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BBenenue

Hacrosimee nccnenoBanre BBITIOJHEHO B PyCiie KOTHUTUBHOW CTHJIIMCTHUKHU M TIO-
CBAIIIEHO M3YyYEHHIO SI3BIKOBBIX CPEICTB AIKCIUIMKAIUU CHeUU(UKA OUIMHTBAIBHOTO
SI3BIKOBOTO CO3HAHUS B aHTJIOSI3BIYHOM XYJI0KECTBEHHOM TEKCTE.

KornutuBHasi cTUIMCTHKA MPEACTaBIsIET COOONM HOBYIO, MHTEHCUBHO pa3BUBAIO-
HIYIOCS MEXIUCIUIUIMHAPHYI0 00JacTh HUCCIIENOBaHUMN, MHTETPUPYIONIYIO 3HAHUS U3
TaKUX HAyK, KaK KOTHUTUBHAS JUHIBUCTUKA, CTUIMCTHUKA, JIUTEPATYpOBEICHHUE, MICUXO-
JUHTBUCTUKA U nicuxojorus. OCHOBHAs 3a/ada JAHHOUM HCClieI0BaTeIbCKOM 00J1acTh —
PEKOHCTPYKIIUSI aBTOPCKOTO CO3HAHUA U OMUCAHUE KOTHUTHBHOTO CTHJISI aBTOpa Ha OC-
HOBE aHAJIM3a CO3JaHHBIX UM TEKCTOB.

OcoOblli Hay4YHBI HMHTEpPEC B STOUW CBSI3U MPEICTABISIOT COOOUM MPOU3BEACHUS
AHTJI0S3bIY HBIX MHUCATENEH-0UIIMHTBOB, JIJIS SI3bIKOBOTO CO3HAHUSI U aBTOPCKOM KapTUHBI
MHpa KOTOPBIX XapaKTEepPeH CHUHKPETU3M, BO3HHUKAIOIIMN B pe3yibTare MOCTOSIHHOTO
B3aUMOJICHCTBUS ABYX SI3bIKOB U KyJbTyp. Pe3ynbTaToMm mpouecca rinobdanu3aluu aH-
TJIMACKOTO fA3bIKA, €T0 CTaTyca Kak A3bIka MEXIYHAPOTHOTO OOIICHUS CTAI0 OCO3HAHHE
TOTO, YTO AHTITMUCKUHN S3BIK, WCIIOJIB3YEMBbI MPEICTABUTEISIMH Pa3IUYHBIX JIMHTBO-
KyJIbTYPHBIX COOOIIECTB KaK B HEMOCPEICTBEHHON KOMMYHHUKAIIUHU, TaK U B JTUTEPATyp-
HOM TBOPYECTBE, HE MOKET HE OTPaXKaTh KyJbTypHBIC, KOHIIEITyaJIbHbIE 1 KOMMYHHUKA-
THUBHBIE OCOOEHHOCTH 3THX COOOIIECTB, YTO TPEOYET CepbE3ZHOTO HAYUHOTO OCMBICIIE-
HUSL.

HccnenoBanue CIIOKHOW W MHOTOACIEKTHOW MPOOJIEMBI CIICTIM(PUKHU SI3IKOBOTO
CO3HAHMUA W aBTOPCKOW KapTHHBI MHpa THCATEICH-OWIMHTBOB TpeOyeT WHTErpaiuu
3HaHUN U3 00JaCTH TEOPHUH I'ePMAHCKUX S3BIKOB, KOTHUTUBHOUW JIMHTBUCTUKH, KYJIbTY-
POJOTUYECKON JTUHTBUCTUKH, KYJIbTYPOJOTHH U dTHOTICUXoJoruu. Beé ckazanHoe 00y-
CJIOBJIMBAET HEOOXOJAUMOCTh MCCIEAOBAHUS XYA0KECTBEHHBIX TEKCTOB aHTJIOSI3BIYHBIX
nucarenel-OMINHIBOB B KOTHUTUBHO-KYJIBTYPOJIOTHUECKOM paKypce.

AKTYaJbHOCTh TEMbI UCCJIEAOBAHUS OTMpENEseTcs IENbIM psSaoM (aKTOpOB,

TIaBHBIMHU M3 KOTOPBIX ABJIAIOTCA CICOYIOIIUC:



— CTaHOBJICHUE KOTHUTMBHOW CTWJIMCTUKHU KaK HOBOT'O HAaIpaBJIEHUs JIUHTBUCTHU-
YECKOM HayKd M HEOOXOIUMOCTh YTOUHEHHUSI 0a30BBIX MOHATHH U pa3pabOTKU HOBBIX
METOJIOB HCCIEAOBaHMs, aJEKBAaTHBIX LEISM M 3ajadyaM peaju3aluyd KOTHUTHUBHO-
KyJbTYpPOJIOTUYECKOIO BEKTOpPA B UCCIEAOBAHUM MPUPOJBI U CTUIMCTHYECKUX OCOOEH-
HOCTEH XyJ0KECTBEHHOIO TEKCTa;

— STHOKYJBTYpHas JI€TEPMUHUPOBAHHOCTh KOHLENTyaIM3allMd MUpa U 3THO-
KyJbTypHas CHELU(PUUHOCTh S3BIKOBOIO CO3HAHUS, HAXOMASIIME CBOIO MaHU(DECTAIHIO
Ha BCEX YPOBHSX fA3bIKA, B PEUEMBICIUTEIBHON EATEIbHOCTH, B XY I0KECTBEHHOM TEK-
CT€ KaK MPOJAYKTE 3TOM JEATENbHOCTH, YTO OOYCIOBIMBAET HEOOXOJUMOCTb HCCIENO0-
BaHUs TEKCTA B KOTHUTHBHO-KYJIbTYPOJIOTHYECKOM PaKypCe;

— 3HAUYUMOCTh NPOOJIEMbl OWJIMHIBH3MA, B TOM YHUCIE XYJIOXECTBEHHOTO Ou-
JUHTBU3MA B CErOJHSALIHEN OOIIECTBEHHON M KYyJbTYPHOM KU3HU MUPOBOrO cooOIIe-
CTBa, CTPEMHTENIbHBI POCT YMCIA AHIMJIOSN3BIUHBIX MHCATENEH-OMINHIBOB, H3ydYeHHE
0COOEHHOCTEM sI3pIKa KOTOPBIX BHOCHUT CYIIECTBEHHBIN BKJIA] B ONMCAHHE COBPEMEHHO-
IO QHIJIMICKOTO sI3bIKa KakK s13bIKa MEXIYHApOHOTO OOILIEHUS .

OO0BbeKTOM HCCIIEOBAHMS SIBIISIIOTCS A3BIKOBBIE CPENICTBA, PENPE3EHTUPYIOLIUE
0COOEHHOCTH KOTHUTHUBHOTO CTHJISI aHTJIOSI3bIYHOTO THCATeNsi-OMIMHTBa, a PeAMeTOM
— UX pOJIb B MaHU(ecTauu crnennpukyd OWIHHIBAIBHOTO XY10’KECTBEHHOTO CO3HAHUSI.

Ilesb vccnenqoBaHus 3aKI0YAETCS B BBIIBICHUH M ONMCAaHUU O0COOEHHOCTEH CTH-
JI51 QHIJIOA3BIMHOIO MUCATENA-OWIMHIBA, O3BOJISIOIUX PEKOHCTPYUPOBATH CHELU(PUKY
€ro SI3bIKOBOTO XYJI0’)KECTBEHHOTO CO3HAHUSI M aBTOPCKOM KapTuHbl Mupa. [locraBien-
Hasl 1Ie71b HAaXOJIUT CBOIO PEATU3aIMI0 B CIEAYIONINX B3aUMOCBA3aHHBIX 3a/1a4yax:

— paccMOTpPETb OCHOBHBIE MOJIOKEHUSI KOTHUTHBHOM CTUJIMCTUKH KaK HOBOWM
MEXKIUCIUTUTMHAPHONW 00J1aCTH MCCIeIOBAHMN M YTOUHUTH €€ 0a30Bble TIOHATHS,

— 000CHOBaTh NPABOMEPHOCTh M LEJIECOOOPAa3HOCTh MCCIENOBAHUSA XYI0XKe-
CTBEHHOTO TEKCTa B KOTHUTUBHO-KYJBTYPOJOTUUYECKOM pPaKypce;

— NPEACTaBUTh CYIIHOCTh XYJIOXXECTBEHHOI0 OWIMHIBM3Ma B KOIHUTHUBHO-
KyJIbTYpPOJIOTUYECKOM PAKypCe M ONPEIEINUTh OCHOBHBIE NMapaMeTPhbl U3YUEHUS S3BIKO-
BBIX CPEJCTB 3KCIUITMKALMU CHEUU(DUKU OMIMHIBAIIBHOTO SI3bIKOBOTO CO3HAHUA B XYJ0-

KCCTBCHHOM TCKCTC,



— TPOBECTH aHATW3 (PAKTUUIECKOTO MaTepuana MCCIEJOBAaHUS HAa OCHOBE BHIIE-
JIEHHBIX IMapaMeTPOB U OTHUCATh UX POJIb B KCIUIUKAIMU 0COOCHHOCTEN O MITMHTBAIBLHO-
IO XyJ0KECTBEHHOTO CO3HAHUS,

— paccMoTpeTh crienuduKy 00pa3oB MEPCOHAXKEH, OTpAKAIOIIUX CIEIUPUKY aB-
TOPCKOTO CO3HAHUS, HAXOJISIIET0 PENPE3EHTAINIO B SI3BIKE;

— BBIICNIUTh U TPEJCTABUTHh THUIOJOTHIO KOHIICNITOB, MPEACTABJISIONIUX JTOMHU-
HaHTHBIE cMBICTBI pomaHoB K. Mcurypo u Ha oCHOBe aHaliu3a SI3BIKOBBIX CPEICTB HUX
perpe3eHTaIu MoKa3aTh UX CUHEPTUYECKUN XapakTep;

— BBIABUTH U OMHCATH CHENUupUKy MeTadop, XapaKTePHBIX ISl WANOCTHIIS aBTO-
pa U OTPAKAIKUX 0COOCHHOCTH OMJIMHTBAIBLHOTO XY0KECTBEHHOTO CO3HAHUS, cop-
MUPOBABIIIETOCS B PE3YJIHTATEe B3aUMOJICUCTBUS S3BIKOB U KYJIBTYP.

B kauyecTBe rumoTe3bl UCCIEIOBAHUS BBIABUTAETCs MOJIOKEHHUE O TOM, YTO NPHU
PEKOHCTPYKIMH OUIMHTBAIILHOTO XYJ/JIO0KECTBEHHOTO CO3HAHUSA HamboJiee 3HAYMMBIMU
napaMeTpaMu SIBISIIOTCS CIEAyIoNue: creluduka o0pa3oB MepCoOHAXKEH, OTpaxKarouux
aBTOPCKOE CO3HAHME, XapakTep 0a30BBIX KOHIICTITOB, MPEACTABISIONIAX JTOMHHAHTHBIC
CMBICIIBI TEKCTa U 0OCOOEHHOCTH 00pa30B CO3HAHUS, CIYyKalluX 0a30i-UCTOYHUKOM HC-
MOJIb3YEMBbIX B TEKCTE MeTadop.

OCHOBHBIM MATEPHAJIOM UCCIICIOBAHUS MOCITYWIH POMAHBI M IIUKII KOPOTKUX
pPaccka3oB OPUTAHCKOTO MHUCATENS STMOHCKOTO MPOUCXO0XKACHNUs, Taypeara HobeneBckoi
npemun 1o Juteparype Kamzyo Mcurypo obmum o6béMom 2722 ctpanuiel. B kade-
CTBE JOTIOJHUTEIHHOTO MaTephana HMCIOJIb30BAICS POMAH aMEPUKAHCKOTO TMHCATENs
sarmoHckoro npoucxoxaeHus Jxona Okamxa No-No Boy (1957) o6sémom 236 crpanui, a
TaK)Ke pOMaH aMepUKaHO-KaHAJCKOW MHCATeIbHUIIBI STIOHCKOTO TPOUCXOXKAEHUS Pyt
Oszexu The Book of Form and Emptiness (2021) o6sémom 560 crpanui. OO0mmii 00bEM
MaTepHUaIOB UCCIIeIOBaHMs cocTaBisieT 3518 cTpanwi.

N36pannbiii B paboTe KOTHUTHUBHO-KYJIBTYPOJOTHUYECKUN BEKTOp M creluduka
Marepuajia HCCIIEIOBaHUsl OMNPEACTHIN HEOOXOAUMOCTh HCIHOJIB30BAHUS CIIEAYIOIINX
METO/I0B MCCJIeAOBAHUS: KOHYENMYAaIbHblU AHAIU3, UCTIOJIB3YEMbIH MPU UHTEPIpETa-
IIUM TEKCTa W BBIIBJICHHHM 0a30BBIX KOHIIENTOB, COBOKYITHOCTh KOTOPBIX OOpasyer Jo-

MUHAHTHBIA CMBICIT TEKCTA; UHGEPEeHYUANbHbIU AHAIU3, TIPUMEHSEMBIA 7151 BBISIBJICHUS



Y HHTEPIIPETAIIUN UMIUTUKATY P, I CKPBITHIX CMBICTIOB TEKCTA; KOHMEKCMOA02UYeCKULL
AHAIU3, YIUTHIBAIOII M 3HAYMMOCTh KaK S3BIKOBOTO, TAK M CUTYaTUBHOTO M KYJbTYPHO-
rO KOHTEKCTOB JJISl BBISBJIICHUSI CMBICIA TEKCTa U OCOOCHHOCTEH KOTHHUTHBHOTO CTHIIS
aBTOPA; CONOCMABUMENbHbIU AHAIU3, UCTIONB3YEMbId MPU BBIABICHHH OCOOCHHOCTEH
CMBICIIOBOTO HAIMOJHEHUS! 0a30BBIX KOHIIENTOB, OTPAXKAIOUIUX PA3IUIUs KYJIbTYp; MpU-
MBI KOIUYECMBEHHO20 AHANU3A, VCTIONb3yEeMbIe [JIsi OMPEACNICHUS YaCTOTHOCTHU WC-
MIOJIB30BAHMSI CPEJICTB PEIPE3CHTAIMU UCCIIEyEeMBIX KOHIIENTOB.

Hay4yHasi HOBU3HA HCCIIEIOBAHUS B IIEIOM OTPEAEIISIETCS €T0 BKIIOYEHHOCTHIO B
KPYT COBPEMEHHBIX HAyYHBIX pa3padOTOK B paMKaxX KOTHUTHUBHO-KYJIbTYPOJIOTHICCKOTO
10JIX0/1a K U3YYCHHUIO SI3BIKOBBIX CIUHUII U HAXOJUT CBOE BHIPAKCHHUE B TOM, UTO:

— Ha OCHOBE peaTn3allid MEXIUCIUIUIMHAPHOTO MOAX0/1a MOATBEPkKIACHA HAYY-
Hasl 1eJIecO00pa3HOCTh WHTETPAINK 3HAHWNA W3 00JACTH KOTHUTHBHOM JIMHTBHUCTHKH,
JTUTEPATyPOBENICHUS, TICUXOJIOTUN W TPATUIMOHHOW CTWIMCTHKHU ISl BBISBICHHUS OCO-
OCHHOCTE! KOTHUTHUBHOTO CTWJISI aBTOPA M KOTHUTHBHBIX (DaKTOPOB, JISKAIIUX B OCHOBE
ero (hopMupoBaHUS;

— TEOpeTHYECKH 00OCHOBaHA M TOJTBEPKJICHA HAa HOBOM SI3BIKOBOM MaTepHaIe
NPOJYKTUBHOCTh HMCCIICIOBAHUS AHTJIOSA3BIYHOTO XYJIOKECTBEHHOTO TEKCTa B KOTHU-
TUBHO-KYJIbTYPOJIOTHYECKOM PaKypCe;

— B pe3yJbTaTe MHTETPAlNH 3HAHUHN W3 00JIaCTH KOTHUTHUBHOUW M KyJIbTYpPOJIOTHU-
YECKOW JIMHTBUCTUKH, KyJIbTYPOJIOTUU M STHOICHUXOJIOTHH BBISIBIICHA W OTHCAHA CIIe-
1 rKa OMTMHIBAIBLHOTO SI3BIKOBOTO CO3HAHUS, HAXOAIIAs CBOKO AKCIUTHKAIIUIO B CTH-
JUCTHYECKUX OCOOCHHOCTSAX IOCTPOCHHS XYJJIOXKECTBEHHBIX TEKCTOB aHTJIOSA3BIYHBIX
ncarelieii-OuINHIBOB;

— Ha OCHOBE pealin3allii KOTHUTUBHO-KYJIbTYPOJOTHUECKOTO BEKTOpa HCCIIEI0-
BaHUs pa3paboTaHO U anmpoOMPOBAHO MEPCIEKTUBHOE HAMpPAaBICHHWE aHAINW3a XyHAO0XKe-
CTBEHHOTO TEKCTa, MO3BOJISIONIEE BBIABUTH S3BIKOBBIC CPEICTBA, MMEIONINE HAUOOIb-
IIYI0 3HAYUMOCTh JUJIsS DKCIDTUKAIMKM CHCIU(PUKH OWJIMHTBAIHLHOTO XY0KECTBEHHOTO
CO3HAHMS,

— MO pe3yJibTaTaM aHajiu3a OCOOCHHOCTCH aHIJIMHCKOrO s3bIKa IHMcaTels-

OWIMHTBa yOEIUTENIBbHO TOKa3aHa HEOOXOIMMOCTh MCCIIEAOBAHUS AHTIUMCKOTO S3BIKA



HE TOJIBKO Ha MaTepualle NpeACTaBUTEICH aHII0A3bIMHON KyJIbTYpbl, HO U HA MaTepHa-
Je TpeICTaBUTENeH IPYruX KyJbTyp, MOCKOJBKY TaKOM MOJXOJ paclIupseT 3HaHus 00
AHTJIMUCKOM SI3bIKE KaK SI3bIKE MEXKKYJIHTYPHOTO OOIIEHUS.

Teopernyeckoid OCHOBOI HCCIIEIOBAaHMS TMOCIYXWIM OCHOBHBIE TOJIOKEHUS,
NPEICTABICHHBIE B TPYJax MO:

» xoruutuBHOM  nunHrBuctuke (H. H. bongwsipe, JI. 'epaptc, P.I'ub6c,
B. 3. lembsukoB, O. K. UpucxanoBa, E. C. Ky6pskosa, P. JIsnekep, I'. I'. MosuaHoBa,
P. W. ITapunénnc, A. C. Camurysumna, Jlx. Carron, JI. Tanmu, K. @okonbe,
P. M. ®pymkuHa u 11p.);

" KOTHUTHUBHOM CTWJIMCTUKE, JIUTEPATYPOBEACHUIO, KYIbTYPOJOTUYECKON JTUHT-
BUCTHUKE, JTMHTBOKOHIICTITOJIOTHH, TICUX0J0TuN U ncuxonuHreuctuke (K. A. AHapecBa,
H. Apnayckaiite, A. BexOuikas, JI. C. Beirorckuii, O. A. xymaitno, H. W. XXunkun,
A. A. 3anesckasa, JI. A. Kosznosa, I'. I. Monuanosa, I'. b. Ilanmep, 3. CemuHo,
IO. C. Crenanos, I'. Ctun, II. Crokyasmn, M. Tépuep, P. ®@aynep, P. Lyp, ®. Ulapu-
¢dbuan u n1p.);

" TEOpPUU TEKCTA KaK OJHOW M3 OCHOBHBIX (JOPM pealiM3ally MPUHIMIIA JAAIO-
ru3ma rymanutapaoro MemieHus (M. B. Apronsa, M. M. Baxtun, JI. O. byTakosa,
E. A. T'onuaposa, JI. U. I'pumaesa, [[. C. Jluxaués, 0. M. Jlorman, M. JI. PaiiaH,
3. 4. Typaesa, O. C. ®enotona, P. Ilyp, 3. M. Uemoayposa, U. A. llluposa u 1p.);

" TEOpPUM OWIMHIBU3MA, XYJOKECTBEHHOTO OWJIMHIBHU3MA U CICIM(PUKE SI3BIKO-
BOTO CO3HAHUSI OWIMHIBAJIbHOU/OUKYIbTYpalibHOM nuuHOCTH (3. Bsutuctok, E. M. Be-
pemarun, I'. M. BummneBckas, A. A. I'mpyukumii, Y. I'. I'yceiinoB, ®. I'poxan,
JI. A. Koznosa, K. I'. Koposuna, I'. U. JIymnukosa, I)x. Maknamapa, 3. I'. [Ipommuna,
XK. ®oxkonbe, 3. M. Uemoayposa u 1ip.);

" Teopur MeTapophl B €€ KOTHUTHUBHO-KYJIbTYPOJIOTUYECKOM W KOTHUTHUBHO-
cemuotnueckoMm pakypce (H. 1. ApytioHona, JI. B. babuna, M. JI)oncon, JI. A. Kos-
noBa, JIx. Jlakopd, A. A. Ilotebns, A. C. Camurynnuna, [>x. Cepns, B. H. Tenus,
M. Tépuep, P. Xodman, A. I1. UynuHoB, 1 1p.);

" TEOPUM MEXKYyJIbTypHOU KOoMMyHHKanuu (Ix. benner, A. BexOwuikas,

C.Jloyami, 3. I'. IIpommmna, P. Po6eptcon, P. M. @pank, D. T. Xoan u ap.).



Pe3ynpTaTel NpoBEAEHHOIO MCCIEN0BAHMS MO3BOJISAIOT CPOPMYIUPOBATH CJIeAy-
o1IHe MO0JIOKEHUS IMCCePTALUM, BbIHOCUMbIE HA 3aIUTY:

1. OTauuurenbHO 0COOEHHOCTHIO COBPEMEHHOTO aHIVIMACKOTO S3bIKA KaK SI3bIKA
MEX/YHapOIHOTO OOILEHUS U €ro KOHLENTOC(Ephl ABISETCS OTPAXKEHUE €ro CBA3EH ¢
IPYTUMHU SI3bIKAaMU M KyJbTypaMH B BUJE CHHEPTHYECKHMX KOHLENTOB, B CTPYKTYpE KO-
TOPBIX HEMPOTHBOPEYMBO COBMEIIAIOTCA 00pa3bl CO3HAHUA, C(POPMUPOBAHHBIE HA OC-
HOBE B3aUMOJEHUCTBYIOIIUX KYJbTYyp. ODTO HAIJSAIHO WIIIOCTPUPYIOT AHIVIOSI3bIYHBIE
NpOU3BENECHHS MUCATENEH-OMINHIBOB SIIOHCKOTO MPOUCXOXKIACHUS, K YUCIY KOTOPBIX
otHocurcsa K. Ucurypo. AHanus ero npousBeneHmi, a Takke poManHoB /xona Okana u
Pyt O3eku naer npencrasienue o0 oOuieit cnenuuke A3bIKOBOTO CO3HAHUS OMJIMHTBA
M €T0 PENpe3eHTAIMd B aBTOPCKOM XYyA0KECTBEHHOM MPOMU3BECHHH.

2. ba3oBbIMU KOHIIENTaMHU TaKOTO THIIA, COBOKYIHOCTb KOTOPBIX (OPMHPYET
cre@ UKy S3bIKOBOTO CO3HAHUSI OWJIMHIBA HA MPUMeEpPe MPOU3BEICHUN Ha3BaHHBIX IMH-
careneir, ssusarorcs koHuentsl MEMORY, NOSTALGIA, HOUSE/HOME,
LIFE/DEATH, DIGNITY. Cuneprudeckuii XxapakTep JaHHBIX KOHIIETITOB TPOSBIISIETCS
B UX CTPYKType U conaepxanu. OHH MPECTABISIOT cOO0M CI0KHbIE METACMBICIOBBIC
0o0pa3oBaHusl, MHTETPHUPYIOUIUE B CBOEH CTPYKType XapaKTEPUCTUKH KOHIenTocdep
pPa3HBIX S3BIKOB KaK PE3yJIbTaT B3aUMOJEUCTBUS PAa3HBIX KYJIbTYp, NPUMEHHUTEIBHO K
MaTepHUaly UCCIECI0BaHUS — AHIVIMMCKON U SIITOHCKOM.

3. B aHI1OS3bIUHBIX XYJ0KECTBEHHBIX MPOU3BEIECHUAX OMIMHIBOB 3TH KOHUEMTHI
MOTYT OBITh PENPE3ECHTUPOBAHBI JIEKCUUECKN: UMEHAMH KOHIIENITOB U TEMATHUYECKH CBSI-
3aHHBIMU C HUMHM aHTJIMACKMMHU CIIOBaMH, TPaMMaTHYECKH: TpaMMaTUYECKUMHU (hopMa-
MU aHIJIMACKOTO A3bIKa, a Takke MeTapopudeckuMu cpercrtsaMu. [Ipu 3Tom cnieuudu-
Ka penpe3eHTaluy, B YaCTHOCTH, X SIMOHCKMX KOMIIOHEHTOB CPEJICTBAMU aHIIIMHCKOIO
A3bIKa MPOSIBISAETCA B MOAYEPKHYTO YACTOM MCIIOJIb30BAHUU BUIOBPEMEHHBIX (popMm
Past Perfect, konctpykuuii would + Inf., used to+Inf., rpammaTHUecKHUX M JIEKCHKO-
IrpaMMAaTHYECKUX MApKEpPOB BEXIMBOCTH. DTO SIBIAETCS HAIJIAIHBIM MOATBEPKICHUEM
CUHKpPETH3Ma IepeJaBacMbIX KOHIIENTOB U SA3BIKOBOIO CO3HAaHWS NHCATENEH-

6I/IJ'II/IHFBOB, B KOTOPOM AIIOHCKAas COCTaBJIAIOIIAA YCUINBACT BKCHPGCCHBHBIfI IIOTCHII -
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Q1 aHMIMKMCKOTO f3bIKa 3a CYET HETUIIMYHOIO JJi1 HEro ymHoTpeOJIeHUS OTIENIbHBIX
rpaMMaTHYEeCKuX (HopM.

4. BaxxHyto (DyHKIMIO CUHKPETH3alMU CMbBICIOB HAa OCHOBE AHIVIMMCKOTO s3bIKa
KOHKPETHO B TEKCTaxX NuUcaTeslei-OMIUHIBOB SIIOHCKOIO MPOMCXO0K/IECHUS BBINOIHSIIOT
OHTOJIOTMYECKHE, TPUpPOoIoMOpdHBIE U apTePaKkTHbIE KOHIENTYyalbHble MeTaOphI, KO-
TOpBIE TAKXKE€ SBIISIOTCA MPOJYKTOM OWJIMHIBAIBHOTO S3BIKOBOTO co3HaHus. Homuna-
st Metadop CPeACTBAMM aHITIMICKOTO sI3bIKa MO3BOJISAET 00pa3HO NPEICTaBUTh U KOH-
KPETU3UPOBaTh SKCIUIMLHMPYEMBbIE 00pa3bl, BO3HUKIIME HA OCHOBE COBMeUIEHUs o0Opa-
30B CO3HAHUSI OPUTAHCKOM M SIMOHCKOM TUHTBOKYJIbTYp. KOCBEHHBIM MOJITBEPKACHIUEM
ATOTO0 CHUHKPETH3Ma CIIYXKUT XapaKTepUCTHUKAa MEPCOHAaXEW, UX CKIOHHOCTbh K pediek-
CUM B TIONBITKE OCO3HATh COOCTBEHHYIO KYJbTYPHYIO HIEHTUYHOCTb U CBSI3aHHBIA C
3TUM BHYTPEHHUH KOH(MIUKT. DTO HAXOAUT MAaHU(ECTALMIO HA SI3bIKOBOM YPOBHE B BbI-
0ope aHIMIMHCKUX CIIOB M CIOBOCOYETAHUM, CBS3aHHBIX C MPOOIEMON KyJIbTYpHOU
UJIEHTUYHOCTH.

5. CHHKpETHU3M A3bIKOBOTO CO3HAHUs OWJIMHTBA U CHelU(UKa eTO pernpe3eHTaluH
B XYJIO’)KECTBEHHOM TEKCTE€ Ha IMPUMEPE AHIJIOA3BIYHBIX IPOU3BEACHUN MHCATENIEH-
OWJIMHTBOB SIMTOHCKOTO TMPOMCXOXKJIEHHUS TPEICTABIECHbI U B OCOOCHHOCTAX WX CTHIIS,
IUISL KOTOPOTO XapaKTEPHBI A3BIKOBOM MUHUMAIM3M, BHUIMAHUE K IETAIAM U OTCYTCTBUE
SIBHOM CIO)KETHOCTH — YEPTHI, IPUCYIIUE ANOHCKOMY JINTEPAaTypPHOMY KaHOHY. Mcromb-
3yemble K. Ucurypo KyiabTypHO-cHeHU(pUUECKUE 3JIEMEHThl UIPalOT BAXKHYIO POJIb B
PACKPBITUM TIIYOUHHBIX CMBICTIOB, SKCIUIMIIUPYEMbBIX CPEIACTBAMHU AHIVIMHACKOTO S3bIKA.

Teopernyeckassi 3HAYMMOCTH HCCJIEAOBAHUS OIPEIEIAECTCS €ro BKIAAOM B
JNaNbHENIIee pa3sBUTHE KOTHUTUBHOW CTUIMCTHKHM, YTOYHEHHE €€ METOHO0JIOTUYECKOTO
anmnapara U 0a30BbIX MOHATHH, B YACTHOCTH, MOHATHS KOTHUTUBHOTrO ctuis. Mccneno-
BaHUE TaK)K€ BHOCHUT OIPEAENCHHBIA BKJIAJ B MPOOJIEMY XyJOKECTBEHHOTO OWIIMHI-
BU3Ma U CHEUU(PUKU OWIMHTBAIBHOTO S3BIKOBOIO CO3HAHUS, HAXOASIIENH CBOKO IKCIUIU-
KallMI0 B aHITIOSA3BIYHOM XYJI0KECTBEHHOM TEKCTE, a TAaKXK€ IMOIMOIHAET (POHA 3HAHUM B
00J1aCTH MCCIENOBAHMS AHIIMICKOTO $3bIKA HE TOJIBKO KaK s3bIKa HOCHTENIEH aHIJIO-
KyJbTYpPbl, HO U KaK s3bIKa MEXJyHapOJHOI0 OOILEHHUS, B KOTOPOM HaXxoJuT MaHu(e-

cTaluio crneruduKa KyJabTyphbl, Y4E€T KOTOPOW 0OecredmBaeT BO3MOXHOCTh OECKOH-
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(GAUKTHOM KOMMYHHMKALIMM TpEACcTaBUTENENd pa3HbIX JUHBOKYJIbTYPHBIX COOOILECTB.
Kpome toro, Teopernueckasi IeHHOCTb pabOTHI COCTOUT B YINIyOJEHUU Npe/ICTaBICHUs
0 TOM, 4TO B MeTadope HaAXOUT CBOIO MaHU(ECTALMIO STHOKYJIbTYpHAs JE€TEPMUHUPO-
BAaHHOCTb KOTHHUIIMH, YTO MOTMOJIHSAET (OH TEOPETUYECKUX 3HAHUU B 00sacTu metado-
POJIOTUH, KyJbTYPOJIOTHYECKOW TUHTBUCTUKN U TEOPUU FEPMAHCKUX SI3BIKOB.

IIpakTHyeckass HEHHOCTb PabOTHI 3aKIIOYAETCS B TOM, YTO MPECTABICHHBIN B
paboTe MEXAUCUUIUIMHAPHBIA TMOAXOI U KOTHUTHBHO-KYJIBTYPOJIOTHUECKUN BEKTOP
aHaJIM3a aHTJIOA3bIUHBIX XYJI0KECTBEHHBIX TEKCTOB MHUCATEIEH-OMIMHIBOB MOXET OBITh
UCTIOJIB30BaH TPU HM3YYCHUU XYJI0KECTBEHHOTO OWJIMHIBH3MAa Ha MaTepUalie IPYTHX
s3bIKOB. TeopeTndeckue MoJ0XKEHUs, MPECTaBICHHBIE B paboTe, U (pakTUuecKuii ma-
TEpUAJ MOTYT OBITh HMCIIOJIb30BAaHBI NPHU Pa3pabOTKE TEOPETUYECKUX M MPHUKIIATHBIX
KypPCOB MO CTHJIMCTHUKE AHTJIMMCKOro s3bika, Juteparype BenukoOpuranuum u CIIA,
UHTEPIPETAIUU aHTJIOS3BIYHOTO XYA0KECTBEHHOTO TEKCTa, MEXKYJIbTYPHOU KOMMYHHU-
Kalliy, B CIIEIKYypcax Mo MeTa(oposOrvH U XyJ0KECTBEHHOMY TBOPUYECTBY MuUcaTesei-
OWJIMHTBOB.

Hay4unasi 10cTOBEpPHOCTh ¥ 0OOCHOBAHHOCTh MOJYYEHHBIX PE3yJIbTaTOB U BHI-
BOJIOB O0ECIMEYMBACTCS MHTETPAIMEH Pa3TUYHBIX MOJIXO0J0B K HUCCIEAOBAHUIO S3BIKO-
BBIX CPEJCTB IKCIUIMKALMKU CHeUU(PUKH OUIMHTBAIBHOTO S3BIKOBOTO CO3HAHUS B aH-
TJIOSI3bIYHOM XYJIOKECTBEHHOM TEKCTE, J0KAa3aTeIbHOCThIO TEOPETHUECKOW 0a3bl HcC-
clienoBaHusl, yOeIUTEIbHOCThIO U ApTYMEHTUPOBAHHOCTBIO TEOPETUUECKUX MOJIOKEHUH,
Ha KOTOPBIX Oa3upyercs HCCIEOBaHHE, PENPE3CHTATUBHOCTHIO M TIIYOMHOW aHain3a
(dakTHUYeCKOro MaTepuaia ¢ UCMOJIb30BaHUEM KOMILIEKCa METOIOB, OTBEYAIOILIMX 3a/1a4aM
UCCIIEIOBAHMUS.

Anpobauus pa6orbl. OCHOBHbBIE MOJIOXKEHUS U PE3yJIbTaThl UCCIENOBaHUS 00-
CY>XKJIaJIUCh Ha 3acelaHusX Kadeapbl aHTTUHCKOM (UI0TOTUN U aCIUPAHTCKUX CEMHHA-
pax JIMHTBUCTUYECKOTO MHCTUTYTa AJITaiiCKOTO rOCyAapCTBEHHOIO MEIaroru4ecKoro
YHUBEPCUTETA, a TaK)Ke ObUIM MPEICTaBICHBI B BUAE JOKIAJ0B Ha OOLIEPOCCUICKUX U
MEXTyHApOJHBIX KoH(pepeHuusx B bapuayne (2020, 2023), HoocubOupcke (2022),
Tam60Be (2023) u Mockae (2023).
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ITo Teme nccnenoBanus omyo6auKoBaHo / crateil o0muM oobEMom 3,0 1.J1., B TOM
yucie 4 cTatby B pelEH3UpPyEeMbIX U3JlaHusix, pekomenaoBanueix BAK (K2).

Crpykrypa u 00bém auccepranum. /{uccepranus cocTouT u3 BeeneHnus, nByx
I'mas, 3akintoueHus, Crnucka HMCHNOJB30BAHHOW HAYy4YHOUM JIMTEPATYpPhl, BKIIOYAOIIETO
217 ucrounukoB, CnMcka UCTOJBb30BaHHBIX ciioBapeil 1 CIMcka MCTOYHUKOB (paKTHUe-
ckoro marepuaia. Bo BBemeHnn o00CHOBBIBAETCA BBHIOOpP TEMBI, ONPENETAIOTCS aKTy-
QIBHOCTh, 00BEKT, NPEIMET, LIeJb U 3aJa4u MCCIEI0BAHUS, BbIIBUTAETCS TUIOTE3a HC-
ClieIoBaHMsl, MPEACTaBICHbI MaTEpHUall U METObI UCCIEAOBAHUS, €T0 HAy4YHas HOBU3HA,
NPUBOASTCS TOJIOKECHUS HA 3AIUTY, U3JI0XKEHA TEOPEeTUIECKasl U MpaKTUIeCKas 3HAY -
MOCTb PabOThI, IPEACTABICHBI CBEICHUS O HAyYHOUW IOCTOBEPHOCTU M ampoOaluu Hc-
CJICIOBAHUS.

B I'maBe 1 «Teopernueckne OCHOBaHMS HCCIEHOBAHUSA SI3BIKOBBIX CPEIICTB JKC-
IUTUKAIUY CIIeUU(PUKN OWIMHTBAIBLHOTO SI3bIKOBOTO CO3HAHUS B aHIJIOSI3BIMHOM XYJI0-
KECTBEHHOM TEKCTE» MPEACTABICHA CYUHOCTh, METOIOJOTHSI U OCHOBHBIE MOHSATUS KO-
THUTUBHOU CTWJIMCTUKH; 0OOCHOBaHA 11€J1€COO0PA3HOCTh M3YUCHHUS XYI0KECTBEHHOTO
TEKCTa B KOTHUTHBHO-KYJIBTYPOJOTHYECKOM paKypce, paccMarpuBaercs crenuduka
OWJIMHTBAJIBLHOTO SI3BIKOBOTO CO3HAHMS U XYJI0KECTBEHHOTO OMJIMHTBU3MA.

B I'maBe 2 «CoBOKYMHOCTh S3BIKOBBIX CPEACTB, HKCIUIMIIUPYIOMINX CIEUPUKY
OWJIMHTBAJILHOTO $I3BIKOBOTO CO3HAaHHsSI B AHTJIOS3BIYHOM XYJ0KECTBEHHOM TEKCTE»
OTNHUCHIBAIOTCS 0COOEHHOCTU KOoTHUTHBHOTO cTwis K. Mcurypo, B KOTOpOM OCHOBHAas
Macca CMBICIOBBIX KOMIIOHEHTOB JKCIUTUIUPYETCS MOCPEACTBOM CIEIU(PUIHOTO BHI-
CTpauBaHUsi 00pa30B MEPCOHAXKEH, CHHEPTHUECKOTro XapakTepa 0a30BbIX KOHIIEITOB,
00pa3yIoUMX CMBICTIOBBIE JOMHHAHTHI TEKCTAa, a TAKXKE OHTOJIOTUYECKUX, MPUPOIO-
MOp(hHBIX U apTedaKTHBIX MeTa(op, BBHIMOJHIIONUX HE JIEKOPATUBHYIO, & CMBICI000-
paszyoyo (yHKITHUIO.

B 3akiatouenuu o00OIIEHBI pe3yibTaThl HCCIEIOBAHUS, MOJBEIECHBI UTOTU U

CACJIaHbl BbIBO/JbI, 0003HaYEHEI ICPCIICKTUBLI ,Z[&JILHGﬁHIGFO HN3Yy4YCHUA.
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I'nama 1. Teopeanecmle OCHOBaHMA UCCIICA0OBAHUA A3BIKOBBLIX CPEACTB
IKCININKAIIUHN CHeIII/I(l)I/IKI/I OMJIMHIBAJILHOTO SI3LIKOBOI'0 CO3HAHMSA

B AHIVIOA3SBIYHOM XYI0KCCTBCHHOM TCKCTC

1.1. KorHuTHBHAsl CTHWJIMCTHKA KaK HOBasl MEKAUCHUILIMHAPHASA odJacTb

HCCJIeI0OBAHMIL: CYIMTHOCTb, METOAO0J/JIOTUA XU OCHOBHBIC IOHATUH

C camoro 3apoxAeHUs] KOTHUTUBHOM JTUHTBUCTUKH KaK JUCHUIUIUHBI €€ OCHOBO-
MOJIAraloU MM TMPUHIUIOM SIBJISETCA CBSI3b sI3bIKa W KOTHULMM. [Ipu 3TOM KOTHUIIUSA
OXBAaThIBACT B COBOKYITHOCTH MPOIIECC NOCTHXKEHUS 3HAHUS (T. €. O3HAHUE) U €ro pe-
synbTar (T. e. 3Hanue) [Kyopskosa 1994: 35]. E. C. KyOpsikoBa BblIenuia 4eThipe Ia-
pagurMalibHble YEePThl, XapaKTEPU3YIOIIHUE COBPEMEHHYIO JIMHTBUCTHUKY: IKCIAHCHO-
HHU3M, aHTPOTOIEHTPU3M, (YHKIIHMOHAIU3M M JKCIDIaHaTOpHOCTH [KyOpsikoBa 1995:
207]. O4eBuIHO, YTO MEXKITY JAHHBIMHU YEPTaAMH CYIIECTBYIOT OTHOIICHHUS B3aUMOCBSI3H
U B3aMOOOYCIOBIEHHOCTH. JJIsi KOTHUTUBHOM JTMHIBUCTUKHU, B YACTHOCTH, IIE€pBOOYE-
PEMHBIM SIBISIETCSI MPUHIUIT aHTPOIOUEHTPU3MA B CHITY CHEU(DPUUHOTO sl JAHHOTO
HAMpPAaBJICHUSI CTPEMJICHHSI ONMCATh B3aUMOCBSI3h MEXKAY MPOIECCAMH SI3BIKOBHIMH H
MBICIIUTEIbHBIMH, KOTOPBIE SIBJISIIOTCS HEOTHEMIIEMOU YacThIO YEJIOBEUYECKON MPUPOIBI.
Ecnu roBopuTh 00 OCHOBHBIX TE€HAEHLHUAX B PAa3BUTHUU KOTHUTUBHOM JIMHIBUCTUKH, TO
3a mocinenaue 10-15 ner ormeuarorcs ABe:

1. crpemnenue K MEXKAUCIUILDIMHAPHOCTU, TMOUCK TOUYEK CONPUKOCHOBEHUS U
B3aMMOBBITOJHOTO COTPYAHUYECTBA C IPYTUMU 00JIACTSIMU 3HAHUS,

2. CTpEMJICHHE TIEPEOCMBICIUTL COJICP)KaHHUE YIKE CIOKUBIIUXCS OOJacTel 3Ha-
HUS 10T HOBBIM YTJIOM 3PCHHUS.

MeXIUCIUIUTMHAPHOCTh KOTHUTHUBHOW JUHTBUCTUKHU BBIPAXKAETCSI B aKTUBHOM
NPUBJICYCHUU 3HAHUYN U3 JPYTUX HAYYHBIX 00JacTei, M3ydarolIUX CYIIHOCTHBIC Xapak-
TEPUCTUKU UelioBeKa: (Puimocoduu, MCUXOJOTUH, HEHPOPU3UOIOTHH, AHTPOIOJIOTHH,
ATHOJIOTUH, COIMOJIOTUU U JIp. MOXHO CKa3aTh, YTO JIMHTBHUCTHUKE B 3TOM KOMIUIEKCE
NPUHAIJIEKUT ONMCATeNbHAast, KOHKpeTu3upytomas poiib. Tak, Jx. Jlakopd noguépku-

BaJI, 4TO OpaTh Ha ce0s T.H. «KOTHHUTHBHOE 00s3areibcTBO» (COgnitive commitment)
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HEO0OXO0IMMO UMEHHO JIMHTBUCTAM; CYTh TAKOT0 00s513aTeIbCTBA 3aKII0YAETCA B TOM, YTO
00BSICHEHHE U OTMMCAHUE SI3BIKOBBIX (PAKTOB HE JOJHKHO MPOTUBOPEUUTH SMIIUPUY ECKUM
nanHbM npyrux Hayk [Lakoff 1990: 40-41]. KorautuBHOE 0053aTEIbCTBO TLUIOOTBOP-
HO CKa3bIBAE€TCAd HA MEXJIUCIMIUIMHAPHBIX CBS3AX: JUHIBUCTHKA OOpacTaeT HOBBIMHU
IpPaHAMU U acleKTaMU HMCCIIEIOBAHUS, a COTPYJHUYAIONINE C HEH HAYKH MOJy4aroT J0-
CTYH K JIUHTBUCTUYECKUM JIaHHBIM, KOTOpbIE MOTEHIIMAIBHO MOTYT NPUMEHSTHCS B HC-
CIIEIOBaHUSIX, NPOBOJAUMBIX B pPaMKaX COOTBETCTBYIOUIMX MPEAMETHBIX 0O0JacTel.
CrpemiieHne K MEXAUCUUIUIMHAPHOCTH KaK yCTOWuYMBAas TEHACHUUS COBPEMEHHOMU
HAYYHOW MapaJurMbl YKa3blBacT U HA HEOOXOJMMOCTh U €CTECTBEHHOCTh COTPYIHUYEC-
CTBa JIMHIBUCTUKH U JuTepaTypoBencHus. CTpeMIICHUE PaCCMOTPETh TPAIUIIMOHHBIC
npoOJieMbl W HAIPaBJICHHS TI0JI HOBBIM YIJIOM 3pPEHHUSI BKyIE ¢ MEXKIUCIUIUIMHAPHO-
CTBIO CIIOCOOCTBYET Pa3BUTHUIO HOBBIX MCCIIEI0BATEIbCKUX HAMPABICHUMN: TAK, HA CTHIKE
KOTHUTUBHOM JIMHIBUCTUKU U JIUTEPATYPOBENCHUS BO3HUKIIN KOCHUMUBHASL NOIMUKA U
KOCHUMUBHASL CIUTUCIUKA.

B cooTHoleHnH JaHHBIX TEPMHUHOB, OJTHAKO, BEAYTCS CIIOPHI: HA CETOMHSIITHUM
JIeHb HE CYIICCTBYET YETKUX pa3TpaHUYCHHUIN B WX YIOTPEOJICHUH, U TOITOMY MEXKIY
HUMHU HEPEIKO CTAaBUTCS 3HAK paBeHCTBA. lIpeicTamisiercs, 4TO WCIOJIb30BaHUE KOH-
KPETHOTO TepMHUHA OTNpEensieTcs NpeAMETHON 001acThiO, B KOTOPOM BEIETCS UCCIEN0-
BaHUE, MOCKOJbKY TEPMUH NO2MUKA U3HAYATILHO OTHOCUTCS K 00JIacTH JIUTEpaTypoBe-
JeHUS, a crmuaucmuxa — K 00JacTh JUHIBUCTUKU. Henb3s, oHaKko, OTpULIATh B3aHMMO-
CBSI3b JIAaHHBIX TEPMUHOB W HAIWYUE MEXIAY HUMHU MpeeMcTBeHHOCTU. Tak, ecnu oOpa-
TUTBCA K 3TUMOJIOTMH CJIOBa «IOATHKa» (B ApeBHerpeueckoM [lointikd¢ o3Havano
«TBOPYECTBO» OT IJ1Aroja poiéd «Jienaro, TBOPIO»), TO MOKHO TOBOPUTH O MEPBUUHOCTH
MOATHKU B CPABHEHHUU CO CTUIMCTUKOM. Takxke CTOUT OTMETHUTb, YTO B JpEBHErpede-
CKOU pUTOPHUKE, B YACTHOCTH, B OJITHOUMEHHOM TpaKTaTe APHUCTOTENSI, TEPMHUH «IIOITH-
Ka» MCIOJIb30BAJICSA JIsI 0003HAUYCHHS JUTEpaTyphl Kak TakoBou. [lomumo storo, Apu-
CTOTEJIb MPOTUBOIOCTABIISI HE CTUXH M IMPO3Yy, a MOA3UI0 U UCTOPUIO, pPacCMaTpuBas
NepByI0 Kak Oosiee PUIOCO(PCKYIO AUCHUIUIMHY BCIEACTBHE BBIPAKEHUS €10 YHUBEP-
CaJIbHOTO, a BTOPYIO — KaK BhIpakeHue yacTHoro [Apucrorens 2022: 20]. MubiMu cio-

BaMH, HAa PAHHUX IJTallaX IMOITHKA paCcCMATPUBAIIACh KdK IMPOU3BOIAHOC OT CJIOBA «I103-
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3UsD», KOTOPOE, B CBOIO OYEPEb, 10JIr0€ BpeMs CIyKWIO 0003HAUEHHUEM JUISl XYJI0XKe-
CTBEHHOU JIUTEPATypPhl KaK SIBICHUS U MPOTUBOMOCTABISIOCH «IIPO3E», T.€. SI3bIKY IO-
BCCIHEBHOTO OOIIEHUsI WX MpaKkTuueckoil peun [Myparos 1990: 7].

CoMHEHUS TaKKe HE BBI3BIBACT MEXKIUCIUIUTMHAPHAS TIPUPOJIa KOTHUTUBHOM TIO-
STUKU/CTUIUCTUKH KaK 00JIaCTH 3HAHWU, BO3HUKIIEH HA CTHIKE KOTHUTHBUCTUKH, CTH-
JUCTHKU W JMTepatrypoBenenus. Tak, B pamkax “PALA—Poetics and Linguistics
Association” («MexayHapogHasi acCOMAalMs JTUHTBUCTHKHA M TMOJTHKW») 1O JaHHOU
npoOJIeMaTUKE HEOJHOKPATHO TPOBOAWINCH KoHpepenumu: “Cognitive Poet-
ics/Stylistics: Appraising the Present, Configuring the Future” («Hacrosiiee u Oyayiiee
KOTHUTHUBHOM MOATUKK/cTHANCTUKI», CtamOyn (Typrwst), urors 2003); “Stylistics and
Social Cognition” («CtunucTuka u colMalibHOE MO3HAHUE», Xajaepchmwa (AHDINN),
2005); “The State of Stylistics” («CoBpeMeHHOE COCTOSIHHE CTHJIMCTHKH KaK HayKu»
(Pomoru, I'perinst 2008).

B oTeuecTBeHHOW akageMHYECKOW Cpelle 3HAKOBOW [jIsi pPa3BUTUS JAHHOTO
HamnpaBJieHUs1 cTaja KoHdepeHus: «JIMHrBUCTHKA U TTOATUKA B Hadalle TPEThETO ThICS-
yenetus», kotopas cocrosiiack B 2007 r. B UHcTUTyTE pycckoro s3pika uMm. B. B. Bu-
HorpanoBa PAH. Opranusarops! U y4acTHUKU KOH(EpeHIMH 00bICHSIIN BEIOOP Ha3Ba-
HUSI HEOJHOKPATHBIM COBMECTHBIM YNOTPEOIECHUEM CIIOB <«JIMHTBUCTHKA» U «IIOITHKA»
B paboTax W COOpaHUSX TPYJOB BBIIAIOIIUXCS PYCCKMX JUHIBHCTOB, TaKuX, Kak P.
SIkoOcon («JIuHrBUCTHKA U o3THKa», 1960); I'. O. Bunokyp (cOopHuK Tpya0B «Duio-
norudeckue uccienaoBanus. Jlunrsucrtuka u nostukay, 1990); A. A. Pedopmarckuit
(coopuuk crareit «JIuarBuctuka u nostukay, 2018); B. I1. I'puropnes (B kauecTBe pe-
nakTopa cOopHuka crtateil «JIuHrBUCcTHKAa W TOdTHKAY, 1979). IlomoOHBIe HaydHBIC
TPYAbl 0KUIAEMO MPUBEIH K GOPMUPOBAHUIO B paMKaX OTEYECTBEHHON HAYKU TaKOTO
HampaBJIeHUs, KaK JUHTBONMOATUKA [AxmanoBa 1969; 3amopnoBa 1984, 1992; Jlunrapt
1996; [Tonyonuenko 1991].

Ha nacrosmuii MOMEHT CyIIECTBYET 3HAYMTEIHHOE KOJIUIECTBO HCCIEI0BATENb-
CKHX paloT, MOCBAMIEHHBIX KaK KOTHUTHUBHOW cTtunucTtuke [MomuanoBa 2001; Anape-
ea 2005; Attardo 2002; Freeman 2002; Gavins 2013; Burke 2015], Tak 1 KOTHUTUBHO i1
nodtuke [BopoOséBa 2002; byrakosa 2003; Apnayckaiite 2004; Steen 2003; Freeman
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2007; Brandt 2008; Tsur 2008 (1992); Louwerse 2009; Stockwell 2020 (2002)]. IIpu
ATOM aHaJU3 MEPEUUCICHHBIX PabOT MOKAa3bIBAET, UTO UCCIEAOBATENIN B 00JIACTH U KO-
THUTUBHOW CTHJIMCTUKH, U KOTHUTUBHOM MOITUKH pabOTAIOT C OJJHUMHU U TEMU K€ TICH-
XOMEHTAJTBHBIMH CYITHOCTSIMU (KOHIIENITAMH, KOHIIENTYaTbHBIMU MeTadopamMu, KOTHH-
TUBHBIMHU MOJIETISIMH) U MX S3BIKOBBIMU PEIPE3eHTAMAMH. B ipenucnoBun K COOPHUKY
crareit “Cognitive Stylistics: Language and Cognition in Text Analysis” nox pexn. E.
Cemuno u Jx. Kannenep manHble 007aCTH CIIPaBEIJIMBO HA3bIBAIOTCS TMEPECEKAOIIU-
mucst (overlapping), a ucnoib30BaHWEe B Ha3BaHWM COOpHUMKA TepMHHA ‘‘Cognitive
stylistics” oOBsicHsIeTCS TeM, YTO TPEACTABICHHBIC B HEM HCCIENOBAaHUS CKOHIICHTPH-
pOBaHbI Ha HETIOCPEJACTBEHHO SI3BIKOBBIX aclekTax aHayiu3a Tekcra [Semino, Culpeper
2002: X].

KorHutuBHBIN MOAX0A B TOW WIM MHOW Mepe NMPUMEHSIICS B OOIIEH TEOPUU TEK-
CTa JUIsl U3YYEHHS €0 OTICIIbHBIX acTeKTOB. B KauecTBe OCHOBHBIX TEHACHIIUM, KOTO-
pbie pacCMaTpPUBAIOTCS B HMCCIIEIOBATEIBbCKUX pab0TaX, MOCBAMIEHHBIX aHAIHU3Y XY/I0-
KECTBCHHOTO TEKCTa, MOYKHO BBIICIUTH CIICAYIOIIHE:

— W3YYCHHUE SI3BIKOBBIX M KOTHUTHUBHBIX CTpaTeTHi, MPUMEHSACMBIX YHTATEIIEM B
npolecce MHTEpIpeTalruu XyA0KecTBeHHOTO TekcTa [MoxuanoBa 1990; BopobOnéra
1993; lupora 2001; Yemoaypora 2017];

— OINHKCaHUE W MOJCIUPOBAHUE aBTOPCKOTO WIAMOCTHIIS W KOHIIENTOCHEpHhl COOT-
BercTBeHHO [byTakoBa 2001; O6mnauko 2005; lleBuenko 2005; Jlymnukosa 2022; Bo-
denstein 1977];

— BBIJICJIICHUE XYJI0KECTBEHHBIX KOHIICNITOB M OIMMCAHUE CIIOCOOOB UX PENpe3cH-
taru B Tekcte [[Tomonbckas 2004; Szederkényi 2014; Kouepruna 2016];

— BBIJCJIICHUE KIIFOUEBBIX CJIOB TEKCTa METOJOM IMO3WIIMOHHOTO aHajn3a TeKCTa
(koHIENITYaNIbHO-cuHepruueckuii moaxon) [Kecskes 2007; Kuszera 2009];

— WCCIEIOBaHNE OTACIBbHBIX HAIMOHAIBHBIX JINTEPATYp M PENPE3CHTANHA B HUX
OTJIEJBHBIX XYI0KECTBECHHBIX KOHIeNTOB [/lymuenko 2007; Ixymaiino 2014].

WccnenoBanus, Ha OCHOBE KOTOPBIX OBLTH CPOPMYITUPOBAHBI BBIIICIICPCUUCIICH-
HBIC TEHJICHIIUH, BBIMOJHINCH HE B CTPOTO KOTHUTHBHO-CTHJIUCTUYCCKOM WIM KOTHU-

TUBHO-TIOATUYECKOM PYCIIE€, a CKOpEE B TOW WM MHOW CTENEHH ONMUPATUCh HA COOTBET-
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CTBYIOILIME TPYJbl B KaUeCTBE TeopeTuueckoi 0a3pl. Takoil (hakT, HECOMHEHHO, YKa3bl-
BaeT HAa HaJWYUE TECHOU CBA3U MEXKAY CTUIMCTUKOM U MOITUKOM Kak pa3jenaMH JIMHT-
BUCTHKU W JIUTEPATYPOBEACHHUS COOTBETCTBEHHO, a TaKXe€ MOAUYEPKUBACT HEOOXOIU-
MOCTh MEXJUCUUIUIMHAPHOTO MOJX0Ja K M3YYEHHUIO XYI0kKECTBEHHOro Tekcra: «Kak
JMHTBUCT, UTHOPUPYIOMINN MOTUYECKYIO (PYHKIIUIO SI3bIKa, TaK U JIMTEPATypOBE, PaB-
HOJAYIIHBIN K JUHIBUCTUUECKUM MpPOOJIEMaM M HE3HAKOMBIM C JTMHIBUCTUYECKUMHU Me-
TOJIaMH, MPEACTABISIOT COOOM BOMUIONIMI aHaxpoHu3M» [Skob6con 1975: 228].

B xauectBe npoaoikenus Mbiciu P. SIkoOcoHa MOKHO paccMaTpuBaTh akCHOMa-
trueckoe yTBepxkaenue M. A. Illuposoit u E. A. 'oHyapoBoif 0 TOM, UTO «COIO3 JIMHT-
BHCTA U JIUTEpPATypoOBeaa HEU30EKEH», MOCKOJIBKY MHTETPAIUsl TUHTBUCTUYECKOTO CO-
Jep>KaHusI B JIUTEPATYPOBEIUECKHUE MOHATHSI CIIOCOOCTBYET YTOUYHEHUIO U OCMBICIICHUIO
npoOJieM TeKCTa, B TO BpeMs KaK JIUTEPATypOBEACHHUE MO3BOJISIET JIMHTBUCTY IpOCIe-
JUTh 3aKOHOMEPHOCTH TMPOUCXOXKJICHUS, PA3BUTHS U CYIIHOCTU XY0KECTBEHHOU JIH-
TepaTypbl, OCHOBBIBAsICh Ha OJIM30CTU THOCEOJIOTUYECKUX (YHKIMU clioBa U o0Opasa u
HeKoTopoi aHanmormyHocTH ux cTpykryp [{uposa 2007: 33]. O moxoxem corose, HO
yKe Ha YPOBHE CBS3H COJCPKAHUS JINTEPATYPHOTO MPOU3BEICHUS C €r0 S3BIKOBBIM BO-
IUTOIIEHUEM TaKXe MUcal KIACCHK TEOPHHU XyHoxkecTBeHHOro tekcra FO. M. JloTman,
OTMeYasi, YTO «TEKCT SBJSETCS 3HAKOM ONPENeNEHHOTO COJAEp>KaHUsl, KOTOPOE B CBOEH
UHAUBUYATLHOCTH CBA3aHO C HHIUBUAYAIBHOCTHIO JTAHHOTO TeKcTay. [lo MHEHHuIo
1O. M. JlotmMaHa, Xyd0KECTBEHHBIM TEKCT BCErJa CO3AaETCsl TOJBKO /ISl TAHHOTO B HEM
COJICp>KaHUsl, U MOMBITKH MOAUPUIUPOBATH (HOPMY BBIPAKEHUS MPUBOIAT K U3MEHE-
HUIO CaMOI0 IUIaHa COJEpKaHUs — T.€. CBSI3b MEXIY CMBICIOM U (Qopmoil XyHoxKe-
CTBEHHOI'O TPOU3BEACHUS HACTOJIBKO MPOYHA, YTO MOJU(PUKAIUSA CHUCTEMBbI 3alUCH
HEMUHYEMO MPUBOJIUT K UCKAXKEHUIO, €CITU HE MOJHOMY pa3pylleHuto cMbicna [Jlotman
1994 206]. Csoii BKi1ag B pa3BUTHE MIEH O TECHOM CBS3H S3bIKA U JIUTEPATYPHI CAEIall
u D. Cenup, noAuE€pKUBasi, 4YTO «IUTEpaTypa ABUKETCS B A3bIKE KaK B CBOEM CPEJICTBE,
HO 3TO CPEACTBO OOHMMAET JIBa IJIACTA: CKPBITOE B SI3bIKE COJIEPIKAHHUE — HAIy UHTYH-
TUBHYIO PETUCTPALMIO OMbITa, U 0CO00E CTPOEHUE JAHHOTO si3blKa — crelnuduyecKoe
«KaKk» 3ToW Hamel perucrpanuu onbiray [Cemmp 1993: 196]. JlaHHas nuTaTta B HEIOM

NOAYEPKUBAET CJIOXKHYIO B3aMMOCBSI3b A3bIKa, COBHAHUS U JIUTEPATYPhl KAK UHCTPYMEH-
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Ta (UKCAllUU U Mepeadyd KOJUIEKTUBHOTO UM MHAWBUAYAJIbHOTO OIbITA YeloBeKa. AHa-
JW3 A3bIKA JIMTEPATYPHBIX MPOU3BEICHUIN MO3BOJISIET MCCIEI0BATENSIM COCTaBUTh MpPU-
MEpPHYI0 KapTHHY IPOLECCOB «UHTYUTHUBHOW PErUCTpaly ONbITa», T.€. NEPEAaTh
CKPBITOE COJIEpKAHHUE.

Nnee TecHOU cBsI3U (DOPMBI U COJIEpPIKAHMS, IUHTBUCTUKUA U JINTEPATypPOBEIACHUS
Takke mocssieHa padora M. Tépuepa “Reading Minds: The Study of English in the
Age of Cognitive Science” [Turner 1991], B xoTopoii ucciaeaoBaTelb KPUTHKYET pa3-
pacTaroly0Cs NpOINacTb MEXAY JUTEPATYPHOU U JIMHIBUCTUYECKOU TEOPUEH, a TAKXKE
TCHACHINIO JAaHHBIX HAYYHbIX HaHpaBJ'IeHI/Iﬁ N3y4daThb A3BIK B OTPBIBC OT HOBCCI[HGBHOﬁ
JEeSITETLHOCTH YeJIOBeKa U 0ObEKTHBHOW JIEUCTBUTENBHOCTH (T.€. TOMBITKH CKOHCTPYH-
poBaTh aOCTPaKTHYIO MOJEIb «YyCPEAHEHHOTO» TOBOPSIIETO, CYIIECTBYIOIIETO B
CHEUTpaJIbHOW» cpejie). B monbITke 00BICHUTL MO100HOE TosioxkeHue aen M. Tépuep
BBIIENISIET JBE OUEBUIHO B3aMMOCBS3aHHbIE MMPUYUHBI:

1. S3bIK UTEpaATYpPHl U SI3bIK MOBCEAHEBHOM KM3HU pacCMaTpUBAIOTCA KaK Kaye-
CTBEHHO Pa3HbIE; M0 CBOEMY YCTPOMCTBY MEPBBIM CUMTAECTCS TOPa3io CIOKHEE BTOPOTO.

2. SI3pIK nUTEpaTyphl paccMaTpUBaeTCsl Kak OCOOBIM BHJ S3BIKOBOM NIEATEIhHO-
CTH, UCCJIEJOBAHUE KOTOPOTO TPEOYET COBEPIICHHO MHBIX METOJ0B, YEM HCCIIEOBaHUE
SI3bIKAa TTOBCETHEBHOM KU3HHU.

M. TépHep cuuTaer JaHHBIE MPUYUHBI HECOCTOSITEIBHBIMHU, O0paIasch K TBOP-
yectBy YwibsiMa lllexcriupa B kadectBe aprymenra: “The difference between Shake-
speare and his contemporary speakers is not that he speaks a different language, or that
he thinks with different conceptual resources, but rather that he is a master of clarity
and nuance.” («Paznuna mexnay lllekcnupom U ero coOBpeMEHHUKaMHU HE B TOM, YTO
OHM TOBOPSIT Ha PAa3HBIX SI3bIKAX, WM MBICIEHHO O00paniaroTcsi K pa3HbIM KOHIIENTYalb-
HBIM ammnaparam, a B ToM, 4To lllexcnup mactepcku oBiaagen UCKyCCTBOM TOYHOTO OIU-
CaHMsI Pa3IMYHBIX CMBICIOBBIX HIOAHCOBY») [Turner 1991: 14] (3meck u naiee nepeBoj
Hamt — T. K.). MupiMu croBamu, sa3bik Illekcripa B MIMPOKOM CMBICTIE OTIUPAETCS Ha
SI3bIK €r0 COBPEMEHHHKOB M, COOTBETCTBEHHO, KOHUENTyalbHbIM anmapar lllekcrnmpa
ONMPAETCS HA KOHUENTYAJIbHBIA almnapar ero COBpeMEHHHUKOB. CIpaBemJIMBO YTBEP-

*aarb, yto M. T€pHep B ITaHHOM ciy4yae pPa3BUBACT TE3UC O B3aWUMOCBS3U SI3bIKA U
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MBIIIJICHMA, IIOCKOJIBKY Cynib, ﬂ()pO AHTJIMMCKOIO SI3bIKa OCTAI0Ch HECU3MECHHbBIM, U I10-
9TOMY COBPCMCHHBIM €TI0 HOCHUTCIIAM JOCTYIICH BCE TOT XKe KOHHCHTyaJ'II)HHﬁ aliapar,
yto u [lexkcnupy, u ero coBpeMeHHUKaM. MIMEHHO HEOCO3HaHHOE OOpallleHhe K KOH-
LOECINTYaJIbHOMY allliapary v 3HaHHAM O A3BIKC ITO3BOJIACT COBPEMEHHBIM HOCHUTCIIAM I10-
HATHh npousBenenus lllexcnupa, v 3TO MOHUMaHKE YTAYyOIgaeTCs HE TOJIBKO 3a CUET 3Ha-
HUN TIPUHIMIIOB MTOCTPOEHHUSI JIMTEPATYPHOTO MPOU3BEACHHUSA, HO U Ojaroaaps cTpemJe-
HUIO HaWTH O6H.[I/Ie TOYKH A3BIKOBOI'O M KOHUICIITYAJIbHOT'O COIMPHUKOCHOBCHUA C [Mexc-
IUPOM U €ro COBpeMeHHUKaMu. J[100oe nureparypHoe MpOU3BEICHUE, BHE 3aBUCHUMO-
CTH OT BPEMEHU CO3[IaHUs, CO3MAETCS C OMOPON HA PECypChl KOHUENTYAIBHOTO arapa-
Ta W aKkTyalbHOro si3bika moBcemHeBHoro o6mierus (“All literature exploits the re-
sources of its contemporary ordinary language and conceptual structures. ” [Tam xe]).
M. TépHep Takke Ha3bIBACT JUTEPATYPY HAWIYUIIUM (HAUBBICHIMM) BOILIOIICHUEM
A3bIKa W KOHUCIITOB — OJIHAKO BOIUIOIMICHHUCM, BHYTPCHHHUC MCXAHU3MBI KOTOPOTO HC
BCCra OYCBUAHBI U ITOHATHBI KaK IMMUCATCIIAM, TaK U YUTATCIIAM. HNmenno MMO9TOMY O~
HOW M3 3ajay, CTOSAIIMX Mepes COOOIIECTBOM YUEHBIX-KOTHUTUBUCTOB, M. TépHep
HA3bIBACT pa3pa60TKy N COBCPIICHCTBOBAHUC AHAITUTHUYCCKOTO MHCTPYMCHTAPUA, KOTO-
prfI II03BOJIJI OBI HCCIICAOBATh U OIMUCBIBATH BHYTPCHHCC COACPIKAHUC SA3bIKA U CIIOCO-
OBl MBIIIJICHUS Y€pe3 MX BOIUIONICHUS B JUTEPATYpPHBIX MpousBeAcHusX. MHTerparus
KOTHUTUBHOMN JIMHTBUCTUKHU U JINTCPATyPOBCACHUA crocooHa IIpOJUTh CBCT HA TO, KaK
SA3BIK HUCIHOJIB3YCTCA IUIA BBIPAXKCHUA CIIOKHBIX KOHHGHHHﬁ, BMOL[I/Iﬁ n a6CTpaKTHBIX
I/II(Cﬁ, d TAKIKC KaK YUTATCIIN BOCIIPUHUMAIOT U BBaHMOI[efICTBYIOT C OTUMHU DJICMCHTaAMMU.

Tax, M. Tépuep, roBopsi 0 HEOOXOAMMOCTH TaKOW HMHTETpaluH, BUAUT €€ TIIy-
OuHHBIE 000CHOBAHUA NpeKaAc BCCIO B TOM, YTO M JIUTCPpATypa, U A3BIK ABJIAIOTCA IIPO-
AYyKTaMH I/IHTGJ’IJ’ICKT}’&J’IBHOIZ ACATCIIPHOCTH YCJIOBCKA, a IMOTOMY MOOJIZKHBI HM3Y4aTbCA
KaK CPCACTBA BBIPAXKCHHMA KOHICIITYAJIbHOI'O alllapara, CyImeCTBYIOIICTO B €ro CO3Ha-
aun: « The human mind is linguistic and literary, language and literature are the prod-
ucts of human mind... Literature lives within language and language — within everyday
life. The study of literature must live within the study of language, and the study of lan-
guage — within the study of everyday mind» [Turner 1991: 4]. Paccyxaast o Tpuaje «Jiu-

TepaTypa<«>sA3bIK«>M0BCeAHEBHOCTEY, M. T€pHep momuépkruBaer HEOOXOIUMOCTh IMPU-
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CYTCTBUSI HCCIEI0BATEIbCKOM COCTABIAIOLIEN BO Bce €€ aimemeHTrax. llpencrasisercs,
YTO JJIs1 METaPpOPUUECKOTO OMUCAHUS MOJOOHOM MHTErpaluy Kak Helb3sd Jy4dlle MOA-
XOAUT 00pa3 MaTpEUIKU: JTUTEPATYypOBEIUECKUE UCCIEAOBAaHUS JAOJIKHBI MPOBOJAUTHCS
BHYTPH JIMHIBHUCTUYECKON MAPAJTUTMBbI, KOTOpas, B CBOK OUYEpElb, ABISETCA YaCTbIO
0oJiee MacITaOHOM MapaurMbl KOTHUTUBHBIX MCCIIEIOBAHUN — UCCIEAOBAHUN «IIOBCE-
nHeBHOTrO co3HaHus» (the study of everyday mind).

C yuéroM noao0OHOro «0y(depHOT0o» MOJOKEHUS JIMHIBUCTUKU MEXKIY JIUTEpaTy-
pOBEJIEHHEM U KOTHUTHBHOM HAayKOil, B HAaIlleM MCCIIEIOBAaHUU JIEJIAeTCs BHIOOP B MOJIb-
3y TePMHUHA «KOTHUTUBHASI CTUJIMCTHKA», TIOCKOJbKY €ro JUHIBUCTHUUECKOE MPOUC-
XO0XJICHUE OTBEYAECT 1[€JAM HAIIEro MCCIEAOBAHUS, BBITIOJTHAEMOTO B KOHTEKCTE KOTHHU-
TUBHOW JIUHTBUCTHUKH. JIUTeparypoBeaYecKoe MPOUCXOKICHUE TEPMUHA «KOTHUTHUBHAS
MIOATUKA» YHHUBEPCAIU3UPYET KOTHUTUBHBIE MCCIIENOBAHUS CTUIUCTUYECKON MPUPOIBI
SI3bIKA; OJIMH U3 OCHOBATENe KOTHUTUBHOM MoATUKU P. Ilyp, B yacTHOCTH, BUIUT LIETb
JAaHHOW NUCUUIUIUHBI B cUcTeMaTh3anuu 3PQGEeKToB BOCIPUATHUS, KOTOPHIC BHI3HIBACT
1033MsI, B X CBSI3KE C OCOOCHHOCTSAMH CTpOeHHUs modTudeckoro tekcra (“Cognitive
Poetics <...> offers cognitive theories that systematically account for the relationship
between the structure of literary texts and their perceived effects. ) [Tsur 2008]. Hac, B
NEPBYIO OUepelb, HHTEPECYET TO, KaKUM 00pa3oM aBTOPCKOE CO3HAHUE OTPAXaeTCs B
ABTOPCKOM CTWJIE U B OCOOCHHOCTAX CTPOCHHS XYJ0KECTBEHHOTO TEKCTa, 4eM U 00Yy-
CJIOBJIEH BBIOOP TEPMUHA «KOTHUTHUBHASI CTUIMCTUKAY». CTUIIb XY/10’KECTBEHHOTO TEKCTa
SIBIIIETCS.  OTPAXEHUEM HWHJMBHUIYAJIbHOTO CO3HAHUS aBTOpPA, W KOTHUTHUBHO-
CTHUJIMCTUYECKUM aHalu3 B 3TOM CBA3M MPUOTKPHIBAET OKHO B €ro (aBTOpa) CO3HAHUE,
MO3BOJISIET OTCIEANTh TPACKTOPHIO MBICIUTENIBHBIX MPOIECCOB, COMPOBOKIAOIINX TO-
POXKIECHHUE XyA0KECTBEHHOTO TEKCTA. JTO, OJHAKO, HE MOAPA3yMEBAET, YTO MBIILICHUE
IIPU MOPOXKJICHUHU XYI0’)KECTBEHHOTO TEKCTa MPEACTaBIACT COO0M KaKOU-TO OTACTbHBIN
€ro THUITL; KOTHUTHUBHAS CTWJIMCTHKA NMPU3BaHA MOIYEPKHYTh, UTO TO, YTO OOBIYHO CUMTA-
ercsi crnenudUIecKuM sl JUTEepaTypHOTro TBOpUecTBa ((purypatruBHOE ynoTpebiaeHue
S13bIKa, KOHCTPYHPOBAHUE HAPPATUBA/NMOBECTBOBAHUS U T.J.), XapaKT€PHO NI MbICIH-
TEIbHOM JESATENbHOCTH Kak TakoBoW. Paccyxnas o (opMHpOBAaHMM KOTHUTHBHO-

CTWJIMCTHYECKOTO HAIIPABJICHUS B PAMKax KOTHUTUBHOU JUHIBUCTUKY, I'. . MomnuyaHo-
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Ba OTMEYAET, YTO MOMBITKH MPUMEHEHHS MOCIIeIHEeN K aHAIN3y XYJ0KECTBEHHOTO TEK-
CTa «OCTAaBAJIUCh JOJITO€ BPEMs JI0CTaTOYHO POOKHUMHU... MOKAa HE CTaJ0 OYEBUIHBIM,
YTO TaK Ha3bIBA€MbI€ XYJ0KECTBEHHbIC, WM JIMTEPATypPHBIC, WU PUTOPUUECKUE acTIeK-
ThI 513bIKA, TaKue, Kak MeTadopa, METOHUMUS, OJIMLIETBOPEHHE, aJIJII03UsI, aHTOHOMACHUs
U IpyTU€ Tpoleudeckue (PUrypsl SBISIOTCA LEHTPAIbHBIMU, & OTHIOAb HE MapTUHAJb-
HBIMH, TIPHUKJIAIHBIMUA B U3yYEHUH TpolieccoB KorHUIum» [MoauanoBa 2001: 60]. Taxk,
€CJIM TPAJUIMOHHAS CTUIMCTUKA MCCIENYET PUTOPUYECKHE (PUTYpPBI B KAUECTBE CTPYK-
TYPHBIX 3JIEMEHTOB TEKCTa, a TAKXKE€ OCOOEHHOCTU CIIOBOYNOTPEOIEHUS B 3aBUCUMOCTH
OT (DYHKITMOHATLHOTO CTHJISI TEKCTA, TO KOTHUTUBHASI CTUJIMCTHUKA BBIXOJUT 32 €ro pam-
KA Y aHATU3UPYET CBSI3b CO3HAHMSI C MPOIECCAMU TOPOK/ICHUS/HAITUCAHUS ¥ BOCTIPUS-
THUS/TIOHUMAaHUSL JaHHOTO TEKCTa.

Ha ocHoBe BbllIeCKa3aHHOTO, MBI IIPEAJIaraeM clieyrollee onpeaeJeHne KOrHH-
THBHOI CTWINMCTUKHU — HAMPABICHUE KOTHUTHUBHOM JTUHTBUCTUKH, B IEHTPE BHUMAHUS
KOTOPOTO HAaXOJUTCS XYJ0KECTBEHHOE CO3HAHWE aBTOpPa, KOTOPOE MCCIEA0BATEND pe-
KOHCTPYHPYET B TMPOLECCE JMHTBOCTUIMCTHUUECKOTO M KOHIENTYaJbHOTO aHalN3a,
HAMPABJICHHOTO HA BBIABIECHUE TE€X KOTHUTHUBHBIX CTPYKTYp M MEXaHU3MOB, KOTOPHIC
JexaT B TIyOMHHOW OCHOBE SI3BIKOBBIX (JOPM U CTHIMCTHYECKUX NMPUEMOB B TEKCTE.
Ucxons u3 3T0ro, KOTHUTHBHBIN CTHJIbL MOXHO OINPEACIUTh KaK CTUIIb XY/I0KECTBEH-
HOTO MBIIIJICHUSI aBTOPa, HAXOASIIUNA CBOE MPOSBICHUE B MCIOJIb30BaHUU OIpPEIETICH-
HBIX SI3BIKOBBIX ()OPM M CTHJIMCTHUUECKUX MPHUEMOB, 00ECIEUUBAIOIIUX CMBICIOBYIO IIe-
JIOCTHOCTh ¥ AMOLIMOHATIbHO-3CTETUUYECKYIO LIEHHOCTh XYJI0’KECTBEHHOTO TEKCTA.

B aHanuze XyJ0ECTBEHHOTO TEKCTa KOTHUTHBHASI CTUJIMCTHUKA CHOCOOCTBYET
OoJiee yOMHHOMY ero oHMMaHuio. E€ HHCTpyMeHTapuil MOMOTaeT «BCKPBIThY CTPYK-
TYypPHO-COJIepKATEIbHbIE 0COOEHHOCTH XYJ/I0’)KECTBEHHOTO TEKCTa M TEM CaMbIM Mpe]i-
J0XUTh OOBSICHEHUE TOTO, KaK U MOYEMY SI3bIK XYJ0KECTBEHHOTO MPOU3BEIACHUS BO3-
JEUCTBYET Ha uMTaTens. Tak, B MOMBITKE pa3o0opaTh MEXaHU3M TaKOTO BO3JEUCTBU, M.
Tépuep B xuure “Death is the Mother of Beauty: Mind, Metaphor, Criticism” o6parma-
€TCsl K KAHOHUYHBIM KOTHUTHUBHBIM MOJENSIM POJCTBA B aHIJIOA3BIYHON KYJIbType — B
YaCTHOCTH, K UX MeTadhOopUYECKOM MHTEpIpETald B MPOU3ZBEACHUSAX AHTIOS3BIYHBIX

nostoB. IlepBast wacte HazBanus kHuru — Death is the mother of beauty — crpoxka u3
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CTHXOTBOPCHHS aMEpPUKAHCKOTO modTa Yosuieca CTHBeHca 1HOoJ Ha3BaHueMm “Sunday
Morning” («BockpecHoe yTpo») Pa3mbIuiss Hax 3alIOMUHAIONIMMCS METa(OPUICCKUM
o6pazom, M. Tépuep 3amaércs BOIPOCOM, MOYEMY B IAHHOM CIydae OTKIHUK y YUTATEIs
BBI3bIBAET OTOXKJIECTBIICHUE CMEPTHU MMEHHO C 00pa3oM MaTepu a He OTia, POJUTENsS
win Opara-6nusnerna (Death is the father of beauty / Death is a parent of beauty / Death
Is the fraternal twin brother of beauty), koTopbie XapakTepHbI Il IPyTUX MO3TOB. Mc-
cleoBaTellb MPUXOAUT K BBIBOAY, UTO 3alIOMUHAIOIIMMCS TaHHBIM 00pa3 1ernaeT UMeH-
HO HETUIUYHOCTH OTOXKJECTBJIEHUsI cMepTu ¢ oOpazom matepu. Co3naBas mogoOHOE
«JIOKHOE» TOXKJIECTBO, aBTOP JIUIIIAET CMEPTh MPUCYIIHNX €i XapaKTEPUCTHK, MTOATAIKH-
Bas YUTaTeNsl K HEOOXOIMMOCTH CBOCOOPA3HOTO MEPEOCMBICICHUSI CMEPTH KaK KOHIICTI-
ta [Turner 1987: 12, 59]. MoxHO cka3arh, YTO MOJOOHBIMH CAy4assMU HETHUITMYHOTO
ynoTpeOJieHUs1 S3bIKOBOTO Marepuana aBTOp XYA0KECTBEHHOTO TEKCTa MPOBOLUPYET
KpPHU3KC, TAaKUM 00pa30M MPU3bIBAsl YUTATENSI K JUATIOTY Yyepe3 HeOOXOAUMOCTh 3aroJ-
HUTH 00Pa30BABIIUECS KOHIICTITYIbHBIC JIAKyHbI COOCTBEHHOW MHTEPIIPETAIUCH.
OnHako, B KOHTEKCTE JTUMHTBUCTUYECKUX MCCIEIOBAHUN XYJIOKECTBEHHOTO TEK-
CTa MOJIOOHBI UHTEPIPETATUBHBIN MOIXO0J MOXKET OBITh OTACEH, MTOCKOILKY BIICUET 3a
co00i PUCK YBSI3HYTh B aHAJIM3E JUIIhL HETHUIMUYHBIX YIOTPEOICHUH S3BIKOBOTO Mare-
puana B OTPhIBE OT BBIPAKAEMBIX UMH ITYOMHHBIX CMBICIOB. ['0BOpS, B 4aCTHOCTH, 00
UCCIIEIOBAaHUHU KIIaccH4yeckux npousBenenuit, M. TépHep oOpariaercst Kk akcuoMaruye-
ckomy Te3ucy “Invention is not originality”, koTopslii MBI TpakTyeM Kak OTCYTCTBHE
3HAKa PaBCHCTBA MEXIy MOHATHSAMHU «HOBU3Ha» (invention) u «camoObITHOCTHY (Origi-
nality) B KOHTEKCTE CTPOCHUs XYJA0KECTBEHHOTO TeKCTa. Pa3BuBas MbICIb O caMOOBIT-
HOCTH KaK KOHEUHOM PE€3yJIbTAaTe MOUCKa HOBOro, M. TE€pHep yTBEpKIAET, UTO €€ CTe-
NEHb 3aBUCUT OT COCOOHOCTHU aBTOpa 3(HPEeKTUBHO pabOTaTh C « JOMUHAHTHOMW, aKTHB-
HOM, OOBIICHHOW W CYIIECTBYIOIIECH MPEHMYIIECTBEHHO Ha OECCO3HATEIbHOM YPOBHE
MaTpuleid oOLIENPUHATON MOJENHU KOHUENTYalbHOro MbIIuieHUs. CaMOOBITHOCTh Kak
CBOMCTBO HE CyIIeCTBYeT 000COOJIEHHO, U B Mpoliecce GOPpMHUPOBAHUS CaMOOBITHOCTH
HEM30€)KHO yJaCcTBYIOT pa3indHbie 00bIIeHHBIC A1eMeHTh (“Any original achievement
In invention exists as an exploitation of a dominant, active, unoriginal and largely un-

conscious matrix of conventional conceptual thought. Originality, far from being au-
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tonomous, is contingent at every point upon the unoriginal structures that inform iz. ”)
[Turner 1991: 19-20]. [TogoOHas GopMyTUpOBKA TO3BOJISET HAM YTBEPKAATh, YTO JIIO-
0011 mucarenb, 0OCOOCHHO HAa paHHUX 3Tarax TBOPYECTBA, BO MHOTOM MPOSBIsAET ceOs
KaK COBOKYIHOCTb MPOYUTAHHBIX UM MPOU3BEJICHUN APYTUX aBTOPOB.

CrouT Nog4epKHyTh, YTO KOTHUTUBHASI CTUJIMCTHUKA CTPEMUTCA HE 3aMEHUTH YiKe
CYIIECTBYIOIIME METO/Ibl aHAJIM3a TEKCTA U MOJIHOCTHIO OTKAa3aThCA OT MHTEPIpPETATUB-
HOTO MOJX0Ja, a JUIIb YCOBEPUIEHCTBOBATh U PACIIUPUTH UX, CMECTUB HCCIEI0BATEb-
CKUM (POKYyC CO CTPOTO SA3BIKOBBIX CTPYKTYpP Ha TO, KaAK 3TH CTPYKTYPbI OTPaXKaIOT MpPO-
IIECChl YETOBEUYECKOTO MBIIIJICHUS. 3aa4a uccieaoBaTelisi, paboTaromero B paMKkax Ko-
THUTUBHOW CTWJIUCTUKH, 3aKII0YAETCS B TOM, YTOOBI IOCMOTPETh HAa MIPUBBIYHEIC SIBJIC-
HUS B HOBOM HCCJIEIOBATEIILCKOM paKypce. MHbIME clloBaMU, KOTHUTUBHAS CTHJIMCTHKA
NpU3BaHAa «BCKPBITHY» CTPYKTYPY TOIO CAMOTO «OOBIIEHHOTO», TeX II1a0JIOHOB U 3aKo-
HOMEpPHOCTEH, KOTOpble (GOPMUPYIOT U 3aMOJHSAIOT (PYHIaMEHT OPUTHHAIBHOTO JIUTE-
patypHoro Tekcta. [lepen uccnenosarenem, TakuMm o0Opa3oM, BOZHUKAIOT JBa BOMpOcCa:

1.3a cuér 4Yero XyJ0XKECTBEHHBIH TEKCT BO3JIEUCTBYET Ha YHUTATENsl U Cylle-
CTBYIOT JIU OTIpEeeNIEHHBIE 3aKOHOMEPHOCTH B CIIOCO0AX €ro MHTEpIpEeTaIin?

2. Kakue skcrpanuHrBucTuueckue ¢aktopbl (M KakuM 00pa3oM) BIHSIOT Ha
dbopMUpOBaHUE UHANBUAYAIBHOTO CTWIS aBTOpa, U Kakue (OpPMbI OH MIPUHUMAET B XY-
JI05KECTBEHHOM TEKCTE?

[To muenuto M. TépHepa, «uTeHHE HE CBOJIUTCSA K TOMY, YTOOBI J1aTh MPOUYTEHUEH
(“Reading is not giving a reading ) [Turner 1991: 19], a 970 3Ha4YUT, Y4TO JJIs U3yUCHHUS
XyJ0’KECTBEHHOTO TEKCTa B KOTHUTUBHOM KOHTEKCTE HEOOXOJIUMBI METO/IbI, B KOTOPBIX
32 OCHOBY Oepé&Tcsi MPUHLIMI B3aUMOCBSI3H s13bIKa U MbluieHus1. Hanbosee npoayKTuB-
HBIMH METOJIaMH HCCJIEIOBAHUS U OMUCAHUS BBIIETIEPEUUCICHHBIX POOJIeM B paMKax
KOTHUTUBHOM CTHJIMCTUKH MOTYT CTaTh METOJIbl HHTPOCHEKTUBHOTO, WH(EpEHIINAIbHO-
IO U KOHILIETITYaIbHOTO aHaIu3a.

Humpocnexkyus — 3TO LieJIEHANPABICHHOE OOpallleHHEe K CBOEMY COOCTBEHHOMY
CO3HAHUIO U KOHIIeHTpalrusi Ha HEM. [looOHbIe 0OpallieHusi CBOMCTBEHHBI JIIOOOMY BH-
Ny SI3bIKOBOM KOMMYHHKAIMM U SIBIISIIOTCSA €€ HEOTHEMJIEMBIM 3JIEMEHTOM: OUYEBHUIHO,

4TO YMCHUC IIOJIb30BATHCA A3BIKOM JIOKAJIM30BAHO B MHAWBUAYAJIIbHOM CO3HAHUWH, I1IO-
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TOMY B MOUCKAX JAHHBIX O SI3bIKE€ €CTECTBEHHO OOPATUTHCA UMEHHO K crieluduKe vH-
JUBUIYAITBHOTO CO3HaHUA. VMHTpOCHEKIMsS Kak HEYCTPAHUMBIA W CaMOCTOSATENIbHBIM
AJIEMEHT $513bIKa BIIEPBBIEC MOJyUunsIa YETKOE HayyHoe onucaHue B pabotax JI. Tanmu. Ilo
CTENEHU WHTPOCHEeKTHBHON moctynHocTH JI. Tanmu kimaccupuiupyer COCTaBIISIONINE
s3bIKa O TpEM mapamerpam: 1. ypoBHU 0CO3HAHUS (MCIMOJIB30BAHUE MPEAMETHOTO SI3bI-
Ka WIK METas3blka); 2. YCIOBHs HaOIoJIeHUs (OHJIAHH — HEIMOCPEACTBEHHO BO BpEMS
KOMMYHUKaIuA ¥ o daaiid — paboTa ¢ TOTOBBIM TEKCTOM); 3. HHTCHCHBHOCTbD, SICHOCTb,
ycroiunBocTh HaOmroaenus [Talmy 2007]. HekoTopele uccinemnoBareiu, oJJHaKo, oOpa-
IIaIOT BHUMAaHUE HAa HEOJJHO3HAYHOCTh MHTPOCIEKIIMU KaK METOJIa UCCIEeOBaHUS B KO-
THUTUBHOUM NUHTBHCTHKE [cM., HapuMep, Geeraerts 2006; Gibbs 2006]. Kak mpaswuiio,
KPUTUKYETCSl TIPUCYIlas JTaHHOMY METOJY BBICOKAs CTENEeHb CYOBEKTUBHOCTH WM W3-
JUIIHAST KOHIEHTPAIUsl MCCIEAoBaTeNe Ha aHaJW3€ JIMIIb S3BIKOBBIX CPEICTB. MBI
CKJIOHHBI COTJIACUTHCS C MOJIOOHON KPUTHKOMW, HO TAaKXKE CUYUTAeM HEOOXOIUMBIM TOJ-
YEPKHYTh, YTO CAMO CIIOBO «UHMPOCHIEKIUSI» MOJpa3yMeBaeT IITy0OOKOe M BIYMUYHUBOE
NPOYTEHHUE TEKCTa, MPU KOTOPOM HCCIEAOBATENI0 HAJICKUT YUUTHIBATH KaK JIMHTBU-
CTUYECKUE, TaK M IKCTPATMHTBUCTUYECKHE (DAKTOPBI, 00YCIOBHUBIIUE TMOSBICHUE JaH-
Horo Tekcta. IlpuamMas Bo BHMMaHue Tesuc M. Tépuepa “All reading is reading in”
(«Bcsikoe utenue moapasymeBaeT “‘BumrhbiBaHue») [Turner 1991: 206], mbr npeamnoa-
raeM, 4TO METOJI UHTPOCIEKIIMN MOKET OKa3aThCsl BeCbMa MPOJYKTHUBHBIM JIJISI PEKOH-
CTPYKIIMM KOHIIENTyaJbHOW CHCTEMBI aBTOpa KaK Ha OCHOBE aHalIM3a S3BIKOBBIX
CPENICTB, UCIOJb3yEMbIX UM B TBOPYECTBE, TaK U HAa OCHOBE M3BECTHBIX Ouorpaduye-
CKUX JIaHHBIX, MAaTEPUAIOB UHTEPBBIO U MHBIX MyOJUYHBIX BBHICTYTUICHUN.

HUnghepenyus — 310 noslydeHrUe BBIBOJHBIX JAHHBIX B Mpoliecce 00paboTKu (S3bl-
KOBOM) MH(pOpMalMu U caMO BBIBOJHOE 3HaHHE, yMo3akitoueHue. Kak mpaBuiio, moj
uHepeHI el MOHUMAETCSI COBEPILIEHUE MBICIIUTEIBLHON ONepaluy, KOTopasi Mo3BOJISIET
YEIIOBEKY BBIUTH 32 TMpeebl OyKBATHHOTO 3HAYEHUS SA3BIKOBBIX €AWHUIL, PA3TIISICTh 32
JTAHHBIMU SI3BIKOBBIMH (hOpMaMU TITyOHHY COJIEpKAHUS U OTPEASITUTh, YTO U3 HUX CIIe-
JyeT, UCIONIb3ysl omnbIT 00biAcHHOTO co3HaHus [KCKT 1996: 33]. MueiMu cioBamu, B
npoiiecce HHPEPEHIIUN MPOUCXOIUT padOTa C BHIBOJHBIM 3HAHUEM U MOJyYEHUE OTBETA

Ha Bonpoc «YUto moapasymeBaeTca?», 4To OCOOEHHO BaXXHO NpH paboTe ¢ JIUTeparyp-
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HBbIM MPOU3BEAECHUEM, C TEMU CMBICIaMH, KOTOpbI€ BKJIaAbIBacT B Hero aBTop. MHpe-
pPEHLMSA KAaK HCCIENOBATEIbCKUNA IMPUEM OCHOBBIBACTCA HA PA3IMYHBIX KOTHUTUBHBIX
onepauusax (reHepanu3alusi, KOHKpETH3aLusi, KOMIPECCHs, aHalorus, pedppedMUHr U
Ip.), KOTOpPbIE MO3BOJIAIOT YUTATENIO0 «3a(QHUKCUPOBATh) MOJBHKHOE S3bIKOBOE 3HAUe-
HHUE U U3BJIEYb C €0 NMOMOIIBI UMIUIMIIUTHBINA CMBICI U3 CUTYaTUBHOIO KOHTEKCTA JIU-
TEPATYPHOTO NMPOU3BEICHUS, a TAK)KE MHTEHIMH, LEICH U NPEAIOYTCHUN aBTOpa.

Meron xonyenmyanvHo2o ananiuza MPEANOIAracT U3y4eHUE OTACIBbHBIX KOHLEI-
TOB B UX KOHTEKCTyaJIbHOM OKPY>KCHHH C OJHOW CTOPOHBI, a TAK)KE Yepe3 MHTEpIpeTa-
LU0 CMBICIOB C MO3UIMHI JIMYHOTO ONBITA aBTOPA KAaK HOCHUTENS ONPEAEIEHHBIX KYyJb-
TYpHBIX Tpaguimi, ¢ apyroi. Kak ormeuaer H. H. BonasipeB, 06bekTOM KOHIIETITYalb-
HOTO aHaju3a SABJISIOTCS CMBICIBI, KOTOPBIE HAaXOAST CBOK PENPE3EHTALMIO B S3BIKE B
CJIOBaxX M CIIOBOCOYETAHMAX, B THUIIOBBIX NMPOINO3UIHUAX, a TAKXKE B TeKCTax [bonabipes
2001: 31]. ITo muenuto P. M. ®pyMKHHOHN, «KOHUENTYaJbHbIN aHAIU3 UMEET B Kaue-
CTBE KJIIIOUEBOTO MOMEHTA MOCTOSHHOE MPUCYTCTBHUE «3a IUIEYOM) JIMHIBUCTA Mapbl
«TOBOPSIINI—CIYIIAIONINI» BMECTE ¢ UX LENIMH, IEHHOCTSIMH M BOOOIEe C UX BHYT-
peHHuMHu mMupamu. COOTBETCTBEHHO, B LIEHTP BHUMAHUS JOJDKHA IMOINACTh Mpodiema
uHTeprpeTanuu 3HayeHus» [Opymkuna 1964: 98]. Cpean HEOOXOAMMBIX ATAOB KOH-
LENTYyaJIbHOTO aHAIN3a MOKHO BBIIEINUTh TUMOJIOTUYECKUN aHAIU3 CIIOBA, PENPE3CH-
TUPYIOUIETO KOHLIENT, €r0 3HAYEHUs, JIEKCHYECKOTO OKPYKEHUS, aHAIN3 aCCOLMAaTHB-
HBIX CBSI3€M, CHHTarMaTUYECKUX W MApaJUrMaTHYECKUX OTHOILIECHHU.

Becbma BaKHBIM B KOHTEKCTE HIMEHHO KOTHUTUBHOW CTUJIMCTUKHA MOKHO CUUTAThH
U npeinoxXeHHbld M. TEpHEpOM IBYEAUHBIN TE3UC O MOITUYECKOM MBIIJICHUU KaK Ya-
CTH ITOBCEHEBHOTO MBIIIJICHHS, TOATUYECKOM SI3BIKE KaK 4aCTH NOBCEIHEBHOTO SI3bIKa,
COTJIaCHO KOTOPOMY IIOBCETHEBHOE MBIIUICHUE OINPEAENSAET MBIIUIEHUE MOITUYECKOE
[Turner 1991: 49]. IIpeacraBasiercs, YTO OOIIHOCTh MEXAHU3MOB JTUTEPATYPHOTO (TI03-
TUYECKOTO) U MOBCEIHEBHOIO (KOHBEHI[MOHAJIBHOIO) MBIIIJICHUS SIBISETCS JJIsI KOTHH-
TUBHOW CTHJIMCTHKU KIIOYEBOW HJIEEH, ITOCKOJIBKY MMEHHO B S3BIKE JIUTEPaATyphl IIO-
BCEJHEBHAs pe€Yb M MBIIIJIEHUE HAXOIAT CBOE Haubosee oprannyHoe BoipakeHue. Cie-
JIOBATENIbHO, UCCIIEJOBAHUE U ONMCAHUE CTPYKTYPBI XYJI0KECTBEHHOIO TEKCTa CIIOCO0-

CTBYCT NOHUMAHHUIO CTPYKTYPBI YCJIOBCUCCKOTO CO3HAHUA, 6}’)1}"11/1 OJHHMM H3 BHAOB
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MBICTUTENIFHONW aKTHBHOCTH, JINTEPATypa OCHOBBIBACTCS HA TEX K€ MEXaHWU3Max W TO/I-
YUHSETCS TeM ke 3aKoHaM. KOTHUTUBHO-CTUIMCTUYECKUM MOAXOJ, B CBOIO OYEpEb,
CHOCOO€H /1aTh HOBBIM KO K MOHMMAHUIO KOHKPETHOTO XYJO0KECTBEHHOTO TEKCTa U
ero KyJabTypHOU cnenuduku, kotopyto JI. Y. I'pumiaeBa paccMarpuBaeT Kak OJAUH U3
NPU3HAKOB, IMMAHEHTHBIX TEKCTYy, W TMpEAJiaraeT «MHTEPIPETUPOBATh TEKCT KaK IMpo-
SIBIICHUE KYJbTYPHO-CHENU(UUECKOTO WICHSHHS HWH(OPMAIMOHHOTO TMOTOKA HOCHTE-
JSIMH KOHKPETHOM KyJbTypbD» [['pumaeBa 2018: 493].

JlocTrKeHUs] KOTHUTUBHO M HAYKH TO3BOJISIOT MEPEOCMBICIUTE M PACIIUPUTH HC-
CJIE0BATENbCKYIO TMapagurMy TpaauiuoHHoi crtunuctuku. Tak, FO. C. CremaHoB B
cBoeit pabore «Konmentsl. ToHkas TUIEHKA MBUIM3AIUNY HA3bIBA€T HAYKY CTHIMCTH-
Ky KOHyenmoJozuell, T.e. HAYKOH O TICHXOMEHTAJIbHBIX CYIIHOCTSX, MOCKOJBKY OHa
«CTPEMUTCS YIIOBUTH HE TOJBKO CTUXH, HO M MPO3Y, HE TOJHKO CIOBO, HO U MY3BIKY, U
KPacKH Kak €IMHCTBO OJIHOTO M TOTO ke — konyenmy [Cremanos 2007: 83].

B KOTHUTHBHOW JIMHTBUCTHKE IOJ] KOHIENTOM MOHUMAETCS «OTEpaTUBHAsI CO-
nep>KateNbHasl eIUHUIIA MaMsITH, MEHTAJILHOTO JICKCUKOHA, KOHIENTYaAThHONW CHCTEMbI
u s3pika Mosra (lingua mentalis), Bceit kapTUHBI MHpa, OTPAKEHHONW B YEIOBEYCCKOM
ncuxuke»y [KCKT 1996: 90]. H. H. bBonubipeB B CBOCH TPaKkTOBKE MOHITHS «KOHIICIIT)
NOA4EPKUBAET €ro MPOTYKTUBHBIM XapaKTep W B3aUMOCBA3b C JIEATEIbHOCTHIO YEIOBe-
Ka, pacCcyk/as O KOHIIENTe KaKk 00 «OMepaTUBHOU €IUHUIIE TEOPETUYECKOTO W/WIH
O0OBIZIEHHOTO 3HAaHMSI, B KOTOPOW OCMBICIIEH U PENPE3CHTUPOBAH OIBIT B3aUMOCHUCTBUS
gyenoBeka ¢ Mupom» [bomabipes 2018: 47]. MubiMu clioBaMH, KOHIEIT JOKAIU30BaH B
CO3HAHUM U SIBISET COOOM €ro KOMIUIEKCHYIO TUCKPETHYIO €IMHUILY, C TOMOUIbI0 KOTO-
pOM OCyIIECTBIsETCA MPOIECC MBIIUICHUS YeJIOBEKa U €ro B3auMOJCUCTBUE C OKpYXKa-
oM MupoM. CTOHUT Takke OTMETUTh MaKCHMAaJbHO aHTPOTIOIEHTPUIECKOE TPAKTO-
BaHWE KOHIIETITa C TOYKHU 3PEHUS] TICUXOJUHTBUCTUKU: JIOCTOSIHUE WHAMBHIIA, KOTOPOE
MIOTYMHSETCS] 3aKOHOMEPHOCTSIM TICUX MYE€CKO M KU3HU OTACIBHO B3SITOTO YeloBeka [3a-
nesckas 2001: 39]. C apyroi#i cTOpOHBI, JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTHs OOpaIiacT BHUMaHUC Ha
HAIMHIUBUNYATFHOCTh U OOMICKYJIBTYPHYIO IIEHHOCTh KOHIIENTOB: TaK, B TPAKTOBKE
IO. C. CrenanoBa KOHIIENT — 3TO, C OJTHOW CTOPOHBI, «CTYCTOK KYJIbTYPbl B COZHAHUHU

YCJIOBCKA, TO, B BUAC YCr0 KYJIbTypa BXOJHUT B MEHTAJIbHBIN MHUp YCJIOBCKa», HO U TO,
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MOCPEJICTBOM YE€ro «PsiI0BOM, OOBIYHBIN YEIIOBEK BXOJIUT B KYJbTYpPY, @ B HEKOTOPBIX
cnydasx ¥ Biauser Ha Heé» [CrenanoB 2001: 43]. Mcnonb3oBanue GOPMYIUPOBKH «Psi-
noBoM, 0ObrdHBIN YenoBek» HO. C. CrenaHOBBIM 00YCIOBIEHO HEOOXOIUMOCTHIO MPO-
TUBOIIOCTAaBUTh TAKOTO YEJIOBEKa T.H. «TBOPILY KYJbTYPHBIX LIEHHOCTEI» — aBTOPY XY-
JOKECTBEHHBIX MPOU3BEICHUIA.

Paccyxnas 0 Cl0XHOU CTPYKType U NPHUPOJE KOHLENTAa B HAyYHOM, HEHAYYHOM
U rymaHutapHoMm 3HaHuu BooOiue, FO. C. CTenaHoOB BBIIEISAET T.H. XY00IHCECMBEHHbIU
KOHYenm, KOTOPbIM HE MMEET OMIO3UIUHN B S3bIKE U SIBISIETCS «a0COJIIOTHBIM M30JIs-
tom» [CremanoB 2007: 17], T.e. umeeil, XxapakTepHOW U YHHUKAIBHOW UIsI KOHKPETHOTO
aBTopa. B TO ke BpeMs XyJI0)KECTBEHHBIN KOHIIENIT «CTPEMHTCSI OKPYKUTh ce0s KaKu-
MHU-TO KOHIIENTAMH JIPYTHX aBTOPOB, OBITh PSAJIOM C HUMH, B KOHTAKTaX ¢ HUMH, — OJI-
HUM CJIOBOM, OH ¢ 0 3 7 a € T cebe koHTekcT» [Crenanor 2007: 137]. Xors 1O. C. Cre-
NAaHOB U HE Ja€T CTPOTOrO OMPENENCHUs XYI0KECTBEHHOTO KOHIIENTA, B MOMBITKE OIH-
caTh €ro CBOMCTBA OH MPENCTaBIsIET T.H. «['ajepero KOHIIENTOBY, B KOTOPOU pa3indyHbIC
NPOU3BEICHUS KYJIbTYpPHhI (033U, IPO3a, U300pa3uTeILHOE UCKYCCTBO) 00pa3yrOT WH-
TErPUPOBAHHYIO MOBECTBOBATENIbHYIO KaHBY. CoOpaHHble B «l anepeey NMpousBeaeHUs
KyJbTYPhI JOTMOJHSIIOT APYT JAPyTa: «TEKCTOBBIE» M «HM300pa3UTEIbHBICY» TPOSBICHUS
NpU3BaHbI MOAYEPKHYTh CYIIECTBOBAHHME KOHIIENTA 32 PaMKaMU OCSI3a€MBIX 3JIEMEHTOB
oKpyxatoiiei peanbHocTu (moamucei u kaptuHok). [To 0. C. CremaHoBy, KOHIIENT C
TPYAOM MONAETCS HAUMEHOBAHUIO, €CIIH MOJMAETCsl BOOOIIE; UCIOIb3YsI B KaueCTBE
npumepa kaptuHy Buncenra Ban ['ora «HouHoe kade B Apiie», OH MOAYEPKUBACT, YTO
OJIHOM JIUIIb 3TOM KAPTHUHBI SBHO HEAOCTATOYHO, YTOOBI OMHCATh «KOHIIENT HOYHOIO
kade», MOCKOJIbKY KOHIENTHhl BOOOIIE CYIIECTBYIOT «BO BHYTPEHHEM COECIMHEHUHU
(CIHUSIHUM), COBEPIIAIONIEMCS B CO3HAHUU WX «BOCIPUHUMATENSD), YATAIOIIETO U CMOT-
pamiero yenoBeka» [CremanoB 2007: 64-65]. Kaptuna Ban ['ora, Oyayuum mpeamMeToM
UCKYyCCTBa U BBIPAKEHUEM HMHAMBUIYAIBHOIO CMBICIA, NpeAcTaBisieT coO0il mpuMmep
UMEHHO XYy 05KECTBEHHOTO KOHIIETITA.

Npero 0. C. CrenanoBa 0 XyJ10’)KECTBEHHOM KOHLIENTE KaK CPEJCTBE BhIPAKEHUS
UHAUBUIYATbHBIX CMBICIOB MOKHO PacCMaTpuBaTh Kak pa3BUTHE UIEU O CYIECTBOBa-

HUU T.H. Xy00dicecmeenHoco mvliuiienus, o koropom nucan H. W. Kunkun [2Kunkun
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1998: 159-162]. Yuénslii oOpamiag BHUIMaHUE Ha OTIWYHS TaKOW (OPMBI MBIIUICHUS] OT
MBIIIEHUSI OOBIICHHOTO, OOBSACHSSA CyTh pa3iuyuid MEXIy JaHHBIMH (POpMaMH MBIIII-
JICHUSI TPYJAHOCTSIMH, C KOTOPBIMH CTAJIKUBAETCS aBTOP Ha ATare Mnepexona oT BHYTPEH-
HEl peuM K BHEIIHEW, MpH TMOMBITKE MPHUAaTh MBICIH (GOpMY TeKcTa. Tak, y3yalbHbIC
CpEICTBa s3bIKa HEPEIKO OKAa3bIBAIOTCS HEJOCTATOYHBIMM JJId Mepeaadyd Bcero Oorat-
CTBa MBICJTH, YTO MOJATAIKUBAET aBTOPa K MOMUCKY HEeCTaHAApTHBIX (OPM €€ BhIpaKCHUS.
MMeHHO 3TOT MOUCK U (OPMHUPYET MEXAHU3M XY/I0KECTBEHHOTO MBIILICHHUS, MOCKOb-
Ky B €ro IpoIecce «3aar0TCsl HOBBIE, TaK CKa3aTh, 00J1ee «CBOOO HBIC» MPaBUia OTOXK-
JIECTBIICHUS, JIOTUKA OTPAHUYMBACTCS, BBIPAKaEMOE ONPEACNSETCS HETMOBTOPUMOCTHIO
CUTyalluid M WHIAUBUAYAJIbHOCTHIO MHTOHAIM» [JKunkun 1998: 162]. Mcxonas u3 rumo-
TE€3bl, UYTO XYJI0KECTBEHHBIA KOHIEMNT SIBJISIETCS MPOJTYKTOM XYJ0KECTBEHHOTO MBIIILIE-
HUA, W PYKOBOACTBYSICh cooTBeTcTByrommuMHu 3amedanua HO. C. CrenanoBa u
H. 1. ’)KunkuHa o mpupojie AaHHBIX SIBICHUI, Mbl MOXEM BBIICIHUTH CIEAYIOIINE Xa-
PAKTEPUCTUKUA XYyHAO0KECTBEHHOTO KOHIIEITA!

— WHAMBUIYATBHBIN XapakTep: XyA0KECTBEHHBIN KOHIICTIT CIIeU(pUUCH KaK s
aBTOpA MPOU3BEIICHUS] UCKYCCTBA, TaK M JJIsl PELUIIUCHTA;

— MIUPOKHUM aCCOUMATUBHBIMN MOTEHUUANI: XYJIOKECTBEHHBIM KOHLIENT BXOJWT B
KOHTAKT C YK€ CyIIECTBYIOIIMMHU B COZHAHUM PEIMIIMEHTa 00pa3aMu, BbI3bIBAasi IMOIIU-
OHAJIbHBIC U ACTETUYCCKUE MEPeKUBaHUs (T.C. OH HE TOJIBKO MBICIUTCS, HO U TIEPEKHU-
BaeTCH);

— OTpaXEHUE KyJbTYpbl Uepe3 aBTOPCKYIO MPU3MY: XyHAOKECTBEHHBIM KOHIICTIT
COJEPKUT OTCHUIKM K HAIIMOHAJILHBIM KYJIbTYPHBIM LIEHHOCTSAM, KOTOPBIE MpECTaBie-
HBbI Yepe3 MPU3My HMHIMBUAYAJTbHOTO CO3HAHMS aBTOpa XYJA0KECTBEHHOTO MPOU3BEE-

HUA,

b

— MHOXECTBEHHOCTb HWHTEPIPETALUN: XYyHOKECTBCHHBIM KOHLIENT HE HMEET
CTPOTHUX TPAHUL] U C TPYIOM NOANAETCA TOYHOMY OIPEACIICHHUIO;

— cnoco® peanu3anuu: XyJ10KECTBEHHbI KOHIIENT HAXOIUT CBOIO pean3alluio B
pa3nu4HbIX (OpMaxX UCKYCCTBA: KUBOIHCH, MYy3bIKE, JIUTEpaATypE.

VY4uThIBas CIIOKHOCTh ONPENEIEHUS XYI0KECTBEHHOIO KOHLENTA, KOTOPYI OT-

meyaeT FO. C. CrenaHoB, MBI JIOMYyCKaeM, YTO 3HAYUTEIbHYIO pOJib B BepOaIu3aluuu
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noJ00HBIX KOHIIENTOB HWrpaer aBTopckas Meradopa. [ToapoOHbIi aHAIM3 aBTOPCKHUX
metadop OyAeT mpuBEeAEH MO3AHEE, a HA JaHHBI MOMEHT MpeJjiaraéM BCIIOMHUTH 00-
pasHoe Boipaxkenne M. B. Hukutuna o metadgope Kak «IOBUBaJILHOM 0a0Ke» KOHIIENTA,
KOTOpasi TIOMOTaeT €My BBIUTH M3 CyMEpPEK CO3HaHUSi M BepOalM30BaThCA B PEUM.
VIMeHHO B 3TOM HCCII€I0BATENb BHJIET KOTHUTUBHYIO (PYHKIMIO MeTaQopsl — B €€ CcIo-
coOHOCTU 1aTh 4€TKoe (GOPMUPOBAHHUE U CIOBECHOE BhIpaxkeHUe KoHuenrta [Hukutun
2001: 34].

BaxHO OTMETHUTH, UYTO OCHOBHAs YaCTh KOHIIENTYaJbHOW MHPOPMALMU BhIpaXKa-
€TCS B S3bIKE€ 3HAYCHUSAMHU KOHKPETHBIX CJIOB WJIU CIOBOCOUYETAHWH, YTO IO3BOJISIET
yHOPSAI04YHMBaTh, COXPAHATH U MEpelaBaTh 3HAHUS OT YEIOBEKa K YEIIOBEKY, a TaKKe U3
NOKOJIEHUs B MoKoJieHue. C Apyroil CTOPOHbI, CYLIECTBYIOT KOHLENTHI, KOTOPBIE MI0XO0
NO/1IAF0TCS TAKOHUYHOMY OINKCAHUIO U JJISl IEpeady KOTOPBIX TPEOYeTCs UEN bl TEKCT
WIN Psii TPOU3BEJECHUN OJHOTO WJIM HECKOJbKUX aBTOPOB. B kadecTtBe mpumepa mo-
nooubpix konuentoB H. H. bonaesipeB mpuBoaut konuentel PYCCKAS AVIIA, AH-
TTIMUCKUN FOMOP u 1p., a Takke CpaBHHBAET PENpE3eHTAIMI0 TAKOTO, Ka3aloch
051, mpoctoro koHienra, kak JJOPOI'A B TonkoBoMm cioBape u B TBopuectse H. B. T'o-
rons [bonneipeB 2018: 52]. 31ech Takke YMECTHO BCIIOMHHMTB JIOTHKO-(HIOCO(CKY IO
koHuennuwo P. M. [TaBun€Hnca, 0ka3aBlIyl0 3HAYUTEIILHOE BIMSHUE HA PAa3BUTHUE KO-
THUTUBHOW JIMHTBUCTUKH, & IMEHHO TE3UC 00 OTCYTCTBUU MPSMBIX OJHO3HAUYHBIX COOT-
BETCTBUI MEX/y KOHIICTITOM M €IUHUIICH S3bIKa, BeJb «(hopMa CIIOBECHON CUMBOJIUKH,
COOTHOCUMOM C OCMBICIISIFOIIIMMU SI3BIKOBBIE €IMHHUIIBI KOHIIETITAMHU, MOXET BapbUPO-
BAaThCS OT CJIOBA JI0 MPEMJIOKEHUS WIM JaXXe MHOXECTBa NpeaiokeHuin» [IlaBunénuc
1983: 109]. MupIMH clOBaMH, OJHO CIOBO MOKET COOTHOCHUTBCS C OTPEACIEHHO M
CTPYKTYpOM KOHILIENTOB W HAO0OOPOT — OJHOMY KOHIENTY MOXET COOTBETCTBOBATH
onpenenéHHas crtpykrypa cioB. P. M. IlaBun€nucy Takke MPHUHAIICKUT aBTOPCTBO
TEPMHUHA «KOHILIENTyaJlbHAasl CUCTEMa», KOTOPbIA B COBOKYIHOCTHU C TEPMHHOM «KOH-
LENT» NOHUMAETCS UM KaK HEMPEpPhIBHO KOHCTpyUpyeMas CUCTeMa MHEHHM U 3HAHUA,
KOTOPOM pacrojaracT MHAUBHU O JIEMCTBUTEIILHOM WK BO3MOXXHOM Mupe [IlaBunénuc

1983: 280] — cucrema, KoTOpas OTpakaeT KaK BepOAJIbHBIN, TaK U HEBEPOAIBHBIN TO-
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3HABaTEIbHBIM ONBIT MHAMBHIA. B KauecTBe KpacyroiabHOTO KaMHsS KOHIENTYaJlbHOU
CUCTEMBbI YUEHBIA pacCMaTPUBAET CMBICI U CMBICIIOBBIE OTHOILICHUS BHYTPHU HEE.

B pamkax wuccienoBaHMs XYJIOKECTBEHHOM JUTEPATypPbl MHCTPYMEHTAPUU KO-
THUTUBHOW CTHJIMCTHKU OKa3bIBA€TCS OCOOCHHO MOJIE3HBIM JJISI OTCIIEKUBAHUS SI3BIKO-
BBIX 3aKOHOMEPHOCTEH, BCTpedaronuxcs B TekcTe. [lo MHEHHIO KaHAICKOTO HCCIeNo-
parens M. JIaHKammpa, «KOTHATHBHAS CTHIMCTHKA NOJUEPKUBAET, UTO JF000E BBICKA-
3BIBAHME COJEPKUT OTIEYATKH CBOETO CO3/aTeNs, a TaKKe BPEeMs MPOU3BEICHUS BbI-
CKa3bIBaHUs: XOTS 3TU OTNEYATKH HE TAaK YHUKAJIbHBI, KAK OTIEYAaTKU NaJIbIEB, B COBO-
KyITHOCTH OHU OOpa3yloT BIIOJIHE OPUTMHAJIbHBIE KOMOWHAIIMU, KOTOpPbIE MOTYT OBITh
TIOJIE3HBI TIPU yCTAHOBJICHUHM aBTOpPCTBa wim aHanu3e Tekcra.» (“Cognitive stylistics
underscores how every utterance is stamped with signs of its originator, and with the
date of its inception: these traits are not unique, like fingerprints, but, taken together,
they amount to sufficiently distinctive configurations to be useful in authorship attribu-
tion or text analysis.”’) [Lancashire 2008: 397]. CocraBuB M3 3THX 3aKOHOMEPHOCTEH
KOHKOPJIAaHCHI (CIIMCKHA BCEX KOHTEKCTOB YIMOTPEOJICHUS KOHKPETHOTO SI3BIKOBOTO BHI-
paxkeHus (Ci10Ba, CIOBOCOYETAHHA M JIP.) B aBTOPCKOM TEKCTE) WJIU CIIUCKU TMOBTOPSIO-
IIMXCS SI3BIKOBBIX SIBICHUH, UCCIIEIOBATEIh MOKET Ha MX OCHOBE «HAPUCOBATHY YCIIOB-
HYIO KapTy acCOLMAaTUBHOM MaMSATHU aBTOPA, KOTOPYIO €r0 CO3HAHHE BBICTPOMJIO B MO-
MEHT NpOoAyLMpoBaHus TekcTa. ITo mMuenuio M. Jlankammpa, moaoGHbIe KIacTepsl Mo-
BTOPSIOIINXCS KOHCTPYKIMUA O00YCIOBJIEHBI YK€ 3aJI0KEHHBIMU B CO3HAHUU KOTHUTHUB-
HBIMH OTPAHUUYCHHSIMU U BO3MOXHOCTSIMH PEUETIOPOKACHUSI, a JIJIMHA dTUX KOHCTPYK-
W SBJISICTCS BAKHOW XapaKTEPUCTUKOW WHIMBUIAYAIBLHOTO CO3HaHUS [TaMm xe: 398].

[Tonaraem, 4To MOJOOHBIE «KOMOWHAIMM OTIEYATKOB aBTOPCKOTO CO3HAHMUS»
UMEIOT MHOTO OOLIEro C MOHSATHUEM XYJIOKECTBEHHOIO KOHIIENTA, OMUCAHHOIO BBIIIE.
[Ipupona Xya0KeCTBEHHBIX KOHIIENITOB IMO3BOJISIET paccMaTpUBaTh MX B KaueCTBE CO-
CTaBJISIIOIIMX aBTOPCKOro KOrHUTUBHOTO cTis (Mind style). /lanHoe moHsATHE BIiepBbIC
BBEN OpuraHckuii nuHrBuct Pomkep daynep B pabote “Linguistics and the Novel”
(1977), moHnMas O] HUM COBOKYITHOCTH METOJIOB CTPYKTYPHPOBAHUS BUIUMOUN pe-
QIBHOCTH, C MOMOIIIbIO KOTOPBIX MHAMBUAYAIbHOE CO3HAHUE MEPECTpamBaeT €€ MoJ Ty

WIN UHYIO MOJENIb, 00pa3ysl HEeUTO MOX0Kee Ha KapTUHY Mupa. B nmureparypHom mpo-



31

U3BEICHUU MOTYT MEPEeIIeTaThCsl r0JI0Ca PA3IMUHBIX YPOBHEH, U KaXKJbIH U3 3TUX TO-
JIOCOB MPENCTaBIAEeT coOO0M OTAENbHYIO (OPMY CYIIECTBOBAHUS CO3HAHMS: MOBECTBO-
BaHUE OT MEPBOTO JIUIlA, MEPCOHAXKHU, NPENoJIaraeMblil aBTOP, KOTOPBIM KOHTPOJIUPYET
U paccKa3uuka, U MepCOHaXKEeH, U KOTOPHIN 4acTO 3aHMMAaeT MO OTHOIICHHWIO K HUM Ka-
Kyto-To mno3unuto [Fowler 1977: 76].

Jlanee B 3TOM ke pabote P. Daynep yTouHsS€T TPAKTOBKY MOHSATHUS «KOTHUTHB-
HBIA CTUIIB», JEMOHCTPUPYS, UYTO IMOJ MOCIEIOBATEIHHBIMUA METOJAMHU CTPYKTYpHPOBa-
HUSI, C TIOMOILBIO KOTOPBIX CYOBEKT MEPECTPauBAECT BUIUMYIO EMY PEabHOCTb, MOApa-
3yMEBAIOTCS CPEJICTBA s3bIKa, MCIIOJIb3yeMble JaHHbIM cyObekToM (“any distinctive lin-
guistic presentation of an individual mental self” — «ir060e cBOcOOpa3HOE SI3BIKOBOE
NPOSIBJICHNE WHANBUAYAIBHOTO CO3HAHWUs»). KOTHUTUBHBIN CTHIIL TIO CBOEH CYTH SIBJIS-
€TCSI MHCTPYMEHTOM, KOTOPBIH KaK caM aBTOp, TaK M MEPCOHAXHU TPOU3BEIACHUS HC-
MOJIB3YIOT JUIsi KOHCTPYHPOBAHMSI TEKCTOBOW peaibHOCTU. Tak, KOTHUTUBHBIN CTHUIIb
MO3BOJISIET BCECTOPOHHE aHAIM3UPOBATh NICUXWYECKYIO KU3Hb MEPCOHAXKA, «OOHAKASI
TSl UCCIIEIOBAHUS B TOW WJIM MHOMW CTEIICHU NMOBEPXHOCTHBIE/OCHOBHBIC XapaKTepHUCTH-
K MbIIIeHus. [[JoMUMO 3TOro, KOTHUTUBHBIA CTHUIIbL MOXET HUCIOJb30BaThCS IS CO-
3MaHUS IpaMaTHYeCcKOTO A(QeKkTa Mmpu OMUCAHWHM TAKUX «OE3TUKUX» DJIEMEHTOB, KaK
MOPSIJIOK U YCTPOMCTBO OCO3HAHHBIX MBICIEW MEpCOHaxa. HakoHEN, KOTHUTHBHBIN
CTWJIb HUCIIONB3YETCS MPU ONMUCAHUM BAXKHBIX ISl TIEPCOHAXa TeM ISl pPa3MBbIILICHHUS,
ero MoTpeOHOCTEH, KEeIaHUuU, OJEPKUMOCTEH, MPEeNpacCylIKOB, B3IJAJI0B, MHEHHUI,
IIEHHOCTEN U T. JI. — UHBIMH CJIOBAMHU, BCErO TOTO, YTO OTMPEIENSET CTEIEeHb MPEAB3SITO-
CTH KapTHUHBI MUpa nepcoHaxa. [Ipu 3ToM caM mepcoHak MOXKET U HE OCO3HaBaTh Cy-
IIECTBOBAaHMS JIaHHBIX (DAKTOPOB; B TAaKOM Cilydae OHHU MPEACTAHYyT Mepe]l YuTaTeaeM
rJla3aMu JIPYTHX MEepCOHa)X e, pacckazunka u T.1. O4eBUAHO, UTO Uil Hanbojee MmoJi-
HOTO BBIPAXEHUS MOJI00OHOTO pa3HOOOpa3usi AUCKYPCUBHBIX CTPYKTYP UHIUBUAY HEOO-
XOJIMM HE MEHee pa3HO0Opa3HbIii HA0OP SA3BIKOBBIX (HOPM U MPUEMOB, B KOTOPHIX HAXO-
JST CBOIO MaHU(ECTANI0 0COOEHHOCTH ero KorHuTuBHOTO ctruist [Fowler 1977: 103].

OnHako, CTOUT OOpaTUTh BHUMAaHUE HAa HEKOTOPBIM TEPMUHOIOTUYECKUN paz-
Opoc, TOCKOIbKY Hapsay ¢ TepmuHoM Mind style (KOTHUTHBHBIA CTHIIB) B KadecTBE

paBHO3HaYHBIX P. ®aynep Takxke ynmomuHaeT TepmMud World view (kaptuna mupa). Ilo-
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MHUMO 3TOT0, B O0Jiee mo3auel padote “Linguistic Criticism” (1986) on Taxxke nmpudera-
eT K ucrnoJib3oBanuio Tepmuna ideological point of view/point of view on the ideological
plane («rouku 3peHus» B IuiaHe uueosiorud). P. daysiep oTrMewaer, 4TO MOCIICTHHIA
TEPMUH M03auMCTBOBaH U3 MoHorpaduu «Ilostrka kommnosunuu. CTpyKTypa Xy10xKe-
CTBEHHOTO TEKCTa W THITOJIOTHS KOMIO3MIHMOHHON (opmbl» (2000) oTeuecTBEeHHOTO
auHresucta b. A. Ycnenckoro, rae moj UaeoJa0THe IIOHUMACTCS OICHOYHBIM B3TJIS Ha
MUp WIN 001Ias cucreMa uaeiHoro Bocnpusatus aBropa [Ycnenckuit 2000]. 3ammMcTBy st
JTAHHBIM TEPMUH B KOHTEKCT JiuHe8UCmuyeckoz2o uccienosanus, P. @aynep noaue€pku-
BAET BAXKHOCTh SA3bIKA KAK HMHCTPYMEHTA, C TIOMOIbI0 KOTOPOTO HUEOJIOTHS YIOPAA0UH-
BaeTCs, BocnpousBoauTes u Mensercsa (“Language performs a crucial role in stabiliz-
ing, reproducing, and changing ideology. ). BaumarensHbIii aHaau3 TpakToBku P. Da-
ynepoMm tepmuna ideological point of view/point of view on the ideological plane moka-
3bIBAET, 4TO, 10 P. Daynepy, uaeosoruueckas TOUKa 3pe€Husi CyIIeCTBYET B paMKax Jito-
6020 TIOBECTBOBATEIBHOTO TEKCTOBOIO MPOU3BENCHUS (B KauecTBE KOTOPOTO MOXKET
BBICTYIIaTh HE TOJBKO JIMTEPATYpPHbIE MPOU3BEIACHUS, HO U HOBOCTHBIE 3aMETKHU, ICCE,
JEKLWH, TyOJIMYHbIE BBICTYIUICHUS U T.[.), U IPEACTABIISIET COO0N «HA0OP LIEHHOCTHBIX
YCTaHOBOK WJIM MHUPOBO33PEHUYECKYIO CHUCTEMY, KOTOpas TPAHCIUPYETCS MOCPEICTBOM
sI3bIKa, HCIONb3yeMoro B [takoMm] tekcre» (“When we speak of point of view on the
plane of ideology in a narrative text, we mean the set of values, or belief system, com-
municated by the language of the text”) [Fowler 1986: 130]. B oTHoIICHUH e TEPMHUHA
«KOTHUTHUBHBINA CTWJIB» B paMKax cBoero tpyaa P. daynep B uTore npuxoauT K UCIOJb-
30BaHUIO €r0 MCKIIOYUTEIBHO B paMKaxX aHalIW3a MPOU3BEICHUN XyIA0KECTBEHHOW JIM-
TepaTyphl, OJApa3syMeBas MoJl HUM KapTHHY MHUpa aBTOpa, pacCKa3zyuka WIH MepCcoHa-
ka, KoTopasi GopMHUpPYETCsS Ha OCHOBE CMBICIIOBOM M 00pa3HOM CTpYKTyphI TekcTa (idea-
tional structure of the text) [Fowler 1986: 150].

Ananm3upys npucyumui padore P. ®aynepa TepMuUHOJIOTHYECKUN pa30dpoc, B
COOCTBEHHOM HCCII€IOBAaHUH, MOCBIIIEHHOMY KOTHUTUBHOMY CTHIIIO, D. CeMUHO mpe-
HOJIaracT, 4TO M3 MPEICTaBICHHBIX TPEX Hawboyiee oOIMM siBisieTcs TepMuH WOrld
View, TMOCKOJIbKY I0Ji HAM TIOHUMAeTCs KapTHHAa MUpPa OTAEIBHO B3STOTO IMEpCOHAKA

WIH K€ TaK Ha3bIBacMas «KapTHHA TekcToBou peanbHocTm» (Text Actual World [Ryan
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1991; mur. mo Semino 2002]), T.e. Mup, CYIECTBYIONIUI B XyT0KECTBEHHOM MPOU3BE-
nennu. B cBoro ouepenb, Tepmunbl ideological point of view u mind style paccmartpu-
BaIOTCS €10 KaK KOMIIOHEHTHI, U3 KOTOPBIX BBHICTPAUBAIOTCS KApTHHBI MUpPA BHYTPHU XY-
JI0KECTBEHHOTO TeKcTa. B kauecTBe 0HOTO U3 npumMepoB J. CeMUHO NPUBOAUT TJIaB-
Horo repost pomana [[xx. @aynza «Konnekuuonep» ®epnunanna Kierra: oH cuuraet
duznyeckne NposIBIECHUS OJIM30CTH MEXAY MY>KUMHOW W KEHIIMHOW aMOpalbHbIMU, a
MupaHny — I€ByIIKY, KOTOPOW OH YBIE€UEH, aCCOIMUPYET ¢ 6aOOUKOM, UCIIONIb3Ys B €€
OTHOILIEHUH COOTBETCTBYIOWUM MeTadopuueckuil s3bik. [lo muenuto 3. CemuHo, nep-
BBII 2JIEMEHT NpeIcTaBisgeT co0ol nposeienue ideological point of view (3To cBeaeHus
0 MHUPOBO33PEHUU Teposi, UIIeIX, KOTOPbIe €My OJIM3KH), & BO BTOPOM IOCPEJACTBOM Me-
tTagopudeckoro si3bika Boruromaercs mind style Kierra (to, kakuMm o0pazom repoii
TPAHCIUPYET 3TH MJCH C TIOMOIIbI0 sA3bIka) [Semino 2002: 97]. 3. CemuHO Mog4YEpKH-
BaeT B3aMMOCBS3aHHOCTh JAHHBIX JBYX JJIEMEHTOB (BTOPOU SBISETCS MPOSBICHUEM
MEPBOTO), a TaKXKE MPHUHAJIEKHOCTh 000UX K KapTHHE MHpa IlaBHOTO reposi. Ctout
OTMETHUTh, YTO JAHHBIC MOHITHUS MPUMEHUMBI HE TOJILKO K TEKCTOBOU PEAIbHOCTH U €&
obuTarensM, HO M K CaMOMY CO3aTelII0 TON PEAIbHOCTH — aBTOPY NMPOU3BEICHUSI — H
HEM30eKHO HECYT B ceOe OTIeYaTKh €ro COOCTBEHHOTO CO3HAHMS.

OnHo#l U3 BOXHEUIIIMX 3a/1a4, CTOSIIIMNX Mepe] KOTHUTUBHON CTUIIMCTUKOM, SIBJIS-
€TCsl OMUCAHUE CBSI3U MEXAY CTPYKTypaMU XYJI0’)KECTBEHHOTO SI3bIKA U MEHTaJIbHBIMHU
nporieccamu, U, Kak CIeJCTBUE, 0OHapyKeHHE MITYOMHHBIX CMBICIOB Tekcra. [Tomumo
ATOTO, B 33/1au¥ KOTHUTUBHOW CTUJIIMCTUKHU BXOJUT BBIIBIGHHWE W OIMUCaHUE crienudu-
YECKUX CIOCO00B 00pabOTKH 3MOLMOHATBHO-3CTETUYECKOTO, XYI0KECTBEHHOTO OIIbI-
Ta, a TaKXKe CIOCOOOB €ro oTpakeHusi B Tekcte. OJTHUM U3 OCHOBHBIX CHOCOOOB OTpa-
KEHUSI MOJIOOHOTO OMbITa MOKHO CUMTATh KOTHUTUBHBIM CTHIIb, KOTOPBI OTpaxkaeTcs
Ha pa3HBIX YPOBHAX: Cyry0o0 aBTOpCKOM (0OImHMe TEHIACHIIMH BCEX MPOM3BEACHHI),
YPOBHE OTHEIbHBIX MPOU3BEACHUM, YPOBHE MEPCOHAXKEN U T.lI. KOTHUTUBHBIA MOAXO,
TEM HE MeHee, JAaET BO3MOKHOCTbh OTOUTH OT aBTOPCKOM CyOBEKTUBHOCTU: HECMOTPS Ha
cneuu(pUUIHOCTh XYJIOKECTBEHHBIX KOHIIENTOB, OHHM MPOJOJKAIOT BBIMOJHITH POJb

CBOCOOpa3HON MaTpHUllbl, aAKKyMYJUPYIOUEH OOBEKTUBHBIN OIBIT, OpraHU3YIOIIEH U
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TPAHCIHUPYIOIIEH €ro CKBO3b «IMEPUENTUBHBIN QuiabTpy», O1aronaps KOTOPOMY B Yelo-
BEUECKOM OOIIIECTBE CYIIECTBYET TaKOW (PeHOMEH, KaK CIOBECHOE HMCKYCCTBO.

OT TpaAMIMOHHOW CTWJIMCTUKU KOTHUTHBHYIO CTHUJIIMCTHKY, B MEPBYIO OUYEpElb,
OTJIMYAET €€ OPUEHTUPOBAHHOCTh HE TOJILKO Ha SI3BIKOBYIO PENPE3CHTALMIO, HO, MIPEXK-
JI€ BCEr0, HA MEHTAJIbHBIN aCIIEKT, T.€. HA KOTHUTUBHBIE MEXAaHU3MBI, JISKAIIUE B OCHO-
BE€ CTWJIMCTUYECKUX sIBJICHMI. TeM He MeHee, epEeUnCIICeHHbIE HAMU TOYKHU 3PECHUS JIe-
MOHCTPUPYIOT BaXXHOCTh IIOHMCKAa pPaBHOBECHS B MOJOOHOM KOTHUTHBHO-TEKCTOBOM
KOHTUHYyMe. KOHLIEHTpHUpYSACHh JUIIbL HA TEKCTOBOM (MHTEPHPETATUBHOM) MOJXO]IE,
UCCIIEA0BATENb PUCKYET MOTEPSITh BUACHUE TOTO, YTO MPOUCXOAUT C YUTATEIEM B MPO-
I[eCce UYTCHHMsI, YITyCTUB TaKUM O0Pa3OoM TBOPYECKYIO COCTAaBIISIIONIYIO XYI0KECTBEHHO-
ro tekcta. C apyroi CTOpOHbI, KOHIIEHTPAIMS TOJHKO Ha KOTHUTUBHOM I0JIX0JI€ BEJET
K UTHOPUPOBAHUIO OCOOEHHOCTEW CTPYKTYpHOM OpraHu3aluu TEKCTa U €ro CTWIMCTH-
yeckod cnenuduku. MHBIMU clioBaMu, Kak U B J1000W Hayke, MOJO0HAs «CTEPUIIb-
HOCTB» OIlacHa, MO0 Bceraa MpernoiaraeT 0AHOCTOPOHHUN B3I Ha OOBEKT UCCIIEN0-
BaHus. [lepCrneKkTHBhl KOTHUTHMBHOTO TOJXO0Ja, TaKUM OO0pa3oM, CTAHOBSITCS BIIOJIHE
OCS13a€MBIMHU, U METOJbl KOTHUTMBHOW HAyKH, IMOMHMO aKTyaJbHOCTH, MPUOOPETAIOT
MPUMEHUTEIBLHO K CTUJIMCTUKE OUYEBUIHYIO MPAKTUYECKYIO LIEHHOCThb. Tak, KOTHUTUB-
HBIA MOJXO0J CIOCOOCH OOBEIUHUTH MO3UIMIO aBTOpa M YUTATeNsl B MCCIEIOBAHHUU
CMBICIIOB TEKCTa, ClIeNaTh pe3yibTaT paciiu@poBKH BepOATbHBIX 3HAKOB B MX B3aUMO-

I[CﬁCTBHPI MHOTOMCPHBIM U 0o0J1e€ MOJTHBIM.

1.2. ITHOKYJIbTYpPHAS 1€TEPMHUHUPOBAHHOCTH KOTHUI[HH

H eé OTPa’KCHHUC B A3bIKEC U COZHAHHUHU

B paGoTax yu4€HbBIX KOTHHUIIMSI pacCMaTpHUBAETCsS KaK KOMIUIEKCHas CHCTEMa Mpo-
LIECCOB, ONPEIEIAIONINX B3aUMOJECHCTBUE YEIOBEKA C OKPYXKAIOIIUM MHUPOM U OpPUEH-
TUpPYIOIIasi €ro B MpOCTpaHCTBE U BpeMeHu. OOpaTuM BHUMAaHUE Ha OTCYTCTBHME 3HaKa
PaBEHCTBA MEXAY TEPMUHAMU «KOTHULIMSI» U «IIO3HaHUE»: Tak, B. 3. JleMbIHKOB OTMeE-
YaeT, YTO MEPBbIA HE ABJAECTCS OPHAMEHTAIBHBIM MHOSI3BIYHBIM BAPUAHTOM BTOPOTO, a

CKOpee MOJIpa3yMeBaeT «MPOLEAYpPhl MOJYUYEHUS U HCIOJIb30BaHUS «IpeI3HAHUN» (B
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TOM 4HUCJE U OOBIIEHHOTO «CO-3HAHUS») — PA3HOBUAHOCTHU MBICIUTENbHBIX ONEpalui,
00CITy>KHBAIOIINX M COMPOBOXKIAIOIINX BOCHpUsATHE (B YaCTHOCTH, 0OpabOTKYy) U Mpo-
TYLUPOBAHUE KAK 3HAHWM, TaK U S3bIKOBBIX BBIPAXKCHUM JIJISI STUX 3HAHUI [J|eMbsIHKOB
2005: 5]. ubiMu crioBaMH, KOTHHIIMS OXBaThiBaeT 0OJiee IMUPOKHHA CIEKTP (YHKIHH,
KOTOpBIE BKJIIOYAKOT KAK OCO3HAaHHBIE, TAK U HEOCO3HAaHHBIE IMPOLIECCHI: «CO-3HAHUE»
BKJIIOYAET B ce0sl MOBCEIHEBHbIEC 3HAHUS, KOTOPhIE (GOPMUPYIOTCA B XOJ€ B3aUMOJCH-
CTBHSI C OKPYKAIOIIUM MHUPOM, a «IPEA3HAHUS» OTHOCATCA K HAIUM IPEIBAPUTENb-
HBIM NPEJICTABICHUIM, CTEPEOTUINIAM U OKUAAHUAM, KOTOPBIEC BIUAIOT HA BOCIPUSATHE U
UHTEPIPETaIui0 UHPOPMAIUH.

[Ipu paccMOTpeHHMH TpHaabl AeHCTBHTEJLHOCTh — KOTHUIHUS / KyJbTypa —
SI3bIK MOTYT BO3HUKHYTh COMHEHHUSI OTHOCHUTEIIFHO MPAaBOMEPHOCTH OOBEIUHEHUS TIO-
HATHA «KOTHHIUS» U «KYJIbTYpPa» B KaTETOPUIO OJHOPOJHBIX, IMOCKOJIBKY NIEPBOE 3HA-
YUTEJIbHO yCTyMHaeT BTOPOMY Mo 00bEMHOCTH. Ha MHOTOMEPHOCTh BTOPOTO YKa3bIBAIOT
te3uckl B. I'. ['aka, moaTBepxaarolue CyleCTBOBAHUE T.H. «IPOCTPAHCTBA KYJIbTYPbI»;
TaK, YUYEHBIA BBIIENISICT TPU aCleKTa B Ka4ECTBE €T0 COCTABJISIONIMX: MAaTepUATbHbIM,
MEHTaJIbHBIA U ToBeaeHUeckui [[lak 1998: 139-140]. MarepuaibHbIii aclieKT MOIpasy-
MEBAET OKPYIKAIOIINK YEJIOBEKAa MUP, KaK €CTECTBEHHBIN, TaKk U co3AaHHbIM uM. [loBe-
JEHYECKUW aCHEeKT KyJbTypbl TMPOSBISETCS B OTHKE, OTUKETE U COILMAJIbHO-
MOJINTUYECKOM opraHu3anuu o0miecTBa. MeHTaANbHBIN aCMEeKT KyJIbTYyphl MPEICTaBISET
co00¥ COBOKYITHOCTh MEHTAJIbHBIX CTEPEOTHUNOB (I[€HHOCTHO-CMBICIOBBIX MPECTaBIIE-
HUI) OTZIENIBHO B3SITOTO COLIMYMa — MHBIMH CJIOBaMHM, KOHIIENITYaIbHYI0 KapTUHY MHUpA.
B cBoro ouepensb, A3bIKOBasi KapTUHA MUPA OTPAXKAET ITH MBICIUTEIbHbIE MPEICTaBIIC-
HUSL U JIOTUYECKUE KATETOpHH MOCPENCTBOM s3bIKa. VICXOAs M3 TOro, 4TO MBIILIEHUE
SBJIAETCS OAHOM M3 COCTABISIOMIMX KYJbTYPBI, JIOTHYHO TOBOPHUTH O POJIM SI3bIKA HE
TOJIBKO B CBSI3M MEXIY KOTHUIIMEH U JEHCTBUTENBbHOCTHIO, HO U B 0oJiee HIUPOKOM
CMBICIIE, B CBSI3U MEXAY KyJbTYpOU U JEHCTBUTEIBHOCTBIO, T.€. O s3bIKE KAK Cpeocmee
MPAHCAAYUU KYTbMYpPol.

N3BecTHO, YTO MO3HAHUE YEIOBEKOM MHUpa MPOUCXOJMUT B pa3HbIX reorpaduue-
CKHX, KJIUMAaTUYECKUX, COUUATBHO-UCTOPUYECKUX YCIOBUAX, B PA3JIMYHBIX KYJbTYPHBIX

U PCINTHO3HBIX KOHTCKCTAX, U3 YCTO CIICAYCT, YTO U YCIIOBCUCCKOC CO3HAHHUC B IIPO-
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1ecce KOTHUTUBHOM 00pabOTKM MOJO0OHOTO OMbITa MPUOOpETaeT MpUCyIIUe TOW WIH
MHOM ATHOKYJBTYPHOU OOIIIHOCTH XapaKTepUCTUKU. Bompoc 0 B3aMMOCBS3M sI3bIKa, CO-
3HAHUS U KYJIbTYPbl COPOBOXKIAT HAYKY O SI3bIKE, MOXKAITYH, HA MPOTSHKEHUU BCEro €€
cymectBoBanusg. Ha pybexe XVIII-XIX BexkoB Hambosiee mocienoBareabHO MBICTB O
B3aUMOBJIMSIHUY SI3bIKA M HAIIMOHAJILHOTO CO3HaHUA pazpabateBai B. don ['ymGonbar,
OoTMeEYasi, YTO «IOKa AyX HapoJa C €ro *KMBOM CaMOOBITHOCTHIO MPOJOJIKACT U JIeH-
CTBOBAThb CaM, M BO3JIEUCTBOBATh Ha SI3bIK, 3TOT MOCIEAHUN COBEPIIEHCTBYETCS U 000-
ramjaercs, YTo B CBOIO OYEpENb BIOXHOBIISIONIE BIMUACT Ha AyX». Hemeukuil ydy€HbIN
Takke oOpallajl BHHUMaHHE Ha OCOOYIO0 POJib, KOTOPYIO B mporecce (hOpMUPOBAHUS
HAI[MOHAJIBLHOTO XapakTepa si3blKa UTpaeT jaureparypa. Tak, ['yMOOJIbAT cuwTal, 4TO
pa3BUTHE HAITMOHAJIBHOM JIUTEPATYPhI MTO3BOJISIET A3BIKY «IIOJIHUIMAThLCS HaJl OOBIZEHHO-
CThIO MaTe€pHAJIbHON KU3HU U BOCXOJUTh K pa3BEPTHIBAHUIO YUCTOM MBICIH U CBOOOIE
n3o0pakenus» [['ymOoipar 1984: 164-165]. O. Cenup B 0COOCHHOCTH MMOIYEPKHUBAI
POJIb, KOTOPYIO UTPAET KAK SA3BIK B COXPAHCHUU Pa3TUYHBIX MPOSIBICHUN 4eIOBEYECKO-
rO OIBITA, TAaK U HayKa O fA3bIKE, MOMOTAIOIIAs ATOT OMBIT OCMBICIATE. U TO, U npyroe
OH OYEBHJHO paccMaTpHWBAI KaK HM3bICKATEIIbHBIC MHCTPYMEHTHI, HA3bIBas «PYKOBOJI-
cTBaMm»: S3bIK 10 Cenupy — 3TO «CUMBOJUYECKOE PYKOBOJICTBO K IMOHUMAHHIO KYJIb-
TypbD», @ HayKa O SI3bIKE€ — «PYKOBOJCTBOM K MOHUMAHUIO “TICUXOJIOTUYECKOUW reorpa-
¢un” KyapTyphl B neiiom» [Cerup 1993: 262-264]. B. B. BunorpaioB u3ydain BIHsSHUC
HA WCKOHHBIE SI3bIK, MBIIUICHUE U KYyJIbTYPY sI3bIKAa HHOCTPAHHOTO: TaK, UCCIENYS S3bIK
npousBenernit A. C. [lymkuHa, y4€Hbii moauépKuBai, 4YTo MHUPOKOE PACIIPOCTPAHEHUE
B Poccuiickoit Umnepun (paHIiry3ckoro si3plka HE MOTJIO HE OKa3aTh BIMSHHUS Kak Ha
caM PYCCKUM SI3bIK, TaK W Ha MBIIUICHUE U KyJIbTypy [cM. Bunorpamos 1935, 1941,
1949].

Ou4eBUIHO, YTO MOMBITKKA UCCIEA0BATh STHOKYJIBTYPHYIO OOYCJIOBJIEHHOCTh KO-
THULUU TPEANPUHUMAIIUCh U B TICUXOJOTHYECKON HAyKe, YTO B Pe3yjbTare MPUBEIO K
MOSABJICHUIO B JAHHOM MCCIEIOBATEIbCKONW MapagurMe HOBOTO pasjena — STHUYECKOU
NICUXOJIOTHH (3THOIICUXOJIOTHH, TICUXO0JI0TUM HApO0B). TepMHUH «3THUYECKAs ICUXOJIO0-
rus» (Volkerpsychologie) Obi1 npemioxkern B XIX Beke Hemenkumu dumocodamu u

nuarsucraMu M. Jlanapycom n X. IllteiinTanem. JIBrwxylien cuiod JaHHOTO Hallpas-
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JICHUS 3asBIISITIOCH CTPEMIIEHHE «OTKPBITh T€ 3aKOHBI YEIOBEUYECKOTO 1yXa, KOTOPHIE
OPOSIBIISIIOTCSL TaM, € MHOTHE XUBYT M ACHCTBYIOT cOO0OINA, KaK €IUHUIIA» [IHUT. IO
Credanenko 2004: 8]. B paMKax 3THONCHXOJIOTHYECKOTO MOAX0a OTPAKCHUEM KOJI-
JIEKTUBHOTO CO3HaHUSI WIH «HAPOJHOTO JyXa» ATHOCA MPU3HABAJIUCH TAKHUE SIBIICHUS
00111eCTBEHHOM KM3HHU, KaK S3bIK, UCKYCCTBO, HayKa, PaBO, pEeIUrus, o0bvau U T.A. B
CBOEN COBOKYITHOCTH.

Omupasce Ha uaen M. Jlanapyca u X. llrennTans, B. Bynar noguépkusan 3aBu-
CUMOCTh «HapOJHOTO NyXa» OT MHAWBHUIOB, Pa3BUBas MOJOKEHUE O TOM, YTO MBIIILIE-
HUE KaK OJIMH U3 BBICHIMX MCUXHUYECKUX MPOLIECCOB B MEPBYIO OUEPEAb SBISIETCS MPO-
IYKTOM HCTOPUKO-KYJIbTYPHOTO pa3BUTUS cooOmiecTB mioneil. B monumanuu B.
ByHnra, HapoJIHOE€ CO3HAHME MPEACTAET KaK TBOPUYECKUI CUHTE3 MHJMBUIYAJIbHBIX CO-
3HaHUM, Pe3yJIbTaTOM KOTOPOTO SBJISIETCS HOBAasl PeajbHOCTb, OOHAPY KMBAIOILIASCS B
NPOAYKTAX CBEPXMHIMBUAYATbHOW WM CBEPXJIMYHOCTHOW AECSATEIBHOCTH — B SI3BIKE,
mupdax, obsryasx. MIMeHHO ToClieIHUE TPU SBJIEHUS PACCMATPUBAIIUCh UM KaK OCHOB-
HbIE CTIOCOOBI MaHH(ECTallu HAPOJHOTO CO3HAHUS: «S3bIK, MUDBI U OOBYAN TIPE-
CTaBJISIIOT COOO0I0 OOIIKE TyXOBHBIC SIBJICHHSI, HACTOJIBKO TECHO CPOCIIHMECS IPYT C APY-
IOM, YTO OJHO U3 HUX HEMBICIUMO O3 aApyroro... OObl4an BbIPa)KarT B MOCTYIKaX TeE
e JKU3HEHHBIE BO33PEHUS, KOTOPHIE TaiATCsl B MU(DAX U JI€Tal0TCs OOIKUM JOCTOSTHUEM
Osaronaps s3bIKy. W 3Tu neiicTBHs B CBOIO Ouepenb JenaioT 6onee NpOYHbIMU U pa3BU-
BAIOT JaJbllie MPEICTaBICHKS, M3 KOTOPBIX OHU mNpoucrekalo™ [Bynar 1998: 226].
OcranbHble 3JIEMEHTHl TYXOBHOM KyJIbTYpbl — HMCKYCCTBO, HAayKH, penurusi — ByHAat
paccMarpuBall Kak BTOPUYHBIE M B UTOT€ CBOJSIINECS K MEPBUYHBIM (S3bIKY, MU(aM U
oObryasMm) [ouT. o Credanenko 2004: 52-53].

OreuectBeHHbIe HccaenoBarenu B. B. MopkoBkuH u A. B. MopkoBkHHa TIpeI-
CTaBWJIU JIOOOMBITHOE OMMCAHKE Mpoliecca MPUOOIIEHUS K KyJIbTYpP€E U HAIIMOHAIbHOMY
CO3HAHMIO MOCPEJICTBOM SI3bIKA, CPABHUB €TI0 C KOJJIEKTUBHOW MMMYHU3aUEN: «S3bIK
MOXHO YMNOJAOOUTh CBOEOOPa3HON KOTHUTHUBHO-3THUYECKOM BaKILMHE, a caM IMpOILEecC
YCBOECHHSI 3TOrO $3bIKA — KOTHUTUBHO-ITHHUYECKONM HMMMYHH3ALHH, YEpPE3 KOTOPYIO
HEMPEMEHHO MPOXOJUT KaKJbId HOBBIA WIEH 3THUYECKOrO cooluiecTBay [MOpKOBKUH

1997: 47]. SI3p1k B maHHOW TPaKTOBKE MPEICTABISIET COOOM CPEeACTBO (OPMUPOBAHUS Y
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YeJI0BEKa UyBCTBA MPUHAJJICKHOCTU K JAHHOW 3THUYECKOU IpyNIe: «K IMMYHU3UPYSICh
SI3bIKOM, JIMYHOCTh MPHOOpPETaeT CBOMCTBEHHBIE JAaHHOMY Hapoay KOTHHUTHBHBIE yCTa-
HOBKH U TIOJIy4YaeT JIOCTYI K €ro HeNpephIBHON KyJIbTYypHOU Tpaauuuu. O4eBUIHO, YTO
nojo0Has TPAKTOBKA MOSBUIACH BO MHOTOM Oisaroaapst paspadotkam JI. C. Beirorcko-
ro, KOTOPBIM MHCANl, YTO CUCTEMHOE CTPOEHUE CO3HAHUS B 1IEJIOM OIPEAEIISIIOT «CUMBO-
audeckue GopMbl NeATETbHOCTH, TAKUE, KaK peueBoe OOIlEeHHEe, YTEHHE, MUCbMO, CUET
u pucoBanue» [Berorckuit 1984 T.6: 51], nomgu€pkuBas TeM caMbIM Ba)KHOCTb SI3bIKa
KaK OpraHu3yIollel u ynopsjaouuBaronieil nestenbHocTH. Ko Bcemy mpoyemy, 3Haue-
HUS CJIOB SIBJISIIOTCS «HOCHUTEISMU» KyJIbTYPHO-UCTOPUYECKOTO OIBITa YEIOBEUYECTBA,
npruoOpeTaeMoro B MPOIECCE COBMECTHOM MESITENIbHOCTH, YTO KaK HEJIb3sl JydIle Je-
MOHCTPHUPYET CJIeAyIoIIasi MbICIb BoiroTckoro: «CIIOBO ... €CTh caMoO€ MPsSMOE BbIpa-
KEHUE UCTOPUUECKON MPUPOBI YesloBeuecKkoro co3HaHusi. Co3HaHue oToOpaxaer cels
B CJIOBE, KaK COJIHIIE B Mayioil karuie BoJibl. CII0BO OTHOCUTCS K CO3HAHMIO, KaK MaJIbIi
MUpP K OOJBIIOMY, KaK JKMBas KJIETKa K OPTaHU3MY, Kak aToM K KocMocy. OHO U ecThb
Majblii MUp co3HaHusi. OCMBICIEHHOE CIOBO €CTh MHKPOKOCM YEJI0BEYECKOrO CO3Ha-
Hus» [Beirorckuit 1982 T.2: 336]. U3BectHo Takxke mHeHHe JI. C. BBITOTCKOTO O TOM,
YTO SIBJICHUS CO3HAHUS HEBO3MOXHO OOBSCHUTH M3 CAMOTO CO3HAHHS, KOTOPOE IO CBO-
€l CYTH SIBJISIETCA OTKPBITOW BO BHELIHHUW MHUpP CIIOKHOOPTraHM30BAaHHOM CHCTEMOM, a
SI3bIK, OyJIy4d OJHUM W3 BHEIIHUX MPOSBICHUI CO3HAHUS, SIBISIETCS M CBOCOOpPa3HBIM
OKHOM B HETO.

Ou4eBHUIHO, UTO MPOIECC MO3HAHUSA YETOBEKOM MHPA MPOUCXOIUT C OIMpeaesiEH-
HOU J0Jiell yHnopsiiOYeHHOCTH, KOTOpasi 00yCIOBJIEHA YK€ CYLIECTBYIOIIUMH CXEMaMHU
KyJbTYPHO OOYCJIOBJIEHHOTO KOJUUIEKTUBHOIO 3HAHUSA. SI3BIK MPU 3TOM HE SIBISETCA OJI-
HO3HAYHBIM OTPaXKEHUEM MHUpA; OH — €ro KOHIENTyalbHas pelpe3cHTalUs, MpeIoM-
JN€HHas 4epe3 WMHAuMBHAYyalbHOE co3HaHue. Kak ormeuan P. JIsHekep, KOrHUTHBHAas
JVHTBUCTHUKA TMPU3BaHA HCCIEI0BATHh CBA3AHHBIE C HCIOJb30BAHHEM S3bIKA MEHTAJb-
HbI€ MPOLIECCHI, YUYUTHIBAsI MPU 3TOM COLUAIbHBIE, KYJbTYPOIOTUYECKUE U KOHTEKCTY-
anpHble (akTopbl [Langacker 1997: 240]. Becbma €MKO B3aUMOCBSI3b M B3aUMOOOY-
CJIOBJICHHOCTb f3bIKa, CO3HAHUS U KYJbTYpbl ONUCHIBAECT clieayromas (Gopmyia, npem-

noxennas JI. JI. Oseperrom: “Cognition + Culture + Communication = Language.
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This means that each normal human being has a brain, belongs to a community with
values, and needs to communicate, and the confluence of these states results in a lan-
guage” [Everett 2012: 35]. CornacHo naHHO# (popmylie, OCHOBY JIFOOOTO S3bIKa COCTAB-
JSIOT TPU CIAraeMbIX, OT MEPECTAHOBKH KOTOPHIX CyMMa HE MEHSETCS, a UMEHHO: a)
KOKJIBIM 4YeJIOBEK HaJEIEH CHOCOOHOCTHIO MBICIHUTH; 0) KaKAbId 4YEOBEK SIBIISICTCS
YJI€HOM O0O0IllecTBa C ONPEAEIEHHBIMU KYJIbTYPHBIMU LIEHHOCTSAMU; U B) KaKIIbIA Yeso-
BEK HCIBITHIBAET MOTPEOHOCTh B KOMMYHUKALIUU.

[Ipu uccnenoBaHUM BOMPOCOB B3aMMOJEHUCTBHS SI3bIKA U KYJbTYpPbl HEJb3sl HE
oOpartuthes K Tpynam A. BexOuikoi, KOTopbie crnocoOCTBOBAIHM pa3pabOTKe TaKUX UC-
CJIEIOBATENIbCKUX HATPABJICHUN B JIMHTBUCTUKE, KaK THOCHHTAKCHUC, THONPArMaTHKa
u stHocemanThka [Wierzbicka 2003 (1991); Wierzbicka 1992; Wierzbicka 2010].
KpacHo#i HUThIO Yepe3 HayuHble Tpyabl AHHBI BeKOUIIKON MPOXOIUT MBICIH 00 ompe-
JENSIONIEeH POJIM KyJIbTYpbl B UCCIEAOBATEILCKON JCSATEILHOCTH Yel0oBeKa BOOOIIE, —
OHa TOAYEPKUBAET HEBO3MOXXHOCTH JJISI Y€JIO0BEKAa MOJHOCTBbIO a0CTparupoBaThCsl OT
KyJbTypHOTO (pOHA B Tpoliecce MO3HAHUS MHPA, MOCKOJbKY YEJIOBEK TaK WU HHAYe
CYIIECTBYET B paMKaxX OINpPEACIIEHHON KyJIbTYpPhI, U TOATOMY HEU30EKHO PYKOBOJICTBY-
€TCsl XapaKTePHBIMU I He¢ MPUHIIUIIAMHU U WieajaMH, KOTOpbIe, KaK W3BECTHO, He-
00s13aTeIbHO Pa3CNIIOTCS MPEICTaBUTEIIMU ApyTruX KynbTyp [Wierzbicka 1992: 25].

Ha cerogusimuuii 1eHb UCCIIEIOBAHUS S3bIKa B ACMEKTE €r0 TECHOM B3aUMOCBS3H
C KyJbTYpOU BEAYyTCS B paMKaX TaKMX HaIpaBICHHU HAYKHU O SI3bIKE, KaK dTHOJWHIBU-
CTHKA, JIMHTBOKYJIbTYPOJIOTHS M KYJIbTYypOJOTHYecKast TUHIBUCTUKA. CTOUT OTMETHTD,
YTO B KaueCTBE OOBEAMHSIIONIEr0 HAIMpaBJICHUS JIsl OTEUECTBEHHOU U 3apyOexHOU uc-
CJIeIOBATENIbCKOM TPAJMIIMU BBICTYNAE€T ATHOJIMHTBUCTHUKA, B TO BpeMs KaK JIMHTBO-
KyJIbTYPOJIOTHsI M KyJbTyposiornueckas juHreuctrka (cultural linguistics) chopmupo-
BaJIMCh HE3aBUCHMMO JAPYT OT Jpyra COOTBETCTBEHHO B OTEUECTBEHHOW HayKe U 3a py-
0exxoMm. HecMoTpsi Ha pa3Hble Ha3BaHHs, Mbl CUUTAEM, YTO OOLIEr0 MEXIY NAHHBIMHU
HaMpaBJIEHUSIMHU ropas3ao OoJblIe, U HA CErOMHAIIHUMN JE€Hb CTPOrO€ UX pa3rpaHuYECHUE
BpAJ JIU MPEACTaBIseTCS ONpaBIaHHBIM (MOJpPOOHEE O CTAaHOBJIECHHM JAAHHBIX HAMpaB-
JeHul, UX cxoACTBax u paznuuusax cMm. rasy JI. A. Kosnosoit B [[{oOpuues 2013: 9 —

45]). [ToMrMO 3TOTO, MBI CUMTAEM, YTO COBPEMEHHAS TEHICHIIUS MEKIUCITUIUTUHAPHO-
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CTU CTUMYJIMPYET Pa3BUTHE HAYYHOM KOMMYHHKAIIUU «IOBEPX T'PAHUL KYJIbTYpP», UTO
TpeOyeT omnpeaenéHHON MeTas3bIKOBOM yHHU(DUKALMKU, — K MPUMEPYy, TEPMUH JIMHTBO-
KyJbTYpOJIOTUSI B METasi3blke 3apyOeXHbIX JMHIBUCTOB, KOTOPhIC 3aHUMAIOTCSI HCCIIe-
JIOBAaHUSIMU B3aUMOJICHCTBUS SI3bIKA U KYJIbTYPbl, HE UCIOJIb3yEeTCsl BOOOIIIE.

[IpencraBnsiercs, 4TO B JaHHOUM CBSI3U B KayecTBE OOJIACTU MCCIENOBAHUS Kak
HENB3S JIy4llle MOAXOAMUT KyJIbTYpPOJOTHMYECKasl JIMHIBUCTUKA, BBIACICHHAs B OTAENb-
HyI0 obOnacte uccinenoBanus [»pu b. [lanmepoM u mpeacraBistomas coboil CHHTE3
JNAHHBIX TAaKWX HKCCIIENOBATEIbCKUX HAIMPABJIEHHUM, KaK JIMHIBUCTUYECKAs aAHTPOIIOJO-
T'Hsl, STHOCEMAaHTUKA W dTHOTpadus KOMMYHUKAIIMUA. Ba)XHO OTMETHTH TE3UC, KOTOPBIH
I'. b. ITanmep 3a7105KMJ1 B OCHOBY KOHLICTIIIMU JAaHHOTO HAIPABJICHUS . A3bIK MPEACTABIIS-
€T co00¥ «Urpy OCHOBaHHBIX Ha 00pa3HOCTH BepOabHBIX cuMBOJIOBY» ( “language is the
play of verbal symbols that are based in imagery”) [Palmer 1996: 4]. OGpa3HocTh B
JAHHOM Clly4ae BKIJIIOUaeT B ceOsl Bce KaHalbl BOCIPUATHS yenoBeka, T.e. I'. b. [Tanmep
UMeeT B BHIy 0Opasbl 3pUTENIbHBIC, 3BYKOBBIC, KMHECTETUUECKHE, BKYCOBBIE, OOOHS-
TenbHbIe. IHBIMU cToBaMH 00pa3HOCTh, HA KOTOPOI BBICTPAUBAIOTCS SI3BIKOBBIC (DOPMBI,
nonumaercs ['. b. [TanMepom B caMOM IIMPOKOM CMBICIE — KaK Pe3yJIbTaT BOCIPUITHUSA
YEeJIOBEKOM JEHCTBUTEIBHOCTH C IOMOIIBIO BCEX KAHAJIOB BKYIIE € MOCIEAYIOLIEN MEH-
TaTbHOU 00paboTKOM naHHOTO pe3ynbrarta. [lon mMeHTanbHON 00paboTKOI pe3ynbrara
BOCTIPUSTHUSL JEUCTBUTEIIBHOCTH MOAPA3yMEBAETCS KOHUENTYyaIU3alus, M0 UToraM KO-
TOPOM B CO3HAHUU YeIOBEKa POPMUPYETCS U XPAHUTCS B Pa3NIUUHBIX (hOPMaxX BHYIIIU-
TEIbHBIM apCceHal KyJIbTypHO-OOYCIOBIEHHBIX MEHTAIBHBIX 00pPa30B, BKIIFOYAIOIIUX
KOTHUTHUBHBIC MOJICITH, CXEMBI, ClicHapuH, PperMbl u npyrue ¢popmMarsl 3HaHus [Palmer
1996: 290].

ITo Mepe pa3BuTHs JaHHOTO HaNpaBJICHUS U NOJ BIUSHUEM KOTHUTHBHOM HAyKH,
KyJbTYpOJIOTHUECKAs JIMHTBUCTHKA CTalla YaCThIO 00Jiee NIMPOKOTO MPEAMETHOTO MO
KOTHUTHBHBIX HCCIENOBAHUNW. B pe3yibTare HEKOTOpBIE TEPMHHBI, HCIOJIb3YyEMBIE
I'. b. ITanmepoM, mpeTeprienn 3aMeHy: Tak, aBcTpanuickuil ucciaenoBarenp O. [lapu-
¢uaH, CTPEMUBILIMIICA paCHIUPUTh MPUKIAAHOM NOTEHIHMANT KYyJIbTYpPOJIOTHUYECKO U
JMHIBUCTHUKH, HA 3aMEHY TEPMHHY oOpasznocms (imagery) npemioxwi Tepmun cultural

conceptualization [Sharifian 2011; Sharifian 2012]. B oxHo# M3 CBOMX KITIOYEBBIX pa-
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6ot @. llapuduan oTMeyaeT, YTO B KaU€CTBE OCHOBHOTO HUCCIEA0BATEIbCKOTO UHTEpE-
ca KyJIbTypOJOTHUECKON JIMHTBUCTUKH BBICTYMAIOT KaK pa3 MPOIECChl KOHIENTyalu3a-
1MUY, KOTOpbIE, OyAyUH KyJIbTYpHO-OOYCIOBICHHBIMU MO CBOEH MPUPOJIE, HAXOJAT CBOE
NPOSIBIICHUE B €CTCCTBEHHOM s3bIKe B pe3ysbTare koaupoBku [Sharifian 2017: 33]. Ha
puc. 1 B Buze cxeMsbl poiIeMOHCTpupoBaHbl 0003HaueHHble @. Hlapupuanom teopern-
KO-aHaJUTUYECKUE OCHOBBI KYJIbTYPOJIOTMYECKOW JUHTBUCTHUKA. CHHUM U KENTHIM
0003HaUYEHbl COCTABJISIOIINE TEOPETUYECKOM YacTH; KyJIbTypHO-OOYCIOBJIEHHBIE CXE-
Mbl, KaTETOpUH U MeTaQopbl MPEACTABIAIOT COO0M KOHKPETHBIE MPUMEPHI KYJIbTYpPHO-
00yCHOBIEHHBIX KOHIeNTyanu3anuii. CTpenkoi mokasaHa B3auMOCBA3b MEXJY COCTaB-
JSIOIMMU aHATMTUYECKON YacTH; B TaHHOM CIIy4yae KyJbTYpHO-00YyCIIOBIIEHHBIE CXE-
MBI, KaTeTOpHX 1 MeTa(opsI (a TaKKe pa3IUdHbBIC CIIOCOOBI UX PENpPe3eHTAINH B SI3bIKE)
MPEJCTABIISIOT COOO0M aHATUTUYECKUN MHCTPYMEHTAPUM KYJIbTYPOJIOTHUECKON JIUHTBU-

CTHKH.

KyneTypHO-06yCcAOBNEHHBIE
HOHLENTYanu3auuu

® H.-00. cxembl
* K.-00. HaTeropuu
* K.-06. meTadopbl

Puc. 1 Teopemurxo-ananumuyeckue 0CHOBbL KYIbMYpPOI0SUYECKOU TUHSBUCUKU
[Sharifian 2017: 22].

CTouT OTMETUTh, UTO BHIOOP TEPMHUHA «KOHILIENTyalu3alus» oOyCIOBJIECH TUHA-
MHYECKHM XapaKTE€pOM OIMChIBAEMOr0 KOTHUTHBHOTO (eHomeHa. Pa3BuBas uupero o
KOHLIeNTyanu3anuu Kak QyHknuu yenoBeueckoil npupojbl, @. llapuduan noguépku-

BA€T, YTO 3TOT IPOIIECC MO CBOEHW CyTH SBISETCA U MHAUBUIYAIbHBIM (T.€. XapakKTep-
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HBIM JIJ1S OT/IETIHO B3ATOTO YEJIOBEKA), U KOJUIEKTUBHBIM (T.€. XapaKTePHBIM JJIs 1I€JI0OH
KyJabTyphl). Tak, B mporecce oOMeHa KOHLENTYaJbHBIM OIBITOM, YIEHBI KyJIbTYpHOU
OOIIIHOCTU TMOCTOSIHHO TMEPECMATPUBAIOT, A0pPa0aThIBAIOT U aJaNTHUPYIOT MIA0JIOHBI
(templates) coOCTBEHHOrO MBINIICHUS M TOBeaeHHs. Takum 00pa3oM KOJUIEKTHBHBIHM
OTIBIT 00OTAIAeT OMBIT MHANBUIYAIBHBIN U HA0OOPOT: MHIMBUAYATBHBIN OBIT TAK WIX
MHAYEe COXPAHAETCS B MAaCCHBE OIBITA KOJIJIEKTUBHOTO.

JUisi WuTrocTpanuy  mpoliecca KyJbTypHO-OOYCITOBIECHHONW KOHIICTITY ATH3aIlHH
oOparuMcsi K CIEAyIOUEMY OTPBIBKY M3 MEMYyapOB NHUCATENbHUIBI DBbl Xoh@maH:
“River ” in Polish was a vital sound, energized with the essence of riverhood, of my riv-
ers, of my being immersed in rivers. “River” in English is cold — a word without an au-
ra. It has no accumulated associations for me, and it does not give off the radiating
haze of connotation. It does not evoke” [Hoffman 1990 (1989): 106]. . Xoddman 00-
pamjaeT BHUMaHUE Ha Pa3inyvs B YMOTUBHOM U KOHHOTATMBHOM KOMIIOHEHTAax JIEKCe-
MBI «pEKa» B MOJILCKOM W aHTJIMHCKOM $3bIKaX, T.€. HA T.H. «BOIUIOMIEHHOE CO3HAHUE)»
(embodied cognition), koTopoe OoTpaxkaeT pa3HbI OMBIT YyBCTBEHHOTO BOCIPHATHS,
Jexamuii B OCHOBe (OpMHUpPOBaHUS KOHIlenTa. [lepBble TpUHAAIATH JET XKU3HU OHA
npoxxkuiia B [lonbiie, U MOJBCKUHN S3BIK SIBISCTCS JHS HEE POAHBIM, IMTOATOMY TOJBCKOE
CIIOBO rzeka packpbIBaeT camy CyIIHOCTh naHHoro monstus (“essence of riverhood”),
OHO aCCOLMHPYETCS cO 3HAKOMbIMU XOo(dMaH ¢ JeTCTBa peKaMH, C HUMU CBA3aHHBI U
JICTCKHE BOCIIOMHUHAHUSAMU. AHIJIMUCKOE CIIOBO lVEr, ¢ Ipyroi CTOPOHBI, BOCIIP UHUMA-
eTCsl €10 KaK XOJIOJIHOE, JUIIEHHOE «ayphl»; 3TO He OoJjiee yeM BOJOEM, 4acTh reorpa-
dbuueckoro maHamadTa. AHMTHICKOE CIOBO HE HECET B ce0€ HAKOIUICHHBIX acCOIlMa-
1M ¥ BOCTIOMWHAHHN, OHO HE OKYTaHO «JIyYHCTBHIM 00JIakoM KoHHOTarmi» (“‘radiating
haze of connotation ”) u He BeI3BIBACT SMOLIMOHAIBLHOTO OTKINKA — It does not evoke.

Co BpeMeHeM cpeiu YJIEHOB KyJbTYPHOU OOITHOCTH MHAUBUYATbHBIE «ITOTOKI»
KOHIIENITYaTN3aliii TaK WIM WHAYe COTIACOBBIBAIOTCS MEXKOY CcO00i#, 00BeNUHASICH B
CJIO)KHBIE KOTHUTHUBHBIE CHCTEMBI H 00pa3ysi TEM CaMbIM TaKyl0 (hOpMy CyIIeCTBOBAHUS
KOTHUIIY, KaK Kynvmypro-odycioenennas xoeuuyus (cultural cognition) [Sharifian
2011: 3]. Konnenmus KyJbTypHO-O0O0YCIOBICHHONW KOTHUIIMM Pa3BHBACTCS B paMKax

MEXIUCITUTUTUHAPHOTO MOAX0/1a, 1EIh KOTOPOTo — N3y4darh (DEHOMEH KOTHHIIUM CKOpee
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B KOJJIEKTMBHOM paKypce, 4eM B MHIAMBHIyalbHOM [cM., Hanpumep, Clark & Chalmers,
1998; Sutton, 2005, 2006]. Bcnen 3a @. Illapuduanom, Mbl JOJKHBI YTOUHUTH, YTO HE
CTaBUM 3HaKa PaBEHCTBA MEXAY TEPMHUHAMU «KYJIbTYPHO-00YCIIOBIICHHAs! KOTHUIUS» U
«KyJIbTypHO-crieriuduueckas korauiws» (“definition of cultural cognition is not limited
to capturing culture-specific cognition”) [Sharifian 2011: 35]. ®eHOoMEH KyJIbTypHO-
00yCIJIOBJIEHHON KOTHUIIMM HEOOs3aTe€IbHO OTPAHUYMBAETCS KECTKUMHU paMKaMH KOH-
KPETHOM KyJbTYphl: TaK, KOTHULIMU PA3IUYHbIX KYJIbTYPHBIX OOIIHOCTEW MOJ BIUSHU-
€M HCTOPHYECKUX WM reorpapuueckux (akTopoB MOTYT oOlanarh B TOM WIM UHOU
CTETNIEHU OOITUMU YepTaMHu WK BOOOIE OBITh HEIIOX0XKUMU IPYT Ha npyra. bosee Toro,
B3aMMOJICHCTBUE MEXIY KYJIbTypHO-OOYCIOBICHHBIMU KOTHHIIUSIMH ABYX WiIu Oolee
KyJbTYPHBIX OOIIHOCTEH MOYKET MPUBECTU K TMOSBJICHUIO HOBBIX CMEIIAHHBIX KyJIbTYP-
HO-00YCJIOBJIEHHBIX KOTHUIUIA.

[To cnoBam Pocnun M. ®psHK, KyJabTypHO-OOYCIOBJIIEHHAss KOTHHULHS — 3TO
«hopMa CyIIeCTBOBAHUS KOTHUIIMHU, KOTOPYIO HENb3sl OMUCATh MPOCTO Kak aOCTpakT-
Hy0 OECIDIOTHYIO CYIIHOCTB, JIOKaTH30BaHHYIO B royoBe» (“a form of cognition that
<...> s not represented simply as some sort of abstract disembodied ‘between the ears’
entity ”) [Frank 2015: 494]. IIpenmonaraercs, 4To JaHHAs (Gopma CYIIECTBOBAHUS KO-
THUIIMY BO3HUKAET B pE3yJibTaTe Pa3lUYHbIX (POPM COLMATBHOTO U S3BIKOBOTO B3aHMO-
JNEUCTBUSI MEXJy WHIMBUIAMU BO BPEMEHU M MPOCTPAHCTBE. BakHO OTMETUTH, UTO
AJIEMEHTHI KyJIbTYPHO-00yCIOBICHHON KOTHUIIMU PA3JEISIOTCS YJI€HAMU COOTBETCTBY-
IoIEeH e A3bIKOBOM OONTHOCTH HE B paBHOU creneHu. Ha mannom ocHoBanuu @. Illa-
puduaH Ha3bIBAE€T KYJbTYpPHO-OOYCIOBICHHYIO KOTHHUIIMIO (POPMOM TeTEepOTEeHHO pac-
npenenénno koruunuu (heterogeneously distributed cognition) [Sharifian 2008].
WNubiMu cioBaMu, pa3Hble HOCUTENH SI3bIKA MO-PAa3HOMY B3aUMOJIEHCTBYIOT C KyJIbTYp-
HO-00YCITOBIEHHOM KOTHUIIMEH TOW OOIIHOCTH, K KOTOPOM OHU MPUHAMJIEKAT, U Kax-
IbIM W3 HUX OHa yCBaWBaeTrcsi B pa3HOW creneHu. [loMuMO 3TOro, KynbTypHO-
00yCJIOBJIEHHAs! KOTHUIMS MO CBOEW MPHUPO/JIe MOJIBIKHA U U3MEHUYMBA, T.€. COINIACOBBI-
BaeTCs U MEPEeCMaTPUBACTCS U3 MOKOJIEHUS B MOKOJEHUE, a TAKKe B pPe3yJibTaTe B3au-
MOJICUCTBUS C IPYTUMHU S3BIKOBBIMU OOIIHOCTSIMHM, YTO JIMITHUN pa3 MoguEépKUBaeT €&

TeTEPOTCHHbIN U JUHAMUYECKUN XapakTep.
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Wrak, moaBOASA UTOTH, MOKHO YTBEPKAATh, YTO OCHOBHBIM METOJOJOTMYECKUM
IIOJIOKEHUEM KOTHUTHUBHO-KYJIBTYPOJIOTHYECKOIO MOAXOAA SBJISIETCS TE3UC O TOM, 4YTO
IpOLECChl KOHUENTYAIN3AUUNA U UHTEPNPETALIMU MHUPA NPOTEKAIOT B KOHTEKCTE OIpe-
JICJICHHOM KyJbTYpBI U SI3bIKa. DTO 00YCIaBIMBAET KYJIbTYPHYIO J€TEPMUHUPOBAHHOCTh
KOTHHIIMY, KOTOPasi HaXOAUT CBOE OTpa)keHHE B sA3bIKe. CMBICI KaK pe3yJIbTaT Ipouec-
ca KOHLENTyaJu3allud M WHTEPIpETalud B JIMHTBUCTUKE OOYCIOBIEH MOJOXKEHUSMHU
KOTHUTHBHOW JIMHTBUCTHKH — JUCUMIUIMHBI, HA JOCTWXKEHUS KOTOPOU KYJIbTYPOJIOIH-
YyecKas JMHIBUCTHKA ONMpanach HA PaHHUX CTAqMAX CBOEro pas3Butws. KakIwlii s3bIK
UMEET CBOM YHMKAJIbHBIEC HIOAHCHI, KOHHOTAIMU U aCCOLMAIMU, KOTOPBIE MOTYT CKa3bl-
BaTbCsl Ha TOM, KAaK YE€JIOBEK MOHUMAET U WMHTEPIPETUPYET OMNpPEACIEHHBIE MOHATHS.
OT0 NMOJYEPKUBAET BAXKHOCTh KYJIbTYPHOU U SI3BIKOBOW MPUHAJIEKHOCTH B MPOLECCE
MIO3HAHUS YEJIOBEKOM OKPYIKAKOUIEr0 MUpPa U SMOIIMOHAJIBHOTO B3aUMOJICUCTBUS C HUM.
Takum oO6pazom, paznuuusi B BOCOPHUITHH, KATETOPU3ALMU U OLICHKE SBJICHUM JAeHCTBU-
TEJILHOCTU y MPEACTaBUTENeH pa3NUYHbIX OOLIHOCTEH OKa3bIBAIOTCS HEPA3pPhIBHO CBS-

3dHHBIMU C S3BIKOBBIMU U KYJIBTYPHBIMHA PA3JINYUAMMU.

1.3. Cnenuduka OMJIMHIBAJIbHOIO SI3LIKOBOIO CO3ZHAHMA

KAaK pe3yJbTaT B3aUMOACHCTBUSA KOHTAKTHPYHIUUX KYJbTYP

Hcropust ABYS3bIMUS YXOJUT KOPHSMH B TNIYOOKYIO IPEBHOCTh, W BPSJ JIU CPEIH
COBPEMEHHBIX SI3BIKOB €CTh TaKOW, KOTOPBHIM B CBOEM pa3BUTHUU M30EXKall KOHTAKTa C
JIPYTUMH SI3bIKaMU. BUIIMHTBU3M, OJIHAKO, OTHOCUTCS K PSAY SIBJICHHA, OTHOCUTEIHHO
TOJIKOBAaHUS KOTOPOTO CpelH YYEHBIX HET €IWHOro MHeHus. PazHooOpasue ypoBHei
BJIQJICHUSI HEPOJHBIM, WM BTOPBIM S3bIKOM HE IO3BOJISICT BBIICIHUTH KAKOW-TO KOH-
KPETHBIM HAOOP HABBIKOB, COTJIACHO KOTOPOMY YEJIOBEK MOT Obl MPETEHA0BATh Ha 3Ba-
Hyie OUJIMHIBA.

briToBBIE OmpeneneHuss OMIMHTBU3MA, KaK MPABUIO, CBOJATCS K «CBOOOTHOMY
BIIQJICHUIO JBYMS SI3bIKaMU (POJHBIM W WHOCTPAHHBIM)», a TMOJ OWIMHTBOM, COOTBET-
CTBEHHO, TIOHUMAETCSI YEJIOBEK, KOTOPBI OJMHAKOBO XOPOIIIO BIAACET JBYMS S3bIKAMHU.

PagyMeeTc;[, HOI[O6H3$I TPAKTOBKA BBIZBIBACT BOIIPOC: 4@ KAKOBBI KPUTCPHUHU «BJIAACHUA
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sa3bIKOM? MHEeHHUs1 yUEHBIX Ha 3TOT CYET MOXKHO pa3rpaHUYUTh Ha JiBa MOJII0Ca, I1e Ou-
JUHTBU3M TPAKTYETCSA B Y3KOM M IIUPOKOM CMBICIE CI0Ba. Tak, B Y3KOM CMBbICIIE MO
OWJIMHTBU3MOM TMOHUMAETCS CIOCOOHOCTh CPAaBHUTEIBLHO CBOOOHO MCIIOIL30BaTh JBa
s3bIKa BO BCEX THUIAX JMCKYpCa U B paMKax Pa3IWYHBIX COIMOJMHTBUCTUYECKUX PETU-
ctpoB [moapo6uee cM. Bloomfield 1933; Axmanosa 2004 (1966); ITpoOieMbl ABYSI3bI-
qust... 1972; Thiery 1978; Curyan 1990; Mackey 2000 u ap.]. B mmpokom cMbIcie ke
OWJIMHIBU3M MOJPa3yMeBAaET CIHOCOOHOCTh MOJIb30BAThCS BTOPBIM SI3BIKOM B ONpele-
NEHHBIX cdepax oOmieHus (y4ueOHOW, HAYYHOU, MPOM3BOJCTBEHHOM, OBITOBOW W T.II.)
[monapobHee cm. Macnamara 1969; Posenupeiir 1975; Mermok 1986; Romaine 1995;
Bialystok 2009 u np.]. B ToakoBaHUAX MOHATHS «OWIMHTBU3MY» MOJKHO BBIICIHTH JIBA
OCHOBOTIOJIATAIONIMX KOMIIOHEHTa: 1. MpHUHATHE WM HENPUHSATHE KPUTEPHUS «CTENEHb
BJIQJICHUS S3BIKAMH» U 2. «COCYIIECTBOBAHME JABYX S3BIKOB» KaK OOIIMI NI BCEX
OIPEJICIICHUN KOMIIOHEHT.

[TockonbKy MOAPOOHOE PACCMOTPEHHE TEPMUHOJOTHYECKON CrieupUKU HE BXO-
JUT B 3aJ1a4yd JAHHOTO UCCIIEIOBAHUS, 32 OCHOBY OEpETCS T.H. «XOJIUCTHUECKUI» TOJ-
X0J K ONMMCAaHHI0 OWJIMHTBU3MA, pa3pabOTKON KOTOPOTO Ha MPOTSHKCHUH TPUAIATH JIET
3aHUMAaeTCs MBeUnapcko-hpanity3ckuii ncuxoJuHrsuct @. I'poxxan. CornacHo HaHHO M
KOHUEMIINH, OUIUHEE — DMO He YOBOEHHbIU MOHOJIUHSE, He CYMMA 08YX YEbHbIX UIU Yd-
CMUYHBIX MOHOIUH2B08, A UHOUBUO C eOUHOU, VHUKATbHOU A3bIKOBOU KOHQpu2ypayuetl,
KOMOPYIO CLONCHO Pa30eiumb HA 08¢ 4émKo ouepuennvle s3vikosvle yacmu [Grosjean
1989: 6]. MHpIMu cOBaMH, COCYIIECTBOBAHHWE M IMOCTOSHHOE B3aUMOJICHCTBUE JBYX
SI3bIKOB B CO3HAHWM OWJIMHIBA MPUBOJUT K BOBHUKHOBEHHIO LEIOCTHOM S3BIKOBOM Y-
HOCTH, OTJIMYAIOIIECHCS OT S3BIKOBOM JIMUHOCTH MOHOJIMHIBA.

®. I'poxkan cam siBIEeTCS] OUJIMHTBOM, a TIO3TOMY, TIOMUMO U3YUYEHUS SI3IKOBOTO
OTIBITA APYTHX JIIOJICH, OMHUpaeTCsA U Ha CBOM coOCTBeHHBIM. OH oTMeYaeT, YTO OUJIUHT-
Bbl CBOOOJIHO TMOJIb3YIOTCS M3BECTHBIM UM S3bIKOBBIMH KOJAaMH, OJJHAKO chepa mpume-
HeHHs (JIOMEH) KaXJIO0TO W3 TaKuX KOJOB HEPEIKO orpaHudeHa. Tak, OJUH U3 S3BIKOB
MOJKET UCIOJIB30BAThCS TOJIBKO /I OOIICHUS C CeMbEN, a IPYroi uiu Apyrue — ¢ Apy-
3bsAMH, Ha paboTe, yu€ébde, B cutyanusx opuiuaibHOro o0menus u T.4. He uckirodeHsbI

TaKKe Clly4yau, KOrja B paMKax OJIHOTO JIOMEHA MCIoJb3ytoTcsa o0a sa3bika. O. I'pokan
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0COOCHHO MOAYEPKUBAET HEBO3MOXXHOCTh H3MEPUTH COATaHCUPOBAHHOCTH BIIAICHUS
S3bIKAMHM Yy OTIENbHO B3SITOTO WMHAMBHUIA, MOCKOJbKY MHOTPEOHOCTh MPUMEHSTH 00a
sI3bIKa B KaKOW-TMO0 cdepe oOIIeHusI, KaKk MpaBUiIo0, OTCYTCTBYET, B pe3yiabTare 4ero
OWIMHTBBI PEIKO BJIAACIOT sA3bIkaMu B paBHOU cTerneHu [Grosjean 2010: 34]. IToxoxyto
TOYKY 3PEHHs BBICKA3bIBAIOT W Apyrue uccienoparenu, Hanpumep, H. M. Ilomosa:
«YeM OONBIIUM KOJHMYECTBOM SI3BIKOB BJIAJICET YETOBEK, TEM CTPYKTypa MHOTOS3bIUUSA
clokHee U u3MeH4yuBee. KpaiiHe peako MOKHO BCTPETUTh TPWIMHIBA C OJJUHAKOBO BbI-
COKOU CTETICHbIO BJIaJIeHHs BceMHU si3bikamm» [[Tomosa 1993: 7-8].

Heo6xoammo Taxke OTMETHTh, YTO OUJIMHTBU3M IPEACTABIISIET COOOM TUHAMUY-
HOE SIBJICHHE, T.e. OMJIMHTBAIbHBIA NPOQWIHL WHIUBHUIA MOXKET MCHITHCA B 3aBUCHMO-
CTH OT JIMYHBIX, KYJbTYPHBIX, COIMAIBHBIX, TeoTpaduuecKux M WHbIX (hakropos. [lo-
JN0OHBIC U3MCHCHUS 3aJI0KYMEHTHPOBAHBI, B YaCTHOCTH, B COOpHHKe 3cce Translating
lives: Living with two languages and cultures moa penakiueii moabCKo-aBCTPATHUCKHUX
auHTBUCTOB A. BexxOurnkoit u M. becemepec. B nanHOM cOOpHUKE aBTOPHI HE MPOCTO
JENSTCS OTMBITOM BJIAACHUS NBYMsI U 0oJjiee A3bIKaMH, HO U OCMBICISIOT pPa3JIMuHbIC
dakTophl, cHOPMHUPOBABIIHIE MX KaK OWIMHTBAIbHBIX/MYJIbTUINHTBATBLHBIX JIMUHOCTEH.
[IpuBenénnbie B COOPHUKE CBUJETEILCTBA MPEICTABISAIOT 0COOYIO0 UCCIEA0BATENbCKY O
IIEHHOCTh, MOCKOJIbKY MX aBTOpaMU SIBISIIOTCS y4EHbIE, YbH ChEepbl HHTEPECOB MPSIMO
WM KOCBEHHO CBsi3aHbl ¢ JimHrBucTHKOU [Translating lives 2007].

Hanpumep, ucrtopuk bpumx Bunam Jlan, ypoxenen octpoBoB Oumxu, MHUIIET,
4TO JIFoAsM ero nokosieHust (JIanm poaumcs B 1952 r.) cBOMCTBEHHO BllaJieHUE TPEMS UIH
6ouiee si3pikaMu. CaMbIMH PacipOCTpaHEHHBIMU SI3bIKAMHU Ha OCTPOBaX ABISIOTCS (Pu-
JTOKAWCKAYW XUHIH, PUIHKUNCKUN, XUHAU U aHTTUHCKUU. CTerneHb BIaASHHs MOCISTHU-
MU TpeMsi, B YaCTHOCTH, BApbUPYETCA M 3aBUCHUT OT MeCTa MpoKuBaHus. Tak, eciau ye-
JIOBEK BBIPOC B OKPECTHOCTAX (PUIKUICKON AEPEBHU WIM MHOTO OOIIaicsa ¢ QUIKAN-
aMH, TO OH JIy4yllle TOBOPUT NO-(PUIKHUICKH, YEM TOT, KTO BBIPOC B YJIaJJEHHOM HHJO-
GUIKUNACKOM MOCENEHUH, KOTOPhIE B KyJbTYPHOM IUIAaHE CYIIECTBYIOT 3aMKHYTO. [lo
TOMY € NPUHIUITY YETOBEK, )KUBYILIUI B CEIbCKON MECTHOCTH, CKOPEE JIyUllle BIa/IeeT
HOPMAaTUBHBIM XHUHJH, YEM €T0 POJICTBEHHUKH U3 TOPOJa, Y KOTOPBIX HET BOBMOKHOCTH

OPraHM30BaHHO YYUTH I3TOT A3BIK B HAYaJIbHOM IIKOJIE. I/I, HaKOHCI, €CJIN 4YCIIOBCK BBI-
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pOC B ropojie, MaJI€HbKOM WU KPYIHOM, U YUMJICA B TOCYJapCTBEHHON WM XpUCTUAH-
CKOW IIIKOJIE, TO OH CKOpee BCero JIydille rOBOPUT Ha aHrtuiickom [Lal 2007: 27].

Cunranypckuii nuHrBucT Jlxok BoOH, omnuchiBas ONBIT BJIAJCHUSA AHIJIMICKHAM
SI3bIKOM U JIBYMSI TUAIIEKTAMH KUTAaWCKOTO — KAHTOHCKUM U Xyatod (pa3HOBUIAHOCTH ITy-
TyHXYa, Hcrojib3yemas B CuHramype), Hoa4€pKUBaeT, YTO Ha «TaK Ha3bIBAEMOM YPOBHE
HOCHUTEJIS» HE BIAJEET HU OJJHUM U3 A3bIKOB. [loa ypoBHeM HocuTenss BoH B 0CHOBHOM
MoJpa3yMeBaeT CIOCOOHOCTh OOCYKIaTh Pa3IMYHbIC TEMBI — OT OBITOBBIX JO CIeIHa-
JU3UPOBAaHHBIX. B ero cnyyae Ha ypoBeHb BIaJCHUS KaXAbIM U3 SA3bIKOB MOBIUSIN CU-
Tyaluy OOIICHMS, B KOTOPBIX TOT WM MHOM SI3BIK MCTIOJIb30BaJICs. [lepBUYHBIM — pO-
HBIM — SI3BIKOM JUJISI HETO SIBISCTCS KAHTOHCKHM, OJHAKO MHOTHE €ro POJCTBEHHUKH
TaKk)Ke TOBOPWJIM W Ha Xyawi. B mikone oOydeHre BeIOCh Ha Xyalol W aHTJIUHCKOM, a
BO BpeMsi y4€Obl U MPOXKUBaHUS B ABCTpaind BoH roBOpui TOJILKO Ha aHTIIMHCKOM. B
KOHEYHOM CuéTe BJIaJCHHE Xyalol U KAHTOHCKUM C(HOPMHUPOBAIIACh Y HETO Ha OBITOBOM
YPOBHE, 1 0OCYKJIEHUE KAKMX-TO CJIOXKHBIX TEM HEe 00X0uUTCs O€3 CTpaHHbBIX mapadpa-
30B M MPOCTpaHHbIX 00bsicHeHul. [1o uponuu, u3 Tpéx s3p1k0B BoH B UTOTE NMyHUIle BCe-
ro BIaJeeT aHTJIMACKUM, KOTOPBIM BRIyUHII MOCIEAHUM B TpoIiecce 0OyUCHUS B IIKOJIC
u yHuBepcurere. Tem He MeHee, BoH He cunTaer, 4To BiajeeT XOTs Obl OJTHUM SI3BIKOM
Ha YPOBHE HOCHUTENS — TaK, MO0 COOCTBEHHBIM OIIYIIEHUSIM aBTOpa, HU OJAUH U3 TPEX
SI3bIKOB HE YJOBJIETBOPSET €ro MOTPEOHOCTh BHIPAXKATh MBICIH MAaKCUMAaJILHO TOJIHO.
[To ero MHEHUIO, UMEHHO MOTPEOHOCTh BHIPAXKATh CBOM MBICIU BO BCEH IMOJHOTE Clie-
Jana OWJIMHTBU3M (MYJIbTWIMHTBU3M) HEOTHEMJIEMOW YacThIO KaK €ro >KU3HHU, TaK U
KM3HA MHOTHX Jpyrux cuHramypies [Wong 2007: 72].

Ntak, Kak U BCAKOMY COLMATBLHOMY SIBJICHUIO, OMJIMHIBU3MY CBOMCTBEHHBI pa3-
Ju4HbIe TIposiBlieHus. [10CKONbKY colManbHBIA OMBIT MHIUBHUAA BCErja B ONMpenenéH-
HOU CTEMeHH YHUKAJIeH, MOXHO yTBEpXkJaTh, UTO UM OWIMHIBU3MY KaK SBICHHUIO MPU-
CYIIM HEKOTOPbIE YHUKAIbHBIC XapaKTEPUCTHUKHU, OMpPEAEIISIEMbIE COLIMATIbHBIM ONBITOM
HOCHTEJIS. «C0OanaHcUpOBaHHOCTB»  A3BIKOBBIX cUCTEM B  OWJIMHIBaJb-
HOM/MYJbTUJIMHIBAILHOM CO3HAHUU MPEACTaBIsIeT cOO0N Ooyiee pellKoe sIBICHUE, YeEM
HEYCTOMYMBOCTh MEXKbSI3BIKOBOTO OajaHca, MOCKOJIbKY OBJIAJICHUE PAa3HBIMU SI3bIKAMHU

3a94dCTYH0 MPOUCXOAUT B PA3HBIX KOHTCKCTAX. HGOI[HOSHa‘IHOCTL OIpeaciiCHusA ou-
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JWMHTBU3MA CKa3zauach Ha pa3HOOOpa3uM BbAENAEMbIX Kilaccudukammii — tak, B 1982 r.
OenbruiCKUM MccaeaoBaTeNlb OMIMHIBU3Ma XbioTo barenc-bupacmop kmaccudunupo-
Ba 6osiee 30 ero Tunos [Baetens-Beardsmore 1986].

Knaccuueckumu cuuTaroTcst kiaccu@ukanuy OWJIMHIBU3MA, HE3aBUCUMO paszpa-
o6otannbie B 50-e roasr XX Beka JI. B. Illep6oit u V. Baiinpaiixom, B KOTOPBIX 32 OCHO-
By Oep€rcs MeXaHuU3M COOTHECEHHOCTHU JIBYX S3BIKOB. Tak, COTJIacHO JAaHHOW KJlaccu-
¢ukanuu, OUIMHTBU3M MOJApA3AENsIeTCs Ha CyOOPAMHATHBHBIN, KOOPIUHATHBHBIMN,
CMELIAHHBIA Y YUCTHIM.

[To muenuto JI.B. ll{epObl, YuCThIN OMIMHTBU3M BO3HUKAET, KOTJA «YJIEH JIBYX
B3aMMOMCKITIOUAIOIIUX JIPYT IpyTa IPYII HUKOTJA HE UMEET Ciiydas YHnoTpeOisTh aBa
s3pika Briepemerxky» [LllepOa 1974: 313], T.e. Ha MpaKTUKE MEPBBIA U BTOPOH S3BIKH
UCHOJIb3YIOTCS B HE CBSI3AHHBIX JIPYT C JIPYTOM COLMAJbHBIX KOHTEKCTax. B JaHHOM
ciiydae o0pasyroTcsl «JIB€ OTACNIbHbIE CUCTEMbl acCOIMAIM) WIH «JIBE aBTOHOMHBIC
obnactu B Mbimuieann» [Illep6a 1974: 67], kaxxaas u3 KOTOPBIX HAXOJHUT OTPAKECHHUE B
COOTBETCTBYIOIIIEM €U SI3BIKE.

[To muenuto Y. BaiiHpalixa, npu cMmemianHoMm (compound) OWJIMHTBU3ME JBE
A3bIKOBBIE CHUCTEMBbI COOTHOCATCSI C OOIEeH KOHIENTyalbHOU (aCCOLMAaTUBHOM) CHCTE-
Moi. UHBIMU cTOBaMU, OJTHO MOHSTHE PEATU3YETCS B SI3bIKE JIByMS CIIOCOOAMU — SI3bIKH
pa3IMyaroTCs Mo 3ByKOBOMY COCTaBY, a HE IO 3HaYeHHUIO ciioB [Baitapaiix 1979: 22-29].
CMelnianHblif OMIMHTBU3M BO3HUKAET, «KOT/Ia JABE COIMANIbHBIC TPYIIILI B TOW WU Jpy-
roil Mepe JpyT Jpyra MOKPBIBAIOT, JIOAM MOCTOSIHHO MEPEXOJST OT OJIHOTO S3bIKa K
IPYTOMY U YIIOTPEOIISIIOT TO OAUH, TO IPYTON A3bIK, CAMH HE 3aMeyasi TOTO, KaKOU S3bIK
OHHU B KaXJI0oM citydae ynotpeossitor» [Illep6a 1974: 314]. Xotsa nogoOHbINA BUA COCY-
IIECTBOBAHMUSI S3bIKOB M CO3AaET OJIATONPHUATHYIO TOYBY JUISl SA3BIKOBOTO CMEIIEHUS,
CUUTaTh, YTO OHO MPUBOJUT K MOHOJIMHTBU3MY, MO HAllleMy MHEHHIO, OIHOOYHO, TO-
CKOJIbKY B CUTyallMM OOLIEHUS TaK WM MHa4ye 3aJleiiCTBOBaHBI JIBa si3bika. Bo m30exa-
Hue TepMuHoJorndecko myrtanuiiel JI. B. Illepba Ha3pBaeT ucmosib3yemeblili B 10400-
HBIX CHTYaIlUsAX SI3bIK «CMEIIAHHBIM SI3BIKOM ¢ AByMs Tepmunamm» [Ilep6a 1974: 68].

[Tpu cybopauHaTiBHOM/MIOAuMHEHHOM (SUbordinate) GuuHTBH3ME SI3BIKOBAs CH-

CTEMa BTOPOI0 A3bIKa KOCBCHHO COOTHOCHTCA C KOHHGHTyaJILHOﬁ CHCTEMOU nmocpea-



49

CTBOM SKBHUBAJIEHTHBIX S3bIKOBBIX 3JIEMEHTOB MEPBUYHOTO si3biKa [Baitupaiix 1979: 22-
29]. [MogoOHBIN THIT OWJIMHTBU3MA MOXET BO3HHKHYTh, HalpUMEp, MPH ayJIUTOPHOM
U3YYEHUU S3bIKA, KOTJ]a B MOMEHT PEUECTOPOXKJCHUS WHAUBUJL BBIHYXKIEH HCMOJIb30-
BaTh POJHOM SI3BIK KaK OMOPY BBUAY HECOBEPIICHHOTO BIIaJIeHHsI MHOCTpaHHbIM. Kak
CJIEACTBUE, B pEUM OMIMHIBA HEW30€KHO BO3HHUKACT A3bIKOBas HUHTEpGEpPEHIMS pa3-
JIUYHBIX YPOBHEM.

KoopnunaruHeiii (coordinate) omnuursusm, mo Y. BailiHpaiixy, mpemanoiaraer
PaBHYIO CTEIIEHb BIIaJCHUS ABYMS SI3bIKOBBIMHU CHCTEMaMU, KaXKJIOU U3 KOTOPBIX COOT-
BETCTBYET CBOsI KOHIeNTyallbHas cuctema [BaiHpaiix 1979: 22-29]. Kak mpasuio,
JAHHBIA TUTI OMITMHIBU3MA pa3BUBaeTCs B aMmurpaimu. [Ipencrasnsercs, 4To KOOpauHa-
TUBHBIA OMJIMHTBU3M IIOJIPAa3yMEBAET MEPEX0J OT OJHOTO S3bIKa K JPYTOMY B 3aBHCH-
MOCTH OT CHUTyaliu OOIIEHHs, ¥ MOTOMY HE HCKIIOYEHO HEMOCPEACTBEHHOE B3aWMO-
BIIUSIHUE KaK MEXIY SI3bIKaMU, TaK U MEXIY KOHIICTITyIbHBIMU CUCTEMaMHU.

HekoTopbie aBTOPHI BBIACISIOT TaKUE€ THIBI OWJIMHTBU3MA, KaK MACCHUBHBIA U
AKTHMBHBIN, B 3aBUCHUMOCTH OT CTEMEHHW Pa3BUTHUS PEIENTUBHBIX U MPOTYKTUBHBIX
HaBBIKOB Ha TOM WJIM MHOM s3bIKe. Tak, akTUBHBIM CUUTAETCS OWMIMHTBHU3M, MPHU KOTO-
POM TIPOIYKTUBHBIC M PEIENTUBHBIC PEUYCBbIE HABHIKM MHAMBUIA OJMHAKOBO Pa3BUTHI
Ha 000uX s3bIKax. [lacCMBHBIN OMIMHTBH3M, B CBOIO O4Yepelb, IMOJApasyMeBaeT Crocoo-
HOCTh MOHATH coOeceaHnKa 0e3 COCOOHOCTH CIPOAYIHPOBATh OTBETHOE BHICKA3bIBA-
HUE, WIH K€ CIIOCOOHOCTh B3aUMO/JIEUCTBOBAThH C TEKCTOM 0€3 MOJIHOTO BOCIPHUSATHSI €T0
conepskanus [bepraraes 1972: 83].

OnHako, UCMOJIb30BaHUE TEPMHUHOB «ITACCUBHBIN» U «aKTUBHBIW» ISl OMUCAHUS
OWJIMHTBU3MA TOJBEPTAETCS KPUTHUKE: HEKOTOPbhIE YUE€HBbIC MOAYEPKUBAIOT, YTO TMCUXU-
yeckas aKTUBHOCTb WMHJIMBHUA HE MPEKpAllaeTcs MPU HCIOJIb30BAHUU PELENTUBHBIX
HaBBIKOB, T.€. HU B MPOILIECCE CIIYIIaHWs, HU B MOMBITKaX BHUKHYTh B CyTh TekcTa. Ha
3aMEHy TepPMHUHAM «ITaCCUBHBIN» U «AKTUBHBI) BBIABUTAIOTCS COOTBETCTBEHHO peler-
TUBHBIN ¥ NPOAYKTUBHBIN OunuHresu3M. Hapsiay ¢ nanasiMu tuniamu E. M. Bepenra-
TMH TaKXe€ BbIJENAeT OUJIMHIBU3M PenpoOAYKTHUBHBIN. OCHOBHBIM KPUTEPUEM JTAHHOM
KJIacCU(PUKAIIUKN SIBJISIETCSI YPOBEHb 3HAHUS SI3BIKOBOTO KoJa U (OPMBI €ro peyeBOro

BblpakeHus (wim, kak nuumer E.M. Bepemarus, KpuTepuil «4uciia [BbIIOJHSIEMBIX |
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nevctBuit»). Tak, moJ peuenTUBHBIM OWIMHIBU3MOM MOHHUMAETCSl CIIOCOOHOCTH BOC-
NPUHUMATh SI3bIKOBBIC MPOU3BEJACHUS Ha BTOPOM S3bIKE; MOJ PENPOJTYKTUBHBIM — CIIO-
COOHOCTHh BOCHPOM3BOJUTH YCIBIIIAHHOE U MPOYUTAHHOE HA BTOPOM SI3BIKE BCIYX WIIH
npo cedsi; Mol MPOAYKTUBHBIM — CIIOCOOHOCTh BOCIPUHUMATh, IOHUMATh, BOCIIPOU3BO-
IUTh M TOPOXKIATh (TBOPUYECKHU BHICTPAMBATh) SI3BIKOBBIC MPOU3BEACHHUS HAa BTOPOM
s3bike [Bepemarun 1969: 22-25].

B 3aBucumoctu oT cmoco0a CBA3M peur Ha KaXKIOM W3 S3bIKOB C MBIILICHUEM
OWJIMHIBU3M TOJAPA3ACISIETCS Ha HENMOCPeACTBEHHBI U omocpeaoBaHHbIN. J[aHHbIe
TepMUHBI ObUIM NpeioxeHsl E. M. Bepemaruueiv Ha ocHOoBe Tpy 0B B. b. bensiea no
ncuxosiorun odyuenus [benseB 1959]. Tlo mpennonoxenuto B. b. benseBa, poaHoii
SI3BIK BCET/Ia UMEET HEIMOCPE/ICTBEHHYIO CBS3b C MBIIUICHUEM, T.€. BBIPAKAECT MBICIb U
SBIISIETCS €€ JNEeWCTBUTEIbHBIM BOIUIONICHUEM. BrajgeHne BTOPBIM S3BIKOM, MPH KOTO-
POM HMHIWBHUJ] IPUMEHSIET S3BIK HA MPAKTUKE 0E€CCO3HATEIbHO U MHTYUTHBHO, HA3bIBa-
€TCsl HEMOCPEICTBEHHBIM OWIMHTBU3MOM. [Ipu onocpenoBaHHOM OUIMHTBU3ME BTOPOM
SI3BIK paccMaTpHUBAETCA Kak KOJOBas CHCTeMa JiJis 0003HAYEHHs BHIPA3UTEIbHBIX BO3-
MOYHOCTEH MEepPBOro S3bIKa, T.C. KBTOPHUYHBIE PEUEBBIC YMEHUS OKa3bhIBAIOTCS CBsI3aH-
HBIMH C MBIIIJICHHEM OMOCPEACTBOBAHHO (Uepe3 MEPBUYHBIC PEUEBbIC YMEHUS ) U MPSIMO
C MBIC/IBIO HE COOTHOCATCA» [Bepemarun 1969: 29].

[TockonbKy Halle McclieJOBaHNUE OCHOBBIBAETCS HA MaTepualiax Mucarenieu, Bia-
JEIONIUX HETIOCPECTBEHHO JBYMS SI3bIKAMHU, JJIsI 0003HAYEHUS TIOCIIEIHUX MBI Mpeia-
raéM HCIOJIb30BaTh TEPMUHBI «ITACCUBHBIN SI3BIK» U «AKTUBHBINA SA3bIK». TakK, MOJ Mac-
CUBHBIM SI3bIKOM MOHUMAETCA TOT, KOTOPBII B OCHOBHOM HCIIOJI3YETCS B PELENTUBHBIX
LEJNSIX, a B MPOJYKTUBHBIX MCTOJb3YETCS WIM PEAKO, WIM HE UCTHOJb3yeTcs Boooie. B
HEKOTOPBIX CIy4yasiX MaCCUBHBIM SI3bIKOM JIJII HOCUTEISI MOXKET CTaTh POJHON (WM T.H.
«yHacJIeIOBaHHBIN» A3bIK — heritage language), T.e. TOT, B cpele KOTOPOTO HOCHUTEID
HAXOJWJICS C MOMEHTa POXKACHUs. Y OWIMHTBAIHHOW JIMYHOCTU AKTHBHBIN M TMACCUB-
HBIN S3BIK, KAK ¥ COOTBETCTBYIOIIHE SI3bIKOBHIE KOMIIETCHIIMH, MOTYT MEHATHCS MecTa-
MU H CJIa0CTh/yCHUIINBATBhCS Ha MPOTSIKSHUHM Bcel skm3HM [monapoOnee cMm. Gathercole
2016; Unsworth 2016]. Hanpumep, 4eoBeK, UCIIOIb3YIOMIMNA POJTHOHN A3BIK JJIS YCTHO-

ro OOIIEeHHs, MOXKET HAYYUThCS MUCATh HA HEM, TOJILKO OYyydd B3POCITBIM, TTOCIIE TOTO
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KaK OH Hay4MJICAd YUTATh U NMUCATh HA SI3bIKE, KOTOPBIM UCHOJIb3yeTCsl B 0011IECTBE, B KO-
TOPOM YE€JIOBEK NPOXHUBACT. B Ipyrom ciydae 4emoOBEK MOKET PEryJISIPHO HCIIOIb30-
BaTh POJHOM SI3BIK NI YCTHOTO OOIIeHHsI (TOBOPUTH HA HEM U MOHUMATh COOECEeIHU-
KOB), HO CO BPEMEHEM yTPaTUTh HABBIK TOBOPEHHUS, COXPAHUB MPU 3TOM CHOCOOHOCTH K
noHuManuto. Jlyisi omucaHusi MONOOHOTO JucOanaHca, MPU KOTOPOM KOMIIETEHIUU
MEXy SI3bIKAMU PACIPENEISAIOTCS KpailHe HEPABHOMEPHO, Mbl CYUATAEM YMECTHBIM HC-
IOJIb30BAaHHE TEPMHHA «aCHMMMETPUYHBIA OmmuHIrBH3M» (asymmetrical bilingualism)
[Maher 2017: 63].

[IpencraBnsercs, uro oununreusm K. Mcurypo, Ha MmaTepuane poMaHoOB KOTOPO-
rO BBIMOJIHEHO HAlll€ MCCIEN0BaHue, MPEACTaBIsIeT COOON MpUMEP aCUMMETPHUUYHOTO:
MHOECTBEHHBIC TIOJITBEPKJICHHSI dTOMY OOHApPYKHUBAIOTCS B PAaHHUX WHTEPBBIO IHCA-
tenst. Tak, B uaTepBhI0 1986 Toma I'. MbaiicoHy Ha BOIPOC O TOM, Kak mepee3a B AH-
[JIMIO OTPA3WICS Ha €ro BOCIUTAHWU U oOpazoBaHuu, curypo oTBETWsI, YTO KyJIbTYp-
Hasl aJanTanusi €ro poAUTeNIeN K )KU3HU B AHITIUM OCTAETCd MUHUMAIBHOW, U B LIEIOM
OHH TPOJIOKAIOT KUTh MO STOHCKOMY YKJIay, YTO HEM30EKHO OCTABIISIET OTIEYATOK U
Ha ero mosexenuu (“My parents have remained fairly Japanese in the way they go
about things, and being brought up in the family you tend to operate the way that family
operates ). Bcé oOiieHre B ceMbe MPOMCXOAUT UCKIIOYUTEILHO Ha SIMOHCKOM, HO Mc-
UTypo, MO0 ero coOOCTBEHHOMY MPU3HAHUIO, BIAJCET UM HE OYEHb XOPOIIO, OMUCHIBAs
CBOM SIMTOHCKHUH KaK «SITMOHCKUM MATUWIETHEr0 peOEHKa ¢ MPUMEChIO aHTJIUMCKOTO U He-
npaBWIbHOM rpammatukoi» (“a five-year-old 's Japanese, mixed in with English vocab-
ulary, and | use all the wrong forms”). Kpome Bcero mpodero, npoxuBasi Ha tore AH-
iy, Ucurypo mojiyuyun «TUNUYHOE aHTIIMIICKOe o0pa3oBaHUE B THUIUYHOW OpHTaH-
CKOH IIKOJIe», @ B YHUBEpPCUTETE u3ydyan QuiocoPpuio U aHIIIMHUCKUM S3bIK, B UTOTE 3a-
BEepIIUB BCE CBOE 00yUEHHME CTENEHbIO Marucrpa Mo MUCcaTeIbCKOMY MAacTEepPCTBY OT
VYuusepcutera Mcr-Anrnuu [Mason 2008 (1986): 4]. B o ke Bpems Mcurypo HeoHO-
KpPaTHO MOJYEPKUBAN, YTO POJIUTENH YAEHSAIN OOJIbIIOE BHUMAHUE U €T0 «STMOHCKOMY»
BOCIIUTAHHUIO — HA MPOTSDKEHWHM JOJTOr0 BPEMEHHM pa3 B MECALl CEMbs MOJIydalla U3
SINOHUM TOCBUIKM C KHUTaMH, XypHallaMH U 00pa3oBaTelbHOU JUTEpaTypou [cMm.,

Hanpumep, Mason 2008 (1986); Vorda 2008 (1990); Shaffer 2008 (2001); Ishiguro
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2017]. HecmoTpsi Ha HHU3KYIO OIICHKY, KOTOPYIO Ma€T CBOEMY YPOBHIO STIOHCKOTO CaM
nucatenb B uHTepBhIO ['. Melicony (Ha MoMeHT uHTepBbio Ucurypo 6su10 32 roga), Mbl
MOKEM CMEJIO NPEAIOJIOKUT, YTO MO0 KpauHerd Mepe B AeTcTBe Mceurypo Biaxen pon-
HBIM SITOHCKUM SI3bIKOM HAa JOCTOMHOM YPOBHE M B OINPEACIEHHOW MEpPE MPOMIEN «KO-
THUTUBHO-3THUYECKYI0 UMMYHHU3ALUIO» SIITOHCKUM SI3BIKOM.

CTouT OTMETHUTh, UTO, MOCKOJBKY IENbl0 JTaHHOW pabOThI SIBISIETCS M3yUE€HUE
UMEHHO A3bIKOBOTO CO3HAHMSA OWJIMHIBOB M TO, KAKUM O0pa3oM OHO OTpa)kaeTrcs U Ma-
HUpeECTUpPYEeTCAd B XYJO0XKECTBEHHOM TEKCTE, Mbl HE CUYMTAEM HY>XHBIM 3a0CTPATh BHU-
MaHHEe Ha 0COOCHHOCTSX MCIIOJb30BaHUsI OWIMHTBAMHU PEUEBBIX MEXAaHU3MOB B IMPOIIEC-
ce oOmeHus. lleHTpanbHBIM JJIsS HAIIETO WCCISAOBAHUS SBISETCS aKCHOMATHUECKUM
TE3WC O CBSA3M OWJIMHTBU3Ma U OukyabTypanbHocTu (t0 be bilingual is to be bicultural),
KOTOPBIA MO3BOJISIET MPOBECTU AHAJIOTHIO MEXAY OUKYJIbTYpajJbHOW JIMYHOCTHIO OU-
JIMHIBA U €r0 A3BIKOBBIM CO3HaHHWEM. MBI mojiaraem, 4To CHUTyalusi aCUMMETPHUYHOTO
OwInHTBU3MA, B KOTOpoi BocnuThiBajics K. Mcurypo, He Moria He mOBIUATh Ha Qop-
MHUPOBaHHUE €T0 SA3BIKOBOTO co3HaHus. [logpoOHocTH ero Guorpaduu, o KOTOpHIX OyeT
NOAPOOHO M3JI0KEHO B COOTBETCTBYIOIIEM paslieie, YKa3bIBalOT Ha TO, YTO SI3BIKOBOE
coznanue K. Hcurypo chopmMupoBaioch Mmoj BIUSHUEM JIBYX MHUPOB, B KOTOPBIX OH
XKWI W BOCHHUTBHIBAJICS: AHTJIOA3BIYHOTO «BHEIIHET0» (COIMYM) M STIOHOSI3bIYHOIO
«BHYTPEHHETO» (CEMbs).

IIpumep K. Hcurypo mnoaTBEp:KAAaeT YHNOMSHYTYIHO HaMH paHEEe KOHUEMIIUIO
®. I'pokaHa, cOracHO KOTOPOW OWJIMHIB — 3TO HE YJIBOCHHBIH MOHOJIMHTB, a I1€JI0CT-
Hasl sI3bIKOBAsl JIMUHOCTh C YHUKAJIbHOM SI3bIKOBOM KOHQUrypanueH, copMupoBaBias-
CA TOJ BJIMSHHUEM JBYX IOCTOSHHO B3aMMOIEUCTBYIOIIMX A3BIKOB. Mnerw I'poxana B
OIIPENEIEHHOM Mepe MOATBEPKIAET U caMm Vcurypo B OJHOM U3 MHTEPBBIO, XOTS U C
TOYKH 3PCHHS YeI0BeUecKol ncuxoaoruu: “‘People are not two-thirds one thing and the
remainder something else. Temperament, personality, or outlook don't divide quite like
that. The bits don't separate clearly. You end up a funny homogeneous mixture.” («He
ObIBaeT, 4TOOBI JIOIM OBbLIM HA IBE TPETU TAKUMHU, a HA OJIHY TPETh — Ipyrumu. Temme-
pPaMEHT, XapaKTep WM B3IJsAbl HENb3s TaK nojenuTh. He OblBaeT 4€TKUX IpaHUIl MEX-

ny dactsmu. [losrydaercs Takasi 1000TBITHAS OJHOPOIHAs cMechy) [Swift 2008 (1989):
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36]. B aTOM XK€ MHTEPBHIO HA BOMPOC O COOCTBECHHOM «s», O CaMOCO3HaHUH, Mcurypo
OTBETHJI, YTO HE MOXO0XK Ha aHIIMYaH, IOTOMY YTO €r0 PACTWIN POJUTEITH-STIOHIIBI, J0-
Ma BCE€ pa3roBapyBaJIU MO-SAMOHCKH, U TIO3TOMY OH M MBICITUT HECKOJIBKO TIO-PYTroMy,
CMOTPHUT Ha MHUP TI0J] HECKOJIbKO MHBIM OT aHriu4ad yriom [Swift 2008 (1989): 35].

HecmoTpst Ha pasnuyHyr0 CTeneHb COATaHCHUPOBAHHOCTH, TPHUCYIIEH cocylle-
CTBYIOIIMM B SI3BIKOBOM CO3HAaHWHW OWJIMHTBA SI3bIKaM, a TaKK€ BO3HUKAOIIEE BCIIEI-
CTBHE 9TOTO IOMUHUPOBAHUE OJHOTO M3 S3BIKOB HAJ JIPYyTUM, CO3HAHHE OWIMHIBA CO-
XpaHseT CBOI IENOCTHOCTh. [Ipeamomnaraercs, 4To B crmoco0ax MBIIUICHUS, a TaKXKe
CTPYKTYype S3BIKOBOIO CO3HAaHHsS OWJIMHITBA W MOHOJIMHTBA OOHApyXHBArOTCSA Kade-
CTBCHHBIC Pa3JIMYU.

[To cBHIETEIBCTBY OOJIBIIIMHCTBA OTCUECTBCHHBIX M 3apyOCIKHBIX YUEHBIX, HAJIU-
Yhe B PACHOPSDKCHWH OWIMHTBA IBYX SI3BIKOB HEW30€XKHO OCTaBIsAET OTIEYATOK Ha
MBICJTUTEIBHBIX TIpoIeccaXx M (PU3NYECKUX XapaKTepHUCTHKaX Mo3ra. B aTom Bompoce
MBI NojiepkuBaeM TOUky 3peHus H. M. IlonoBoi, koTopasi BeIIENISET LETOCTHOCTh U
MOHOJIUTHOCTh KaK OOIIME YePTHI, MPUCYIINE MBITUICHUIO MOHOJIMHTBOB U OHWJIWHTBOB,
HO TIPH 3TOM OTMEYaeT KaueCTBEHHOE OTINYHE MBICIUTEIBHBIX MPOIECCOB MOCICTHUX :
«...KOKJIOMY TOHSTHIO HOCUTENS ABYX U 00Jice sS3BIKOB COOTBETCTBYET JBa U Oojiee Ma-
TEpHATBHBIX 00pa3a, MPUYEM HAIMYWE HEIKBUBAICHTHBIX TMOHATHH PaCHIMPSET U JIO-
HOJTHSET MOHSITHHHYIO CUCTeMy OWIMHIBa U mosiurioray [[lomosa 1993: 6].

B 1980-x rogax B 3apyOexHOM ucciemoBareiabckoit cpene [Potter 1984; Kroll
1988; Chen 1989] 0603HaynINCh IBE MOJICIH JICKCUYECKO-KOHIICNITYaTbHOW OpraHn3a-
M SI3BIKOBOTO CO3HAHUSI OMIWHTBOB:

1. CnoBapHo-acconuatuBHas moneinb (word association model), cxoxas ¢ mon-
YUHUTENBHBIM OWIMHTBH3MOM Y. Baiinpaiixa. CortacHO JaHHOW MOJENTH, MEXKAY IBY-
Ms SI3IKAMH CYIIECTBYET TOJBKO JIEKCUYECKasl CBSI3b HA YPOBHE MEPEBOTYCCKUX SKBU-
BaJICHTOB, 0€3 MPUBSI3KA K COOTBETCTBYIONIUM KYJIbTYPHBIM KOHIICTITAM.

2. KonnenryanpHo-nocpenauyeckas moaenb (concept mediation model), cxoxas
CO CMEIIaHHBIM OwnuHTBM3MOM Y. Baiinpaiixa. CoriacHo JAaHHOW MOJENIH, OOIIHe
KOHIICTITHl BHICTYTIAIOT CBS3YIOIIMM 3BEHOM MEXKIY JEKCUYECKUMH CHCTEMaMH B S3bI-

KOBOM CO3HAHWM OWJIMHIBA.
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CTOHUT OTMETHUTh, YTO OJHOBPEMECHHOC CYIIIECTBOBAHHE W JICKCHYECKOHN, W KOH-
HENTyIbHON CBSI3M B CO3HAHWM OWIMHIBA Ha JAHHOM JTare He paccMaTpuBaioch. Ho
y)Ke CIyCTSI JeCSTh JIET B 3apy0eKHOM HAay4YHOM COOOIINECTBE BO3HHUKAET MOJEIb JICK-
CHKO-KOHIENITYaIbHBIX CBsI3el cMeranHoro tuma (mixed representation model): Hexo-
TOpBIC HCCIIEAOBATENIN MPUXOIAT K BEIBOY, YTO THIT CBS3U MEXIY JICKCHISCKUMU EIH-
HHUI[AMH JIBYX S3IKOB BO MHOTOM 3aBHCHUT OT IPUPOJBI JaHHOW €AWHUIIBL TakK, KOH-
KPETHBIC UIMEHA CYIICCTBUTEIbHBIC H KOTHATHI ¢ OOIbIICH A0 BEPOSTHOCTH MPUHA]-
JIKAT OJTHOM KOHIICTITY &JIbHOM cHCTEMe, 4eM a0CTpaKTHBIC HMEHA CYIeCTBUTEIBHBIC U
HekorHathel [Degroot 1992, 1993, 1994]. Tlox korHaTamMu B TaHHOM CIIy4ae Moapa3yMe-
BAIOTCSI MCKOHHBIC CJI0Ba JIBYX S3BIKOB, CXOXKHE IO ATHMOJIOTHH, T.€. BOCXOMSIINEC K
00I1IeMy KOpHIO B 0011ieM mpasi3bike. HeKorHaThl BKIIOYAIOT CII0BA, KOTOPbIE, HECMOTPS
Ha CX0’KECTh 3BYYaHUU W 3HAYCHUI, UMEIOT Pa3HYy0 3TUMOJIOTHIO; HAIPUMEP, OHU MO-
I'yT UIMETh OOIIHIA PAasi3bIK, HO BOCXOJHUTh K Pa3HbIM KOPHSIM.

B pa6ore 1. ®. Kpomia u D. Creroapt [Kroll 1994] taxke nmomuépkuBaercst pakt
COCYIIIECTBOBAHMS JCKCUYECKUX M KOHIEHTYaIbHBIX CBSA3EH B SI3IKOBOM CO3HAHWH OU-
nunrea. CorjacHo MPEAIOKEHHON MMH HepapXUuecKoil Mojenu, Jekcudeckue (mepe-
BOJIHBIE) CBSI3H MEKY SKBUBAICHTHBIMH JICKCHUECKUMHU CIUHUI[AMH POJHOTO W BTOPO-
ro s3bIka 0COOCHHO CHJIbHBI HAa HAYaJbHBIX 3Talax M3Y4YCHHUs BTOPOTO si3bika. TeM He
MEHee, CUMTAIOT HMCCIICIOBATCIbHMIIBI, JaHHBIC CBSI3W HUKYyJa HE HMCYE3aloT, KOIja B
YCIOBUAX MaJIbHEHIIICT0 M3YYCHHs sI3bIKa BO3HHUKACT KOHICNTyalIbHas CBS3b MEXIY
JICKCHYECKUMH CTHHUI[AMHU BTOPOTO SI3bIKA U JISKAIUMHU B MX OCHOBE KOHIICTITYaJIbHbI-
MU CTPYKTypaMu. Takum 00pa3oM, B SI3bIKOBOM CO3HAHHHU IPOJBUHYTHIX» OWUIHMHIBOB,
JICKCHYECKUE SAMHHIIBI BTOPOTO S3bIKA COOTHOCSTCS C SKBUBAJICHTHBIMHU MM €TUHUIIAM 1
POJIHOTO SI3bIKA TIOCPEICTBOM KaK JICKCHYCCKUX CBs3EH, TaK U KOHIIENTyaIbHOHN OOIIHO-
cru. CorjacHo JaHHOW MOJENIH, MPOYHOCTh JAaHHBIX CBS3EH TaKKE MOXKET BapbUPO-
BaThCS: TaK, JICKCUYECKHUE CBSI3U MEXKIYy SKBHBAJICHTHBIMHU JICKCHYCCKUMU CAMHHIIAMH
IIPU TIEPEBOJIE CO BTOPOTO SA3bIKAa HA POJHON OYIyT KpeIde, 4eM Mpu 00paTHOM TIepeBo-
7ie, 8 KOHIICTITyaJIbHBIC CBS3U MEXKY JICKCHYCCKUMHU M KOHICTITYaIbHBIMH SIUHUIIAM U
POJIHOTO SI3bIKa OYAYT Kpermde aHATOTHIHBIX CBS3eH MEX/y aHAIOTHYHBIMH €TUHUIIAM U

BTOPOTO sA3bIKA.
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[Tporecchl, CBsI3aHHBIC C CUCTEMAaTH3allMe W XpaHCHHEeM HH(OpMAIMH B MO3Te
OWJIMHTBA, SIBJISIIOTCS MPEIMETOM H3YYCHUSI TICUXOJIOTUH, TICHXOJIMHIBUCTHKA W HEHPO-
JTUHIBUCTUKU. Tak, pe3yJbTaThl MPAKTUUECKUX HCCIICIOBAHHUM, MOJYYCHHBIX C MOMO-
b0 KOMITBIOTEPHON TOMOTpaduu, MO3BOJSIOT YTBEPXKIATh, YTO HEKOTOPBIE OOBEK-
THBHBIC (PM3UUECKUE XapaKTEPUCTUKH — HEHPOIIIACTHYHOCTh, IIIOTHOCTh CEPOTO BEllle-
CTBa U IIEJIOCTHOCTh OEITOTO BEIECTBa, OTBETCTBEHHOTO 3a Mepeady CUTHAIOB U B3au-
MOJIeiiCTBHE MOJyIIapUil MO3ra — y OWIIMHITBOB BBIPAKEHBI JyUIlle, YeM Y MOHOJHUHIBOB
[Ping 2014: 303]. [lox HEeHpOIIIACTHIHOCTHIO TOHUMAIOTCS (PYHKIIMOHATBHBIC U (HU3H-
YECKME M3MCHCHUS MO3Ta, BhI3BAaHHBIC PETYJISIPHO BBIIOJHAEMON aesTenbHOCThIO. [1o-
CKOJIBKY OCBOCHHE M HCIIOJIb30BAaHHUE SI3bIKA SBJISICTCSA MMPUMEPOM TaKOM JESITEIbHOCTH,
HpeoaraeTcst, 9YTo 000 MPUOOPETEHHBIN ONBIT OKA3bIBACT BIHMSIHHE HAa Pa3BUTHE
MO3Tra ¥ MBIIUICHHS. 371eCh CTOUT BCIIOMHUTH TE3HC

JI. C. BBITOTCKOTO O POJIM CJIOBA B TICHXMYECKOM Pa3BUTHH, COTJIACHO KOTOPOMY
«CJIOBO, TIpOpacTas B CO3HAHHWE, M3MCHICT BCE OTHOINCHHUS M MPOIecChl [BhIroTckuii
1982 T.1: 164]. PykoBOACTBYSCh JaHHBIM T€3HUCOM, MBI IIPE/IIOIAraeM, 4To HOBAs S3bI-
KOBasi CUCTEMa HE MPOCTO HAJCTPAMBACTCS HAll Y)KE CYIIECTBYIOIICH, a KaueCTBEHHO
U3MEHSET € U, COOTBETCTBEHHO, SI3bIKOBOE CO3HAHME, CTAHOBSICH €0 HEMOCPECTBCH-
HOW 4vacThio. Tak, M3MEHSS SA3BIKOBYIO KapTHHY MHpa WHIMBHIA, HOBBIA S3bIK HEH3-
OCKHO BJIMSECT U HA KOTHUTHBHOE CO3HAHHE M COOTBETCTBYIOIIYIO €My KOHIICHTYallb-
HYIO KapTHHY MHUpa. Y CBOCHHE HOBOH SI3bIKOBOM CHCTEMbI B KOHEYHOM CUETE PUBOIUT
K PACIIUPEHMIO «YTJa 3PEHUs» HA OKPYIKAIOIIMH MUP, @ MOHOKYJIbTYPaJIbHOCTh KOTHH-
TUBHOTO H SI3IKOBOTO CO3HAHUS CMEHSETCS OMKYJIbTYPaTbHOCTHIO.

[ToguepkHEM, YTO MPOIECC YCBOCHHS BTOPOTO SI3bIKA B YCIOBUSX OWIMHTBH3MA
HE T0JJpa3yMeBaeT OPraHUYHON WHTETPAIlMM HOBBIX KOHIICNITYaJbHOM U S3BIKOBOM Kap-
THH MHUpPa B yXe COPMHPOBAHHBIC Ha OCHOBE POJHOIO s3bIKa aHAJIOTH Yepe3 COIo-
CTaBJICHHUE KOHIICTITOB U A3BIKOBBIX CTPYKTYp. [Iporiecc oBianeHnss MHOCTPAHHBIM SI3bI-
KOM Tmpesmnosiaract (GOPMUPOBAHHE OTIACIBHON CHUCTEMBI CMBICIOBBIX CIHMHHUI] 4Yepes3
MEHTATBHYIO PEIPEe3CHTAIINI0 HHOS3BIYHBIX 3HAKOB W MX WHTETPAIUIO C COOTBETCTBY-
IOIIMMH KOHTEKCTY YCBOCHHS 3MOLMSIMHU U 00pa3aMu, COCTABJISIFOIIMMHU HX MCUXOJIOTH-

4YECKO€ HamojaHeHue. JlaHHbIH MpoLecc XOpOIo NPOUUIIOCTPUPOBAH B ONMCAHUU JIHA-
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Jora KyJbTyp, IPEMIOKEHHOro ncuxonuarsucrom E. @. Tapacoseim. MccnenoBarens
NoA4EPKUBAET, YTO AUAIIOT KyJIbTYp HE OTPAHUYMBAETCA OJHUM TOJHKO OOMEHOM KYJIb-
TypHBIMH TpEeIMETaMU WU JEATeIbHOCTSIMU, HO U MOJApazyMeBaeT oOMeH oOpazaMu
co3nanus [TapacoB 1996]. JIxo6oii nuangor KyabTyp HPOTEKaeT TOJIbKO B CO3HAHUH HO-
CUTEJISI KOHKPETHOM KYJIBTYpPbl, KOTOPOMY yJal0Ch MOCTUTHYTh 0Opa3bl CO3HAHUS HO-
cutene Apyrou (4yxou) KyJIbTypbl B XoAe pediiekcud Haja pa3IudusiMU KBa3U-
UJCHTUYHBIX 00pa3oB CBOEH M uyKoil KynbTyp. OqHAKO, €CIU AHANOT KYJIbTYp MpOTe-
KaeT B CO3HAHUU HOCUTEIIS], CIPaBEJIMBbIM OyJeT NPeAIoJIOKUTh, YTO B ApaIurMe Ko-
THUTUBHOW JIMHTBUCTUKHU JTUAJIOT KyJbTYp TMoOJApa3dyMeBaeT coOoil B3amMmojeicTBue (a,
€CJIM JUAJIOT MPOUCXOJHUT Ha MPOTSKEHUHU JIOJTOTO BPEMEHH, TO U MHTETPALNIO) KOH-
yenmogs, OCKOJIbKY UMEHHO OHH UTPAIOT POJIb Aa0CTPAKTHBIX €IUHUI], KOTOPBIMH OTIe-
pUPYET YEJIOBEK B MpoLecce MbIIIeHHs. MOKHO MPEeANoIOKUTh, YTO JUAJIOT KYJIbTYp B
KOHTEKCTE OWIMHIBAJIBbHOTO CO3HAHMS — JTO CBOETO POJia KaTalu3atop KyJIbTYpHO-
00yCIIOBIICHHOW KOHIENTYaIU3aIUU, B X0/Ie KOTOPOTO KOHIIENThI BCTYTAIOT YK€ B HEMO-
CPEICTBEHHBIN KOHTAKT. B cimydasx, ecnu KakoW-TuOO0 KOHIIENT BOOOIIE HE CYIIECTBYET
B POJHOM, UCXOJHOW KapTHUHE MHpPA, TO JIAKyHA 3aIOJHIETCS Yepe3 HEMOCPEACTBEHHOE
MHOTOKPAaTHOE B3aMMOJIEHCTBUE C OKPYIKAIOIIUM MHUPOM, T.€. Yepe3 MPOIecC BOIUIONMIEH-
Horo no3Hanus (embodied cognition).

AMepukaHCKui uccaenoBarens omnuarsusma Mimrean Keukern (Istvan Kecskes)
TOBOPHT O CYIICCTBOBAHUHM B CO3HAHWW OMIMHIBA 00IIEH KOHIIENTYaabHOW 0a3bl (COM-
mon underlying conceptual base), noctyn k kKoTopoi oOecreunBaeTCsl IBYyMs S3bIKAMH.
Nudopmanms, nmoctynaromiasi 1mo 3TUM S3BIKOBBIM KaHallaM, HEU30€XKHO BCTyINaeT B
KOHTaKT (MHBIMU CIOBaMH, IPOUCXOAUT SI3bIKOBOE B3aUMOJICHCTBHE), B pe3yIbTaTe Ye-
ro B CO3HAHUM OWUJIMHTBA BO3HUKAET «CHHEPrUYeCKUil 3PdekT», Ha OCHOBE KOTOPOIO
dbopmMuUpyIOTCS T.H. CuHepeuyeckue koHyenmul. [0 CHHEPTHUUECKUMU KOHIIETTAMU
Keukemr moHuMaer KOHUENTyaldbHble HOBOOOpa3oBaHUs, CHOPMHPOBAHHBIE MOCPEN-
CTBOM KOHLENTYyaJlbHOW MHTErPALlMM M BKIIOYAIOIINE B ce€0s AJIEMEHTHI 3HAHUSA, OIO-
CpeIyeMoro Kak poJIHbIM, Tak u BTOpbIM si3bikoM [Kecskes 2007: 29]. ABtopcTBo Tep-
MUHa «KoHuenTyaipHas uHterparms» (blending/conceptual integration), manmomuwM,

npuHagexur K. @okonse 1 M. TépHepy, KOTOpBIE TIOHUMAKOT IO HUM OJHY M3 pas-
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HOBUJHOCTEH MPUBBIYHBIX I YEJIOBEKa OINepanuil MbIIUIEHUs (HapsiAy ¢ aHaJoruei,
PEKypCHEN, MEHTAJIbHBIM MOJEIUPOBAHUEM, KOHLENTYaJbHOW KaTeropusamuen u
dbpeitMuHTOM), B pe3yJibTaTe KOTOPOU B €r0 CO3HAHUU MPOUCXOJUT CMEIICHHUE Pa3JIny-
HBIX MEHTaJIbHBIX ciieHapueB [Fauconnier 1998: 133]. U. Keukem npu 3TOM 0COOCHHO
NoIuEPKUBACT, YTO CHHEPTHUUECKHE KOHIIENTHI HE SBISAIOTCS MPOCTO CMECHhIO 3HAHUU
Wi nHGOpPMAIMU: OHU BepOATM3YIOTCS MTOCPEACTBOM €IUHUI] 000UX S3BIKOB, HO COOT-
HOCSITCS ¢ OoJiee MHUPOKUM KOHIIETITyalbHbIM (POHOM (JTIOMEHOM), KOHGUTYpaIis KOTO-
pOro OTIMYaeTcsl OT KOH(UTYpallUU JOMEHOB COOTBETCTBYIOIIUX KOHIIENTOB, HAXOs-
IIUXCSI B PACHOPSIKEHUH HOCHUTENISI-MOHOJIUHTBA. HBIMU CllOBaMHM, UCTOJIb3yeMas Ou-
JIMHTBOM $3BIKOBas (popMa, penpe3eHTUpyoias HeKUi CUMHEPTrUIeCKuil KOHIICTIT, UMe-
€T Kak Obl JBOMHOE KOHIIETITYyalbHOE HAMOJHEHHUE, COUYETAoIIee dJIEMEHThl COOTBET-
CTBYIOIIMX POJHOMY W BTOPOMY SI3BIKY KyJbTyp: ‘‘Synergic concepts are conceptual

blends that encode the history of their prior use represented by two or more labels

(words) in L1 and L2 production and comprehension” [Kecskes 2007: 40] (moau. namu
~T.K).

Emeé omHOM Ba)XHOM XapaKTEepUCTHKON cuHepruueckux koHuentoB WM. Keukemr
CHHUTACT UX CBA3b C KOHHGHTyaJIBHOfI counanmauﬂeﬁ 6I/IJ'H/IHFBa, T.C. HAJIMYUC Y HCTIO
HEIMMOCPCACTBCHHOI'O OIIbITA BSaHMOI[efICTBPIH C KOHI_ICHTOC(i)epaMI/I COOTBCTCTBYIOII X
JIMHTBOKYJIBTYP U, KaK CJICACTBUC, HAIMYUC KOHUCIITOB KAK KBAHTOB, CIWHUWI] 3HAHUA.
Cam (baKT HaJIU4Yus HOI{O6HBIX 3HaHUU B CHHCPTUYCCKOM KOHICIITC, OJHAKO, HC O3Ha-
qacT, 4TO OWJIVHIB 6YI[€T I10JIB30BaThCsd UMH HUCKIIOUYHNTCIBbHO TAK K€, KaK ITOJIB30BaJICs
Ob1 MoHONUHTB. Tak, mo MHeHuto M. Keukema, cuHeprudeckue KOHIENTHI TAalOT OU-
JIMHI'BY BO3MOJKHOCTDL IIPpH JKCJIaHUHU «COUTH 3a CBOCTO», «CMEIIATHCA C TOJNOI» HOCH-
TeNel s3bIKa, MOCKOJIBKY B HUX COAEpkKarcs HeoOXoauMble st 3Toro 3HaHus [Kecskes
2007: 57]. Ilpu atoM ucciaeaoBarenb 0C000 MOAUEPKUBAECT HAIUYHE TAKOIO JKCITAHMS
(“The question is whether [bilingual speakers] really want to sound native-like. ), mox-
pasdyMmcBada, BEPOATHO, UTO OWIHMHIB MOYKET OCO3HABaTh HAJIUMYUE PCICBAHTHBIX 3HaHHﬁ,
HO HC 4YBCTBOBATb HCO6XOI[I/IMOCTI/I IIOJb30BATHCA UMH IIPECAHAMCPCHHO.

Crour OTMCTHUTD, YTO €CJIK A3BbIKHM, KOTOPBIMH BJIaJACCT 6I/IJ'II/IHFB, HUMCIOT O6HICC

IPOUCXOXKIEHUE, TO UHTErpalus KOHIIENTOB, BEPOATHEE BCETO, MPOUAET O€3 OCIIOKHE-
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Hui. Ho B ciydasix, KOTOpbIE 3aHUMAIOT HAC, p€Yb UIAET O A3BIKAX, BECbMA OTIUYAIO-
UXCsl APYT OT Apyra. aHITIMKACKOM U ANOHCKOM. [103TOMy y Hac ecTb Bce OCHOBaHUSA
110J1araTh, YTO B TAKOM CJIy4ae B3aUMOJEHCTBUE KOHIIEITOB MOKET BbI3BaTh B CO3HAHUU
UHJIMBU/IA T1yOOKHE MOTPSACEHUsI, BO MHOIOM HallOMUHAIOLINE KYJbTYpHBIN mok. Of-
HAKO €CJIM JJIsi MOHOJIMHIBA, CTAJIKUBAIOIIETOCs C APYroil KyJbTypOil, COCTOSIHUE KYJIb-
TYpHOTO IIOKa HOCUT XOTh WM SIPKHI, HO CKOpee BPEMEHHBI XapaKTep, TO B cllyyae C
OWJIMHIBOM MO>HO HPEANOJO0KUTh, YTO I3TO COCTOSHHME MOXKET COMPOBOXKAATh €ro Ha
NPOTSKEHUM BCEU KU3HU U MPOSBIATHCS BCOBIIIKAMY PA3HOW MHTECHCUBHOCTH.

[Ipouecc cmenieHuss KyJabTyp — OJUH U3 PE3YJIbTATOB 3KOHOMHUYECKON U KYJb-
TYypHOH Ti100anu3aluy, TeHACHIIUN PAa3BUTHS KOTOPOU OCTAIOTCS TIOCTATOYHO YCTONYH-
BBIMU. B TO ke BpeMs «JIOKaJIbHOE» B COBPEMEHHOM MUPE HE TEPSET CBOEH 3HAUMMO-
CTH, 1 Ha (pOHE MPOLECCOB MI00ATM3ALNM J1aK€ YCHUIMBAET CBOU MO3UIMH, CBUAECTEIb-
CTBOM Y€MYy MOXET CIYXHTh SIBICHHE T.H. «rjokaimusanum» [cm. Robertson 1995].
CrnenoBarenbHo, (OPMUPOBAHKUE HOBBIX MICHTHMYHOCTEH Kak pe3yJbTaT MPOTHUBOPEUU-
BOIO IIpoIlecca CMEIIEHHs] HapoOJOB M KyJbTYp, YYACTHHKM KOTOPOIO TEM HE MEHEE
CTPEMSITCSI COXPAHUTh 3THUYECKYIO M KyJIbTYPHYIO HIEHTUYHOCTD, TIpe/icTaBnsercs ¢e-
HOMEHOM, TPEOYIOINUM THIATEIbHOTO U3y4EHUSI.

B tpaxtare Ilnyrtapxa «O0 u3rHanum» CokpaTy NpUIUCHIBAETCA U3peueHue «S1
He aQUHSHUH U HE TPeK, HO IPaKJaHUH MHpPa», KOTOPOE MO3BOJSET yTBEPKJIATh, UTO
uzaes riao0albHOW MJIEHTUYHOCTU JAIEKO HE HOBA. YUMUTHIBAS BBIIICYIOMSHYTYIO TEH-
JICHIIMIO K MIIOKAJIM3al1K, JaHHOE U3peyeHre IPO3BYUHT 00Jiee aKTyalbHO B HECKOIBKO
nepedpaszupoBaHHoi popme: «S u rpek, u abuHSHUH, U TpaXIaHUH MUpa». B monbiTke
OCMBICIIUTH 3BOJTIOLUOHUPYIOLIEE MOHATUE M00aTbHON HAEHTUYHOCTH, UCCIIEI0BATEIN
BBIICTISIOT CIENYIOIINEe TPU TUNA: 1) HACHTUYHOCTh COKPATOBCKOTO «YEIIOBEKA MHPAy,
JUIsl KOTOPOTO HE BA)KHO, TJI€ )KUTh U C KAaKUM HAPOJAOM M KYJbTYpOul ceOs uaeHTudu-
IUPOBaTh;, 2) MPOPECCHOHATBHO-00YCIIOBICHHAS WIACHTUYHOCTh YJICHA TpaHCHAIHO-
HAJTBHOM HSKOHOMHUYECKOMN/pENTUruo3Ho/00pa3oBaTebHON OpraHu3aluy, TJA€ BOBIIE-
4EHHOCTD B KyJIBTYPHI YCIIOBHO SIBIISIETCS YacCThIO MPO(PECCHOHATHHON KOMIETEHIINH; 3)

UJICHTUYHOCTh 4YeJI0BeKa, C(hOPMHUPOBAHHAS U3 MEPEIUIETEHUN Pa3HbIX KYJIbTYp BBUIY
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NEPCOHATIPHOTO U MOTOMY YHUKAJIbHOTO HA0Opa COLUMANBHBIX U JUYHBIX MEXKYIbTYP-
HbIX cBsized [Arrow 2004: 66].

Kak u3BecTHO, KyJIbTypHBIE NIEPEIUICTEHUS €Ba JIM MOTYT CYIIIE€CTBOBaTh O€3 Ie-
peruieTeHni A3bIKOBBIX. Hac MHTEpeCyoT nMpouecesl, NPOTEKAIOIKNE B COBHAHUU YENO-
BEKa, TOBOPSIIIEr0 Ha ABYX SI3bIKaX, TO, KAK BBICTPAWBAIOTCS SI3bIKOBbIE KOHTAKThI B MH-
OUBUIYAITbHOM CO3HAaHUU. LIeHHBIM MCTOYHUKOM IMOJOOHBIX CBEACHUH SBISIOTCS CBU-
JeTeNbCTBA CAaMHUX OWJIMHITBOB, B YACTHOCTH T€X, KTO caM paboTaeT ¢ sA3bIKoM. BoT kak
OonMchIBaeT OWIMHIBaNIBbHBIN onbIT b. Jlagbe, GpaHKOS3bIMHBIN NuUcaTenb U (POJIBKIO-
puct u3 Pecnyonuku Kot-n’UByap: «Korma nBa s3bika kKak Obl BCTYNalOT B KOHTAKT U
COTICPHUYAIOT B OJTHOM WHJIMBHUJE, TO 3TO O3HAYAET, YTO B KOHTAKT M B KOH(IUKT MPH-
XOAAT JBa BUIECHUA MuUpa. <...> 371€Cb €CTh BCE OCHOBAHUS I0JaraTh, 4YTO MEPEXO] OT
OJIHOTO S3bIKa K IPYTOMY MOKET BbI3BaTh B MBILIJIEHUU I1yOOoKue noTpsiceHus» [aabe
1968: 245-246]. IlpuuuHbl MOJOOHOTO «KOH(MDIUKTA-TIOTPSICEHUS» MOTYT CKPBIBATHCA,
KpoMe Ipouero, B crnocobax oOMeHa CMbICIaMH, T.€. B 3THOCTHIE KOMMYHHKanuu. B
TEOPUH MEKKYJbTYPHOW KOMMYHHKAIIUW IMUPOKO W3BECTHA BhIIBUHYTas B 1976 r. D.
T. XonnoM Teopusi HU3KO- U BBICOKOKOHTEKCTHBIX KyJbTyp. COrjacHO 3TOW Teopuw,
NPEICTABUTENN HU3KOKOHTEKCTHBIX KYJIbTYp OTIAIOT INPUOPUTET COJEPHKAHUIO COO0O0-
mieHus (4To CKazaHo), a He ero (opme (kKak W npu Kakux yciaoBusax). C apyroi cropo-
HBI, TIPEACTABUTENIN BHICOKOKOHTEKCTHBIX KYJIbTYpP YAENSIOT OOJbille BHUMaHUsA Hopme
coobuienus. To, 4TO B HUBKOKOHTEKCTHBIX KYJIbTYpax BbIpa)kaeTcsi BepOaibHO, B BBICO-
KOKOHTEKCTHBIX YacTO BBIpa)KaeTcs HEBEPOAIbHO: HOPMBI MOBEACHUSI CUMTHIBAIOTCS U3
caMoi cuTyanuu oOIIeHus. B oHOM |3 3cce, BoIenux B coctaB coopHuka Translat-
ing Lives: Living with Two Languages and Cultures, onuceiBaeTcsi pasHuiia B gopme
NPOSIBIICHUST JTIO0OBU MEXIYy OMU3KUMU JIIOABMH B KUTAHCKOW U aHIJI0-aBCTPAIHHCKO M
Ky/IbTypax. ABTop 3cce Uxonnao (Beponuka) e oTMeuaer, 4To KOH(pYyIMaHCKas ycTa-
HOBKHK Nannz shoushou bugin (‘pyku My >KYUHBI U KECHITUHBI HE JTOJHKHBI COTIPUKACATh-
cs1’) ompenenuiaa €€ OTHOUIEHHUS K MyOJIWYHBIM MPOSIBIICHUSM YYBCTB CO CTOPOHBI MY-
’Ka: Tak, efl CTAaHOBUTCS HEJIOBKO JIaKe OT JACKOBBIX OOpalieHuid Bpoe honey u oT mo-
BCEMECTHOTO ynoTpeOiieHus aBcrpanuinamu dpassr “l love you” (npu mpomaHuu 1o

tenedoHy, nepea yxoaoM Ha paboty u T.1.). [TomoOHass HETOBKOCTh OOBICHSETCS OT-
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JIMYHOE OT AHIVIO-aBCTPAJIHUMCKOTO OTHOLICHHUE K IMPOSBIECHUIO OMOLMU B KUTANUCKOU
KyJbType, B KOTOPOH «CJI0Ba HE OUEHb MOJAXOMIST JJIsI BBIPAXKEHUS JIIOOBU U CUMIIATUH,
MOTOMY YTO 3TH YYBCTBa MOTYT OBICTPO yneTyuuTbcsi. Kuraipl BipaxkatroT J11000Bb U
CUMIIATUIO Yepe3 3a00Ty U ydacTue, 4epe3 MOCTYIKU, KOTOPbIE, KaK HaM KaXeTcs, Mou-
IyT Apyromy uejoBeky Ha moJib3y» (“We do not place so much emphasis on verbal ex-
pressions of love and affection, because they can evaporate quickly. For a Chinese, love
and affection are embodied in care and concern, in doing what we believe are good
things for the other party. ) [Ye 2007: 59-60].

Od4eBuAHO, UTO YEM JAalbliie IPYT OT JApPyra Ha 3TOH IIKaje pacroiaralorcs s3bl-
KU, KOTOPBIMU BJIaJ€eT OWIMHIB, TEM BBIIIE BEPOATHOCTH 0oJiee HAMPSKEHHOTO MEXK-
KyJIbTYpHOTO JAHMajoTa BHYTPU CO3HaHMA WHAMBHAA. MOXHO CKa3aTh, YTO MPOIIECC
COJIMDKEHMSI KyJIbTYpP U A3bIKOB B TAKOM Cilydae MoJpa3zyMeBaeT HEOOXOIUMOCTh HEKO-
TOphIX XKepTB. UMeHHO 1o Takomy npuHiuiny C. bouHep BbIENseT 4yeThipe TUIIA JTUY-
HOCTH, KOTOPBIC MOTYT BOHUKHYTh B PE3yJIbTaTE MEXKYJIbTYPHBIX KOHTAKTOB:

1. JImanocTh-«Mackay (“Passing”), mis KOTOpoW XapaKTepHO MaKCHUMAaIbHO
BO3MOJKHOE 3aMEILEHHE HOPM POJHOU KYyJIbTYPbl HOpMaMy BTOPO.

2. llloBuauctckas auarocTh (Chauvinistic), aist KOTOpoi XapakTepHO OTPHUIIAHUE
HOPM BTOPOM KYJIbTYPbl U IPEBO3HECEHUE HOPM POJTHOMN KyIbTYPHI.

3. [lepudepuitnas muunocts (Marginal), wist KOTOpOi 0TMHAKOBO BaKHBI HOPMBI
KaK POJHOM, TaK ¥ BTOPOU KyJbTYPbI, HO COBMEIIIEHUE UX CUUTAETCS HEBO3MOKHBIM .

4. Jlmunocth-niocpennuk (Mediating), ans KOTOpoW XapakTepeH CHUHTE3 HOPM
POIHOI ¥ BTOPOM KyJIbTYp U OJJUHAKOBAsI UX 3HAYUMOCTb.

Hannas knaccudukanus Obuia paspadorana C. bounepom Ha oCHOBe pe3yJibTa-
TOB OIMPOCOB W AHKETUPOBAHUS MHOCTPAHHBIX CTYJACHTOB, MUTPAHTOB U TypucToB. Oc-
HOBHOM I11€JIbI0 MCCIIEIOBAHUS OBUTIO OTCIEAUTHh BIWSHUE COIMyMa Ha WUHIMBHUAA — T.C.
3aJI0KYyMEHTHPOBaTh COLIMAIbHO-TICUXOJIOTUYECKHUE TIOCIEICTBUSI CTOJIKHOBEHUS] WH]IU-
BHUJIa C JIPYTrod KyJIbTYPHOM OOIIHOCTHIO, OyJb TO OTPHIAHHE WJIM TUNEPOOIM3AIIUSL
«BTOPOI» KyJIbTYPHOU MPHUHAJIEKHOCTH, KOJeOaHNE MEXKIY ABYMsS KyJIbTypaMH WU

ux coBmernenue [Bochner 1982: 27].
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OueBHIHO, TEM HE MEHEE, 4YTO HaumboJyiee MPOAYKTUBHOM W MEPCIEKTUBHOM C
TOYKHU 3peHUs] (HOPMHUPOBAHMS CO3HAHUSA SIBJISIETCS JTUYHOCTh-MIOCPEAHUK, JJIs1 KOTOPOU
XapaKTEPEH CHUHTE3 KYJbTYPHBIX HOpM. IMEHHO B 3TOM cilydae B pe3yJIbTaTe CUHTE3a
KYJIbTYp BO3HUKAECT CUHKpEmu3M KaK CBOMCTBO UHAWBUIAYAJIBHOIO CO3HAHUS, T.C. COB-
MEILIEHHE B HEM KYyJIbTYPHBIX HOPM, TPAAULMK, IEHHOCTEN U CTEPEOTUINIOB MOBEICHUS
B3aUMOJICUCTBYIOIIUX KyJbTyp. COBMENIEHNE M B3aUMOJEUCTBHE KYJIBTYPHBIX HOPM
OTMeUaeTcsl B Teopuu KyJIbTypHOH MaprunanbHocTH (cultural marginality), paspabor-
KOM KOoTOpou 3anuMmaetrcs k. beHHerr. B paMmkax maHHOW TEOpHUH, NOA KYJbTYPHBIM
maprunaiom (cultural marginal) nornmaercs WHAMBHI, BIUTABIIUN B CEOS CHCTEMBI
IIEHHOCTEN JABYX WU Oojee KyJIbTyp, BCIEACTBUE YETO €r0 WACHTHUYHOCTHh BBIXOJHUT 32
paMKH OJTHOW KOHKPETHOH KyibTyphl [Bennett 1993: 273].

CTOWT OTMETHUTb, YTO B aHINIMMCKOM sI3bIKE CIOBO «Marginality» He HecEr B cebe
HEraTUBHOM KOHHOTALUU — OHO MPHU3BAHO MOJAYEPKHYTh «IIOTPAHUYHOE» CYIIECTBOBA-
HUE JIMYHOCTU Ha CTHIKE JIBYX WU Oosiee KyabTyp. CeroaHs B UCCIEAOBAHUSIX, MOCBS-
IICHHBIX TpoOJieMe B3aMMOJEUCTBHSI M TpaHcdepa KyJIbTyp, HMIUPOKO HCHOJIB3YeTCs
TEPMHUHBI «TPAHCITMHTBU3MY, «TPAHCKYJIbTYPAIU3M» U «TPAHCKYJIbTypa» [Uemomypo-
Ba 2023; Proshina 2023], koTopsie JHIICHB OTPHUIATSIIBHBIX KOHHOTAIUH, CBA3aHHBIX C
TEPMUHOM «MapTUHAI» B PYCCKOSI3IYHOM CO3HaHUU. [10CKONbKy Halle uccienoBaHue
NPOBOAUTCS Ha MaTepuajie MPOU3BEACHUM MUcCATENs-OWIMHIBA, Mbl OTHAEM MpeIo-
YTEHUE TEPMUHY «OUKYJIbTypa» AJisi 0003HaYEHUs] MHAUBHUIOB Ha CTHIKE KyJIbTyp. TakK,
MBI TIpEIoJIaraeM, 4yTo Uil OMKYJIbTypajla XapaKTepHO 4acToe MepeKUBAHUE GHYMpPeH-
He20 KYJIbTYPHOTO IIOKA. Takou KyJAbTYPHBIM LIOK IO CBOEU NPUPOJE OTIUYACTCA OT
TPAaAULMOHHOTO KYJIBTYPHOIO IIOKA, KOTOPBIM MHAWBU UCIBITHIBAET B PE3YJILTATE OCS-
3a€MOT0 CTOJIKHOBEHHSI C HOBOU KYJbTYpPOU, MOCKOJbKY OH SIBJIsIET COOOW BHYTpHUINY-
HOCTHBIA MEXKYJIbTYpHBIM KOHQIUKT. Onupasich Ha uccienoBanus k. benner, teue-
HUE TAaKOTO KOH(IJIMKTAa MOYXKHO OTPAHUYUTH JBYMS IMOJIOCAMU — TUIIAaMH OUKYJIbTypa-
JIOB — M30JMPOBAHHBIM U KOHCTpYKTHBHBIM (encapsulated and constructive marginality
B TepmuHosioruu JIx. bennert [Bennett 1993: 274]).

H3onuposannulti bukynemypan ¢ TpyAOM pa3liMyaeT TPaHULlbl MEXIY KyJIbTypa-

MU, B pe3yJIbTaTe Yero B JII0OOM KyJIbTYPHOM KOHTEKCTE YyBCTBYET ce0sl «Kak pbida 0e3
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BOJIbDY: OH COIIMAJIBHO J1€3aJ1alTUPOBAH, 3aMKHYT Ha ce0e U He 0CO3HAET ceds Kak lie-
JOCTHYIO JIMYHOCTb. JIJI1 M30JMpPOBAHHBIX MApTUHAIOB XapakTepHa HECTaOMIbHOCTh
JUYHBIX U KYJbTYPHBIX TPAHUI], UX TOCTOSHHOE CyKEHUE U pacliupeHue. MoxKHO cKa-
3aTh, YTO, OKA3aBUIKCh B HOBOM KYJbTYPHOM KOHTEKCTE, H30JMPOBAHHBINA OUKYJIbTYpall
CTPEMUTCS] BCTPOUTHCA B HETO HAa COOCTBEHHBIX YCIIOBUSX, HO TEPIUT HEyJady — KyJb-
TypHBIA KOHTEKCT B TAKOM clly4yae Kak Obl MOJMUHAET €T0 MoJ ceOs, B ONpelenEHHO U
CTENEHU Mapaiu3ys CBOOOAY BOJU U NEUCTBUS. KoHcmpyKmueHwiil OUKYIbmypan, B
CBOIO O4Yepellb, B JTIOOOM KyJIbTYPHOM KOHTEKCTE UYBCTBYET ce0sl «Kak pbl0a B BOJE»
BBUJIY Pa3BUTON CIIOCOOHOCTH K aJanTalfi: OH 0CO3HAET BO3ZMOXKHOCTH, KOTOPHIE aéT
€My TOJIO)KEHUE HAa CTHIKE KYJIbTYpP, U TMOITOMY CHOCOOEH IMOJCTPAaUBATHCS TMOJ KYJIb-
TYPHBI KOHTEKCT, HE TEpssl IIPU OTOM JIMYHOCTHOM LEIOCTHOCTH. KOHCTPpYKTHBHOIO
OMKyJIbTypajia XapakTepu3yeT HaJMuKue «BHYTPEHHETO CTEP KHs», OTBETCTBEHHBIN MO/I-
X0/ K TIEPECEUEHUI0 TPAHUIl MEXY KyJIbTypamu, IOHUMaHUE U IpUHATHE dakTa CyIie-
CTBOBaHMS KYJbTypHO-cnemududeckux HopM. [loguepkHéM, uTo 00a THMA OUKYJIBLTY-
paJIOB MPHU3HAIOT CBOE MOJIOKEHUE Ha CTHIKE KYJIbTYp, OJHAKO, UX Pa3jIudaeT Croco0-
HOCTh U3BJIEKAThH TOJIb3Y U3 CBOETO MOJOXKEHUS U MOJIb30BaThCA IUI0JaMHU CUHKPETHU3M A
KaK CBOWMCTBA WX CO3HaHWs. MHBIMU CllOBaMH, MOYKHO CKa3aTh, YTO H30JHUPOBAHHBIN
OMKyJIbTYypal IBITAETCS CO3/aTh COOCTBEHHBIC IMpaBUJIa UTPHl U MPUACPKUBATHCS HC-
KIIOUUTETIBHO UX, B TO BpeMs KaK KOHCTPYKTUBHBINM OUKYJIHTypall TOTOB aalTHP OBATh-
Csl IOJT YK€ CYUIECTBYIOIINE C YUETOM COOCTBEHHOTO NMEPUPEPUITHOTO MOJIOKEHHUS.

B xoHTEKCTe CMHKpeTHU3Ma CO3HaHUs TPeOYyeT YTOUHEHHUs YIOMSIHYThI HaMH pa-
HEe aKCMOMATUYCCKUIN TE3HC O CBS3M OWIMHIBH3MA M OUMKyIbTypaibHocTH (t0 be bilin-
gual is to be bicultural). Kak cnipaBennuBo otmeuaet ®. ['poxkaH, XOTs U3y4CHHE A3bIKA
U MOJpa3yMeBaeT 3HAKOMCTBO C KYyJbTYypOi-HOCHUTEIEM, MOHITUS OWIUHTBU3MA U OU-
KyJbTYPaIbHOCTH HE SIBIISIIOTCS a0COTIOTHO TOXKECTBEHHBIMU, a YUCIIO OUKYJIHTYpaJiOB
B IICJIOM MEHbIIe, yeM uucio oOmtuareoB [Grosjean 2010: 108]. ITo MHeHuto uccieno-
Barens, IJs BceX OMKYJIbTYypaJlOB XapaKTE€PHBI CIEAYIOLUINE YEePThl: OHU KUBYT B JIBYX
Wi 0oJiee KyJIbTypax; TaK WK MHAYe aJalTUPYIOTCS K HUM C TOYKHU 3PEHUS B3IJISAOB,
LEHHOCTEN, MaHEphl TOBEEHNUS ; CKIIOHHBI CMEIIUBATh HEKOTOPbIE ACIEKThI ATUX KYJIb-

Typ [Tam xe: 109]. CymiecTBeHHOE OTIIMUKME MEXAY OMJIMHTBU3MOM M OUKYJIBTYpailb-
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HOCTBIO 3aKJIIOYAETCS B TOM, YTO OWUJIMHIBBI OOBIYHO MOTYT JA€aKTHUBUPOBATh OJHMH U3
SI3bIKOB U B OMNPEICIEHHBIX CUTYAlUSX UCIOJIb30BaTh JIMIIL OJWH, B TO BpeMs Kak Ou-
KyJbTypajbl, HAXO/ISICh B MOHOKYJIbTYPHOM OKPY>K€HHH, HE BCEIr/1a MOTYT J€aKTUBUPO-
BaTh UYEPTHI IPYTOM KYJIbTYPHI.

B kadectBe mpumMepa OUMKYJIbTYpPaTbHOCTH, TATOTEIOMIEH K KOHCTPYKTUBHOMY
TIOJIIOCY, MOYHO TPUBECTH PACCYXKICHUS CHUHTamypckoro jJuHrBucTta Jlkoka Bona, k
KOTOPBIM MBI OOpaimanuch panee. B acce moja xapakTepHsIM 3arojioBkom “East meets
West, or does it really?” onuceiBaeTcst mpoliecc akTHBAIMK B CO3HAHUU (B 3aBHCHMOCTH
OT CUTyalluu OOIIEeHHUs) IBYX KyJIbTypHO-00yCIOBIEeHHBIX JinuHOCTel — “the Anglo per-
sona” u “the Chinese persona” — a Takxe BO3HHKAIONINX MEXIY HUMHU TPOTHBOPEUHI
(mpuMedaTenbHO TaKXKe, YTO aBTOP JIEMOHCTPHUPYET BBICOKYIO CTEICHb OCO3HAHHOCTHU
10 OTHOIIEHHIO K CBOUM <JTMYHOCTSIM», TIEPEKITIOYAsICh MEXIY ONMPEeNeIEHHBIM apTHK-
nem the, u npuTsKaTENBHBIM MecTOMMEHHEM MY). M3 3aroioBka 3cce OYEBHIHO, YTO B
OCHOBE MPOTUBOPEUUI JIexkKAT Pa3HbIe KYJIbTypPHBIC MOJIOCA TAHHBIX JTUYHOCTEH — U Y
TOW, M y JPYro¥l CIOXKWIach COOCTBEHHAs CHUCTeMa «BHYTpEeHHHX Hopm» (insider
NOrms), BBUAY 4YEro Jake MOBCSIHCBHBIC BBIPAKCHUS IMOPOI BBI3BIBAIOT Y aBTOpa CMe-
IIaHHYIO peakuuro. Tak, koraa BoH CABIIINUT OT aHTIIOTOBOPSIINX aBCTPATUUIEB YTO-TO
Bpoxe ‘you don’t have to’ wiu ‘thank you’ B oTBeT Ha camble 3J€MEHTApHBIC BEIIIH,
BHYTPHU HEro CcpabaThIBAIOT JABE PEAKIMU: AHTJIOA3bIUHASA JIMUHOCTH PACIIEHUBAET ITO
KaK JIaHb YBKEHHSI €r0 CAMOCTOSITEIbHOCTH, 8 KUTAUCKOS3bIYHAS JTUYHOCTh PaCIlCHU-
BaeT ATO KakK MOTBITKY JIEp>KaTh JUCTAHIIMIO M YYBCTBYeT ceOs u3onupoBaHHo. C npy-
oM CTOpOHbI, BOH 0TMEUYaeT, 4ToO KOrAa APYyTrUe KUTAULBI IIPOCAT €ro 0 4EM-TO B IIOBE-
JUTENHHOM HaKJIIOHEHHWH, KUTAWCKasi TMYHOCTh BUJIUT B 3TOM MPOSBIEHUE OJIM30CTH, B
TO BpeMs KaK aHTJIuickas — Hapyienue rpanun [Wong 2007: 79].

[To cnoBam Bona, 13-3a moJ00HBIX BHYTPEHHUX KYJIbTYPHBIX MPOTUBOPEUUH TO-
BCEJIHEBHOE OOIICHHE C OJIM3KUMU JTIOAbMH (OCOOCHHO C WICHAMU CEMbH), B KaKOWU-TO
Mepe MPOXOJUT IO IpaHW MEXay J00BbI0 M HeHaBucThio (love—hate relationship).
Tak, oOycioBiIeHHBIE KyJIbTypOH KOMMYHHKATHBHBIE TPYIHOCTH, C KOTOpbIMU BoH
CTAJIKUBAETCSl KaXKJIbI JI€Hb, pACCMATPUBAIOTCS UM KaK SIBHBIM MPHU3HAK TOTO, YTO CY-

CCTBYIOIIUC B HEM KYJIBTYPHBIC JINYHOCTHU HHUKY/Ja HC ACHYTCA, U HCCMOTPA Ha BCC
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NperuMylllecTBa OUKYJIbTYpPaJbHOCTH, Y HEr0 HE BBIXOJUT acCOLMHUPOBATH ceOsl C TOM
WIN UHOU KyJbTYpPOH Ha CTO MPOLEHTOB, U 3TO OYEBUIAHO JOCTABIISIET €My HEyJA00CTBa:
“I now sometimes envy monocultural people who remain in the comfort of their own cul-
tural zone” («1 mopoii 3aBuay0 TOMY KOM(MOPTY, B KOTOPOM CYIIECTBYIOT MOHOKYJIBTY-
paibl, — Belb UM HE NMPUXOJUTCS MOCTOSIHHO MEPECEKATh TPAHULIbl PA3IUYHBIX KYJIbTYP»)
[Wong 2007: 79].

dopMupoBaHUE HICHTUYHOCTH MOJ BIUSHUEM OWUIMHIBU3MA MOXHO paccMaTpH-
BaTh KaK CO3HATENIbHYIO MOMBITKY COXPAaHUTh COOCTBEHHBIE KYJbTYpPHbIE IEHHOCTU U
npuodpectr oco00e BUACHUE MHPA, BBHIBOJSINEE 32 PAMKHU OTPAaHUYEHHA, KOTOPHIE MO-
JKET YCTaHaBJIMBAaTh KAaKOW-TO OAWH S3bIK. KOHCTPYKTMBHOMY OWKYJbTypaly MpoIIe
OPHUEHTUPOBATHCA B PA3HBIX KYJbTYPHBIX KOHTEKCTaX, YTO MO3BOJSET €My HE TOJBKO
BBICTYIIaTh B KAa4eCTBE MOCPEIHUKA MEXJIY HUMHU, HO U Ha HOBOM YPOBHE IIOHHMAaTh
CBOIO POJHYIO KyJbTYpy. ECiIM K€ TOBOPUTH O A3bIKe-IIOCPEIHUKE MEXAY KyJIbTypaMHu
U B TO JKE€ BPEMS O SA3BIKE, KOTOPBIN BBICTYITAET KAK CPEACTBO OTPAXKEHUSI MHOTUX PETHU-
OHAJIBHBIX KYJIbTYpP, TO 3Ta POJib, 0€3YCIOBHO, NPUHAIIEKUT aHIIIUACKOMY S3bIKYy. B
CBSI3M C 3THMM MOXHO YTBEPXKIaTh, UTO VISl UCCIEAOBATENIE CTAHOBUTCS aKTyaJbHbBIM
U3YUYECHHE PErMOHAIBHBIX BApPHAHTOB aHIIIMKCKOTO si3bika. 3. I'. IIpommHa roBOpuUT 0
IUTIOPUIIEHTPUYHOCTU aHTJIUHCKOTO S3bIKA KaK sI3bIKa MEXKIyHApOJHOrO OOIEHUs, BbI-
JieNsisi B 3aBUCUMOCTH OT BBIMOJHAEMBIX UM (YHKIIMN YeThIpe TUIA €ro BapuaHTOB: 1.
AQHTTIMMCKUM KaK POJIHOM/HAIIMOHAIBHBIN; 2. aHTTIUNCKUNA KaK BTOPOHM SI3bIK B AHIJIO-
A3BIYHOM cpesie; 3. aHTTIMHUCKUM Kak O(QUIIMAIbHBINA (BTOPOiA) SI3bIK B MHOSI3BIYHON Cpe-
ne; 4. aHTTMACKHUIA Kak UHOCTpaHHbIN s3bIK [[Ipomunaa 2020a: 54].

B ciyuae nHamiero uccienoBaHUs Mbl UIMEEM JAEJIO CO BTOPBIM THIIOM: aHIJIMU-
CKUM s13bIK Kak BTOpoi ycBamBaiics K. Ucurypo Ha ¢oHe poAHOro AMOHCKOTO S3bIKA,
BCJICJICTBUE UETO €r0 POJHON U BTOPOU SI3BIKM HEM30EKHO BCTyMaliu B KOHTakT. Heco-
MHEHHO, MPOKUBaHUE M 00pa30BaHUE B AHIJIOSI3bIUHOW CpEele HUBEIUPOBAIO BIUSHUE
ATIOHCKOTO $I3bIKa B YCTHOU peun mucatens. Tem He menee, oOpamenue K. Mcurypo k
NUCbMEHHOMY TBOPYECTBY Ha aHIVIMMCKOM SI3bIKE€ M3HAUAJIbHO OBUIO MOMBITKOM coxpa-
HUTH SIITOHCKYIO COCTAaBJISAIOIIYIO CBOE€H MIEHTUYHOCTH, YTO ITO3BOJISIET HAM TOBOPUTH O

HEM Kak O MpUMepe KOHCTPYKTUBHOTO OMKYJIbTYypaa.
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1.4. IIpo61eMa Xy10KeCTBEHHOT0 OWIMHIBU3MA

B KOTHUTHBHO-KYJbTYPOJIOTHYECKOM paKypce

B KOHTEKCTe KOTHUTUBHOW MapaJurMbl BHUMaHUE UCCIIECIOBATENCH TPUBIICKAIOT
BOTIPOCHI CIIENU(UKH S3BIKOBOTO CO3HAHUS THCATENICH-OWIMHTBOB U €€ OTpakeHHE B
XYIOKECTBEHHOM TeKcTe. 110/ XyI0KECTBCHHBIM OMJIMHTBU3MOM MBI TIOHHMMAeM OCO-
OBIi THI OWJIMHTBU3MA, KOTOPBIN SBISETCS MPOJAYKTOM TBOPYECKOH JNEATEILHOCTH OU-
JTUHTBAIBHON NUIHOCTU. [lepedncieHHble HaMU paHee JaHHbIE W3 00JIACTH MEXKKYIIb-
TYpHOW KOMMYHHKAIIMM U TEOpHH OMIMHTBU3MA TIO3BOJISIOT YTBEPKAATh, YTO MUCCIEIO-
BaHUE CIENU(PUKA XYJ0KECTBEHHOTO OWJIMHTBH3MA MOYET MPOBOJHUTHCI C yUYETOM
CUHKPETH3Ma, T.€. COBMEIICHUS B XYJA0KECTBEHHOM CO3HAHWH IMUCATENS-OWIMHIBA 00-
Pa30B CO3HAHUS U KOTHUTHBHBIX CTUJICH POJHOTO U BTOPOTO SI3bIKOB.

['oBOpst 0 XyIOXECTBEHHOM OWJIMHTBHU3ME, HENb3s HE YIMOMSHYTH SIBJICHHE T.H.
«mupoBoii gutepatypb» (Weltliteratur), xotopoe mnpezacraBisier co00W MHOMXKECTBO
PA3HOSI3BIYHBIX HAIMOHAIBHBIX JIUTEPATYPHBIX TPAmUIUil (OT APEBHUX O COBPEMEH-
HBIX), TECHO COTPHKACAIONINXCS WIH OTHOCHUTEIHHO HM30JUPOBAHHBIX APYT OT ApYyra.
Cuuraercs, 4To nepBbIM JaHHBIN TepmuH B 1827 r. BBEN B 000opoT Morann Bonbdranr
don I'ére, KOTOPHIA MOAUEPKUBAT CYIIECTBOBAHME MEXIy HAI[MOHATBHBIMU JUTEpa-
TYPHBIMH TPAIUIUSAMU B3aUMOCBSI3€H (HE OTpHUIlAs PH 3TOM CaMOOBITHOCTh OTIEIHHO
B3SITHIX HAIMOHAIBHBIX JTUTEPATYpP) U BAXKHOCTh MOJJEPIKAHUS ITUX B3aMMOCBSI3EH IS
obOecrieueHUs] MEXKKYJIbTYPHOTO B3aUMOIIOHMMAHUS W XOJa BCEMHPHOW WCTOPUU
[Lawall 1994: 17]. HanuoHanbHBIC JTUTEpATypPHBIC TPAIHUIIUMK, B CBOIO OYepe/b, 0OHa-
PYKMBAIOT pa3HOHANPABJICHHBIC TCHICHIIMHA: OHH OJHOBPEMEHHO CTPEMSTCS YTBEP-
JTUTHCS B COOCTBEHHOUW CaMOOBITHOCTh M B TO K€ BPEMsI HAXOJIATCS B TOWUCKE HEKHX
0o0mux 4epT, KOTOpble Obl OOBESAVMHWIN WX B CAWHBIA IMOTOK MHPOBOW JIUTEPATYPHI
PaccmatpuBass MUpOBOW JIMTEpaTYPHBIN MPOIECC KaK IEIOCTHOCTh, MOKHO 3aMETHUTh,
YTO BHYTPHU HEro (POPMHUPYIOTCS JBE CUCTEMBI CBSI3CH: COOCTBEHHO JUTEPATypHBIE U
CBSI3M JIMTEPATYPBI C UCTOPHUKO-KYJIBTYPHBIM KOHTEKCTOM. Paccykias o JaHHOW KOH-
ueniuu, JI. C. JIuxauéB naér el ciuenyromniee onucanue: «Jlureparypa mnojaydaer sHep-

THUIO U3 I[GI\/'ICTBI/ITCJ'IBHOCTI/I, CTPOHUTCA U3 BCIICCTBA, «3aXBAYCHHOTI'O» B I[GI\/'ICTBI/ITGJ'II)HO—
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cTi <...> DTOT 3axBaT MPOU3ZBOAUTCS HE TOJBKO OTIEIbHBIM aBTOPOM B OTAEIbHOM
npousBeqeHU. B npouecce pa3BuTHs JUTEPATYPhI CYLIECTBYET BHYTPEHHSISI MUTpAIUs
HAOJIIOZICHUH, OMBITA, CTHJIUCTUUECKUX KOJOBY» — XYJ0KECTBEHHBIX yCIOBHOCTEH. JIu-
TepaTypa IMojy4aeT BEIIECTBO HE TOJbKO M3 BHEIIHEH Cpeibl, HO M “U3 caMou cels”»
[JIuxaués 1987: 402-403]. [Ipeanonaraercsi, 4ToO MUTpaIKs HAOIIOICHUM, OIBITA U XY-
JOKECTBEHHBIX YCIOBHOCTEN MPOUCXOAUT Ha PA3NUYHBIX YPOBHIX, HAUMHAS OT YPOBHS
LEJIBIX JKaHPOB WM OTIAEIbHO B3SITHIX HALIMOHAJIBHBIX JIUTEPATYyPHBIX TPAIULUNA U 3a-
KaH4YMBasi yPOBHEM MPOU3BEACHUS WU OTACIBHO B3SITOTO aBTOPa. DTO MOATBEPKAACTCSA
nanpHedmen meicapio [[. C. Jluxau€Ba o cmocoOHOCTH JTUTEPATYPhl K CaMOpPETryJIHUpO-
BaHWIO, KOTOpAs 3WKIETCSA Ha 3aJI0’)KCHHOU B JIFOOOE JTUTEpATYPHOE MPOU3BEACHUE CIIO-
COOHOCTH «3a00TUTHCS» O APYTHX JIUTEPATYPHBIX MPOU3BEACHUSX, KOTOPas TOICPKH-
BAa€T MHTEPTEKCTYaJIbHbIE CBSI3M U 00ECIIEUMBAET TEM CaMbIM POXKJIEHHE HOBBIX MPOU3-
Bepenuil [JIuxaués 1987: 403]. B cBsA3u ¢ 3TUM BpsiI JIM MOXHO OTPHIATh, Y4TO JH000€
POU3BEICHUE COJEPKUT B ce0e HEBUIANMBIC HEBOOPYKEHHBIM TJIa30M OTIEYATKH JPY-
TMX TMPOU3BEJEHUN, KaK M TO, YTO JIIOOOW MHUCcaTelbhb B KaKOW-TO Mepe SBiIseT co0oi
CyMMY MPOYUTAHHBIX UM IMPOU3BEICHUN APYTUX MHUcCATeNeld — KIIaCCUKOB U COBPEMECH-
HUKOB.

[Ipucymuii COBpEMEHHOM JIUTEPATYPE MYJIbTUKYJIBTYPAIU3M MOXKHO CUUTATH pe-
3yJbTaTOM MUIpAIM¥ HAOJIIOJICHUHN, OMbITa U XYJIOXKECTBEHHBIX YycloBHOcTed. [lox
MYJIbTUKYJIBTYPATU3MOM MbI IOHUMAEM «...HOBBIM HAppaTUBHBIM CIOW U Nan€Kui OT
TPAAUIIMOHHOTO XYJO0KECTBEHHBIH MUP aBTOPOB, COYETAIONIUX B CBOEM TBOPUYECKOM
“reHo(OHIE” pa3IMYHBIC 3THOKYJIbTypHBIC KopHI» [Tonkaués 2003: 12]. K xareropuu
CO8peMeHHOl MYIIbTUKYJIbTYPHOU JIUTEPATYPbl OTHOCSTCS TaKHWE aHTJIOA3bIYHBIE aBTO-
pel, kak Kamzyo HUcurypo (Anonusi/BenukoOpuranusi), Csony To (Ku-
tait/BenukoO6putanus), Tumoru Mo (Kurait/BenukoGpurtanus), Buaunanxap C. Haiinon
(Uunusa/Tpunuaan u Tobaro/BenukoOpuranus), Canman  Pymiawm (Nn-
nus/BenukoOpuranus), Xapyku Mypakamu (Anonus), Unamanna Hro3u Anmau (Hure-
pus), Exo Tapana (SImonus/Tepmanus), Jxymna JTaxupu (Mugus/CIIA), Makcun Xon
Kunrcron (Kuraii/CIHA), Ovmu Taup (Kutait/CIIIA), Yanpoit JIu (Pecry6nuka Ko-
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pes/CIIA), Munwxun Jlu (Pecny6nuka Kopes/CIHA), Pyt Ozexu (Anonus/CHIA),
Jxon Oxana (Anonust/CILA), Xanen Xocceitnu (Adranuctan/CIIA) u MHOTHE IpyTHE.

Heo6xoamumMo oTMETUTh CO3BYUHYIO Haiie Touky 3penust . M. JlymHukoBoit u
T. FO. Ocanueii, cornacHO KOTOpPOW JaHHbIE MPOU3BEIACHUSA HENb3sl 0000UIUTH B €1U-
HYIO0 KaT€rOpHuI0 «aHMJIOSI3bIYHOM JIUTEpaTypbl», MOCKOJIbKY MOJOOHOE HaUMEHOBAHUE
OTpa)kaeT JIMIIb $3bIK, HA KOTOPOM HaIlMCaHO Mpou3BeleHue. bojiee KOPPEKTHBIM BH-
IUTCSl TEPMUH HAYUOHANbHbIE AH2N0A3bIUHbIE TUMepamypuvl, KOTOPbIA yKa3blBaeT Ha
HAJIMYKUE Y KaXIO0W MOJOOHOUM JmuTepaTypbl CBOEH crnenu(UKU U CBOUX XapaKTEPHBIX
HAITMOHAIBHBIX YEPT, KOTOPhIE CBOCOOPA3HO OTPAKAIOTCS B COOTBETCTBYIOIIEM BapH-
aHTe aHrMKcKoro s3bika [JIymuukosa 2018: 8-9].

[IposiBieHMEM MUTpalid HAa YPOBHE aBTOpPa MOXHO paccMaTpHUBaTh XYJI0XKe-
CTBEHHBIN OMJIMHTBU3M, KOTOPBIM ABJISETCS HAWBBICHIECH (POpMOM MPOSIBICHUS UHIUBU-
nyaibHOTO OWIMHrBM3Ma. B uccnenoBannu heHOMEHA XyA05KECTBEHHOTO OWJIMHTBH3MA
SI3bIK BBICTYIIAET B POJIM MPOBOJHUKA B MUPE S3BIKOBOTO CO3HAHUSI MUCATENSI-OMIMHTBA
U TIO3BOJISIET OTYACTH PACKPBITh 3aKOHOMEPHOCTH ero pa3sutus. CyIIecTByeT TOYKa
3pEHHUs, B KOTOPOU MO XyJ0KECTBEHHBIM OUJIMHTBU3MOM IMOHUMAETCS UCTIOJIb30BaHUE
WHOHAITMO HATBHBIX S3BIKOBBIX CPEJNICTB ISl CO3JaHUs XyA0KECTBEHHBIX MPOU3BEIACHUM
[Tupyukuit 1990: 179-180]. Ha wamm B3misia, moq00HBINA TOIX0/ K OTPEACICHHIO XY /10-
KECTBEHHOTO OMNIMHTBU3MA TpebyeT yrouHeHus. K nmpumepy, He BHOJIHE SICHO, KaK HC-
CJIEIOBATEII0 HAIJICKUT UHTEPIIPETUPOBATH JIEMEHTAPHOE yIOTPEOICHHE MUCATEIsIMU
B CBOEM TBOPUYECTBE MHOSI3BIYHBIX BKPAIUICHUN, KAaKOW CTaTyC B XYJ0KECTBEHHOM TEK-
CTe MPUOOPETAIOT HE MpUHAJJIeKAIINE KyJIbTypaM aBTOpa MHOSA3BIYHbBIC BKpPAIUICHUS —
Be/lb TaKW€ TEKCThl HENIb3sl OTHECTU K OWIMHTrBajdbHBIM. KynbTypHO-cnenuduueckue
AJIEMEHTHl B TBOPYECTBE MNHCATENS-OMIMHIBA — 3TO MOPOXKJIECHUS COOTBETCTBYIOIIMX
KyJbTYp, K KOTOPBIM MPHUHAIJIEKUT aBTOP; B XYJOKECTBEHHOM IPOU3BEACHUU OHHU
OILIYIIAIOTCS KaK €ro HeoTheMJIeMas 4acTh U ONPENENAIOT €ro CTHUIEBOE CBOE0oOpasue,
GbOpMHUPYIOT €ro KyJbTypHO-crienuuueckuii 00JUK U caMOOBITHOCTh. MHBIMU clTOBa-
MU, KyJIbTypHO-CHEIM(PUUECKHE FTEMEHTHl B O MJIMHTBAIbHOM XY0KECTBEHHOM TEKCTE
HE MOTYT UMETh XapaKTep MHOS3bIYHBIX BKPAIUIEHUN U UCTOJb30BATHCS B CYry0O JIEKO-

PaTUBHBIX LCIIAX.
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Ha nam B3rmsin, HanOosee NOJHO SIBIEHUE XY0KECTBEHHOTO OMJIMHIBU3MA OTIH-
ChIBAET omnpeneneHue, nanHoe emy I'. M. BumnaeBckoi. Tak, moa Xy105KeCTBEHHBIM OU-
JMHTBU3MOM HCCIIE0BaTENb MOHUMAET «OCOOBIM BUJ PEUEMbICIUTEIBLHON NIeITeNbHO-
CTH TBOPUYECKOW OWIMHIBAIBHOW JIMYHOCTH, KOTOpas MyTEM YCBOEHHS CHOCOOOB
OCMBICIICHHS JIEUCTBUTEIBHOCTH, BBIPAOOTAHHBIX MPEAIIECTBYIOIUMHU MOKOJIEHUSIMHU
NEPBUYHON M BTOPUYHOM KYJIbTYp, HOJYYaeT AOCTYI K JTOCTHKEHHUSAM OOILECTBEHHOIO
CO3HaHUA 00€UX U Coco0aM UX BbIPaXKEHUS/OMUCAHUS IBYMS SI3bIKOBBIMH CUCTEM AMI
[BumraeBckas 2011: 22]. Te3uc o «aoctymne K croco0aM BBIPaKEHUS/OMUCAHUS JIBYMS
SI3BIKOBBIMH CUCTEMaMU JIOCTIKEHUH OOIECTBEHHOTO CO3HAHUS MEPBUYHON M BTOPUY-
HOUM KYyJBbTYp», OJHAKO, HE0OS3aTeIbHO pPEaTnu3yeTcsl B XYJ0KECTBEHHOM IPOU3BEIEC-
HUM HETIOCPEJICTBEHHO: HEIb3s YTBEPKIATh, YTO B MPOIECCE COTBOPEHUS TEKCTA IMHCaA-
TeNeM-OMIMHIBOM BCErJa Y4YacTBYIOT JIBa SI3bIKA, YTO MUCATENb-OWIMHIB MOCIEI0Ba-
TETHLHO WU MapajijieIbHO CO3/1aéT MPOU3BEACHHS Ha Pa3HBIX SI3bIKAX.

[To 6onbioMy cuéry, OU- U MYJIBTHJIUHIBBI CPEIU MMUCATENECH — SIBICHHUE YacTOE.
Tem He MeHee, B MUCATEIbCKOM JeATeTbHOCTH MHOTHE MCIIOIB3YIOT TOJBKO OJUH SI3BIK,
garie Bcero ponHoi. Tak, maypear HobeneBckoit mpemun mo nureparype 3a 1978 r.,
aMepHuKaHell MOJbCKOTO mpoucxoxaeHus Mcaak bameBuc-3uHrep mucan CBOW MPOU3-
BEJICHUS UCKIIOUUTEIbHO HAa WAUIIE, XOTS 3HAl, TOMUMO MPOYMX, MOJbCKUN U UBPUT.
Emé oaun nHoOeneBckuii jnaypear (1980), monbckuii most Yecnma Mwiomn, Biagen
MOJILCKUM, PYCCKHM, aHTITUWCKUM, JTUTOBCKUM U (paHIly3CKHUM, HO THCAT TOJHKO Ha
noJIbcKOM. Xapyku MypakamMu MOMHMO SITIOHCKOTO BJIQJICET AHIVIMHCKUM, U B CBOE
BpeMsl MepeBEN Ha SMOHCKUN MPOU3BENECHUS PsAJa aHTJIOSA3BIYHBIX aBTOPOB, HO COO-
CTBEHHBIC pOMAaHbI MUIIET HA POJHOM SITTOHCKOM.

Hekotopele nucaTenu-OMINHIBEI MO pa3HbIM MPUYMHAM BBIOMPAIOT ISl TBOpYE-
CTBa HEPOJIHOM A3BIK. {11 KOrO-TO TaKOM NMPUYUHOM SABJISAETCA UMMHUIPALUSA B IETCKOM
WIN MOAPOCTKOBOM BO3pAcTe U, KaK CIEICTBUE, yTpaTa MMCbMEHHBIX HAaBBIKOB Ha POJ-
HOM si3bIke. OuH Tako npumep — IBa XodpMaH, MOIbCKO-KaHACKas MUcaTeIbHUIIA,
K 4Yb€MY TBOPYECTBY MbI OOpaliajiuch B npeabiaymux naparpadax. Xoddman nepeexa-
na B Kanany ¢ ponurtensimu B Bo3pacte 13 neT, BbIyYHB aHTJIMHUCKHUU SI3BIK BO BpeMs

yu€Obl B crapiued mkojie U yHuBepcureTe. Tak, B aBToOuorpaduu mMoja Ha3BaHUEM
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“Lost in Translation: Life in a New Language” (1989), ona nmoxpoOHO OmnKChIBaeT Mpo-
[IECC MHTEIEKTYaTbHON U SI3bIKOBOM a/lanTallui Ha CEBEPOAMEPUKAHCKOM KOHTUHEHTE.
[Toxoxuit npumep — MeKkcuKaHo-aMmepukanell Puuapn Ponpures u ero aBroduorpadus
“Hunger of Memory: The Education of Richard Rodriguez” (1982), rakxe HamucaHHast
Ha AHIVIMKUCKOM si3bIKe. VICIIONBb30BaHME AHIJIMHCKOIO S3bIKA IMO3BOJIMJIA KaXIOMY M3
aBTOPOB BbIPA0OTATh MO-CBOEMY BBIPA3UTEIbHBIN U B UEM-TO YHUKAIbHBINA CTUJIb, B KO-
TOPOM OTpaxkaercs crenuduka ero OMIMHIBAILHOTO CO3HAHMUS.

Cy11iecTBYIOT NHUCATENNU-OMINHIBBI, KOTOPbIE 00palllaloTCsl K HEPOJAHBIM SI3bIKaM
B JIOBOJILHO 3pEJIOM BO3pacTe, OyAydd B MOUCKAX HOBBIX (POPM TBOPUECKOUM CBOOOIBI.
Hampumep, Jxymna Jlaxupu, kotopasi 0OBIMHO MUIIET HA aHTIHMKACKOM si3bike, B 2020
TOJly BBIMYCTHJIA COOPHUK TO33UM HA UTATBSIHCKOM, a B 2022 — cOOpHHUK KOPOTKUX pac-
cka3oB. TBOpYeckHil MyTh AMOHCKOH MucaTenbHUIBI Fxo TaBajsl Havancs ¢ my6IuKa-
i B 1987 r. 1BYSA3BIYHOTO COOpPHMKA MMO33MH HAa POJHOM SIMOHCKOM U Hemelikom (Nur
da wo du bist da ist nichts—Anata no iru tokoro dake nanimo nai («I'e ObI ThI HU OBIT,
Be3je mycrtoTtay). HeMelkuil A3bIk nucaTeabHUIa Hadalla CephE3HO M3ydaTh B BO3pacTe
23 ner, a HAa MOMEHT MyOJuKauu cOopHUKaA eif Obu1o 27. B kadecTBe emnié 0JHOTO MpH-
Mepa MOXKHO paccMarpuBath Ockapa Yaiibaa, ubs mbeca « Canomes» (1893) — enuH-
CTBEHHOE €ro MPOU3BEIACHUE Ha (PPAHILy3CKOM SI3bIKE — IO MPaBy CUUTAETCS OTIPABHOMU
TOYKOM JIJIsl 3CTETU3MA KaK JUTEPATYPHOTO JBUKEHHS.

I'oBOpst 0 mucarensax, yCHelHO UCIOJb3YIOINX HEPOJHOMN S3BIK B Ka4ECTBE pa-
6ouero, Henb3s He BcnoMHUTH 0 J[xko3ede Konpane (FO3ed Teomop Konpan Koxenés-
CKHUI1), KOTOPBIH 3a NEpBbIE ABA JECIATKA CBOCH MKU3HHU CTOJKHYJICS C HECKOJIbKUMU S3bI-
KaMH: MOJbCKUM, PYCCKUM, (PpaHIly3CKUM U aHTITUACKUM. AHTIIUICKUM, KOTOPBIN BIO-
CJIEICTBUU CTall A3BIKOM €ro TBopuectBa, KoHpaa oBiazen Bo BpeMsl CiIykObl Ha Opu-
TaHCKOM TOpProBoM (poTe, Kyaa mocTymnun B Bo3pacte 18-19 ner, a okonumn B 35. K
TOMY MOMEHTY OH YK€ Hayajl MUCaTh Mpo3y, NO3TOMY, 3aKOHYUB Kapbepy MOpSKa, OH
MOJIHOCTBIO MOCBATUI ce0sl Kapbepe nucarensi. UHTepecHo, 4To Bce CBOU MPOU3BEACHUS
Konpan nucan uckiiro4uTeNbHO HA AaHTJIMHCKOM $S3bIKE, KOTOPHIM OH OBJIJIeN MOCIEN-
HuMm. Openepux P. Kapn, 6uorpad Konpana, mpuBoauT J1H000NBITHYIO MBICIb, KOTOPYIO

IMUCATCJIb BBICKA3aJl B pa3roBOpeC C OeJIbIrUCKUM KPUTHUKOM CIIyCTA ABAAUAThb JICT JKU3-
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Hu B Aurmum: “My pronunciation [in English] is rather defective to this day. Having
unluckily no ear, my accentuation is uncertain, especially when in the course of a con-
versation | become self-conscious. In writing | wrestle painfully with that language
which | feel I do not possess but which possesses me—alas” («Motli akuieHT [Ha aHTIHA-
CKOM] Tak M OCTaBJIsAET JKeJaTh Jyudiiero. K coxkaleHuro, y MEHsS HET CJIyxa, MPOU3HO-
IeHue Ma€Tcs MHE HEJIETKO M ero ObIBaeT TPYJIHO pa3odparh, 0COOEHHO KOTJa MpsIMO
nocpcan pa3roBopa MCHA HACTHUIraCT BOJIHCHHC. Ha nuceMme xe 1 IOCTOSHHO BCAYy
HATYXKHYIO OOpBhOYy C A3bIKOM, KOTOPBHIM OyITO BIAJCI0 HE 5, a OH BIAJEeT MHOU —
yBbI») [Karl 1979: 697]. O4yeBuaHO, MO ONIYIICHUSIM CAaMOTO IHCATENs, HE OH BBHIOpAJ
AHTIIMMCKUU SA3BIK B KQUECTBE SI3bIKa TBOPUYCCTBA, a A3bIK BBI6paJ'I €ro, 1 C MYUHTCIIbHO-
CThIO 3TOr0 BeIOOpa B TBOpUecTBe KoHpaay nonpocty nNpuxoIuaoch MUPUTHCA.

O «My4YuTETBHOCTH» TpOLECcCa MEPEX0JIa C OJHOIO SA3bIKA HA JPYTOW MUCAT H
Bnagumup HaGokoB, KOTOPBIM, Kak U3BECTHO, BJIaJIE] AHIIIMICKUM, PYCCKUM M (ppaH-
IIy3CKHNM. Hepexo;:[ C PYCCKOA3BITHOTO TBOPUYCCTBA HA AHTJIOSI3BIYHBIN OH OIMCHIBAI KakK
BBIHYKJICHHBI, PE3KUIl M OKOHYATENIbHBIM, MpHU3HaBasg (B KAaKOW-TO Mepe MogoOHO
JIxo3edy KoHpamay) orpaHHdeHHOCTh CBOETO «BTOPOCOPTHOTO» AHTIIUHCKOTO MO CpaB-
HCHUIO C «HEBEPOSTHO BBIPA3MTEIIBHBIM M TIOKOPHBIM» PYCCKHM si3bIkOM: ““...that was a
very difficult kind of switch... | had to abandon my natural language, my natural idiom,
my rich, infinitely rich and docile Russian tongue, for a second-rate brand of English.”
[Nabokov 1973: 15]. Tpanchopmariust B aHIJIOA3BIYHOTO MHUCATENs 1O €ro ke co0-
CTBCHHBIM CJIOBaM OKa3aJlaChb JISI HCTO HCBCPOATHO MyIII/ITeHBHOﬁ — TakK, OH IIpHUpPaABHU-
BaeT Mpollecc K motepe OOJBIIMHCTBA MANbIEB HA PyKax B pe3yibTare B3pbiBa: “‘My
complete switch from Russian prose to English prose was exceedingly painful — like
learning anew to handle things after losing seven or eight fingers in an explosion”
[Nabokov 1973: 54]. Tem He meHee, B onpeaenéHublii MoMeHT HaOOKOB cTan accounmm-
POBaThb BCC TPH A3bIKA, KOTOPBIMH BJIAACJ, C PA3HBIMU KdaHAJIaMU BOCIIPHUATHA: TAK, B
1964 r. Ha Bompoc xypHanucTKu Life 0 ToM, Kakoii U3 S3bIKOB OH CYUTACT CAMbIM Kpa-
CHUBBIM, IIMCATENIb OTBETWII: «I'0JIOBA TOBOPUT AHIIIUUCKHUU, CEPALIE — PYCCKUM, YXO —

¢paniy3ckuity [Howard 1964: 68].
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CTouT BCIOMHHUTH MEPBYIO OTEYECTBEHHYIO KIIACCHU(PUKAIIMIO ABYS3BbIYUS, pa3pa-
ooraunyio JI. B. Illep6oii [Illep6a 1974: 313-319], corinacHo KOTOPO# OMIMHIBEI, IJIs
KOTOPBIX XapaKTepPeH YMCTHIA TUI ABYS3bIUUS, B OMNPEJIEICHHOW CTENIEHW MOHOJIUHT-
BaJIbHBI, T.€. B OTJCJIBbHO B3STOM CUTyallMM OOIIEHHS CIIOCOOHBI MOJIB30BAaThCA TOJBKO
OJHUM s13bIKOM. [IpuMeHeHne 1aHHOro Te3uca K EHOMEHY XYJI0KECTBEHHOTO OWIWHT-
BHU3Ma MPUBOJIUT HAC K BBIBOJY, UTO B CTPOTOM CMBICIIE€ TUCATEIN-OUIUHIBBI SIBIISIIOTCS
MOHOJIMHTBAMH, TOCKOJIbKY PpE3yJbTaTOM HX JIUTEPAaTypHOTO TBOPUYECTBA SABISIOTCA
NPOU3BECHHUS Ha OJTHOM sI3bIKE. XOTEI0Ch Obl MOJYEPKHYTh, OJTHAKO, YTO JIAHHBIN Te-
3uc oOpalaeT BHUMaHUE JIMIb HA GHEWHUEe NPOsAeieHUss OWITUHTBATLHOTO S3BIKOBOTO
co3HaHus. [TocKoJIbKY MBI paccMaTpUBaeM aBTOPOB, UbE CO3HAHWE TaK WM UHA4Ye Gop-
MHUPOBAJIOCH TIOJI BIUSHUEM JBYX S3bIKOB C PAaHHUX ATAIOB KU3HH, XOTEJIOCh Obl BHOBb
HANlOMHUTH 0 xonuctuueckoM noaxone . ['pokana k uccie0BaHUIO OWIMHIBHU3MA, B
paMKax KOTOPOTO OUIUHE8 — 9O He YOBOEHHbI MOHOIUHSE, A UHOUBUO C eOUHOU, YHU-
KAIbHOU 53bIKOB0OU KOHpueypayuetli, xomopas e08a iU noooaémcs 4émkomy pazoeie-
HUIO Ha 08e dacmu. YHUKATHLHOW SI3BIKOBOM KOH(UTYpaIlud COOTBETCTBYET HE MEHEe
yHUKaJIbHass KOHQUTyparys KOTHUIIMHM, 00YCIOBICHHOW ABYMsI KyJIbTypamu (CM. aKCH-
omatmueckuii Te3uc to be bilingual is to be bicultural).

Ha Hamm B3riisizi, BHECTU SICHOCTh B IPOOJIEMY XYJI0KECTBEHHOTO OWJIMHIBHU3MA B
KOTHUTUBHO-KYJIBTYPOJIOTUYECKOM pPaKypce BpsJ JIK BO3MOXHO, HE OOpaTUBIIUCH K
OTIBITY MHUCATENEH COBETCKOTO Mepuoja. ITOT IIIACT MUPOBOM JIUTEPATYPhI, HECOMHEH-
HO, SIBIISIETCSI MEpUPEPUINHBIM B 3THUYECKOM U KYJbTYPHOM IUIaHE, U CJIOBA «COBET-
CKUID» BpA JU JOCTATOYHO JJISl MOJTHOLIEHHON XapaKTEPUCTUKHU. DTOT (HakT moa4EpKu-
BaeT H. b. BaHOoBa, KOTOpas MUIIET O «CTPAaHHOM W HEOBIBAJIOM CIUIaBE, COPOIIEHHOM
JUKYIOIIEH OT MPEeIOCTaBICHHBIX CBOOOJ KPUTHUKOHN B Oe3pa3MepHYyIO0 aBOCHKY COBET-
ckoit utepatypb» [MBanoBa 1996: 217]. OgHuM U3 NEPBBIX aBTOPOB, KOTOPBIX HE TaK
JIETKO BMECTHUTh B PAMKH OIPEIEIICHUS «COBETCKUI», oHa ynoMuHaetr da3zwns Mckan-
nepa: «CobctBeHHo, kak onpenenuts ®azuns Uckannepa? Ilo mpoucxoxaeHuto — ad-
xazel. 1o a3bIky — pycckuil. [1o rpaxxnancTBy — coBeTckuil. A no cytu? <...> Y npo3sl
Nckannepa — aBe poaAMHBL PYCCKUN S3bIK U a0Xa3CKUi ckiaa yma...» [MBanosa 1996:

218]. U3BectHO Takxke, uro cam Daswnp Mckanmep HasbiBan ceOs «OE3yCIOBHO pyc-
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CKHUM IHUCaTelIeM, MHOTO BocHeBaBIINM AOxa3uio». B momoOHON caMoxapaKTepuCTHKE
IPOCMaTPUBAETCS OCO3HAHHOE OTHOIIEHUE K CBOeW nepudepuitHoi, MapTUHAIBHOM TO-
3UIMK, a TaKK€ NPU3HAK NPOAYKTUBHOTO HUCIIOJIb30BaHUS JAHHOW MO3WIIMU B TBOpYE-
cTBe. JlaHHOE yTBEPKIACHUE TTOATBEPKIAACTCA U XapaKTEPUCTUKOM, KOTOPYIO Jajee NacT
®dazunio Uckanaepy H. b. MBaHoBa: «[0H] B pycCKoil JuTepaType U «J10Ma», U «TOCTb»
Cpeau roCTENPUUMHBIX X035€B <...> U «BHE», U «CHapyX W» 3TOT0 A0Ma HAXOIACh, OH
IPUXOAUT K CAMOINO3HAHUIO HA HOBOM 3Talle CBOEW TBOPUYECKOM KMU3HU: JJISI CO3PEBA-
HUSl UICTUHHOTO TallaHTa, no Vckanaepy, mucarento HeoOXO0IUMO MPOUTH Yepe3 «Mex-
HAIlMOHAJIbHOE TMEPEKPECTHOE OIBUICHUE», «4yepe3 “NPUBUBKY 4yKoro”» [MBaHoBa
1996: 219].

[IpencraBnsercs, 9TO OCO3HAHUE HEOOXOIUMOCTH «IPUBUBKH UYIKOTO» U «MEK-
HAllMOHAJIBHOTO MEPEKPECTHOTO ONBUICHUS» SABJISETCS OJHUM W3 KPUTEPHUEB ISl BbLIE-
JIEHUSI XYJI0’)KECTBEHHOTO OWMIMHTBU3MA KaK OTAEIbHOU (hopMbl. J[isi XyA05KECTBEHHOTO
OWIMHTBAa XapaKTEPHO CTPEMJICHUE BCEMHU JOCTYMHBIMU €MY SI3BIKOBBIMHU CPEJCTBAMHU
BBIMTHU 32 PaMKH «JIOKAJIbHOTO», HE pa3MbIBasi MPU ATOM €ro CyTH, oOpaIiasch K 4elo-
BEUECKOMY OTIBITY BooOOIe. B nurepaTypoBeqYecCKOM acleKTe XYJI0)KeCTBEHHBIM OU-
JUHTBU3M MOXHO HHTEPIPETUPOBATh KaK OCOOBIA XYyJ0KECTBEHHBIM METOJ, CIIOCO0-
CTBYIOIIUM paspenieHuio cnenupuyeckux MnpoOjaeM, CTOSIIUX TMepea MucateneM-
OownuHreoM. OHA U3 TaKUX MPOOJIEM CBS3aHA C BHIOOPOM «SI3BIKa-OCHOBBD), KOTOPBIMA
MOXET OBITh 000CHOBaH HEOOXOJUMOCTBHIO PACIIUPUTHL PaMKU COOCTBEHHOTO TBOpUYE-
ctBa. K mpumepy, U. A#TMATOB, KOTOPBIN MUCAl KaK HA POJHOM KHUPTU3CKOM, TaK U Ha
PYCCKOM $I3BIKE, OTMEYAJ, YTO «IHCATh W, CIEAOBATEIbHO, 1yMaTh HA PYCCKOM SI3bIKE —
BCE paBHO YTO CHUMATh MIUPOKO(GOpMATHO. ONBIT APYTOro sA3bIKa ¢ OOJBIINM «JIUTEpa-
TYPHBIM CTaXE€M» M CTOSIIIEH 32 HUM KYJbTYpPbl IOCTOSHHO NPUCYTCTBYET U NMOMOTAET
UCMO/IBOJIb, CAMOIIPOU3BOJIbHO, KaK Obl HEBUIUMO Pa3/IBUTaTh PaMKHU BUICHUS» [AUT-
matoB 1984: 369]. MHpIMHU clloBaMH, TBOPUYECKUM MPOIIECC HAa HEPOTHOM SI3BIKE TPE/I-
[0JIAraeT, 4TO NMUcaTelb-OMIUHIB MPOAOJIKAaeT 00palaThCs K peaausiM POJHOTO sA3bIKa,
Oyab TO HampsIMyIO0 WJIM KOCBEHHO. B 3TOM KOHTEKCTE CO3BYUHOM SIBISETCA M TOYKA
3penus I'. . ['aueBa, coriacHO KOTOpPOW B MPOM3BEACHUSX MUCATEICH-OUIMHIBOB TaK

I MHA4YC NOMHUHHUPYCT I[Byef_[I/IHEJﬁ CTHUIIb. ((I[BYSI?)BILII/IC — OTO AuajIor MHpOBOBBpeHHfI,
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cucteM mupa. [Ipu HEM monydaercss CTepeOCKONMUYHOCTh 3peHUsl, 00bEMHOCTh MBbIIILIE-
Hus. C ApyroM CTOPOHBI — HA 3TOM YPOBHE IOSIBIISIETCS IUIOJOTBOPHAs CaMOKPHUTHKA
MBICIIH U clioBa. 00 «ABYSI3BIYHUKY», XKUBS MEXKAY JBYX MOJENIEH MHUpa, SIBCTBEHHO
OIYIIAET HEIOCTATOYHOCTh, OTHOCHTEIBHOCTh KaXJIOW U3 HUX, YEro HE BUAUT CAMO-
YBEPEHHBIN «OJHOSI3BIYHUK», HA KaKOM Obl BEJIMKOM SI3bIK€ OH He MbIcawin» [[aueB
1988: 37].

OueBHUIHO, YTO IBYEIMHBIA CTUJIb MOJPAa3yMEBAET CUHEPTHUUECKUN 3(PPeKT, 0 KO-
TOPOM MBI YK€ YIOMUHAIM B M. 1.3. B KOHTEKCTE pe3ynbTaTa B3aUMOJACHCTBUS KOHTAK-
TUpyonmXx KyabTyp. Tak, 3. M. UemMoaypoBa NUIIET O T.H. «TPAHCKYJIbTYPHBIX CUMBO-
Jax», KOTOpbIE MPENCTaBISAIOT cOO0M MPOAYKT cUHEpTUYEcKOoro 3ddexra u Moaenupy-
I0T TeKCT nucatensi-OunuHrea. [loa TpaHCKyJIbTypHBIM CUMBOJIOM HCCIEAOBATENb IMO-
HUMAEeT «OCOOBId BHJl XYHOXKECTBEHHBIX OOpa30B, CUHEPIrEeTUYECKH PENPE3EHTUPYIO-
IMX WJIEH W TOHATHS KaK MUHUMYM JABYX KYJbTYp U OTPAKAIOMIUX YHHUKAIbHYIO
TPaHCIUHTBAJIBHYI0 aBTOPCKYIO MOJalbHOCTBY [Uemomyposa 2023: 34]. UurepecHo,
YTO MUCAaTEeNeH-OMIMHTBOB — XYI0KECTBEHHBIX OMJIMHTBOB — aBTOP HAa3bIBAET «TPaHC-
JVHTBAJIBHBIMU aBTOPaMI», MOAUYEPKUBAsA TEM CAMbIM MX HAJKYJbTYpPHOE IMOJIOKEHHUE,
Ha KOTOpO€ MoJ00HbIe aBTOPHI CBOMMU MPOU3BEICHUSIMHU BBIBOJSAT W YUTATEINsI, BOBJIE-
Kasi ero TakuM OoOpa30M B MHTEHCHUBHYIO KOTHUTUBHYIO JI€ATE€IbHOCTb, HEOOXOAUMYIO
JUTSI MHTEPTIPETAIMU MTOA00HOTO XY/ 105KECTBEHHOTO TeKCTa [TaMm xke: 35].

Ha nmpucyTcTBHE B TEKCTaX TPAHCIMHIBAIBHBIX aBTOPOB MEKKYJIBTYPHBIX SIBJIE-
HUIA, BOBHUKAIOIIUX B pe3yJibTaTe KOHTaKTa JABYX SI3bIKOB, TAK)KE OOpaliacT BHUMAHUE
3. T'. [Ipommna. UccnenoBarens oTMevaeT IeJIeHANpaBIeHHOE HCIOJIb30BaHUE MO00-
HBIX SIBJIEHUN — JICKCHUECKHX 3aMMCTBOBAHUN, MUJKUHU3AIUHA SA3bIKA, KyJIbTYPHBIX OT-
CBUIOK W IIp. — JUJIs MIOCTPOEHUS LIETOCTHOTO XYIO0KECTBEHHOTO TEKCTA, T.€. BBINOJIHE-
HUE JIaHHBIMHU DJIEMEHTAMU BaKHOM CHMBOJIMUECKOW, a HE JEKOPATUBHOU (PyHKIHU
[Proshina 2023: 231]. B apyroii padote 3. I'. [IpommHa oOpariaercst kK Bompocam Iepe-
BOJIa MPOU3BEACHUN TPAHCIMHIBAIBHBIX aBTOPOB, a UMEHHO CIOCO0AM JOCTHXKEHHUS
aJICKBAaTHOU MEepeladyu CBOMCTBEHHOTO TPAHCIMHIBAJIBHOU XYIO0KECTBEHHOMW JIMYHOCTHU
cuHkpetu3Ma obpazoB. Ha mpumepe pomana K. Ucurypo «B npIMKe XOIMbD», KOTOPBIii

UCCIIE0BATENb CIPAaBEIINBO HA3BIBAECT «YUCTOW CMHEprueu KynbTyp 3anana u Bocro-
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Ka», MOKa3bIBA€TCSl HAJIMYKE B TAKUX MPOU3BEACHUSAX ABOMHOTO KyJbTYpPHOIO Oapbepa,
KOTOPBIN MPUXOJMUTCS MpeoioiieBaTh nepeBoaunky [[Ipommna 20200: 114]. Ham mpen-
CTaBJISIETCS, YTO JABOWHOM KYJbTYpHBIA Oapbep MPEOI0NeBAET U YUTATEIh OPUTHHAIb-
HOTO TEKCTa, TAKUM 00pa30M BOBIIEKAEMBIi BO BCE Ty K€ « MTHTEHCHUBHY IO KOTHUTUBHY O
JNEATEIILHOCTD).

Ha nanHoM »Tane yMecTHO BHOBb OOpAaTUTHCS K KOHLEMIIUM MUPOBOM JIUTEpaTy-
pbl ' €éTe, Ha OCHOBE KOTOPOW CErOAHS MPEAIIPUHUMAECTCS MOIBITKA PAa3BUTh KOHLUEIIIUIO
T.H. «TPAHCHAIMOHAIBHOI» («TPAHCKYJIbTYPHOW», «TPAHCIWHTBAIBLHOM») JTUTEPATYP b
— JIUTEPATYpPhl, KOTOPAsI MBITAETCS] BHIUTH 32 PAMKH HAllMOHAJIIBLHBIX U KYJIbTYPHBIX Ipa-
U, OTHUM M3 KITIOYEBBIX MOHITHUN TOTO HAIMPABICHUS SBISETCS dK30(OHUS — JIUTe-
parypHas MpakTHUKa, B X0J€ KOTOPOH MucaTelb MPUHUMAET PEUICHUE TOMUMO POJIHOTO
A3bIKa MCIIOJIb30BaTh B TBOPYECTBE S3bIK MHOCTPAHHBIN, KOTOPBIM MM MOJHOCTBIO 3a-
MEHSIET, WIH JIOTOJIHIET POJHOM SA3bIK B KaueCTBE CPEACTBA JIUTEPATYPHOTO BBIpaXKe-
aust» [Wright 2013: 2]. Brepssie manubiii Tepmud npossydan B 2002 roxy B [lakape,
rae npu noanepxkke I'ére-MucTuTyTa npoxoamia KoHDEpEeHIUsS ISl IUTEpaTypOBEIOB,
CHCIMATM3UPYIONMXCS HAa HEMENKOM si3bike [moapobOnee cm. Arndt 2007; Lufhofer
2011].

Crour crnenatb BaXHOE€ YTOUHEHUE — KaK MPaBWIO, MEPEXOJ aBTOpa K TBOpYE-
CTBY Ha MHOCTPAHHOM f3bIKE (KaK ¥ €r0 YCBOCHHUE) MPOUCXOJUT B JIOCTATOYHO 3PEIOM
Bo3pacre. [1lo MHEHUIO aBCTpUICKOM UccienoBarebHULbl KpuctruHel IBaHOBUY, BHE-
psAsi B TBOPUECTBO HOBBIM ISl c€0s S3BIK, aBTOPHI-DK30(DOHBI MBITAIOTCS TakkKe 0003Ha-
YUTh PACCTOSIHUE MEXIY 000 M JIUTEepaTypHBIM COOOIIECTBOM, AJISI KOTOPOIO 3TOT
s3bIK siBIsieTcsl ocHOBHBIM [lvanovic 2010: 172]. Dxk3odonus, Ha Hall B3I, MPE-
cTaBJjsieT coO0 CKopee JINTepaTypHOe SBJIEHUE, CTIOBOTBOPUECKUN IKCIIEPUMEHT CPOJI-
HU TOMY, 4ero mbitancs nooutsbes [xeimce [[xoiic B pomane «I[lomunku nmo duHHera-
Hy». CpaBHUBasg 3K30(DOHHIO C XYJOKECTBEHHbIM OWJIMHIBU3MOM, MOKHO MHPOBECTH
napajijieJib CO CpaBHEHHUEM OWJIMHTBHU3Ma UCKYCCTBEHHOIO M €CTECTBEHHOTO — pa3HULIA
MEXKly HUMU 3aKJIF0YAeTCs B MPUMEPHO OJMHAKOBBIX aCIIEKTaxX.

Tak wiu MHauYe, OMBIT NMUCaTENeH-IK30(POHOB MPECTABISETCS BECbMa MOJIE3HBIM

NpU M3YUYEHUU XYJIO0KECTBEHHOTO OWJIMHIBU3MA — B ONPEACIEHHONW Mepe IK30(POHUS
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saBisierca GOpMON XyJ0KECTBEHHOTO OMIUHrBU3MA. OJHUM U3 CaMbIX H3BECTHBIX JK-
30()OHOB cuMTaeTCs AMOHCKas MucarenbHuia Exo Tapana, kotopas ¢ 1982 r. npoxupa-
eT B ['epmannu. B 2003 rony ona omy6i1ukoBaia COOpPHUK 3CCE HA SITOHCKOM, LETUKOM
NOCBANIEHHBIN ABJIEHUIO dK30poHun: L7 Y 7 + =— REFEDO I~ 5 it | Ekusofo-
ni: bogo no soto e deru tabi / «Dx30donus. IlyTemecTBre 3a mpeaeabl POJIHOIO S3BIKaA»
[cM. ZFNHZET- 2003]. Boibop HHOCTPAaHHOTO fA3bIKA B KAauecTBE s3bIKa TBOPUYECTBA
ob11 crenan E. TaBanoii 0CO3ZHAHHO — 4y’>KEPOJHOCTh HEMEIKOTO MO3BOJIMIA €l OT/a-
JUTBCSA OT POJHOTO S3bIKA W IMO-IPYyTOMY OIIYTHUTh TBOPUYECKYIO cBOOOomy. Tak, B mep-
BbIE TIOJITOJIa TIOCIIE Tiepee3a B ['epmanuio oHa, MO0 COOCTBEHHOMY MPU3HAHUIO, HU pa3y
HC TOBOpHIIa IO-AIMOHCKH, BCIICACTBUC YCTO SIMOHCKUM CIIOBHO HCITaprIICA U3 €€ KU3HMU:
e He yYAaBaJIOCh HaWTH nmoaxondaAmue CjIoBa W BBIPpAXKCHUA IJId OIMMCAHUA IPCAMCTOB
MOBCEHEBHOCTH U Tepeayu COOCTBEHHBIX YYyBCTB M ollylneHuil. K Hemenkomy nuca-
TeThHUIIA HE MOTJIa 00paTUThCA M3-3a ciiaboro ero 3HaHus: «POTHOM SI3BbIK MEHS TTOKU-
HYyJ, U MHE CTaJI0 CTPAIIHO. ByaATO 3HaKOMBIA TEKCT MOCTENIEHHO PAaCTBOPSJCA B TY-
MaHe. B ToT mepuon st 94T0-TO YyBCTBOBANIA, AyMalia u pemiana 6e3 s3bika. <...> 3arem s
Hayvalla «IePeBOUTHY 3Ty 0€3MOJIBHYIO KU3Hb Ha HEMEIKUM WU SIMOHCKUHN. STIOHCKUM
SI3bIK, KOTOPBIM s BiIaJiea paHee, OJHaXAbl yMep U BO3pOIUIICSA B Apyrom Tene» (“My
mother tongue left me and | became afraid. It was as if the writings had gradually be-
come unreadable in the fog. At that time | felt something, thought and decided without
language. <...> Then | began to “translate” this speechless life into German or Japa-
nese. The Japanese language, which | had mastered earlier, died once and was reborn

in another body ) [ZFNHEE¥- 1999: 11-12; uur. no Masumoto 2020]. B pauHoii 1u-

TaTe 0co00€ BHUMAHHWE TPHBIICKACT YacTh NPO «IEpPeBOJ OE3MOJIBHOM JKM3HM Ha
HEMELKUU WIN ATTOHCKU». [Ipencrasisercs, 4To B JaHHOM ciiydyae TaBajaa ONUCHIBAET
KOHIIETIINIO BHYTPEHHEN peun, koTopyro pazpabareBan JI. C. BeiroTckwuii, a TouHee
Iepexol OT BHYTPEHHEH pPEYM K BHEIIHEH, KOTOPBIM «ECTh CIIOKHAS JUHAMHUYECKas
TpanchopmMalus — MPEeBpaIllCHUe MPEAUKATUBHON U MIUOMATUYECKOW Peur B CHHTAaK-
CHUYECKH PAaCUJCHEHHYIO M MOHATHYIO JUIsl APYrux pedb» [Beirorckumii 1982 T.2: 353].

Kaxk u JI. C. Beirorckuii, Exo Tapana nmoauépkusaeT pasHUIYy STOrO Iepexoja oT mpsi-
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MOI'o 1I€epeBoaa ¢ OJHOIO A3bIKa Ha I[perfI — pasHuny, KOTOpad 3aKjiIr049acTCd B IIOJITHOM
MEPECTPYKTYPUPOBAHUN PEUYM U3 MBICIUTEIBHOTO CUMHTAKCHCA B CUHTAKCUC S3BIKOBOU
(«xaKk BHYTPEHHSISI peub HE €CTh p€Yb MUHYC 3BYK, BHEUIHSSI peUb HE €CTh BHYTPEHHSS
peub IUTIOC 3BYK»).

Panee Mbl oOpamanuch kK crathe nucatens-owinHrea b. [lanbe, omyOiukoBaHHO It
B KypHaie «MTHOCTpanHas nuTepatypa» B 1968 r.; obparumMcs k Helt emé pas, K TOH Ja-
cti, rae Jlagbe ONHCHIBAET HEMOCPEACTBEHHO MPUPOJY TBOPYECTBA MHUCATEIIS-
OwnnHIBa: «JIBYys3bIMHBIA NHUCATENb HE MPUOEraeT K MEPEeBOJY: SI3bIK MPOU3BEACHUS
pokmaercs rae-To B IiyOuHe ero co3HaHus <...> [lucarenp mpencraBisieT co0oil Kak
OBl TOUKY, I7Ie B pe3yJibTaTe CIUSHUS JBYX MOTOKOB pOXkaaercs HeuyTo HoBoe. OH u3-
Opan 4yXoH sI3bIK, HO ATO CTaBUT €r0 B U3BECTHOM Mepe B MOJ0KEHHE BHE M30PaHHOTO
A3bIKA, YTO ITO3BOJIACT EMY YBUACTD 3TOT A3bIK HOBBIM, CTOPOHHHWM B3TJIS10M. <...>UYro
0COOCHHO Ba)KHO, MHcCaTeNb OTAAET cebe OTUET B TOM, UTO U30PAHHBIN UM SI3BIK HE SIB-
JEICTCA YHHUBCPCAJIbHBIM W HUCKIIIOUHUTCIIBHBIM CPCIACTBOM OTPAXKCHHUA YCIIOBCUCCKOTO
ombeiTa. B 3TOM OTKPBITUN OH HAXOIUT UCTOYHUK 060I‘aHIGHI/I$I SA3bIKa WU PACIIHUPCHUA
cBoero nmoHsTHitHOTO Oaraxa» [agse 1968: 248]. Kagzyo Mcurypo otmeuaert, uyTo crai
3a1yMbIBATHCA 00 YHUBCPCAIIBHOCTHU A3bIKa CBOCTO TBOPUCCTBA GIJ_Ié Ha paHHHUX 3Tallax.
Tak, onHaXbl B UHTEPBbIO OH PacCKa3all, Kak BCEMUPHas U3BECTHOCTb, KOTOPYIO IIPHU-
HEC MYy HGpBBIfI pPOMaH «B ABIMKC XOJIMBD) 3aCTaBUJIda €TI0 OCO3HATDh MUPOTY UHUTATCIIb-
CKOM ayauTopuu, 1 4TO TO, YTO OH ITHUIIICT HA AHTJIUHCKOM S3BIKC, MOKCT COBCPIICHHO
Ho-pyromy 3By4arb JUisl, K npumepy, xuteneid Hopseruu. C Ttex nop Hcurypo myrur,
qTo, pa60Ta;1 HaxQ KHHFOﬁ, OH 9aCTO COMHEBACTCA B YMCCTHOCTH M IIOHATHOCTHU TCX HJIH
HUHBIX CTUIINCTHUYCCKUX pCHIeHI/Iﬁ " KYJIbTYPHBIX OTCBUIOK — B€Ab TOTAAd CYTh TCKCTa HE
IOWNET 10 YCIOBHBIX HOpBEXIEB: “Now, what happens is—after you have done [multi-
ple explanatory interviews] very intensely for two or three days, sat in a hotel room in
Norway talking about your work—you come home and you start to go back to work, on
what you are writing. And you can 't help every now and again remembering these Nor-
wegians and you stop and you think: “I can’t write this, because the Norwegians
wouldn’t understand ” [Gallix (1999) 2008: 145]. Tem He MeHee, 3TO HE 3HAYHUT, YTO,

OCO3HaB LIMPOTY CBOEH YMTATENbCKOUN ayauropuu, Mcurypo mepecran ucnoiab3oBath B
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TBOPYECTBE KYJbTYpPHO cHelu(pUYEcKHe 3JIEMEHThl WIHM AenaTh UX YJI000BapUMBIMHU,
HaMepeHHO oOe3nuuuBas npousBeneHus. Ckopee, OH cTayl 0ojiee OTBETCTBEHHO MOXO-
JUTh K BBIOOPY U CIOCOOY BHEAPEHUS TE€X WM UHBIX KYJIbTYPHBIX JJIEMEHTOB U HE
AKIET OT YNUTATENIE aBTOMAaTUYECKOTO MOHMMAaHMS KYJIbTYPHBIX OTChUIOK. [loMHuMO 3TO-
ro, C CaMoOro Hayajga TBOPYECTBA MM JBHUTAJIO KEJIaHUWE HAMMCaTh MAKCHUMAaJlIbHO Mac-
mTabHBIM U BceoObeMuromuii poman (a broad, sweeping novel), koropsiit ooparaics
OBl K UEMY-TO, YTO CBOMCTBEHHO Ka)KJJOMY YEJIOBEKY, MOCKOJIbKY HAJIMYUE, K IPUMEPY,
NEPCOHAXEW M3 pasHbIX cTpaH Mcurypo paccmarpuBaeT JIMIIb KaKk BUAUMOCTb Mac-
mrabHocTH. [lucarenps B TakoM cllydae OKa3bIBAETCS OTPaHUYECH HEOOXOIUMOCTHIO ITH-
caTh JIMIIb O KOHKPETHBIX CTpaHaX (B MHTEPBbIO MPUBOASTCA B MPUMEP TPU CTPAHBI —
Anonuro, Poccuro u CIIA) — poman Takoro xapakrepa Mcurypo Ha3bpIBaeT CJI0BOM Pa-
rochial (¢ orpannueHHbM Kpyro3zopom) [Bigsby (1987) 2008: 25]. Oco3HaBas Takum
00pa3oM CBOE MOJIOKEHUE Ha TpaHulle KyJabTyp, ICUTypOo HCHOJIB3yeT €ro B MOMBITKE
nepenarb YuTaTeao OOBbEKTUBHBIN B3IV Ha oOliedenoBedeckue TeMbl. [Ipencrasmus-
€TCsl, YTO TIIATEIbHBI MOM00P CTWINCTUYECKHUX CPEACTB TMO3BOJISIET €My COJepiKa-
TEJIbHO MPUOJIN3UTHCS K HAIMUCAHUIO TOTO CaMOTO MacIITaOHOTO pOoMaHa.

OueBuaHO, YTO TIEpe] MHUcaTeNeM-OMIMHIBOM CTOUT HEIMpOCTas 3aaada: coOJto-
CTH HEKHuH OaaHC MeXIy MacITaOHOCThIO M orpaHndeHHOCThIO. B 1996 r. B KypHamne
«noctpannas nureparypa» Obuta omyOnukoBaHa ctarbs [. I, UxaptumBuiu mnon
Ha3zBanueM «Ho ner Bocroka u 3anaga net (O HOBOM aHAPOTHHE B MUPOBOU JIUTEpaTy-
pe)». C1oBOM «aHAPOTHH» aBTOP CTaThu MeTadhOpPUUYECKH OMucall HaOUpaBIIUE HA TOT
MOMEHT MOMYJISIPHOCTh XYAOXKECTBEHHBIE MPOU3BEACHUS BBIXOJLEB U3 CTPaH yCIOBHO-
ro Bocroka, HO MUITYHIMX HA 3amaJHBIX $3bIKaX (B OCHOBHOM AaHIJIMHCKOM), WIH K€
oOpalaimmuxcs B CBOEM TBOPYECTBE K TPATUIIMSIM 3aMaHON JIUTEpaTyphl (B IUTUPYE-
MOW CcTaTh€ B JAHHYIO KaTErOPHUIO BXOMAST TOJIBKO SIMOHOSI3bIYHBIE aBTOPHI). Tak,
. III. YxapTUILIBUIN MHUIIET, YTO «...HOBas ‘“BOCTOUHO3aIaaHas JUTepaTypa obnagact
SBHBIMH NPU3HAKAMU aHAPOTUHHOCTH; MPU OJHOM Toj0Be y He€ ABa nula (0AHO 00pa-
HIEHO K BOCXOJY, APYroe K 3akaTy), JBa cepiua, JBOWHOE 3pEeHHE U MAaKCUMAaJbHO
YCTOMYHBBIN OMOPHO-JIBUTATEIIbHBIM anmnapar. Emé el CBOMCTBEHHA MOBBIIICHHAS BU-

TaJIbHOCTbh, HECKOJIBKO JTUCCOHUPYIOIIAs ¢ BSJIOM JOMHHAHTOM stutepaTyphl fin de siecle,
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HO BIIOJIHE OOBSCHMMAsI, €CJIM He 3a0bIBaTh 00 3(pdexre Marndueckoro ciausius [Yxap-
tumBuin 1996]. Fin de siecle (¢poH ae chekab, GUHACCHEKIB), YTO C (PpaHITy3CKOTO
03HAYaeT «KOHEI] BeKa» — 000OIIAIMMA TEPMHUH, KOTOPBIA M3HAYAIBHO MPUMEHSIICA K
SIBJICHUSIM €BPOMEMCKON KynbTyphl koHIa XIX Beka, rf1laBHOW XapakTEPUCTUKON KOTO-
PBIX OBLIM BCEBO3MOYKHBIE NPOSBICHUS AEKAJAaHTCTBA U MHAMBUAYalu3Ma. BUTaibHOCTD
nepudepuiftHoM «BOCTOYHO3AMATHOW JHUTEeparyph», KoTopyto I . UxapTtumBuiu B
CBOEM OIpEACICHUH NPOTUBOIMOCTABIISIET «BSUIOM JOMHUHAHTE» (DUHIECHEKIIb, MOYHO
UHTEPIPETUPOBATh KaK BOJIO K JKU3HM W CTPEMIICHHE K MPOAYKTUBHOMY B3auUMOJIEH-
CTBUIO, TIOUCKY HOBBIX TBOPUYECKHX PEUICHUM.

31ech CTOUT BHOBb 00paTtuThcs K A. BexOuiikol, kotopas Mmog4YepKHYJIa HEU3-
OC)XHOCTh BEACHUS OWJIMHTBAMU M OWKYJbTypajlaMH «JIBOWHOW XH3HW», U HEHU30exK-
HOCTb OTJIMYHMWA B CMBICIAX, KOTOPbIE OHU BBIPAYKAIOT Ha POJHOM WIJIM BTOPOM S3BIKE
[Wierzbicka 1992: 6]. Tem He MeHee, Kak Mbl HEOJHOKPATHO yYIOMHUHAIN B Hallel pa-
00Te, COCyIIECTBOBAHHNE B CO3HAHUYU OMIMHTBA JBYX JMHTBOKYJIBTYD HE MOJIpasyMeBaeT
pa3IBOCHHSI JIMYHOCTH — HAMNPOTUB, PEUYEMBICIUTEIbHBIE MPOIECCHl HHTETPHUPYIOTCS,
dbopMuUpysl YHUKAIBHYIO JUHTBOKOTHUTHBHYIO KOH(uUrypamuio. B mombiTke ommcaTh
HAJIUYME€ HEPA3PHIBHOU CBSI3U MEXIY SI3bIKAMHM M 3TO — JUYHOCTbIO — OUnuHrBa, P. Tu-
TOHE MPEIIOKUIT TEPMUH Memad’20 — BOSHUKAIOIIETO U3 3TOW CBA3UM MEHTAJIBHOTO 00-
pa3oBaHus, KOTOPOE KOHTPOJHUPYET U CHHTE3UPYET pEUYEBbIE U KOMMYHHKATHUBHBIC
(bopMBbI TIOBEIEHHSI B COOTBETCTBHU C TEM WM HMHBIM SI3BIKOBBIM KozoMm [Titone 1991:
447]. B utore OWIMHIB HE TOJIBKO OCO3HAET HAJIUYHME y HEr0 B PACHOPSDIKECHHU ABYX
KOMMYHHUKATUBHBIX CUCTEM, HO U YBEpPEH, YTO CIOCOOEH OCYILECTBIATh HaJl HUMH IOJI-
HBII KOHTPOJIb B Pa3IUYHBIX KOMMYHUKATUBHBIX CUTyallUSX, KOTOpbIE TPEeOYIOT cle-
JaTh BBIOOpP WM MPUHATH PEIICHUE,; JUYHOCTh OWJIMHTBA B UTOTE Mpe/cTaBisieT co0oit
HE TOJIBKO METaJIMHTBUCTUYECKOE, HO, UTO Ba)KHEE, METAaKOTHUTHBHOE OOpa3oBaHHUE
(metaconscious agent) [Ttam sxe: 449]. Ucxons u3 te3uca P. TuroHe o au4HOCTH OH-
JVMHIBA KaK METAKOTHUTUBHOM OOpa30BaHUM, MOKHO MPEAINOIO0XKHUTb, YTO KOHIIENTY-
albHasl CUCTeMa MucaTessa-OUINHIBA, 0T KOTOPOI MOHUMAETCSl «HEMPEPHIBHO KOHCTH-
Tyupyemas cuctema uHdpopManuu (MHEHHA, 3HaHUI ), KOTOPOU pacroiaraeT UHIUBUJ O

JCHCTBUTEIIBHOM WM BO3MOXKHOM Mmupe» [[TaBunénuc 1983: 280], omimuaercst pa3Ho-
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oOpa3ueM M TpeanojaraeT HepapXUuecKyl0 OpraHHu3allii0 CTPYKTYp 3HAHUN, CBOM-
CTBEHHBIX JIBYM COLMOKYJIbTYPHBIM OOIIIHOCTSIM.

BreBoa P. TutoHe 0 JTHYHOCTH NHUCATENI-OMIMHIBA KAK O METAKOTHUTUBHOM 00-
pa3oBaHUU, CIOCOOHOM MOJACTPAUBATHCS IMOJ KOMMYHUKATUBHBIM KOHTEKCT, MOATBEP-
KJAeTCs CBUCTEILCTBAMM caMUX nucatenen-OmnuHreoB. Tak, Kaazyo HMcurypo B oj-
HOM U3 PaHHHMX MHTEPBBIO OTMEYaJl, YTO €CIU ObITh «HACTOSAIIUM STTOHIEM» K KaKOU-TO
CUTyaluu ObUIO yAoOHEe, TO OH MPEBpaIa]Cs B HACTOSAIIErO SIMOHLA, a 3aTeM, MpH
HEOOXOJIMMOCTH, OH BO3BpAIAJICS K COCTOSIHUIO «CaMOT0 OOBIKHOBEHHOTO aHTJIMYaHU-
Ha» [lyer 1993] (K crnoBy, mogoOHas JIETKOCTh MEPEKITIOYCHHUS MEXIY JABYMS KYyJIbTY-
paM# B OYEpPETHOMN pa3 MOJTBEPKIAET MPUHAIICKHOCTh MCUTYpO K KOHCTPYKTHBHBIM
KyJbTypHbIM MapruHaiaMm.) B. B. HaGokoB BooOiie Obl1 yOekaEH, 4TO €My CBOM-
CTBEHHO HE lyMaTh Ha A3bIKE, a MBICIIUTh 00pa3aMM, 1 YTO CJIOBA HA PYCCKOM WJIW aH-
TJIMACKOM (DOPMUPOBATUCH 3HAYUTEIBHO TMO3XKE, CIIOBHO «MOPCKas MEHAa OT MO3TOBBIX
Boste» (the ocean foam of his brainwaves) [Field 1987: 32]. Meradopuyeckoe npe-
CTaBJICHUE SI3BIKOBBIX (hOPM KaK MOPCKOM MEHBI KaK HEJb3sl JyUIlle MOIXOIUT JJIsS OIH-
CaHUs TBOPYECTBA XYI0KECTBEHHBIX OWJIIMHTBOB — OHA 00pa3yeTcsl TOJIbKO Ha Oepery B
pe3yJibTaTe CMEIIEHUS BOBI, BETPa U MPOIYKTOB KU3HEICATEIbHOCTH MOPCKOU (DIIOPHI
u ¢dayHbl. DTO CBOCOOPA3HBIN KOHIEHTPAT Pa3IUYHBIX OPraHUYECKUX U HEOpTaHU4e-
CKUX BENIECTB, COJIEPIKAIUXCS B MOPCKOM BOJI€, KOTOPBI, K TOMY K€, HEIOJTOBEUYEH —
neHa OBICTPO pacTBOPSETCS, 0COOEHHO Mpu TEMIoN Temneparype. Bcnomunas merado-
py b. lanse o mucatene-OUIMHTBE KaK TOYKE, B KOTOPOW B pe3yJbTaTe CIUSHUS JBYX
MOTOKOB PO’KJIa€TCS HEUYTO HOBOE, MOXKHO YTBEP)KAaTh, YTO M CO3HAHHUE TBOPUYECKOIO
OWJIMHIBA MOHO CPaBHUTh C HECTIOKOWHBIM MOpEM, KOTOPOE CIIOCOOHO BHIOpACHIBATH
Ha Oeper MOPCKYIO MEHY XYyA0KECTBEHHOTO TEKCTa MMEHHO OJiaroaps HECIOKOMHOCTH,
KOTOPYIO CO3JAI0T JIBYEIMHBIE «MO3TOBBIE BOJHBD).

OueBUIHO, UTO B (PEHOMEHE XYyJ0KECTBEHHOTO OWJIMHIBU3MA KPOETCS 3HAYH-
TENbHBIM MOTEHIUAN ISl UCCIEAOBAaHUN: UHTEpEC NMpeICTaBiIseT cama TBOpUecKas Ou-
JVHTBalbHAs JIMYHOCTh U €€ KOTHUTUBHBINA CTUJIb, MMOPOKAAEMBIA €10 TEKCT, MEXaHU3-
MBI ero co3fganusa. CTOUT MOAYEPKHYTh, UTO XY/I0)KECTBEHHBIN OUIMHIBU3M U JIEATEIb-

HOCTh TBOPUYECKOW OWJIMHTBAIBHON JIMYHOCTH CIEIYET OCMBICIATh HE KaK HEKUH «Cyp-
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porar» TOM WJIM WHOM KyJbTYypbl, a Kak 0co0O€ SIBIE€HHUE, IMO3BOJISIONIEE KYIbTYpy
cTpykTypupoBath. Ocobasi KOHQUTypalusi CO3HaHUS MHUcATeIs-OUIMHIBAa TO3BOJISET
€My KOMIIETEHTHO W3JlaraTh TBOPYECKYIO MBICIb B JABYX HM3MEPEHUSX, U ITUM IMpe-
CTaBJIsIeT MHTEpeC ISl uccienoBarens. [lucarenb-OMIuHIB MOPOKIAAET HEOJHOPOIHYIO,
HO B TO € BpeMs IEJIbHYIO0 PEUYEBYIO TKaHb, B KOTOPOH 3aUKCUPOBAHO JIBA KYJIbTYp-
HBIX KoJa. HEOTHOpOTHOCTE SBISETCS CIEACTBUEM COBMEIICHUS SJIEMEHTOB MPUCYIIHUX
NCaTeN0-OMIMHTBY KyJIbTYp; OHA K€ MOXET CTaTh OCHOBOW KOTHUTHUBHOTO CTHJIS THU-
carens. LlenocTHOCTh, B CBOIO ouepelb, 0OECIeYnBaETCs SI3BIKOM, Ha KOTOPOM OCY-
IIECTBIISAECTCS TBOPUYECTBO, YTO OCOOEHHO BAXKHO JISl MCCIIEIOBAHUS aHTJIMHCKOTO S3bIKa

BO Bcex ero Bapuantax — T.H. World Englishes.
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BeiBoab! o I'i1ase 1

1. KOrHUTHBHBIA TOJXOJ] B CTHIMCTHYECKMX HCCICAOBAHUAX CIIOCOOCH 00Bemu-
HUTH TO3UIMIO aBTOpa M YUTATENS B MCCICAOBAHUN CMBICJIOB TEKCTa, CHIENIaTh Pe3yJib-
TaT paciuppoBKU BepOATbHBIX 3HAKOB B MX B3aUMOJIEUCTBUM MHOTOMEPHBIM M Ooliee
MIOJTHBIM, TTOCKOJbKY KOTHUTHBHAS CTHJIMCTHKA OPUCHTUPYETCS HE TOJBKO Ha SI3BIKO-
BYIO PENpE3eHTAIINIO, HO, MPEX e BCETO, HA MCHTAIBHBIN aCIIeKT, T.€. HA KOTHUTHUBHBIC
MEXaHHM3MBI, JIC)KAIIHUE B OCHOBE CTUJIMCTUYECKHUX SIBJICHHMIA.

2. B 3amaun KOTHUTUBHOM CTWJIMCTUKU BXOJUT BBIIBJICHHWE U OMUCaHUE crienudu-
YeCKUX CIoco00B 00pabOTKUA AMOIMOHAIBHO-ICTETHUYECKOTO, XY0KECTBEHHOTO OIIbI-
Ta, a TaKkXke CrocoOoB ero pemnpeseHtanuu. OJHUM U3 OCHOBOTIOJIArAIONIUX CIIOCOOOB
perpe3eHTAIHN 1TOJ00HOTO OIBITa MOYKHO CUMTATh KOTHUTHUBHBIA CTHIIB, 1O KOTOPBIM
MOHUMAETCS CTUJIb XYJO0KECTBEHHOTO MBIIUICHUS aBTOPa, HAXOASIIUN CBOE IMPOSBIIC-
HUE B UCIOJIL30BAaHUU OTPEACIICHHBIX SI3BIKOBBIX (JOPM U CTHJIMCTHUECKUX MPHUEMOB,
00€ecreunBaroMX CMBICIOBYIO IEIOCTHOCTh W SMOIMOHAIBHO-ICTETUUECKYIO IICH-
HOCTh XYJIO’)KECTBEHHOTO TeKCTa. KOTHUTHUBHBIM CTHIh HAXOJUT CBOIO PENPE3CHTAINIO
Ha Pa3HbIX YPOBHAX: YPOBHE KOPIIyca MPOMU3BEACHUHN (CTHIUCTUKO-TEMATUUYCCKUN ITO-
YepK OTIEIbHO B3ATOT0 aBTOpA), YPOBHE OTACIBHBIX MPOM3BEACHUM (CXOJCTBA M Pa3-
JUYUS B OTHOIICHUH APYTUX MPOU3BEICHUM TOTO K€ aBTOpa), YPOBHE MepcoHaxKen (ap-
XETHUIbI, KOTOPBIM aBTOP OTAAET MPEANOYTEHUE), YPOBHE SI3BIKOBBIX CPEJCTB U CTUIIH-
CTUYECKUX TPUEMOB.

3. Ilporeccel KOHIENTyaTU3alMU U UHTEPIIPETAIUd MUPA TMPOTEKAIOT B KOHTEKCTE
OTIpeAEIEHHON Ky IbTYPHI U S3bIKa, YTO 00YCIIaBIMBACT KYJIbTYPHYIO JETEPMHUHUPOBAH-
HOCTh KOTHHIIMM, KOTOpas JSKCIUIMIIUPYETCS B SA3bIKE. ITO MOAYEPKUBAET BAKHOCTH
KyJbTYpPHOU U S3BIKOBOM MPHHAMJICKHOCTH B MPOIIECCE TMTO3HAHMS YETOBEKOM OKpYIKa-
IOIIEr0 MUpPa U SMOIMOHAITBLHOTO B3aUMOJICHCTBHS ¢ HUM. TakKuM 00pa3oM, pazandus B
BOCITPUSITHH, KATETOPU3AINKN M OLICHKE SBJICHUM EHCTBUTEILHOCTH Y TPEICTaBUTEIICH
Pa3TUYHBIX OOITHOCTEH OKa3bIBAIOTCS HEPA3PHIBHO CBA3AHHBIMU C S3BIKOBBIMHU U KYJIb-

TYPHBIMU PA3INYUSIMU.



82

4. CocylecTBOBaHUE M TMOCTOSIHHOE B3aUMOJIEHCTBHE JIBYX SI3bIKOB B CO3HAHUU
OWIMHTBA MPUBOJAUT K BO3HUKHOBEHHUIO IEIOCTHOM SI3bIKOBOM JUYHOCTH, OTIWYAIO-
HICICS OT SI3BIKOBOM JINUHOCTH MOHOJIMHIBA. B pesynbTare yHKIIMOHUPOBAHUS B IBYX
JMHTBOKYJIbTypaX B CO3HAHUM MHAMBHJIA BO3HHUKAET T.H. «CHUHEPTHUECKUU 3PDeKrT?,
CJIEZICTBUEM KOTOPOTO CTAaHOBUTCS €ro (CO3HAHHWA) CHHKpETH3aIlMs — COBMEIICHUE 00-
pa30B CO3HAHUS U KOTHUTHUBHBIX CTHJIEH POJHOIO M BTOPOTO S3BIKOB. XapaKTepHOU
0COOEHHOCTBIO SI3BIKOBOTO CO3HAHUSI OWJIUHIBA ABJIACTCS (OPMUPOBAHHUE U CYIIECTBO-
BaHUE B HEM CHMHEPTrUYECKUX KOHIIENTOB — KOHIIENTYyalbHBIX HOBOOOpa3oBaHuil, cop-
MHUPOBAHHBIX TOCPECTBOM KOHIETITYILHON MHTETPAIMUA W BKIIOYAIOIIHNX B ceOs diie-
MEHTBI 3HaHUS, OMOCPENYEMOT0 KaK POJIHBIM, TaK U BTOPBIM SI3BIKOM.

5. Ocobas xoH(pHUTypaIys CO3HAHUS THCATENs-OMIMHIBA TIO3BOJISICT €My U3JIaraTh
TBOPYECKYIO MBICIb B JBYX U3MEPEHUSIX, U 3TUM MPEICTABISIET UHTEPEC AJIsI UCCIIEN0-
Barens. [lucarenb-OUIMHTB MOPOXKAAET HEOJHOPOJIHYIO, HO B TO K€ BpeMs ICIbHYIO
pEUYEeBYI0 TKaHb, B KOTOPOU 3apMKCUPOBAHO JIBa KyJbTYpPHBIX Koja. HeomHOpOAHOCTH
SIBJISICTCS CJICACTBHEM COBMEIICHHUS DJIEMEHTOB MPUCYIIUX MUCATENIO-OWIUHTBY KYJIb-
Typ, KOTOpasi MOXET CTaTb OCHOBOW KOTHUTHUBHOTO CTHWJIS mmcatelns. LlemocTHOCTh, B
CBOIO O4epellb, 00ECTICUNBACTCSl AHIVIMHUCKUM SI3bIKOM, HA KOTOPOM OCYIIECTBIISICTCS
TBOPYECTBO, YTO OCOOCHHO BAXKHO JIJIsl UCCIIEIOBAHMS aHTIUHUCKOTO S3bIKa BO BCEX €ro
BapUaHTax, U3yYEeHHE KOTOPHIX BHOCUT CYIIECTBEHHBIN BKJIaJ B U3yUYeHUE aHTJIIMHUCKOTO

SA3bIKA KaK A3bIKa, HA KOTOPOM OCYHICCTBJIAICTCA KOMMYHHUKAIIUA «IIOBCPX T'PAHUIL KYJIIb-

TYyp».
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I'maBa 2. CoBOKYNHOCTb SI3bIKOBBIX CPeICTB, IKCIVIMIMPYIOIINX cleupuKy

OMJIMHIBAJILHOIO SI3bIKOBOI'0 CO3HAHHUS B aAHIJIOSI3LIYHOM XYIA0KECTBECHHOM TEKCTEC

2.1. BuyTpeHHMii KOHPJIHMKT KaK XapaKTepHas 4epTa MmepcoHa e
B IPOU3BEAEHUSIX MHUcaTeleii-0WINHIBOB U SA3bIKOBbIE CPeICTBA

€ro penpe3cHranuu

JInsi MHOTHX mucaTeneii-OMIMHTBOB MOJIOKEHUE «HA CTHIKE KYJIbTYP» CTAHOBUTCS
HMCTOYHUKOM BJIOXHOBEHHUSI M TOJIEM JJIsi TBOPUYECKUX SKCIEpUMEHTOB. B pesynbrare
10T00HBIX APKCIIEPUMEHTOB TOSIBISIOTCS XYI0KECTBEHHBIC MPOU3BEICHUS, TIOBECTBOBA-
TeTbHAs U TEMaTU4YecKas CTPYKTypa KOTOPBIX MPEACTABISET COOOM IMOIMBITKY OCMBIC-
JINTh BHYTPEHHIOK HEONPENEIEHHOCTh, BBI3BAHHYIO CTOJKHOBEHHUEM KYJIBTYp. OJTO B
MOJIHOW Mepe oTHocuTcsi K TBopuecTBy K. Mcurypo, B pomMaHax KOTOPOTO MPOOIEMBI
JUYHOCTH, HAXOJMSIIEHCS Ha CThIKE ABYX KyJbTYp, HaxXoJAT CBO€ XYA0KECTBEHHOE
OCMBICIICHHE, @ COOCTBEHHBIN OIBIT aBTOpa-OMIMHIBA U OUKYJIbTypajia MpOoeHUupyeTcs B
XapaKTEPbl MEPCOHAKEN €r0 MPOU3BEICHUMN.

Kak cBunerenbctByoT ¢aktsl 6uorpaduu K. Mcurypo, ero s3pIkoBo€ CO3HaHUE
chopMUPOBATIOCH O] BIUSHUEM JBYX KYJbTYyp: OpuTaHckol u anrnuiickoi [lucarens
ponwics 8 HosiOps 1954 r. B r. Haracaku, flnonus, B cembe okeaHorpada Cunzyo Hc-
urypo u ero xxerbl Cunzyko. B 1960 rony otma WMcurypo npuriacuiu mopaborarh Hall
UCCIIEIOBATEIBLCKUM MPOEKTOM TI0 3aKa3y OPUTAHCKOTO MPaBUTENIHCTBA, U MATHICTHUI
Ucurypo okazancs B 1. I'undopa, rpadpctso Cyppeit, Aurnusi. U3HauanbHO €ro cembs
HE IUIAHUpPOBaJla OCTaBATHCA B AHINIMU HAJ0JTO0 M PacCUMThIBajJa B KOHEYHOM HTOTE
BEPHYTHCS B SIMOHMIO, HO OTHE3]l MOCTOSTHHO OTKJIAbIBAJICA M3-3a UCCIIEN0BATEIbCKOTO
npoekta otia ( “for our first eleven years in England, we were in a perpetual state of
going back ‘next year’” [Ishiguro 2017]). B pe3ynbrare tonbiii Mcurypo roopui goma
HO-SIMOHCKU U OOJIBIIYIO YacTh JAETCTBA MPOKUI B OKUIAHUM CKOPOTO BO3BpAIlCHUS B
SAnonuro, yuTa AMOHCKAE KHUTH U KYPHAaJbl U cuuTan AnoHuro cBoeul poauHon [Knu-
MoBa 2020: 68]. boabpiioe BIMSHHUE HAa MUCATENs TaKXKE OKaszad SIMOHCKUHA KHHEMAaTo-

rpad, B 4aCTHOCTH, TaKUE €r0 KPYMHbIE MpeJCcTaBUTeNy, Kak Acyazupo On3y u Mukuo
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Hapycs [Mason 1986: 5]. B HobGeneBckoii jekiuu Mcurypo OTMETHI, YTO NEpPBBIC
OJIMHHAIIATh JIET )KU3HU B CTPaHE €ro poAUTENIM CMOTpPENX Ha AHIIIMIO Illa3aMU Bpe-
MEHHBIX JKUTeJeH, a He umMurpanTos (outlook of visitors, not immigrants), u 4uro oxu
4acTO OOMEHHUBAIUCh MEX]Y COOOW pa3IMUHBIMU HAOIIOJICHUSIMU MO MOBOJY KaxXy-
IIMXCS UM JIIOOOIBITHBIMU MECTHBIX 0ObruaeB: “They’d often exchange observations
about the curious customs of the natives without feeling any onus to adopt them. And for
a long time the assumption remained that | would return to live my adult life in Japan,
and efforts were made to keep up the Japanese side of my education” [Ishiguro 2017].
Taxk, poaurenu Ucurypo moisiroe BpeMs NpUaEPKUBATUCH POJIU CTOPOHHUX HAOIIOIaTe-
Jel aHTIuiickoro ObITa, HOPM W OOBIYAEB W HE CIEMWIN WX nepeHuMarb. COOTBET-
cTBEeHHO, U cam Kamzyo Mcurypo noma BOCIUTHIBAJICS M 00ydascs B SAMIOHCKOW Tpau-
UM, TTOCKOJBKY MPEIOoIarajgoch, YT0 CBOIO B3POCIYIO )XKH3Hb OH NMPOBEAET MMEHHO B
SAnonun. CTOUT OTMETUTh, UTO TPAXAAHCTBO BennkoOpuTaHWM MHUCATENb TMOJTY4HII
auib B 1984 1. U3 npakTudecKux cooOpa)keHMi, MOCKOJIbKY HE BHJIE] CMBICIA Mepees-
XaTh B SIMOHUIO: OH HE OYEHb XOPOIIO TOBOPMII MO -SIMOHCKU, B SITOHUU B TO BpeMs Me-
HSJICS] IACTIOPTHBIN PEXHUM, U OpUTAHIIEM OH ONIyIIal cedsl B ropasno OOJbIIeH cTere-
HH U BUJIET B 9TO# cTpaHe cBo& Oyayiuee [Sexton 1987: 27; Wroe 2005], uTo mo3Bosser
HaM TOBOPUTH O TOM, UTO (POpPMHUPOBAHKE €rO JIMYHOCTH B ONPEAEIEHHO N CTETIEHU TIPO-
XOJWIO B COCTOSTHUU «BPEMEHHOTO M3THaHUs». Tem He MeHee, B Oeceie ¢ KOpPPECIoH-
nenroM rasersl The Guardian 2005 roma oH Takke OTMETHI, YTO B SIMOHUU €ro A0 CHX
[OP CUMUTAIOT «CBOUM», YTO B TOM XK€ MaTepuayie MOJTBEPKAAET KOMMEHTApUW €ro
KOJUJIETH IO MM CATENBCKOMY MacTepcTBy Xapyku MypakamMu, KOTOPBIM OTMEYAET, 4TO B
SAnonun Mcurypo 1eHsAT 4aCTUYHO 3a KaueCTBO €ro MPO3bl U YACTUYHO 32 OCOOYIO HC-
KPEHHOCTb U YYTKOCTb €r0 MPOU3BEIICHUM, KOTOpas IJs SIMOHIEB 0COOEHHO OJIM3Ka U
ecrecrBenna ( “a particular kind of sincere and tender quality in his fiction, which hap-
pens to be familiar and natural to us”) [Wroe 2005]. IIpu sToMm Mypakamu oT™Me4aeT
CHHKpeTH4eCcKHe KadecTBa npousBeneHuit K. Mcurypo, noguépkuBas, 4To €ro omnuca-
HUE SIMOHNMU U SATIOHIIEB HECKOJBKO OTIMYAETCS OT PEAIBHOCTU U UIPAET JOIMOJTHUTEb-
HBIMH MOJyTOHAMHU, & €70 «HEBEPOSITHO aHTIIMMCKUID) pOMaH OKa3aJicsi OYEHb OJIM30K U

MOHATEH SMOHCKUM 4YHuTaTeNsiM. HBIMU clioBaMH, MOJ00HOE MPOYTEHUE — PE3yIbTar
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TOTO CaMOTO HEMPOTUBOPEUUBOTO COBMEIIEHUSI 00pPa30B JIBYX KYJbTYp B CO3HAHUU OU-
JIMHTBA.

[IpuBenéunsie (axtol 6uorpaduu K. Mcurypo mo3BoisitoT HaM yTBEpkKIaTh, YTO
SI3bIKOBOE CO3HAHME MUcATENsT CPOPMUPOBAIOCH MOJ BIUSHUEM JBYX MHPOB, B KOTO-
PBIX OH WJI ¥ BOCHUTHIBAJICS: QHTJIOA3BIYHOTO BHEIIHETO (COUMYM) U SIMOHOS3BIYHOTO
BHyTpeHHEro (cembs). OnuchiBas OMNBIT MPOXKUBAHUS B JIBYyX MHUpaX B HHTEPBBIO C
anoHckuM nucateneM Kannzabypo O, Ucurypo Taxke Jenaer cienyouee J00bIT-
HOE 3aMe4yaHue O CBOCH JMYHOCTH B mepuoj tonoctw: “I wasn't a very English Eng-
lishman, and | wasn't a very Japanese Japanese either” [Oe 1989: 115].

Tot ¢axr, 4TO aBTOP MOJATOE BpeMsI HE MOT OJTHO3HAYHO UIECHTU(DUITUPOBATH CeOs
HU C QHIVIMMCKOM, HU C SIIOHCKOW KYyJIBTYpOHM, HAXOJUT CBOE OTPAKEHUE B XapakTepax
MHOTHMX W3 €ro MepCOHAXKEH, HaXOMSIINXCS Ha CThIKE KYJbTYp, HO HE OIIYIIAIOIIUX
CBOEH MPUHAAJICKHOCTH HU K OJHOW n3 HUX. OCHOBHOU XapaKTEPUCTUKOW TaKUX TMEp-
COHaXEH SBISETCS MX CKIOHHOCTh K pedJIeKCHH, MOIMBITKE OCO3HATH COOCTBEHHYIO
KyJBTYPHYIO HUJIEHTUYHOCTb M CBA3aHHBIM C 3TUM BHYTpPeHHUN KOHGJIMKT. OCHOBHBIM
CPEICTBOM Tiepe/laul BHYTPEHHETO MHpA TaKHX IMEPCOHAXEW CTAHOBHUTCS MPUEM HH-
TPOCTCKIIMU, KOTOPBIN TPOSBIsieTcs B (PUKcAllMd BHUMaHUSA TEPCOHAXXEH Ha CBOEM
BHYTpPEHHEM COCTOSIHUMU. JIJI MepCOHaXKe XapaKTepHbl OCMBICIICHUE U OLICHKA MPOKC-
XOASUIUX COOBITUN M OKPYKAIOIIUX JIFOJIeH, aHaIu3 MOTUBOB (B MIEPBYIO ouepeb) coo-
CTBEHHBIX JICUCTBHUH U MOCTYIKOB; MPU 3TOM OHU HEPEAKO OOpalaroTcs K NpoIIioMy B
nouckax oTBeToB Ha Bomnpockl [PenoTora 2009: 7]. Kak otmeuaer O. C. ®enoToBa, UH-
TPOCHEKIUA — 3TO BHYTPEHHEE MEHTAJIbHOE, SMOLIMOHATIBHOE U (PU3UYECKOE COCTOSIHUE
NEepCOHaXKa, MepeaBacMoe YUTATENI0 Yepe3 UMILIUIIMTHBINA Uajor ¢ aBTOPOM, M TIIa-
TEIBHBIM aHaIU3 MBICJIEH U YYBCTB MEPCOHAXKA CIIOCOOCTBYET MOHUMAHUIO CMBICIIOBOM
noMuHaHThI TekcTa [PegoroBa 2019:41]

OOGpaTumcs K XapakTepHUCTUKE r1aBHOTO nepcoHaxka pomana K. Ucurypo «Korma
mbl ObuTH cupoTamu» (When We Were Orphans, 2000) netektrBa Kpucrodepa bankca,
Ha MpHUMeEpe KOTOPOrOo MOKHO YBHUAETh ABWKEHUE MHIWBHUIA OT HM30JUPOBAHHOTO [0
KOHCTPYKTUBHOTO OUKyjibTypana. [Ipexae ueM nepedTu K aHaiu3zy ONpuMepa, 1eMOH-

CTPUPYIOIIET0 CUHKPETUYHOCTh co3HaHus Kpucrodepa, otMeTum, 4yTo JAeicTBUE poma-
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Ha YaCTUYHO Pa3BOPAYMBACTCS B MECTEUKE MOJ IOBOpsIIMM HazBaHueMm «lllanxanckuu
MEXKTYHAPOIHBIN CETTIIBMEHT» — pealbHO cyiectBoBaBuiei ¢ 1842 mo 1943 ron tep-
puropuanbHOil eauHule B IllaHxae, KOTOPYIO Hacessiayd BBIXOAUBI U3 17 cTpaH Mupa
(Benukooputanum, CIIA, Anonuun, Poccun, Utanuu, bensrun, Hunepnannos, I'epma-
Hun, ABcTpo-Benrpum, Jlanum, I[lIBenun, Hopserum, Mcnanuum, [loprtyramuu, Ilepy,
Mekcuku u IIBedimapun). B npumepax (1) u (2) Kpucrodep, Oyayuu peOGEHKOM B
[ITanxalickoM MEXIyHapOJAHOM CETTIBMEHTE, pacCHpalliuBaeT IAM10, KaKk €My CTaTh
00JIbIIIE AaHTTIMYAHUHOM, Y€M OH €CTh. J[aHHbIe IPUMEpPHI MPEACTABISAIOT COO0M eANHBIN
JUAJIOT, KOTOPBIM pa3fenéH Ha BE YaCTH AJid y100CTBa aHANK3a:

(1) ‘Who says you 're not sufficiently English already?’

‘No one really.” Then after a second | added: ‘But | think perhaps my parents
think so.’

‘And what do you think, Puffin? Do you think you ought to be more English?”’

‘I can’t tell really, sir.’

‘No, I suppose you can’t. Well, it’s true, out here, you re growing up with a lot of
different sorts around you. Chinese, French, Germans, Americans, what have you. It'd
be no wonder if you grew up a bit of a mongrel.” He gave a short laugh. Then he went
on: “But that’s no bad thing. You know what I think, Puffin? I think it would be no bad
thing if boys like you all grew up with a bit of everything. We might all treat each other
a good deal better then. Be less of these wars for one thing. Oh yes. Perhaps one day,
all these conflicts will end, and it won'’t be because of great statesmen or churches or
organisations like this one. It’ll be because people have changed. They’ll be like you,
Puffin. More a mixture. So why not become a mongrel? It’s healthy.’ (K. Ishiguro.
“When We Were Orphans”) (Bbimen. opur.) (MOJIy»Hp. 31€Ch U Jajiee B IpUMepax Bbl-
JeJl. HaMH|, eclii He ykazaHo uHoe — T. K.).

ITockonbky Kpucrodep Boipoc B IllanxaiickoM MeXIyHapOJHOM CETTIbMEHTE B
OKPY’)KEHUH TpEACTaBHUTEICH pa3HbIX KyJIbTyp, asias Pwinn HaspiBaeT ero a bit of a
mongrel — «MeTHcy, «IBOPHSAKKAY, KIIOMECh» — 0€3 KaKOW-Tu00 HEraTUBHONW KOHHOTA-
. O0 3TOM CBUAETENBCTBYET BBEJICHHUE JIAaHHOTO CJIOBA C MOMOIIBI0 KBAaHTU(UKATO-

pa a bit of, tanpHelimee acconuaTUBHOE MOSCHEHHE MOre @ Mixture, u, HaKOHEII, TIPH-
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paBHHMBaHHE 1M0100HOTO cocTostHus K HOpMme (It’s healthy) — nmo Mmuenuto asiam dwnuna,
UMEHHO TaKue JIFOU HEOOXOIHUMBI ISl «O3J0POBIICHUS» OOIIECTBa — MPEKPAIICHUS B
HEM BOCHHBIX KOH(MIUKTOB. K TakuM BBIBOJIaM HAC MPHUBOJUT aHAIU3 CEMAHTHUKH PO-
U3BOJIHOTO NpuiararenbHoro healthy B jaHHOM KOHTEKCTE, TOCKOJIBKY C €r0 MOMOIIBIO
aKTyaJIM3UPYIOTCS 3HAYCHUS TaKMX KOMIIOHEHTOB, kak normal, sensible, successful,
working well.

3amerum, 4to dTUMoJoTus umeHu health BocxomuT x crapoanrnuiickomy help,
KOTOPOE COJIEP)KUT B cebe cemaHTHKY menoctHoctd (“wholeness, a being whole, sound
or well”). Kpucrodepa, 04eBUIHO, IIyraeT MepcrekTuBa ObITh Mongrel, u mosromy oH
NOAYEPKUBAET HEOOXOJUMOCTh CBSI3YIOIIETO 3JIEMEHTA, KOTOPBINA MOAAEpKUBa ObI 11e-
JIOCTHOCTh TaKO¥M MOMECH — JIMYHOCTH Ha CTBHIKE HECKOJIBKUX KYJIBTYP:

(2) ‘Butif I did, everything might . ..’ | stopped.

‘Everything might what, Puffin?’

‘Like that blind there’ — I pointed — ‘if the twine broke. Everything might scatter.’

Uncle Philip stared at the blind | had indicated. Then he rose, went to the window
and touched it gently.

‘Everything might scatter. You might be right. I suppose it’s something we can’t
easily get away from. People need to feel they belong. To a nation, to a race. Other-
wise, who knows what might happen? This civilisation of ours, perhaps it’ll just col-
lapse. And everything scatter, as you put it.” <...> (K. Ishiguro. “When We Were Or-
phans”).

B xadecTBe mimtocTpamnum cBs3yromiero snementa Kpucrodep nzbupaeT nmrHypok
(twine), ckperuistromuii xanto3u Ha okHe (blind), moBpexaeHUE KOTOPOTO MOXKET MPH-
BECTH K TOMY, YTO BCE YAaCTH CMEIIAHHOW KOMIO3HIIMH PACCEIOTCS, PACCHIILTIOTCS, pa3-
oeryrcs (if the twine broke, everything might scatter). Mer npeanonaraem, 4To cTpem-
neane Kpucrodepa crath 0OJbIINM aHTTHIAHWHOM MPOJIUKTOBAHO CTPEMIICHHEM CTATh
TaKUM 00pa3oM IEIIOCTHON JTMYHOCTHIO. BBIOOp CHHTaKCHMUYECKHX CPEICTB B MOCIEITY-
oniel perutuke asiau Ounumna — B 9acTHOCTH, Need B KauecTBE CMBICIIOBOTO TJiaroja —
NOTUEPKUBACT CYIIECTBYIONIYIO y JIOJICH aKTUBHYIO TOTPEOHOCTh HCIBITHIBATH Y)6-

CMB0 NPUHAOIEHCHOCMU K KakoW-mnbo oOmHoctu. [IpencraBisiercs, 4TO 3TO 4yBCTBO
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SIBJSIETCS CBA3YIOLIMM 3JIEMEHTOM LIMBWIM3ALMU KaK TAKOBOM, MOCKOIBKY 0€3 Hero oHa
puckyert passanutbes (This civilisation of ours, perhaps it’ll just collapse).

B ananusupyembix npuMepax (Kak U B OCTAJIbHOM MOBECTBOBAHUM) 0OpalllaeT Ha
ce0s1 BHMMaHUE | JeTckoe npo3suiile Kpucrodepa — Puffin — nruna-rynuk. I[Ipeacras-
JIA€TCs, 4TO BBIOOP B MOJIB3Y CTOJb HEOOBIMHOTO Mpo3Bulia O0su1 caenad K. Ucurypo He
CIIy4aifHO. AHIJIOSI3bIYHOE Ha3BaHWE NTHUIA MOJYYHIIA 3a OKPYTJIbIA BUI U HEKOTOPYIO
HEYKJII0’KECTh JBMKCHHH: OHHM XOJSIT Bpa3BaJKy M HEIOBKO CAJsTCS HA BOAY, Majasl Ha
Op1OX0 WJIM Bpe3asich B BOJHBL. TeM He MeHee, BHEUIHUE TaHHbIE Ty TMKOB 0OMaHYUBHI;
TaK, OHH OBICTPO XOJAT M Ha POBHBIX TIOBEPXHOCTAX MOTYT Jaxe OeraTh (B T.4. IO BOJIE
nepes B3NETOM), CIIOCOOHBI 3a/IepKUBATh JbIXaHUE U HBIPATH Ha TIyOuHy fo0 140 mer-
pOB, a TaKKe pa3BUBaTh CKOPOCTh MoJi€ta A0 80 KMm/4 (IIpU 3TOM JeTas TO0CTaTOYHO
HU3KO HaJ BoAo#). OueBUIHO, YTO 00pa3 JTaHHOW MTHUIBI JOCTATOYHO XOPOIIO IMOJIXO-
JIUT JIJ1s1 OTIMCAHUSI CHHKPETU3Ma CO3HAHUS OUKYIbTYpaloB, IBMKYILEH CHIIOW KOTOPO-
O SIBJSETCA KOHPIUKT KyJIbTYp U MPUCYIINE €MY MOJIBIKHOCTh U U3MEHUYUBOCTD.

Crout OTMETUTH, YTO B IIEJIOM JyIsl MOBECTBOBaHMUs B mpousBeneHusx K. Ucury-
PO, KOTOpOo€ BEAETCS OT MEPBOIO JIMIA, XapaKTepHbI UCTIOBENAIbHBIE yepThl. [lo MHe-
Huto O. A. JIxxyMaiisio, uCIOBEIAIbHOCTh KaK XyI0’KECTBEHHAs MpaKTHUKa MpUCyIla lie-
JIOMY TOKOJICHUIO aHIIMHCKHX MHCATENEH — K 3TOMY IMOKOJIEHUIO OHA MPUYUCIAET U
K. Ucurypo [moapoOuee cm. Jxymaitno 2014]. Ananusupys kopoTkuii pacckas K. Hc-
urypo «Hoktiopue», O. A. JIKyMailllo Takke OTMEUAET HNPOHU3BIBAIOIINN MOBECTBO-
BaHWE KOH(MIUKT, KOTOPBI pa3BOpauyMBACTCS BOKPYT HHTEPHPETAIMU COOBITHI TpPO-
IIJTOTO WJIW Pa3HBIMHU IEPCOHAXKAMH, WIM caMHuM pacckaszurkoM [J[xymaiino 2019: 331].
B cBs3u ¢ naHHBIM (haKkTOM MBI IPEATIOIAraeM, YTo CJIOBO (M B LIEIOM SI3bIK) SIBISIIOTCS
OCHOBHBIM MHCTPYMEHTOM, KOTOPBIA MEPCOHAXKM-PACCKA3YUKU B Mpou3BeneHusx lc-
UTYpPO UCIHOJB3YIOT B CBOUX IOIBITKaX NOCMOTPETHh MPOLIJIOMY B IJia3a U Pa3pelinTh
CBSI3aHHBIN C HUM BHYTPEHHUU KOH(IUKT. VICTOUHMK k€ MOJO00HON XYI0KECTBEHHO U
MPAKTHKH, IO MHEHHIO caMoro Mcurypo, Kpoercss B IWYHOM OIbITE nucarenei: « Mue
Ka)XeTCs, MHOTHE [M3 MOUX 3HAKOMBIX MHCATeNel| yepnaroT TBOPUYECKUE CUIIbI U3 Ka-
KOM-TO MOTAaEHHOM, HE 10 KOHIA 3a’KUBILIEN PaHbl, KOTOPask CKOPEE BCErO U HE 3aKUBET

NOJIHOCTBIO. IIncarenbcTBO CTaHOBUTCS CPOJHM BPAay€BaHUIO, yTEIICHHIO. <...> Jlyu-
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HIMe K€ MPOU3BEIACHUS MOSBISIIOTCA TOTJA, KOT/Ia XYI0KHUK WIM MHUCATENb B KAKOW-TO
Mepe cmupuiics ¢ 0oibto. Pana ectb, €€ He 3alieunuTh, HO U XyXe el He chenaerca. OHa
npocto ectb» (“I think a lot of [writers] do write out of something that is unresolved
somewhere deep down and, in fact, it’s probably too late ever to resolve it. Writing is
kind of a consolation or a therapy. <...> The best writing comes out of a situation
where | think the artist or writer has to some extent come to terms with the fact that it is
too late. The wound has come and hasn’t healed, but it’s not going to get any worse, yet
the wound is there”’) [Vorda 2008 (1990): 85]. Croutr oTMeTHUTb, YTO TOJ] paHOW HEOOsI-
3aTeIbHO TOJPAa3yMEBACTCSI KAKOW-TO TPaBMATHUHBIA OTBIT — 3TO MOXET OBITh U CHJIb-
HOE SMOIMOHAJIbHOE BIIEYATIICHUE, OCTaBUBIIICE TITyOOKHUH cies.

Hcnosenanpubie yepThl 3aKkpenmiucek B TBopuectse K. Mcurypo ¢ camoro nepso-
ro pomana «B aeiMke xoambpy (A Pale View of Hills, 1982), neiictBre koToporo pasBo-
pauuBaercs B MociaeBOeHHOW SAnoHun u Anrnuu npumepHo 1980-x rogos. B mpumepe
(3) mpuBeaEH BCTyNMTENbHBIA a03al] JAHHOTO MPOU3BEIACHUS:

(3) “Niki, the name we finally gave my younger daughter, is not an abbreviation;
it was a compromise | reached with her father. For paradoxically it was he who wanted
to give her a Japanese name, and | — perhaps out of some selfish desire not to be re-
minded of the past — insisted on an English one. He finally agreed to Niki, thinking it
had some vague echo of the East about it” (K. Ishiguro. “A Pale View of Hills”).

['maBHast repouHs — SITOHKA TI0O UMEHU DIYKO — HAYWHAET CBOM paccka3 ¢ pa3bsic-
HEHUSI CBOEOOPA3HOTO KOMIIPOMHUCCA, KOTOPOTO OHA M €€ MY>K-aHTITUYaHUH JTOCTHUIJIH,
JIaB BTOPOU Jouepu DIyKo uMsi Huxu: MyXy XOTeI0Ch, YTOOBI I€BOUYKA HOCHJIA ATOH-
CKOe MM, a DIYKO HacTauBalla Ha TOM, YTOObI Ha3BaTh €€ aHMIMICKUM MeHeM. CBOO
HACTOMYMBOCTH DIYKO OOBSICHSIET C MOMOIIBIO MAPEHTETUUECKOTO BHECEHUS], PaCllCHU-
Bas TaKO€ YIMOPCTBO KaK BO3MOXKHYIO MOMBITKY U30aBUTHCSA OT OOJIE3HEHHBIX BOCIIOMMU-
HAaHWM, CBA3aHHBIX C POJAHOM cTpaHOW. My B WTore cornamaercs Ha ums Huku, mno-
CKOJIbKY B HEM €CTh «4TO-TO BocTOuHOE» (Some vague echo of the East about it). MuTe-
PECHO TaK’Ke, YTO 3TO JIUIIb OJHO U3 HEMHOTruX mosiBieHuil muctepa lllepunrima —
MYya-aHTJIMYaHWHA DIYKO — KOTOPBIM K MOMEHTY Hauajga poMaHa MEPTB U HE UTPaET

OOJIBIIION POJIM B PETPOCHCKTUBHOM TOBECTBOBAHUM DIYKO. XOTS OH U HE SIBISCTCS
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CaMOCTOATENBHBIM IEepCOHaKeM, muctep lllepunrem urpaer B poMaHe BaXXHYIO POJIb,
BBICTYIIad OJHLOCTBOPCHHCM IIOBCPXHOCTHOI'O, CTCPCOTHIIHOTO HHTCPECA K Snouun.
911}’1(0, B CBOIO O04YCpCab, OTHOCUTCA K CTCPCOTUIIHOMY OTHOIICHHUIO K CBOMM KOPHsAM C
JI0JIEM UPOHUHU U FOMOpA:

(4) “The English are fond of their idea that our race has an instinct for suicide,
as if further explanations are unnecessary...” (K. Ishiguro. “A Pale View of Hills”).

CKJIOHHOCTB K MOJIOOHBIM LIyTKaM XapakTepHa v Ajisi camoro Mcurypo, KoTopblit
B HMHTCPBBIO AJIA OIIMCAHHS OTHOIICHUA 6pI/ITaHI_IeB K AIOHIIaM H CaM0y6HﬁCTBy HucC-
TIOJIE3YET OKCIOMOPOH «TaK TOPOTISITCS YMEpEeTh, 4TO KUTh He MoryT»: “What the Brit-
iIsh make of it is a bit bizarre. They seem to think the Japanese are dying to kill them-
selves. ” [Sexton 2008 (1987): 30] Takum oOpa3om, ¢ caMOT0 Havajia CBOErO IEPBOTO
pomana Mcurypo BBOIMUT TEMY, KOTOpasi BIIOCIEICTBUM CTAHET OJTHOW W3 KIIFOUEBBIX B
€T0 TBOPUYCCTBC: CTPEMJICHUC UTPATh CO CTCPCOTUITIAMU U, HOpOﬁ JOBOOSA UX O a6cyp):[a,
NepeBopavmnBaTh C HOT HA T'OJIOBY, HCIIOJIB3YyS 3TOT MPUCM JIS1I KPUTHUKU prDIJ_IéHHOFO
u yHI/I(l)I/I]_II/Ip}IIOI_HeFO B3I 1a HA KYJIBTYPY U UACHTUYHOCTD.

DIyKO TakKe 3aKj1aJbIBa€T OCHOBHI «JABOWHUYECTBa» B TBopuecTtBe K. Ucurypo,
MIOCKOJIbKY €€ MOBECTBOBAHME BO3MOXHO MPOAHATU3UPOBATH C TOUKH 3pEHUS (PeHOME-
Ha jgonmenbranrepa. Tak, B pacckazax DIyKO O )XU3HU B SmoHUU GUTYPUPYET >KSHII U-
Ha no uMmeHu Catuko, ubsi cyan0a HanmomuHaeT cyab0y Oiyko. OIHaKO, y 4UTaTems
CCTh IMPUYIHNHBI COMHCBATLCA B CYIICCTBOBAHHHA CaTI/IKO, Y4YUThIBasd HeHaIIé)KHOCTB pac-

ckazuuka. [loMmumo sT0r0, Hepornupudeckoe Hamucanue uMéH CaTtuko (3E1-) u DIyKo

(15.F) mmeer cxoxkee 3HaAUECHHUE: «CUACTHETPEOEHOK» U «PaLOCTH+PEOEHOK» COOTBET-
CTBEHHO. JTO MO3BOJISIET TOBOPUTH O OYKBaJIbHOM «pa3IBOCHHUI» DIYKO Kak CIocobe
CIIPAaBUTHCSI C BOCIIOMHUHAHUSMU, YTO MPUIAET MOBECTBOBAHHUIO XapaKTEPUCTUKHU 3a-
IIATHOW pPEaKIuu.

CtpemiieHuE pa3pelIuTh BHYTPEHHUN KOH(JIMKT MPUBOJUT MEPCOHAKEN K BHYT-
pPEHHEMY AUaJory: ¢ CAaMUMHU COOOM WM C APYTUMU MEepCOHaXaMu. ITO, B CBOIO Ode-
penb, OTCHUIAET HAC K KOHIenuuu auamora M. M. baxtuna, koTOopasi 0COOEHHO SIPKO
NpOsIBUJIACh B TpyJax yuy€Horo mo TBopuectBy U modtuke ®. M. [loctoeBckoro (Mc-

UTypO OTHOCHUT J[OCTOEBCKOIO K YHMCIy T€X NHUcaTeled, KOTOPbIe OKa3allk BIUSHUE Ha
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ero co0cteeHHoe TBopuecTBO). M. M. baxTun mucan o auanore Kak «IOYTH yHUBEpP-
CaIbHOM SIBJICHUH, NPOHU3BIBAIOIIUM BCIO YEIOBEYECKYIO PE€Yb M BCE OTHOLICHUS H
NPOSIBIICHUSI Y€JI0BEUECKOU KU3HH, BOOOIE BCE, YTO UMEET CMBICI M 3HAYCHHUE», MOJ-
4YEpPKUBAs, YTO B KOHTEKCTE JINTEPATYPHOTO TBOPUECTBA JUATOTMUYECKNE OTHOIIEHUS HE
OTPAHMYMBAIOTCS PaMKaMHM PEIUIMK KOMIIO3UIIMOHHO BBIPAXKEHHOTO JUAJIOTA, a MPOHMU-
3BIBAIOT BCIO CTPYKTYpY npousBeaeHus [baxtun 1994: 248], bopmupys takum o6pazom
ero «paszHopeuue». Cpeid OCHOBHBIX 3JIEMEHTOB, (POPMUPYIOMINX pa3zHOpEUHe JIUTEpa-
TypHOTro npousBeneHuss, M. M. baxTuH BbIA €A aBTOPCKYIO P€UYb, PEYH PACCKA3YUKOB,
BCTAaBHBIE KAHPBI U PEUU TEPOEB, UMEHYSI MX KOMIIO3ULIMOHHBIMU €IUHCTBaMU. B KOM-
MO3UIIMOHHBIX €UHCTBAX, B CBOIO 0UEPE/b, MOTYT HAXOJAUTh OTPAXKEHHUE r0JI0Ca CaMbIX
Pa3HBIX COIMAJIBbHBIX CIOEB, a CaMHM €MHCTBA OTJIMYAIOTCS Pa3HOOOpa3reM B3aMMHBIX
CBSI3€M M COOTHOIIEHHI, OCHOBAaHHBIX HA JUAIOTU3ME TOW WM MHOM CTENEeHU. TpyaHO
HE COTJIACUTHCA C TOYKOM 3peHust M. M. baxTuHa 0 CI10)KHOCTH U MHOTOCIIOMHOCTH JIU-
TEepaTypPHBIX MPOU3BEIEHUN: «ITU 0COOBIC CBSI3M U COOTHOIICHUS MEXKIY BBICKA3bIBa-
HUSIMH U SI3bIKaMHM, 3TO JABMKEHUE TEMBI T10 sI3bIKaM U pedam, e€ ApoOJieHHe B CTPYSAX U
KaIJIsIX COLIMAJIbHOTO pa3HOpeuus, JUajoru3aius e€ — TakoBa OCHOBHAs OCOOEHHOCTH
poMaHHOM cTuiaucTUKW» [baxTun 1975: 76]. Ha nepBsIil B3NS MOXKET IOKA3aThCs, YTO
no00HO€ COLMATbHOE Pa3HOPEUYME U JUATIOTH3AlUs TEMbl B JUTEPATypPHOM IMPOU3BE-
JCHUU TIPUIAIOT €My HEKOTOPYIO KaJIEHIOCKOMUYHOCTb, T.€. HEYyCTOMYMBOCTh U HEMO-
CTOSIHHOCTh, OTCYTCTBHE KaKOW-TUOO IEIOCTHOCTH, BO3MOXKHO, peanucTuuHocT. O-
HAKO MMEHHO YMEHHME MHCcaTeNs HallymnaTh nepudepuiiHble CBA3U U COOTHOIICHHS
MEXIy KOMIO3UIIMOHHBIMU €IUHCTBAMH U 00JIeUb UX B SI3bIKOBYIO (hopMy oOecrieunBa-
€T UTOTOBYIO IIEIOCTHOCTb MPOU3BEACHUS M YCTAHABIUBACT JJIi HETO ONPeOeléHHYIO
CBSI3b C PEATBHOCTHIO.

Paccyxnasi o cTeneHUd pealMCTUYHOCTH JIMTEPATypHOTO MPOU3BeAeHUs (omuca-
HUSIX TEM, MECTa JIEHCTBUS, PEUM pacCKazuMKa M mepcoHaxeil) Mcurypo roBopur cie-
aytomree: “l think there's a natural instinct to write realism. It takes much more to start
thinking of other ways to write. It's when you are actually stuck on the margins. Then
you start to become conscious that you are stuck on the margins and the things that you

know intimately on that concrete documentary level just won't do.” («51 nymaro, 4To co-
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3/1aHHU€ XYJ0XKECTBEHHBIX MPOU3BEICHUIN B JyXe peaanu3Ma CpOJIHU MHCTUHKTY. Bbixo-
JIUTh 32 PAMKH PEaJIbHOCTH B TUCbMEHHOM TBOPYECTBE rOpa3o CIOKHEE. DTO CllydaeT-
csl, KOTJa mucarelib OyKBaJIbHO 3acTpeBaeT Ha mnepudgepun. 3aTeM OH MOCTEHEHHO
OCO3HAET, YTO 3acTpsiil Ha nepudepuu, U 3HaHUS O PEATbHOCTH, KAaKUMU Obl OHHU TIO-
JTPOOHBIMU M MPUBBIYHBIMU HHU OBUIH, MOTIPOCTY OKA3bIBAIOTCS OECIoie3HbIMU.») [ VOr-
da 2008 (1990): 85].

BayTpeHHui KOHQIUKT MEepCcOoHa)Ke KaKk OCHOBA MOBECTBOBAaHMUS OOHApy KHBa-
€TCsi B pOMaHax M JAPYTUX aHIJIOA3bIUHBIX MUCATENel SMOHCKOTO MPOUCXOKICHHUS:
HanpuMmep, B pomane “No-No Boy” JIxona Oxkama (23 cenrsbps 1923 — 20 depans
1971). On ponusncs B CudTiie B ceMbe AMOHCKMX MMMHUIPAHTOB, & HA MOMEHT Haraje-
aust Ha [1€pn-Xap6op 7 nexabpst 1941 rona emy 6but0 18 met. CrycTst yeTsipe JHS TO-
cine 6ombOapaupoBku Okajga aHOHUMHO OIMYyOJUKOBAd B YHUBEPCUTETCKOW ra3eTe CTHU-
XOTBOPEHUE COOCTBEHHOTO COUYMHEHUS, KOTOPOE HECKOJIBKO JTHEH CIyCTs mepernevaraina
ropojckas razera “Seattle Star”. B cruxoTBopenun noj ropopsinum HazpanueMm I Must
Be Strong” Oxazna oTpa3ui cBOM pa3MBIIUICHUS U MEPEKUBAHUSA HA TEMY MPoOIieM, KO-
TOPBIC BIIOCIEIACTBUH BBI30BET JBOMCTBEHHOCTh W HEOJHO3HAYHOCTH €r0 MPOUCXOXK/Ie-
Hus. [IpenucinoBue K CTUXOTBOPEHUIO HAYMHACTCS CO CIEAYIONIMX CTPOK, B KOTOPBIX OH
Ha3bIBACT Ce0s «IMOJHOCTHIO aMEPUKAHIIEM» U «ITOTOMKOM SITIOHCKHUX POJIUTEICH:

(5) “I AM A JAPANESE AMERICAN DESCENDANT FROM JAPANESE parents
and sworn to the allegiance of the United States. In thought, background, history, cul-
ture, language, and religion 1 am fully American and proud to be so” (Okada (1941)
2018).

Xots B utore Okana v peuiwi NOCTYNHUTh Ha CIyKO0y B BOCHHYIO Pa3BEAKY, 3TO
HE yMaJseT TOi MPOH3UTEIBHOCTH, C KOTOPOU OH Pa3MBIILISIET O TSATOTaX BBIOOpPA, CTO-
AIIEro Mepes YeJIOBEKOM JBOMHOIO MPOUCXOXKACHUs. JlaHHOE CTUXOTBOPEHHE MOYKHO
paccMarpuBaTh B KaUYECTBE J10Ka3aTeIbCTBA TOTO, HACKOJIBKO 0CO3HaHHO OKajla mpoKu-
BaJl BHyTPEHHUN KOH(IUKT, HECMOTPS Ha FOHBIA BO3PACT:

(6) 1 Must Be Strong

I know now for what war | was born.

Every child is born to see some struggle,
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But this conflict is yet the worst.

For my dark features are those of the enemy,

And my heart is buried deep in occidental soil.

People will say things, and people will do things,

I know they will, and | must be strong.

| dread the thought of having to leave home each day,

The thought that | must continue as naught has happened,

For clouds will hang where the sun was bright.

Everyone will smile, but what of their thoughts

As they gaze on one whose eyes are so black?

People will say things, and people will do things,

I know they will, and I must be strong.

[Tam xe]

Oco0oe BHMMaHHE MPUBJIEKAET BBIOOP JIEKCMUECKUX CPEIACTB B CTpokax 1-3 —
war, struggle, conflict. [Ipu 5TOM 04EBUAHO, YTO, HECMOTPSI HA UCTOPUYECKUN KOHTEKCT
CTUXOTBOPEHHUS, YIIOTPEOJIEHHE ClIoBa Wal B IEPBOM CTPOKE — 3TO HE MPOCTO OTChUIKA
Ha BoiHy CILIA c SImoHuel, a IOMBITKONH OCMBICTUTh BHYTPEHHUH KOH(MIUKT, KOTOPHIH
3a4acTyI0 COMPOBOXKAACT OUKYJIbTYPAJIOB Ha MPOTSHKEHUM BCel »ku3HU. B cTpokax 4-5
BOILUIOMIACTCA CYTh CaMoOro KOH(I)J'II/IKTa — BHCIIHC OKaz[a BBIIJTIAAUT KaK <<CMYFHBIﬁ>)
npeCTaBUTEb Bpakeckoi BocTouHoU Harmu (dark features of the enemy), Ho BHyTpH
OH YYBCTBYET HEPa3pbIBHYIO CBSI3b C 3amajgoM, B 3eMJieé KOTOPOTO OYKBaJIbHO «CXOpO-
HeHo ero cepaie» (heart is buried deep in occidental soil).

Utupo SAmMany — ri1aBHOTO reposi €IMHCTBEHHOTO OMyOJHWKOBAaHHOTO pOMaHa
Jx. Okana “No-No Boy” — M0XHO cuuTaTh U30JUPOBAHHBIM OUKYIbTypanioM. OaHUM
H3 HCHTPaIbHBIX KOH(1)JII/IKTOB BBICTYIIACT IIOMCK TJIAaBHBIM I'€pOCM cBOEH HaIfnoHaJIb-
HOW HJICHTUYHOCTH W CJIEAYIONIEE M3 ATOr0 YyBCTBO M3OJSIUIUUA U OTUYX JeHHS. CTOUT,
O HAaKo, noz[p06Hee OCTAHOBUTBCA Ha HCTOPHUYCCKOM KOHTCKCTC OAaHHOI'O poMaHa.
Ntupo Smana — coOuparenbHblil 00pa3 amMmepuKaHia AMIOHCKOTO MPOUCXOXKIEHUs, KO-
TOpBIﬁ OTOBLIT ABa roaa B Jarcpc Ajasd HHTCPHUPOBAHHBIX SAIIOHIOCB U JBa rojJga B THOPbMC

3a OTKa3 BOEBaTh Ha CTOpOHE AMepuku npoTuB SnoHuu. IMeHHO 3TOT (akT 0OBsCHSIET



94

Ha3BaHHUC POMdHA, KOTOPOC MOIKHO YCJIOBHO IICPCBCCTHU KAK «OTKA3HHUK» HIIM «OTKa3-

YUK» — BhIpaKEHHE NO-NO DOy cUMTANIOCh HEraTUBHOW XapaKTEPUCTHUKON M HCIOJIB30-

BaJIOCh HCKIIFOUUTCIBHO JJI OITMCAaHUA HUCHU (511'[. :ﬁ «IBa» U «IIOKOJICHUE», TCPMUH,

UCIIOJIb3yEeMBbIHN Il 0003HaUYEHUS SITIOHIIEB, pOAUBIIKXCS B cTpaHax CeBepHoit u FOx-
HOW AMEpUKH, a TakKe ABCTpaliUM), KOTOPHIC MO OMPEACIEHHBIM MPUYMHAM OTKa3a-
JIUCh BOeBaTh. [IpuuMHBI TAaKOTO OTKa3a Kporores B T.H. Loyalty Questionnaire («AHke-
Ta [ BBISIBJICHUS MIPEIAHHOCTH»). KOTOpas Obuia co3nana B 1943 1. B pe3yibTare coB-
mecTHOU paboTel Ympasienus CIIIA mo BompocaMm nepeceneHus: B BOGHHBIX YCIOBHUIX
u Boennoro munmcrepcrea CIIA (odummanpHoe Ha3BaHue nokymeHTa — Statement of
United States Citizen of Japanese Ancestry («3asBnenne rpaknanuaa CIIIA smoHCKOTO
npoucxoxaeHus») [Statement 1943]). /lannas ankera Obuta pazpaboTaHa CIICITHATBHO
JUI1 MTHTEPHUPOBAHHBIX SITTOHIIEB: C €€ MOMOIIBIO CPEAN HUX BBIABIISIIIMCH NMOTEHIUATb-
HbI€ HOBOOpPAHIIBI U MPEJaHHbIE TPaXkaaHe, KOTOPBIX MOXHO ObUIO OBI JOCPOYHO OCBO-
601uTh U3 KoHIPIarepeil. CoriacHo BONpocaM B aHKETE, OT PECIOHIEHTOB TPeOOBaIOCh
Ha3BaTh 3HAKOMBIX 3a MpeJeIaMu Jarepsi, IEPeUnCINTh Ta3eThl/ Ky pPHAIIbI, KOTOPHIE OHU
YUTAIOT, U MOACIUTHCS JNPYTUMU OTHOCUTENBHO KUTEHCKUMHU cBefeHusmu [Varner
2019, Loyalty Questionnaire 2020]. XoTs B miaHbl JaHHOTO MCCIEAOBAHUS HE BXOIUT
00CyXIeHUE dTUUECKOU U IOPUIUYECKON IEIECO00Pa3HOCTH TaHHOM aHKEThI, HE00XO-
TUMO 00paTWUTh BHHUMAaHUE Ha JiBa BOMPOCA, OTPHUIATENIbHBIE OTBETHI Ha KOTOPHIC U Je-

Jalii U3 HACA# NO-NO boys:

27. Are you willing to serve in the armed forces of the United States on combat duty, wherever ordered? ..

28. Will you swear unqualified allegiance to the United States of America and faithfully defend the United States from any or
all attack by foreign or domestic forces, and forswear any form of allegiance or obedience to the Japanese emperor, or any

other foreign government, power, or organization? ______________
27. I'omoewvl 1 661 Hecmu cayacOy 6 oopyxcénnvix cunax CLUA u evinoanamo
60eB01l 0012 8He 3ABUCUMOCINU OM MeCma CyHcObl?
28. Knanémeco au Bul 6 6e3ycnosnoii seprnocmu Coeounénnvim [lImamam Ame-
DpuKu u 6 mom, umo oyoeme npeoanno sawuuams Coeounénnvle [lImamor om nanaoe-

HUsl 1T00bIX CUJl, KAK UHOCMPAHHbIX, MAK U 6HYMPEHHUX, U OmpeKaemecs JlU 6bl Om Ka-
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KOl Obl MO HU ObLIO NPeOaAHHOCMU ANOHCKOMY UMNEPamopy Ui J1ooomy 0pyeomy UHo-
CMPAHHOMY NPAGUMENLCMEY, 61ACIMU UTU OP2aHU3AYUU?

O4eBUAHO, YTO y KaKJOTO MHTEPHUPOBAHHOTO SAMOHIA WU SNOHKHU, BHE 3aBU-
CUMOCTH OT BO3pacTta, ObUIM CBOM MPUYMHBI OTBETUTHh OTPHUIATENIBHO HA JIaHHBIE BO-
IPOCHI, M 3TO HABEPHSAKA ObUIM NPUYHUHBI B TOW WIM MHOW Mepe BECOMBIE, JINUHBIEC U He-
npoctble. Tak, HEKOTOPbIE MPOIOIKAIN MOIIEPKUBATh KOHTAKT C POJCTBEHHUKaMU B
SINoHUM U, COOTBETCTBEHHO, HE XOTEIM BOEBAaTh MPOTUB HUX. Cpeau MHTEpPHUPOBAH-
HBIX OBUIM MOJIOJBIE CEMbH, OTLBI KOTOPHIX HE MOIJIM OCTaBUTh CEMbIO; JaK€ €CIIU OBl
CEMbIO TOCJIE COTIAcusi OCBOOOAMIN U3 KOHIYIAreps, OHU BPSI/I I CMOTJIM Obl BEPHYTh-
csl IOMOM, T.K. UMYIIECTBO TPaKJaH SMOHCKOTO MPOUCXOXKACHUA HEPENKO KOH(PHUCKO-
BBIBAJIOCH WJIM K€ TOJIBEPTAIOCH MOTpoMaM. B KOHIpIarepsix Takke XOJIUJIU CIyXH, YTO
C IOMOIIIBIO MPU3bIBA B apMuto npaButenbctBo CIIA mumaHupoBaio MaccoBO M30aBUTh-
cs1 oT Myxckoro Hacenenus [Varner 2019]. Cpenn MHTEPHUPOBAHHBIX OKa3bIBAIUCH U
MaTepH-0IMHOYKH, KOTOPhIE HE MOTJIU OCTaBUTh jerei [moapobHee cm. Densho Digital

Repository]. Hakoner, moutu Bcex cmymaia GopMmyiaupoBka Borpoca Ne28: aiist tMMu-

T'PAaHTOB IMCPBOTO IMOKOJICHUSA (MCCQIZ, AII. —ﬁ«OHI/IH» u (<HOKOJ'ICHI/IC») IIOJIOXKHTECIIb-

HBIM OTBET O3HA4Yal OCTaThCA U BOBCE «UYEIIOBEKOM 0€3 CTpaHb», MOCKOJIbKY OHU TaKUM
00pa3oM OTKa3aauch Obl OT €IMHCTBEHHOTO MOJI0KEHHOTO UM SITIOHCKOTO Tpa)KJaHCTBa
(3akon 00 mmmurpanuu 1924 roxa (Immigration Act of 1924, Asian Exclusion Act) 3a-
npenian nojgydenne umu rpaxaanctsa CIIA). B cBowo ouepenp, 1 UX aeTeid — HUCOU
— (urypa SIMOHCKOTO UMIIEpaTopa HE Wrpaja HUKAKOW POJIM; OHM MOIJIM BOOOILE He
3HaTh O €ro cyuecrBoBaHuu. Kpome toro, cormacHo pasaeny 1 nonpaBku 14 Koncru-
tyuun CIIA, patupunupoBantoit 9 utons 1868 r. («Bce nuia, poausmimecs: uian Haty-
panu3oBaHHble B CO€AMHEHHBIX WITaTaX M MOAYMHEHHBIE MX IOPUCAMKLUH, SBIISIIOTCS
rpaxaanamMu CoenquH€HHbIX LllTaToB M TOro 1MITaTa, I7Ie OHU NpokuBarT» [KoHCcTUTY-
st CIIA]), vucoit snsnuchk rpaxkaanamu CIHIA, T.e. HE MOTJIU NPUCSATHYTH Ha Bep-
HOCTB SITOHCKOMY MMIIEPATOPY HE MOIJIM B MPUHILIUIIE.

Wrak, rmaBHbIA repoil pomMaHa IpeacTaBisieT coO0oi coOupaTenbHblii 00pa3 «oT-

ka3Huka». OTOBIB Haka3zaHWE B KOJOHHM CTPOTOro pexuma, MTtupo Bo3Bpamnaercs B
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CudT, CBOM pOIHON rOPOJ, B KOTOPOM CITyCTSl YETBIPE I0Jla OTCYTCTBUS (/IBa B jJarepe
U JIBa B TIOPbME) OH UYBCTBYET Ce0sl Uy>KaKOM, HETIPOIIEHBIM T'OCTEM:

(7) “Walking down the street that autumn morning with a small, black suitcase,
he felt like an intruder in a world to which he had no claim. It was just enough that he
should feel this way, for, of his own free will, he had stood before the judge and said
that he would not go in the army” (J. Okada. “No-No Boy”).

C nmepBbIX CTPOK OYEBUAHO, UTO MOBECTBOBAHHE B POMAHE BEAETCA OT TPETHETO
auia. AHajaW3 MOBECTBOBATEIBHOM COCTABIISIIONICH MPOU3BEICHUS, KOTOPHIM OOHApY-
KWJI BCTaBKHU MYHKTYAllMOHHO HEMapKUPOBAaHHOTO BHYTPEHHETO MOHOJIOra OT MEPBOTO
JIMIA TI03BOJISIET MPEANOJIOKUTh, UTO PACCKA3UMKOM sIBIIsieTcs: caM M TUpo, KOTOPBINA To-
BOPUT OJJHOBPEMEHHO OT CBOETO JIWIA, a TAKKe OT JuIa 00IIecTBa, B KOTOpPOE OH BEP-
HyJics. [loBecTBOBaHME OT TPETHEro JMLA TaKUM OOpa30M MOYKHO paccMaTpHUBaTh Kak
MOTBITKY MEPCOHAXKA OCMBICIUTH Ce0sl U CBOU JCHUCTBUS CO CTOPOHBI. Tak, nmpuBeacH-
HBIM BBIIE TIpUMEpP (B KHUTE 9TO OJWH al3all, COCTOSIUNA U3 JBYX MPEIJIOKECHUN)
MO>KHO paccMaTpuBaTh Kak JUATOTUYECKOE €IUHCTBO, B KOTOPOM MEPBOE MPEIT0KEHUE
NPEICTaBIISIET COO0N MHUIMATUBHYIO peruiuky MTtupo (cTumyi), a BTOpoe — peaKkTHB-
HYIO peIuiuky oOimiecTBa (peakiusi). BBogHash KOHCTpyKIsi Broporo mnpeaioxenus (It
was just enough that he should feel this way) ykaspiBaeT Ha TO, YTO YyBCTBO OTUYX/Ie-
HUSl BIIOJIHE ONPaB/IaHO, 4, BO3MOKHO, U 3aCIy»KEHO, OCKOJbKY MTHpo OoTKazancs oT
CIIY>KOBI B apMUH.

[To Mepe pa3BuTHUS MOBECTBOBAHUSA J1BA T'OJIOCA PACCKA3YHUKA B ONIPEACITEHHONU Me-
pe HaxonAsT OOWIMN fA3BIK: MPEIJIOKEHUA-PEAKINH O00pEeTaloT MEHEe OCYIMTEIbHBIA U
0oJiee MpUMUPUTENbHBIN TOH. Creayouuii mpuMep npeacTaBisieT co00M YacTh 1eJI0ro
ab3a11a, olHaKo ISl yI0OCTBA aHAJIM3a MBI pa3/lelIiM €ro Ha JiBa €JMHCTBA: TpeIIoxkKe-
HUW-CTUMYJIOB M TPEIJIOKEHUK-peakunil. [IpeanoxeHns-cTuMyJibl 3alyCKaloT BHYT-
peHHuit MoHOJIOT UTHPO, B KOTOPOM OH pacCy’kaaeT 0 COOCTBEHHOU ceMbe:

(8) “He found that his thoughts were of his family. They were not to be ignored,
to be cast out of mind and life and rendered eternally nothing” (J. Okada. “No-No
Boy”).
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NHTEepecHO, 4TO BTOPOE MPEIIOKEHUE CBA3aHO C MEPBBIM MOCPEACTBOM MECTO-
umenus they, kotopoe Bo3MoxxHO coritacoBath kak ¢ thoughts, tak u ¢ family. HUtupo
dbakTUyecKu MPU3HAET, YTO MOMBITKU MOPBATh C CEMBEN U JTaXKe C MBICISIMU O HEH — 3TO
TO, YEro JeNIaTh HE CTOUT (00 ATOM CBUAETENbCTBYET UCIOJIb30BaHUE MOJAILHOTO TJa-
roja to be to). [TogoOHbII MOA00P A3BIKOBBIX CPEACTB (KaK M CAMHCTBE MPEIOKECHUI -
peakiuii) MOXXHO paccMaTpuBaTh KakK IIar B CTOPOHY JOCTHXKEHHS KOHIIENTYalbHOU
o6eckonduukTHOCTH, KOTOpyIo H. H. BonasipeB onpenensier B TOM 4uciae Kak Mpeojio-
JeHne KOH(MIUKTA 3HAHWWA U OmNbITa (’KU3HEHHOTO, MPOPECCHOHAIBHOTO U 53bIKOB020)
[bonasipeB 2022: 32]. PaccmarpuBaeMblii HaMU MIpUMEP, MO CYTH, SIBIISIETCS YaCThIO
MOBOPOTHOTO MOMEHTA B cO3HaHMU U THPO: moa00p S3BIKOBBIX CPEACTB JEMOHCTPUPYET
IIPOLIECC OCMBICIIEHUS U CTPYKTYPUPOBAHUS MPEABIAYIIETO ONbITA C YYETOM OIbITA HO-
BOTO (KaK JUYHOCTHOIO, TAaK M OMbITa B3aUMOJCHCTBUS C APYTUMHU NIEPCOHAKAMMU).

Tak, €IMHCTBO MPEITOKEHUN-PEAKIINI MOMXKHO PacCMaTpPUBATh KakK MOTBITKY
OCMBICITUTB KaK: a) pOJib CeMbH B ()OPMUPOBAHUN JIUYHOCTU U MPOYHOCTH CBSI3H, KOTO-
past popMuUpyeTCst MEXKy HUMU; 0) IICHY MOMBITKH MOPBATH C MPOIILIBIM :

(9) “<...> (a)[A man does not start totally anew because he is already old by vir-
tue of having lived and laughed and cried for twenty or thirty or fifty years and there is
no way to destroy them without destroying life itself.] That he understood. He also un-
derstood that the past had been shared with (6)[a mother and father and, whatever they
were, he too was a part of them and they a part of him] and one did not say this is as
far as we go together, 1 am stepping out of your lives, without rendering himself only
part of a man. If he was to find his way back to that point of wholeness and belonging,
he must do so in the place where he had begun to lose it” (J. Okada. “No-No Boy”).

B nannoit wactu MoHoJsiora oOpaimiaer Ha ce0s BHUMAaHHE MCIOJIb30BaHHUE He-
ONPEeIeIEHHOTO APTUKIISI M HACTOSAIIET0O BPEMEHHM B 4acTu (@), ¢ MOMOIIbI0 KOTOPBIX
¢dboKyC MOBECTBOBaHHUA Kak Obl pacumiupsercs, nmpuoOperas XapakTep OOIIEeU3BECTHOM
UCTHUHBI. B cieayroieM BoIIeIEHHOM HaM U npumMepe (0) ¢ TOMOIIbI0 HEONPeeIEHHOTO
ApPTUKIIS aKTYyAITU3UPYETCS XapaKTEPHOE I SMOHCKOW KYJIbTyPbl HAIIOJTHEHHUE KOHIETI-
ta CEMbS, a uMeHHO B3aMMOCBS3b BCEX €€ YJICHOB, TMTyOMHHOE OIIYIIEHHUE CBOUWX

KOpHEH, KoTopoe nepenaéres o HaciaeAcTBy. B 1oBoeHHOe BpeMs INIaBHBIM Hacjeno-
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BAaTEJIEM B PAMKAX TPAAUIMOHHOTO CEMEMHOTO YKJIaAa U3 (%), MOJI KOTOPBHIM ITOHUMa-

€TCs 1eTh MOKOJICHUH OJHOM ceMbH, ObUT cTapIInii ChiH. Takxke B ATIOHCKOM SI3BIKE CY-
=) o (3 o

IIECTBYET BO3MOXKHBI JIBA IIPOUTEHHUS BhIpaKeHUs (2 ) %5 («BO3BpaImaThCcsa JOMOI»):

ymu Hu Kas3py M u3 Hu kaspy. B mepBoM cirydae moHnmaeTcs OyKBalIbHOE BO3BpAIICHHUE
JIOMOM OTKy1a-1100 (¢ paboThl, yu€Obl, MPOTYJIKHA U T.1I.), B TO BpeMs Kak BTOpPO€ Mpo-
YTEHHUE MOApPa3yMeBaeT MeTaQopudecKoe BO3BpAIlEHUE B JOM KaK B CEMbIO TIOCTE Ka-
KOU-1100 (hOpMBI OTCYTCTBUS (AOJITOCPOUHBII OTHE3M, ccopa U T.4.). [Ipunumas B pac-
YET Kamy OUKYJIbTYpPaIbHOCTH, MOKHO CKa3aTh, YTO JAHHBINA 3MHU30J JIEMOHCTPHUPYET
NepeOMHBIF MOMEHT BO BHyTpeHHEM KOoH(pIukTe UTupo: oH 0CO3HAET CBOIO M30JIUPO-
BaHHYI0 OMKYJbTYypaIbHOCTh M HEOOXOUMOCTh MEPEeBoIa €€ B KOHCTPYKTUBHOE PYCIIO,
MOCKOJIBKY TOJBKO CBSI3b MPOILIOTO M HACTOSIIEro Moxer obecrmeunth Wholeness and
belonging, k koTopbiM oH cTpemurcs. Mbiciab Kanzyo Mcurypo nmpuMeHHTENbHO K TH-
carensiMm («PaHa ectb, €€ He 3aJe4nTh, HO U XYK€ eil He crenaerca. OHa MPOCTO €CThY).
TakuM 00pa3oM, MOXKHO NPUMEHUTh U K MEPCOHAXKaM — H30JUPOBAHHBIM WIIM KOH-
CTPYKTUBHBIM OWKYJbTypallaM — KOTOpBIE MBITAIOTCS pa3peliuTh BHYTPEHHHUI KOH-

(GAUKT C MOMOIIBbIO BHYTPEHHETO JTHAJIoTa.

2.2. ba3oBble KOHICIITHI, BbIPAKAKIINEC TOMUHAHTHBIC CMBICJ/IBI B pOMaHaXx

K. Ucurypo u ux cnennduka, 00ycia0B/IeHHAA «CHHEPIrHYeCKHUM 3P PeKToM)

2.2.1. Cunepruyeckue cpoiicta koHuenra MEMORY

H A3BIKOBLIC CPEACTBA €10 peNpEe3CcHTAllUA

E. C. Ky6psakosa HazsiBaeT [TAMATD «cnoBomM AyXOBHOUM KyJbTYyphD» U pac-
CMAaTpHUBAET KOHLENT KaK LIEHTP MPUTSIKEHUS HOBBIX CMBICIIOB U MOPOXKACHUS ONPEe-
NEHHBIX KI04YeBbIX ciioB [KyOpskosa 1991: 85]. MHTepnperupys pe3ysibTaThl KOHIICTI-
TyaJIbHOTO aHalin3a CyIIECTBUTENBHOTO «maMaTh», E. C. KyOpsikoBa mpuxoauT K BBIBO-
1y, 4TO JaHHBIA (EHOMEH penpe3eHTUpyeTcs B s3bike depe3 koHuent BMECTUJIN-

HIE, na 6a3e kotoporo B uucie npouux ¢opmupyercs kounuent EJJUHULIA [Tam xe:
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88]. D10 mo3BossieT paccmarpuBarh kKoHIenT [IAMSATD kak clio)HOOpTraHM30BaHHBIN
MHOTOKOMITOHEHTHBIN (PEHOMEH.

Kak mb1 otmeuanu panee [Kiumosa 2021, 2022] pomansl K. Ucurypo xapakre-
PU3YIOTCS CIIOKHBIM CMBICIOBBIM COJIEP’KAHUEM, & TEMA MaMSITH JIEKUT B OCHOBE TBOP-
yecTBa nucarens. MccienoBanue maHHoW TeMbl ctano st Mcurypo cBoero poaa Muc-
cueil. Tak, B paHHUX MHTEPBbIO MHCATENIb OTMEYAET, UTO YacToe OOpalleHue K peTpo-
CHEKTHBHBIM 3IH30JaM M BOCIIOMUHAHUAM MEPCOHAXEW B €ro poMaHax HUIpaeT He
TOJIBKO MEXaHUYECKYIO, IOBECTBOBATEIbHYIO (DYHKIIMIO, HO U MPEJCTABISIET cOOOM mo-
NBITKY «HAIYNATh)» CBSI3b MEXKIY M3MEHEHUSIMH B «TEKCTYpE MamsaTH» M dMOLMOHAJb-
HbIM cOCTOsiHMEM 4YenoBeka. ImenHo nmostomy koHuent MEMORY 3anumaer ogHO U3
LHEHTPAIbHBIX MECT B CMBICIIOBOM MPOCTPAHCTBE poMaHOB MICUTYypoO, MOCKOIBKY IO €ro
COOCTBEHHOMY NPHU3HAHMIO €T0 POMaHbl NPEACTABIISIIOT COOOM MOMBITKY «Kak Ovl 3ane-
yamaems mekcmypy namamuy. Pempocnexyus 0ns meHs — He npocmo 00beKmueHbll,
MexHu4ecKuil npuém OnucaHus coObImuill 8 NPOULIOM, d 00pa3 KOHKPEmHO20 Yenose-
Ka/nepconasxica, nepenucmsléaujeco CMmpaHuybl 60CHOMUHAHUL 8 KOHMEKCme C80e20
IMOYUOHANLHO20 COCMOAHUS 8 OaHHblU Momenm. Mue unmepecnvl ouepmanus 3mux
coovimuu <...>» [Kelman 1989: 48]. Kak mbl yxe ropopwin, Mcurypo HamepeHHO
CTPOUT MOBECTBOBAHHE B KOHTEKCTE HEOMNPEAENEHHOCTH (3MOLMOHAIBHOM, reorpadu-
YECKOM — MecTo JEeHCTBHS B €ro poMaHaxX CKOpee HOMHMHAIBHO) B MOIBITKE H30€XKaTh
JOTMAaTUYHOCTH U MOPAJIN3aTOPCTBA, TEM CaMbIM I103BOJISIS IIEPCOHAXKAM B CBOEM TEMIIE
pa3pemuTh npoodiieMbl MaMATH, a YUTATENI0 — TOHAOMIOAATh 32 JAHHBIM IPOLIECCOM H
caenatrb coOCTBeHHbIE BBIBOJIBL. [IpeacraBnsercs, 4yTo oOpalieHnue K HeOpeIeaIEHHOCTH
00YCIIOBJICEHO CTOJKHOBEHUEM KYJIbTYp B CO3HaHUM Mcurypo kKak mucartensi-OMIuHTBA
[moapo6uee cm. Kitmmona 20236: 101].

B anrnmiickom si3bike conep:xkanue koHrnenta MEMORY, kak 370 oTpakeHO B
ne(UHULIUSAX MMEHU KOHIIENTa, BKIIOYAET TAKUE XapaKTEPUCTHUKH, KaK CIOCOOHOCTH
3alOMHUHATh, XPAHUTh U BOCHPOU3BOIUTH MH(OpMAIIUIO, 3alac XpaHSALIUXCS B CO3Ha-
HUM BIIYaTJICHUI/MH(DOpMAaIU, BOCHOMUHAHUS O TE€X WM MHBIX COOBITUSX MPOIIIOTO,
00pa3zsl OnpeAeIEHHBIX OTPE3KOB IPOILIOTO [CED: URL:

https://www.collinsdictionary.com/dictionary/english/; OLD: URL:
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https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/;  Wiktionary: URL.:

https://en.wiktionary.org/wiki/]. B simoHckoM sI3bIKe /I BBIPAKECHHS JaHHOTO KOHIIEII-

Ta, B 3aBUCUMOCTH OT KOHTEKCTa, UCIOJIb3YIOTCSI Pa3HbIE COUCTAHUS KaHI3H, UMCIOIINE
pa3HOE CMBICIIOBOE HamoJHeHue U npoutenue: VM (omouos) n FLiE (kuoxy) [Seely
2016: 55, 323]. Tak, omouds MOKHO pa3BEPHYTO MEPEBECTH KaK «OCTaBHBIIEE BIICYAT-
JICHHE BOCIIOMHUHAHWE», NPHYEM BOCIOMHHAHHE 3MOIMOHAIBHOE, HOCTAThIUYCCKOTO
xapakTepa (0OJHUM U3 KIIOYEH, BXOIAMIUX B COCTaB IMEPBOTO KAH/3H, SIBISCTCS MOJTUCE-
ManT ‘[ (kokopo) — «cepaue»). B cBow ouepenb, kuoky UCIOAL3yeTcs 1uis 0003Hade-
HHS MTAMSATH KaK CTPOTrO0 MEXaHWYeCKON KOTHUTHBHOM (DYHKIHHM W XpaHWIHIa HHOOP-
MaIliy — KaHJI3¥, BXOJAIIUEC B COCTAB JAHHOI'O COYCTAHHUS, MOXHO MEPEBECTH KaK «3a-
NMCBHIBAHUE» U «3alIOMHHAHNE» COOTBETCTBEHHO. [IpOM3BOIHBIC OT JaHHBIX CYIICCTBH-
TenbHBIX Tnaronsl FAWH T (omoudacy) m FEfET 5 (kuoky-cypy) ucnonw3yrorcs B
COUYETaHUH C MOHATHIMH, ONMUCHIBAIOMIMMH CHEPY MEKIMUYHOCTHBIX OTHOIIEHHUH U Ce-
py (akToB/COOBITUI MAaTEPUATBLHOTO MHpPA COOTBETCTBEHHO. CTOUT TaKKe OTMETHTb,

uro LB T D (kuoky-cypy) ABAsSETCA COCTABHBIM IJIATOJOM, OOPa30BaHHBIM IIyTEM

CAMSHUS CYHIECTBUTENHHOTO M Tiaroia 9 % («Ienarb», «BBIIOJIHATEY). OYKBAJILHO

JAHHBIA COCTaBHOM IJIAaroj MO>KHO IIEPEBECTH KaK «COBEPILIATH JCHCTBUE 3allOMUHA-
HUSDY, «JENaTh 3allOMUHAHUE». MOXKHO CKa3aTh, YTO JUIs JaHHOTO BUA MAMSTH Xapak-
TEpHO OYKBaJIbHOE MPOKUBAHUE MPOIECCa TO3HAHUS — OHA HEPa3phIBHO CBsi3aHa ¢ (u-
3MYECKMM TEJIOM, B3aUMO/ICHCTBYIOIIMM ¢ OKpy»karoiei cpenoit (embodied cognition).

s pomanoB K. Mcurypo xapakTtepHO IOBECTBOBAHHUE, BHICTPOCHHOE Ha PETPO-
CIEKTHBHBIX 3TH30/aX, 00JeuéHHBIX B (D)OPMY BOCIIOMUHAHUM U pacCyXJICHUU Tepco-
Haxkel. Jlekcuueckue cpeAcTBa, rpynnupyomniecs: BOKpyr umenu konnenra MEMORY
BBIICNISIIOTCS. HAMU Ha OCHOBE JEPHUBALIMOHHBIX CBA3eM (Hampumep, memory > to re-
member >remembrance; to recall >recollection; to reminisce >reminiscence), cuto-
HuMHudeckux (Hampumep, to remember, to recall, to recollect, to reminisce; to memorize
memory, mind), anTonnmudeckux (Hanpumep: to forget, to slip one ’memory, to dim, to
fade), cuHTarMaruueckux: UMEHHBIX CIIOBOCOYETAHHSAX C TpUIAraTelIbHBIMU (HATpH-

mep: vague memory, dim recollections, fading memory) u niaroiasHbBIX (pasax ¢ cyiie-


https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/
https://en.wiktionary.org/wiki/
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CTBHTEILHBIMU W HapeuusiMu (Hampumep: to strain one’s memory), to bring back memo-
ries, to awaken a memory, to remember distinctly(clearly), to hardly recollect, a Taxxe
ACCOLIMAaTHNBHBIX, JCKAIIINX B OCHOBE MeTa(bOpI/I‘IeCKI/IX 1 MECTOHUM UYECKHUX HOMI/IHaI_[I/Iﬁ
(shadows of the past, the hidden corners of memory, to bring to the front of one’s mind).
COBOKYIIHOCTh BCEX JISKCHUECKHX CpeACTB peanusaiuu koHinenta MEMORY, 1.H. Te-
MaTHYECKYI0 LENOYKy cioB [ApHonba 1971], crpynnupoBaHHBIX HAa OCHOBE HWMEHU
KOHIIEITA.

Tak, BocmOMUHaHUS MEPCOHAXKEN B XO0Ji€ MOBECTBOBAHUS MPENCTAIOT Kak (ppar-
MCHTAPHBIC, PA3PO3HCHHBIC U PACIUIBIBYATHIC, d IICPCOHAKH OT HUX MAKCHUMAJIBHO yIad-
JICHBI U HC MOTYT BBICTPOHUTDH HCIIOCTHYIO KAaPpTHUHY CBOUX JKN3HEH H, KaK CICACTBUC,
OCMBICIIUTh HacTosAIIee. S3bIKOBBIC €NUHUIIBI, perpe3enTupytonue konuent MEMORY
B pomanax K. Mcurypo, o6pa3zyroT Mexay coO0i CMBICIOBBIC CBSI3H, TOCPEACTBOM KO-
TOPBIX PCATUIYIOTCA TMCPCUUCICHHBIC HAMU XAPAKTCPUCTHUKU BOCIHOMHWHAHUN — (bpar—
MEHTapHOCTh, Pa3pO3HEHHOCTh, pacIuibiBUaTOCTh: hazy memory, foggy memory, some
memory, a vague recollection/memory, a distant memory, a distant and vague feeling,
shadows of half-remembered faces, something comes back to me, element of recognition
U T.4. JlaHHBIE XapaKTEePUCTUKU MPUCYIIN U MeTapopaM, KOTOpPbIE IEPCOHAXKU HCTIONb-
3YIOT JIsl ONIMCAaHUs 3I0KOUM MpUpOoIibl NaMsITH. B crnexyroiemM npumepe BOCIOMUHAHUS
CpaBHUBAIOTCA C «OECIIOKOMHBIM BOpO6BéM, KOTOpBIﬁ BOT-BOT BBIPBCTCA U MCUC3HCT C
AYHOBCHUCM BCTPA»:

(10) “This country awakens so many memories, though each seems like some
restless sparrow I know will flee any moment into the breeze” (K. Ishiguro. “The Bur-
led Giant”).

B nmpumepe (10) taxke oOpamraer Ha ce0s BHUMaHUE coueTaHue (PU3UYECKOTO U
IICUXOOMOIINOHAJIBPHOI'O KOMIIOHCHTOB IIaMATH, PCIIPE3CHTUPYCMOC B A3BIKC COUCTAHU-
em the country awakens so many memories — npeObIBaHKE B JaHHON MECTHOCTH BBI3bI-
BacCT y IICPCOHAKA HAILJIbIB BOCIIOMHUHAHHH.

OTMCTI/IM, qTo HCI/IXOSMOI_[I/IOHaJIBHHﬁ KOMIIOHCHT BII€CHATIICHUA B AIIOHCKOM
koHiente OMOWJID nonuépkruBaeT BaXXHOCTD JIFOOBIX BOCIOMUHAHUH JIJIST HACTOSIIIETO

oneiTa. Takum 06p330M, BOCIIOMHHAHUA NPCACTABIAIOTCA KyCOUYKAMHW MO3dHMKH, KOTO-
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pble MEPCOHAXKU MBITAIOTCS HAWTH, YTOOBI BOCCTAHOBUTH OOIIYI0 KAPTUHY CBOMX KU3-
Heu. [Ipu 3TOM nepcoHaXku MOHUMAKOT, YTO JJIsl BOCCTAHOBJIEHUS 3TOW KapTUHBI OJMHA-
KOBO HEOOXOJMMBI KaK XOpOIlIUe, TaK U IJIOXHUE BOCIIOMUHAHUS, U TOTOBBI MPUKIAIbI-
BaTh YCWIHS [ BO3BPAIIEHUS JIFOOBIX BOCIOMUHAHUM, 0 4€M B CleAyIolIe moadopke
CBUJIETENBLCTBYIOT TipuMepsl (14) u (15):

(11) “It must all be the work of this mist. Many things I'll happily let go to it, but
it’s cruel when we can’t remember a precious thing like that” (K. Ishiguro. “The Bur-
ied Giant”).

(12) “Let’s try, Axl. Let’s both of us try. It’s as if we’ve mislaid a precious stone.
But surely we’ll find it again if we both try” (K. Ishiguro. “The Buried Giant”).

(13) “Our memories aren’t gone for ever, just mislaid somewhere on account of
this wretched mist. We’ll find them again, one by one if we have to” (K. Ishiguro.
“The Buried Giant™).

(14) “Yet the mist covers all memories, the bad as well as the good. Isn’t that so,
mistress?” “We’ll have the bad ones come back too, even if they make us weep or
shake with anger. For isn’t it the life we’ve shared?” (K. Ishiguro. “The Buried Gi-
ant”).

(15) “With this mist upon us, any memory’s a precious thing and we’d best hold
tight to it” (K. Ishiguro. “The Buried Giant”).

JlanHbIe MpUMEPBI CTPYIITUPOBAHBI MOJOOHBIM 00pPa30M HE CIIYYalHO: KaxIbli
U3 HUX COJEP KUT SI3BIKOBBIE CPEJICTBA, BHIPAXKAIOIINE CEMAHTUKY IIEHHOCTH B OTHOIIIE-
HUU BocrmoMuHaHuit. s moBectBoBaHus «IlorpeGEHHOTO BenMKaHa», B YaCTHOCTH,
xapakTtepHa penpe3enranus konuenra MEMORY umeHHBIMH CTOBOCOYETAHUSMHU, BbI-
pakalolMMU CEMaHTHKY IleHHOCTH (precious memories, cherished memories, treasured
memories, dear memories), a TakKe cpaBHEHHEM C JparoneHHbiM kKamHem (losing
memory is like mislaying a precious stone). Ha 1ieHHOCTh BOCIIOMHHAHHI yKa3bIBaeT U
HEraTMBHAas OIIEHKA 3aKOJIIOBAaHHOTO TyMaHa, npescraBieHHas B nmpumepax (11) u (13):
OJIOKMPYIONIUIT BOCIIOMUHAHUSL TyMaH MEPCOHAXU OLIEHUBAIOT KaK JKECTOKYIO HANacTh,
npokisatee (the work of this [cruel] mist; wretched mist). Mcnionb3oBanue B mpuMepax ¢

(12) mo (14) BumoBpemenHoii ¢popmsel Future Simple (u3BectHo, uto rmaros Will B ponaun
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BCIIOMOI'aTCIIbHOIO HC TCPACT CBOUX MOAAIIBHBIX CBOﬁCTB) HOI[‘—IépKI/IBaeT TOTOBHOCTH
NEPCOHAXKEeW BEPHYTh BOCIMOMHHAHUSA BHE 3aBUCUMOCTHU OT UX XapaKTEPHUCTUK (XOpo-
mux uiu mwioxux). B npumepe (14) taxke oOpaiiaer Ha ceOsi BHUMaHUE HMCIOIb30Ba-
HHe KoHcTpykimu t0 have + dononnenue + ungunumue 6e3 vacmuywor to (We’ll have
the bad ones come back t00), curnaausupyrolieii roTOBHOCTh MPUHSATH IIOXHE BOCIIO-
MHUHAHUS B TOM 4Yucie (Mogo0Hass KOHCTPYKIMS HCIOJIb3yeTCsS B YKa3aHUAX U MPOCh-
0ax). Hakonrem, B mpumepe (15) B akryanusanuu koHnenta MEMORY B s3bike Hanbo-
Jiee SIPKO BBIPAXKACTCS HEpa3phIBHAs CBSI3b MEXKJY NCHUXO3MOIMOHATILHOM (any memory
IS @ precious thing: sMOIIMOHATLHO-OIICHOYHOE MPWJIAraTeIbHOC B COYCTAHUM C CYIIIe-
CTBUTEJIHHBIM, 0003HAUAIOIINM B T.4. HEONpe1eIEHHbIE MaTepralibHbIe 00BEKTHI) U Pu-
3MYECKOW cocTaBisromieii mamsatr/Bocnomunanuii (we’d best hold tight to it: Oyksaiib-
HO KPETIKO JIep>KaTh B pyKax).

BOCHOMI/IH&HI/ISI, KaK IpaBUJI0, aKTUBUPYIOTCA 3a CUET IMOBTOPHOTO (I)I/ISI/I‘JCCKOFO
B3aPIMOI[eI7'ICTBI/I$I (HOCpeIICTBOM J1r000ro KaHanza BOCIIpUATHA: 3PUTCIIBHOTO, 3BYKOBOTO,
KHHCCTCTUICCKOTO, BKYCOBOTO, 060H$IT€JIBHOTO) HepCOHa}Keﬁ C pa3jindHbIMU SJICMCH-
TaMU OKPYKAIOIIEeT0 UX MHUPa, O YEM CBUACTEIHCTBYET MOA00p crienupHIeCcKuX IiIaro-
JIOB, COIIPOBOXAAOIINX WM KOHIICIITA. PaCCMOTpHM HUCITIOJIB30BAHUEC CHHOHUWMMHWYHLBIX
riarosioB to come, to come back u to return:

(16) I reached down a hand and let my fingers brush against the hotel rug, and as
| did so a memory came back to me of one afternoon when | had been lost within my
world of plastic soldiers and a furious row had broken out downstairs (K. Ishiguro.
“The Unconsoled”).

(17) 1 too turned back to the screen, but then after a few seconds certain frag-
ments of memory began to come back to me there in the darkness of the cinema and my
attention once more drifted from the film (K. Ishiguro. “The Unconsoled”).

(18) ...the longer | stood gazing at the choice of half-open doors facing me, the
dingy yellow wallpaper with its faint floral pattern, the exposed piping climbing from
floor to ceiling behind the coat stand, | could feel some memory of this entrance hall

gradually returning to me (K. Ishiguro. “The Unconsoled”).
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(19) Now at last, as he listened to Wistan and the old knight talk, a fragment of
memory came to him. It was not much, but it nevertheless brought him relief to have
something to hold and examine (K. Ishiguro. “The Buried Giant”).

Ilepeuncinennble IpUMEPBI AEMOHCTPUPYIOT MPOLIECC BOCCTAHOBIIECHUS LEJIOCT-
HOW KapTHUHBI MaMsTH: TaK, B3aUMOJEHCTBYS C OKPYKAIOIMIUM MHPOM, K MEpCOHAXaM
BO3BPAIIAIOTCS OTJEIbHBIC HEUETKHE BOCTIOMHMHAHHS WIM UX YacTH, (parMeHTh (a
memory, fragment of memory, some memory). IlpencraBisercs, 4YTO TakKuM 00pa3oM
IEPpCOHAXU BXOIAT B HCHOCpe,Z[CTBeHHI)Iﬁ KOHTAaKT ¢ BOCIIOMHMHAHHCM, OIOYIIAarOT €I0
Ha (PU3UYECKOM YPOBHE, IPOKUBAIOT €ro 3aHOBO, B3AUMOJICUCTBYIOT C HHM.

Taxxe oOparmraer Ha ceOsi BHUMaHUE HCIIOJIb30BaHUE CTEPTHIX MeTadop, 0003Ha-
YaloNINX JECWCTBHS, CBA3aHHbIE C MaMAThI0. B kauecTBe mpumepa riarona ¢ merapopu-
YECKOW CEMaHTUKOW MOKHO mpuBecTH TiaroJ {0 tug («TAHYyThY, « 1€praThy»):

(20) The grimy walls, the traces of cobweb near the cornicing, the dilapidated
laundry equipment all tugged naggingly at my memory (K. Ishiguro. “The Uncon-
soled”).

(21) Something about the old woman’s clothes tugged at his memory, but now
she opened her eyes and stared at him (K. Ishiguro. “The Buried Giant”).

HpHMeaneano, 4TO HUCIIOJIB30BAHUC AAHHOIO Ijiaroja ¢ mpcajioromM at orceina-
eT Hac K yCToiunBoMy BeipakeHuto t0 tug at one’s heartstrings, «3aaeBaTh 3a JKHBOEY.
B npumepax (20)-(21) neMoHCTpUpyeTCs, KaKk HEKHE XapaKTEePUCTUKU JIEMEHTOB MaTe-
puanbHoOi#t neiicteuTensHoctr (grimly walls, traces of cobweb, dilapidated equipment,
something about the clothes) ¢ momomibio cTé€proit MeTadophl, peaTu3yeMol B JaHHOM
rJIaroJie, BXOJAST B MPSIMOM KOHTAKT C MaMsThIO, MPOBOLIUPYS TaKUM 00Pa3oM SMOIUO-
HaJbHBIH OTKIUK. [10X0Kyt0 (DyHKIMIO BBITOJIHAET riaroi t0 Stir, mpejcTaBieHHBINA B
npumepax (22) u (23):

(22) As we walked on, | found myself studying each of these doors, but when after
a few minutes none of them had stirred even the faintest memory | gave up and

glanced out at the view over the lake (K. Ishiguro. “The Unconsoled”).
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(23) She began to make her way towards the cairn, and something about the way
she did so, her shoulders hunched against the wind, caused a fragment of recollection
to stir on the edges of AxI’s mind (K. Ishiguro. “The Buried Giant”).

B kauectBe skcmmkanmuu koHmenra MEMORY kak CHHEPTHYECKOTO MOKHO
paccMaTpuBaTh MeTaQOPUYECKYIO UTPY CBETa M TEHEW B poMaHe «B JbIMKE XOJIMBD».
Poman npezacraBisieT coboit yepeay pa3MbIThIX BOCIIOMHUHAHUN U Pa3MBIIUICHUN TJIaB-
HOM TepOMHU DIUYKO U NEPEKIIOYACTCd MEXAY TPEMsS BPEMEHHBIMH OTPE3KaMH, KOTO-

PBIC MBI 1JIA4 y,Z[O6CTBa npcacTaBjIsiCM B BUJC Ta6J'II/II_[I>I HMKC:

Haracaku, SIinonus

xoner 1940-x Aurausi, npum. 1970-e

HealIEKOe MPOIIIOE, O HACTOSIIIEE, 8 KOMOPOM
KOmopom BEAETCS MO- DLyKO BEIET NOBECTBO-
BECTBOBAHHE BaHUE

MPONLIOE, 0 KOMOPOM Be-
NETCS IIOBECTBOBAHUE

Karanuzaropom BOCIOMHMHAHUN M Pa3MBIIUIEHUN CIIYKUT MPUE3] MJAILIEH 10-
yepu Duyko, Huku. [Ipuesny Huku, B cBOI0 ouepenb, NPEAIIECTBYET HEJJaBHs Tpare-
usi — caMoyOwmiicTBo crapiieit qouepu, Koiiko. CamMo coObITHE M BOCIIOMUHAHUS O HEM
u Kriiko omMpayaroT moBECTBOBAHHME BCETO pOMaHa BIUIOTh 0 pa3Bsi3KW, KOTOpas Mpea-
CTaeT KaKk MOMEHT OCO3HaHMs Wiu npo3peHus. Betpeua ¢ Huku, pasroBopsl ¢ Heit, 00-
CY’>XJICHHE BOCTIOMUHAHHH, a TaK)Ke pa3MbIIUICHUS DIyKO HaJl COOCTBEHHBIM MPOILIBIM
Y HACTOSIUM COIIPOBOXKIAIOTCA TOKIJIMBOM ITOTOJ0M Pa3HOW CTENIEHU HHTEHCUBHOCTH;
MOJKHO CKa3aTh, YTO BHEIIHUA MHUP MEHSAETCS B 3aBUCHMOCTH OT BHYTPEHHETO COCTOSI-
HUSl pacCKa3zuullbl — B 3TOM (pakTe HaM BUAUTCA B3aMMOCBSA3aHHOCThH IMCHXO3MOIIMO-
HATBbHOTO W (pusmueckoro m3Mmepennit konnenta MEMORY. Crnenyromas mombopka
aHAJTM3UPYEMBIX MPUMEPOB JlaHa B MopsJke, mpencraBienHoM B pomane (K. Ishiguro.
“A Pale View of Hills”):

(24) “It was a grey windy morning, and we had moved the armchairs nearer the
windows to watch the rain falling on my garden ”.

(25) “It was the third day of Niki’s visit and the rain had eased to a drizzle .

(26) “As we made our way back from the tea shop, the sky had clouded over om-

inously and the drizzle had become heavier ”.
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(27) “It rained throughout that night, and the next day — the fourth day of Niki’s
stay — it was still raining steadily ”.

(28) “That morning — the fifth day of Niki’s visit — | awoke during the early
hours. What occurred to me first was that | could no longer hear the rain as on previ-
ous nights and mornings. <...> The sky looked pale and white; it did not appear to be
raining”.

(29) “There were no signs of rain and the sky seemed clearer than on previous
mornings”’.

(30) “The spare bedroom Niki had been using was small and stark; the sun was
streaming into it that morning .

(31) “My daughter had decided she need not leave until after lunch and we had
come out walking through the orchard behind the house. The sun was still out, but the
air was chilly”.

(32) “Two ponies had appeared near the sycamore trees. For a moment they
stood quite still, in the sunshine, side by side”.

NHTEHCUBHOCTDH OISl MEHSIETCS B 3aBUCUMOCTH OT XapakKTepa MbICIEH DIyKo.
[Ipumep (24) neMoHCTpUpYyET OOIINI caep>KaHHBIA (POH MOBECTBOBAHUS, KOTOPBIN dKC-
IUTUIHUPYETCSI C TOMOILBIO MPSIMBIX MM KOCBEHHBIX KOJOPEM, COJIEPKAIIUX CEMY «Ce-
poiii». CTOUT OTMETHUTh, YTO Mopocsiui 10k ab (drizzle) B mpumepe (25) npeaiecTBy-
eT 00pa3y urparolieil B napke MajJleHbKOM JEBOYKU, KOTOPYIO Diyko u Huku BcTperu-
v Ha nporylike. Bo BpeMs mporyiiku mMexay Ouyko U Huku mpoucxoauT HECKOJIBKO
HaINpsDKEHHBINA pa3roBOp O JIETSIX U MAaT€PUHCTBE, B Hayajge KOTOPOro DIyKO YHOMHUHA-
€T, 4YTO € He XBaTaeT MPUCYTCTBUSI MaJleHbKUX aeteit (““‘Perhaps you'’ll get married and
have children soon <...> | miss little children.” / “I can’t think of anything I'd like
less,” said Niki.). ITo myT: DOMOM, KOTOPBII YaCTUUHO OMHUCKHIBACTCs B mpumepe, (26)
NOT0J1a MEHsIETCs: HE0O 3aTATUBAIOT «3JI0BEIIUEY, «IIpe/iBenarolue Hearo0poe» odiaka
(the sky had clouded over ominously), a mopocs ycunusaercs (the drizzle had become
heavier). B mpumMepe (27) MOpPOCh MEPEXOJHUT B JOXKIb, KOTOPBIA MPOJIOIKACTCS BCIO
HOYb W BECh MOCIEAYIOMMA JeHb. IMEHHO TOW HOYBIO 00pa3 Wrparolieii B mapke je-

BOYKH BIEPBBIE SBIAETCA DIYKO BO CHE, KOTOPBINA «ITOHAYaTy Ka3ajucs adCOJMIOTHO 0e3-



107

oounnbM». [To Mepe npuOIMKEHUST MOMEHTA MPO3PEHUS JOKAb MPEKpallacTcs, 0 YEM
cBuzeTeNnbCTBYET ipuMep (28). B aToMm ke samm3oae Diyko, HE B CHJIaxX 3aCHYTh, TyMaeT
0 XO03siiike KBapTUpbl B MaHuectepe, kotopas oOHapyxwmia Kaiiko; s3Ta MbICIb PHUBO-
IUT DUyKo B crapyr komHaTy Koiiko. HakoHel, MOMEHT Mpo3peHus, Koraa IIUyKo
NPU3HAET, UTO COBMECTHBINA mepee3l B AHIIMIO ObUI MPOJUKTOBAH CKOPEE 3TOUCTUY-
HbIMU MOTUBaMHU ( “But you see, Niki, I knew all along. I knew all along she wouldn’t be
happy over here. But I decided to bring her just the same.”’), CONPOBOXIACTCS COJTHEY-
HBIMH JIy4aMH, MPOJIMBAIOUIMMUCS B KOMHATy HUKH, U COTHEUHOU MOTOJ0M B LIEIOM,
no koTopoi Ouyko U Huku rynstor 10 oTbe3fa MOCIeaHEr, 0 4éM CBUACTEILCTBYIOT
npumMephl (29-32). [TonoOHOE UCIIOTB30BaHNE CBETA U TCHU NPpHOOpeTaeT MeTadopude-
CKHM CMBICIT ¥ OTpa)KaeT O0IIyI0 CXeMY MTOBECTBOBAHHMS, B 3HAUUTEIILHON Mepe MOCTPO-
€HHYI0 Ha caMOOOMaHe: JIeMCTBUTEIbHOE J0Jroe BpeMsl OCTaéTcsl B TE€HHU, a ()parMeH-
tapHas skcriukaist (SKy looked pale and white, sky seemed clearer) omucanuii cBero-
BBIX 00pa30B B MPOILIECCE MOBECTBOBAHUS JIMIIIh BBIJAET JKeTaeMOe 3a JIEHCTBUTEIBHOE.
Tem He MeHee, MOBECTBOBAHME 3aBEpIacTCsS OOWIMEM COJTHEYHOTO cBera (Sun was
streaming, sun was still out, in the sunshine), kotropoe MO3BOJIIET COCTAaBUTH LETOCTHOE
NPEICTaBIICHHE 00 OTMCHIBAEMBIX COOBITHSX.

I'oBopst 00 0O6pazax cBeTa U TEHU B SAMOHCKOU KYJIbTYype, CTOUT 00OpaTUTHCS K 3CCe
Hztonbutupo Tanumzaku «lloxBana Term» (1933). Pasmbmiuisis 00 3CTETHKE TaHHBIX
00pa3oB, mucaTellb MPOTHBOIIOCTABISAET KYyJbTYpPYy CTpaH 3amajia U BOCTOYHOU A3uu:
nepBasi CTPEMUTCS K SICHOCTH U MPOJIUBAET CBET Ha HEU3BEJAHHOE, a BO BTOPOU BO TJia-
By yrIJla CTaBUTCS HEJOCKA3aHHOCTb U MPUTIYUIEHHBIE TOHA. TaHUII3aKU yAEINSIET 0CO-
00e BHUMaHUE POJIM TEHU B SAMOHCKOU KynbType: «Kaowcowlii pas, koeoa s cMompio Ha
8bIOEPIUCAHHYIO 8 CIPO2OM CIMULE HUULY SINOHCKOU 3AJbl, 51 NPUXOJICY 8 80CXULEeHUE UC-
KYyCCmMBOM pacnpeoeneHus C8emomeHu, KOmopoe C8OUCMBEHHO MOIbKO ANOHYAM, NO-
cmu2wum mauny «menuy. <...> I0e xmou k smou mauncmeennocmu? Cekpem eé 8
Mmazuueckou cune menu. Eciu 6v1 menv Ovina U32HAHA U30 8CeX Yel08 MUY, MO HUWA
npeepamuiacy 06vl 8 nycmoe mecmo. I enuil HA0OYMUL HAUWUX NPEOKO8 02pAdumv HO
c80emy 8Kycy nycmoe npocmpaHcmeo u co3zoams 30ecb mup menuy [Tanunzaxu 1986:

500].
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JIt000MBITHO, YTO MOMEHT MPO3PEHHUS, SKCIUTUIIUPYEMBIN OOMINEM CBETA, B KOH-
LIE pOMaHa CHOBA CMEHSETCS TEHbIO — C OThe310M HUKM moroma CTaHOBUTCS HacMyp-
HOW, TTIOJTHUMAETCS BETEP:

(33) “She left shortly after lunch with an oddly self conscious air, as if she were
leaving without my approval. The afternoon had turned grey and windy, and | stood in
the doorway as she walked down to the end of the drive” (K. Ishiguro. “A Pale View of
Hills™).

Ha npucytcTBre TeHH B HacCTOSIMEM DLUYKO YKa3bIBAET AMHU30] CO CHOM, KOTOPBIN
DIyKO YIIOMHUHAET B TIEPBOM IMOJIOBUHE pOMaHa, U KOTOPBIN «IMOHAYaIy Kazaycs abco-
JIFOTHO O€300UIHBIM:

(34) “At first it had seemed a perfectly innocent dream; | had merely dreamt of
something | had seen the previous day—the little girl we had watched playing in the
park. And then the dream came back the following night. Indeed, over the past few
months, it has returned to me several times” (K. Ishiguro. “A Pale View of Hills”).

OO6paTuM BHUMaHHE Ha HMCIIOJIb30BaHUE BUIOBPEMEHHBIX (OpPM Tjarojia B IMpH-
mepe (34): B mepBBIX YETHIPEX ciaydasx ucrnoib3yercs Past Perfect, B To Bpems kak B
nocineaHem — Present Perfect. [TomoOHOe ucnonb3oBanue neppeKTHONH (GOPMBI WILITIO-
CTPUPYET TECHYIO CBSI3b MEXKY COOBITHSIMU MPOULIOTO U HacTosiuuM. B manHom ciy-
yae Mbl IpeanojaraeM, 4to nep@extHas (Gpopma HACTOAIIETO BPEMEHU CIIY>KUT TpaHu-
HEeH MEXAY HACMOAWUM, 8 KOMOpOoM BEAETCS TOBECTBOBAHUE, U HPOULTLIM, 0 KOMOPOM
BeNI€TCs oBecTBOBaHUE. ONMUpasCh HA UHTEPIPETALUIO T€HH, npeacTaBiennyto . Ta-
HUJ3aKH, MOXXHO YTBEPKJIAaTh, YTO DIYKO OTPa)KJAeT ITyCTOE MPOCTPAHCTBO U CO3JAET
B HEM MHp TEHU — MPOIILIOro, MpU3HaBas TakUM 00pa3oM CyIIECTBOBaHUE OOJIE3HEH-
HBIX BOCTIOMUHaHHIA, HO HE yOeras OT HUX.

[TomuépkHyTO Yacroe ucnosb3oBaHue Past Perfect B menom MoxHO Ha3BaTh O1-
HUM M3 HaubOoJiee spKux nposiBieHuil koruutuBHoro ctwis K. Mcurypo. Ilpu onucanuu
COOBITHH B MPOIIJIOM aBTOP OTAAET MPEANOYTEHHE UMEHHO dTOM BUAOBpPEMEHHOM (op-
Me riarojia. C e€ mOMONIbI0 ONMKUCHIBAETCS CBA3b MPOLLIOTO C HACTOSIIIUM M, KaK CIel-
CTBUE, 3HAUMMOCTh BOCIIOMUHAHUN M COOBITUN B MPOILIOM JIJIsi MIOHUMAHUS MPOUCXO-

nsmero. B «Ilorpe6éHHOM BenukaHe» 3aKOJIOBAHHBINA TyMaH JIUIIACT IMEPCOHAXKEH HE
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TOJIBKO JTOJITOBPEMEHHOU, HO U KPaTKOBPEMEHHOM MaMATHU: IOPOM OHU C TPYAOM BCIIO-
MUHAIOT COOBITHS TIOCIIEIHUX Mapbl 4acoB. BaxHO OTMETHUTH, YTO MO MEpE MOBECTBOBA-
HUSl aBTOP 3a0CTPSI€T BHUMAHUE TOJILKO HA 3HAUMMBIX I NIEPCOHAKa HEAAaBHUX BOC-
NOMHHAHUAX. TaK, CIEIYIOIMIUI OTPBIBOK MOKA3bIBAET, KAK OJIMH NEPCOHAXK PELINI IPU-
3HATHCS APYTOMY, YTO BCE MyTEHIECTBHE €r0 OOMAaHbBIBAJ, OJJHAKO OyKBAJIbHO B T€Y €HUE
yaca TyMaH OCTaBJISIET OT BOCIHOMHHAHUI O PEUIEHUU «JIULIb HEBHSATHBIE OOPBIBKK»
(nothing but confused wisps):

(35) “Their destination had, for the moment, drifted beyond his recall. What was
more, there had been something important to tell the warrior: he had been deceiving
Wistan about something, and now it was almost time to confess. When they had started
their climb, leaving the exhausted mare tied to a shrub beside the mountain path, he
had resolved to make a clean breast of it once they reached the top. Yet now he was al-
most there, his mind held nothing but confused wisps” (K. Ishiguro. “The Buried
Giant”).

Mps1 paccmaTpuBaeM MoJo0HOE HACTOWYMBOE HCIOJIb30BaHHE MepheKTHOH (op-
MBI KaK OJHO W3 TMPOsBIICHWN OwIWHTBaibHOTO co3HaHus Kamzyo Ucurypo. B smon-
CKOM S$I3BIKE CYIIECTBYIOT TJIarojbHbie GOPMBI —m3 upy U —md apy, KOTOPhIE WUCIOJIb-
3YIOTCSI U /ISl BBIPQXKEHUSI OTTEHKOB 3Hau€HUs nepdekTa-pe3yabTaTuBa B TOM YHCIIE.
I'maronpHas Gopma —ma upy, B 4aCTHOCTH, UCIIOJIB3YETCS MJISI BBIPAXKEHUS NEUCTBUS
WIN COOBITHS B MPOIIOM, KOTOpOE 3HauuMo Jyisi Hactosmero [Kmumosa 2022: 240].
[IposiBneHneM OWJIMHIBAJIBLHOTO CO3HAHUS JIAHHBIA TPUMEp JellaeT UMEHHO MOTYEPK-
HYTO 4acTO€ UCHOJIb30BaHUE MepPEeKTHON (POPMBI B TOUTH KaXKIOM MPEITIOKEHUH TIPU-
BEJIEHHOIO OTPHIBKA: TUHIIMYHO aHTJIUICKOE ynoTpebieHue nepdexra, Kkak MpaBuio, xa-
paKTepU3yeTcsi EAMHUYHBIM €ro HCIOJIb30BaHHEM B Hayaie ¢parMeHTa TeKCTa, BBOJS-
IIEr0 PETPOCIEKTUBHBIN IUIaH B IOBECTBOBAHUE.

[Toxxanyii, HaWBBICIIasl KOHIICHTpaIus BHuaoBpeMeHHO# (opmbl Past Perfect u
(Past Perfect Continuous) oOHapy>KHBaeTCsl B PETPOCICKTUBHBIX BHYTPEHHUX MOHOJIO-
rax Paiinepa — pacckasumka pomana «besyremusie» (The Unconsoled, 1995). s
«be3yTenHbpIx» XapakTepHO MPUCYTCTBUE MACCHUBHBIX TEKCTOBBIX IUIACTOB, HAIIOMUHA-

IONIMX MOJIEPHUCTCKUN TpHEM MOTOKa co3HaHUS. Tak, 0COOEHHOCTh YMOTpeOJIEHUS
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JAaHHOW BUIOBpPEMEHHON Qopmbl oOpamiaeTr Ha ceOd BHUMAaHHUE YK€ B MEPBOU IaBe
nepBoil yactu pomana «besyTemnbie», koTopas coctoutr u3 67 ab3aneB. Meromom
CIUIOIIHOW BBHIOOPKHU U KOJIMYECTBEHHOTO aHAIW3a HaM yJajloCh BBISICHUTH, 4TO B a03a-
nax 1-57 ¢popma Past Perfect unu He ymorpebiisercss BooOIe, Wik OJUH-1Ba pa3a (B
yKa3aHHBIX a03amax ymnorpeonstorcs Gopmbl Present Perfect, mockoabKy MaHHBIN IMO-
BECTBOBATEIHHBIN TUTACT BKITIOUAET B CE0S THATOTH, IPOUCXOISINNE B PEKUME «Peallb-
HOTO BPEMEHM» — PEaTbHOTO HACTOJBKO, HACKOJIHKO I3TO BO3MOXXHO B MOBECTBOBAHHH,
NOCTPOEHHOM I10 JIOTHKE cHa). B ab3amax ke 58-67 crutomHas BeIOOpKa Hacuurtana 58
ynotpebnenuit popmbl Past Perfect, T.e. B cpennem nmoutu 6 ynorpebneHuii Ha ab3ail
cpennuM 06bEMoM B 168 cioB. C yué€rom TOro, 4To B JIaHHOW (hOpME MCHOIB3YIOTCS
pasnuyHbIe MIarojisl W riaronbHble couetanus (had proved a success, had evolved a
routine, had taken her leave, had started to make its mark, had turned it over many
times in his mind u gp.), o4eBHIHO, YTO TakoW 00BEM yHOTPEOICHUS B TEKCTE JaHHBIM
BUJIOBPEMEHHBIM (popMaM OTBEIEH HE CIyYailHo.

Kak MBI yxe ynomsiHyJIM, MOBECTBOBaHUE B pomaHe «be3yTerniHbie» mocTpoeHO
0 JIOTUKE CHA, YTO TOJIpa3yMeBaeT HEUETKOCTh MPUINHHO-CIICICTBEHHBIX CBSI3EH, MO-
CTOSIHHO MEHSIOIIYIOCS M UCKPUBJISIONIYIOCS TEKCTOBYIO peaibHOCTh. C TOYKM 3peHUs
AHITMICKOW TpaMMaTHKH TOJ00HAs HApOUUTOCTh MCIoJib3oBanus (opmbl Past Perfect
saBisieTcs n30bItounoi. OHaKO, MBI TIPE/IoIaraeM, YTo HaApOUHUTO YacTOE MCIOIb30Ba-
e K. Mcurypo dopmer Past Perfect nmpencrasiser co00i MOMBITKY «3a3eMJIUTH I0-
BECTBOBAaHUE, CHENIaTh €ro 0ojiee peabHBIM M OCS3a€MBIM Ja)Ke B KOHTEKCTE JIOTHKH
CHA, YCTaHOBUThb CBSA3b MEXIY OKPYXKalOIIUM MHUPOM M BocnomuHaHusiMu. [lonbop
SI3BIKOBBIX CcpeacTB B mpumepe (36) — 65-m mo cuéry ab3are w3 NpoaHATM3UPOBAHHOTO
HaMU OTpbIBKa «be3yTenHpIx» — HariIsIHO JEMOHCTPUPYET CTpPEMIIEHUE aBTOpa ycCTa-
HOBUTB 3Ty CBA3b:

(36) I was just starting to doze off when something suddenly made me open my
eyes again and stare up at the ceiling. | went on scrutinising the ceiling for some time,
then sat up on the bed and looked around, the sense of recognition growing stronger by
the second. The room | was now in, | realised, was the very room that had served as my

bedroom during the two years my parents and | had lived at my aunt’s house on the
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borders of England and Wales. | looked again around the room, then, lowering myself
back down, stared once more at the ceiling. It had been recently re-plastered and re-
painted, its dimensions had been enlarged, the cornices had been removed, the decora-
tions around the light fitting had been entirely altered. But it was unmistakably the
same ceiling | had so often stared up at from my narrow creaking bed of those days (K.
Ishiguro. “The Unconsoled™).

[ToneiTky Paitnepa B3IpeMHYTh BHE3AITHO MPEPHIBAET HEKOE MPEKIE MEPEKUTOE
UM Y9YBCTBO, KOTOpOE MPEBPaTHWIIOCh B olymieHue. The sense of recognition: B naHHOM
COUYETaHHH MPUCYTCTBYET TEIECHBIM KOMIIOHEHT SENSE M TICHXMYECKHid recognition, T.e.
Paiinepa, mo cyTH, npoOyauia HEKUI MOJCO3HATENbHBIN CUTHAJ, BO3HUKIINN HA OCHOBE
JTABHO MEPEeXHUTOTO ombiTa. [locnenyromas 1enoyka meppekTHpIX GOpM MPOIISANIECTO
BPEMEHU CITY>KUT JIJISI PEKOHCTPYKIIMU CYIIECTBYIOIIETr0 B co3HaHWM Paiinepa oOpasza Ha
OKPYKaromyro I[CﬁCTBI/ITCJIBHOCTB HyTéM npoeyuposanus. HCCMOTpA Ha B LICJIOM HM3ME-
HHMBIIWIHCS BHEIIHME Bua KomHatel (re-plastered, re-painted, removed, enlarged), Bun
OJTHOTO TOJIBKO MOTOJIKA aKTUBUPOBAJI B co3HaHUM Paiinepa xpansmuiics TaMm o0pas.

Cpenu rpaMMaTHYECKUX CPEACTB, YUYACTBYIOIIMX B SI3IKOBOM pemnpenpe3eHTaluu
JAHHOTO KOHIIeNTa, 0c000e MecTo 3aHuMaroT koHcTpykimu would+Inf., used to+ Inf,,
HCIIOJBb3YCMBIC OJIA OIIMCAaHH:A COOBITHH U I[CflCTBI/IfI B IIPpOIIJIOM H IIPpUAAHUA ITOBCCTBO-
BAHUKO OTTCHKA HOCTAJIbI'NU.

(37) They would then stroll about the little streets of the Old Town, looking in
various gift shops <...>. The elderly porter being well known in the area, they would
never get far without someone greeting them, and Gustav would receive numerous
compliments regarding his grandson. They would next go over to the old bridge to
watch the boats pass underneath. The expedition would then conclude at a favourite
café, where they would order cake or ice cream and await Sophie’s return (K. Ishiguro.
“The Unconsoled”).

(38) She’s still a beautiful woman, and in those days, well, she had us all capti-
vated. She was very beautiful and very distant. She used to work at the Schlegel Gallery,

which has closed now. She used to be there behind a desk, no more than an attendant
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really. She used to be there on Tuesdays and Thursdays ..." (K. Ishiguro. “The Uncon-
soled™).

Ntak, npoBenEHHBIN aHAIN3 BBIABWI TTTyOOKUNA CUMBOJIM3M U MHOTOIUIAHOBOCTh
penpesentanuu koninenta MEMORY B anrnosssraaom tBOpuectBe K. Ucurypo, o0y-
CIIOBJICHHBIE 3CTETHYECKUMHU MPUHIMIAMU SIMOHCKON KyJNbTYyphl. DKCIUIMKAIUs KOH-
nenta MEMORY B pomanax K. Mcurypo mo3BojisieT BBIIBUTh CUHEPTHYSCKHUN Xapak-
Tep KOHIIENTa, 00yCIOBICHHBINA CIEU(PUKON OMIMHTBAIBHOTO CO3HAHUSA aBTOpa, B KO-
TOPOM JIB€ HAIIMOHATBHBIX KYJIbTYpPBbI U SI3bIKa B3aUMHO AOMOJHAIOT IpYyT Apyra. B po-
MaHax CTaBUTCS aKI[EHT Ha BAXKHOCTh KaK MCHUXOAMOIIMOHAILHOTO, TaK M (PU3HUUECKOTO
U3MEPEHUS TTaMsITH, KOTOPBIC B SMOHCKON KYJbTYpPE KOHIECUTYAJTU3UPYIOTCS OTIACITBHO
kak OMOUJID u KNOKY cootBercTBeHHO. O0a KOHIIENTA B MOJHON Mepe BepOanu3y-
IOTCSl CPEICTBAMHU aHIIUKUCKOTO si3bika B poMaHax K. Ucurypo. Hapounrto wacroe wuc-
nosip3oBanre ¢opmel Past Perfect mpencrabisier cobOoii oTpakeHue mepPEKTHO-
PE3yJIbTATUBHBIX TIIArOJAbHBIX (GOPM —md upyl—ms apy, UCHOJIb3YyEeMbIX B SIIOHCKOM
SI3BIKE JJIs1 BBIPOKEHHS MPOIUIBIX IEHCTBUNA MM COOBITHIA, KOTOPBIE TaK WM HHAYE
BIIUSIOT Ha Hacrosmiee. [Ipuberas k 4acToMy HCIIOIB30BAHUIO, aBTOP CTPEMUTCS 000-
3HAYUTh TECHYIO CBSI3b MEXIY NPOIIJIBIM U HACTOSIIUM M TO, KaKOe 3HAYCHHUE MPHO0-
peTaroT BOCIOMUHAHMS O MPOIIJIOM B KU3HH NiepcoHaxkel. B Tabnuue 1 npencraBieHbl
xapakrepuctuku koHmenra MEMORY u s3bIk0BBIE CPECTBA €T0 PEMPE3CHTAIIH.

Tab6auua 1. O0mas xapakrepucTuka cuHeprudeckoro konnenra MEMORY

XapakTepucTUKH KOHIIENTA,
S3pIKOBBIE CpeacTBa,
CMoCOOCTBYOIIME BOSHUKHOBEHUIO
pernpe3eHTUPYIONINEe KOHUENT
CHHEPru4Yeckoro 3¢pgexra

B anramiickoM CO3HAHHMHM KOHIICIIT CymecrBuresabHbIe. Memory, re-

uMmeer Oosiee IIMpPOKoe cojepkanue u | membrance, recollection, reminiscence,

BKJIIOYAET TAKTE€ KOMIIOHEHTHI, KaK CIHO-
COOHOCTh 3allOMHMHAaTh, XPAaHUTb U BOC-
IPOU3BOJIUTH MHPOPMAIHIO, BOCIIOMHUHA-

HUSI O COOBITHAX Ipomjaioro 4To HaxoJuT

recognition, impression, reminder; B T.4.
OTNUCHIBAIOIINE (PparMeHTapHOCTh U pas-
po3HeHHoCTh: echo, fragment (of memory,

of recollection), element of recognition
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CBOC OTpAXCHHUC B €TI0 PCIIPC3CHTALIMU B
OJHOM CJIOBC

B dAnoHckoM CcO3HaHUH

cyle-
CTBYKWT JIBA HU3MEPEHUS MaMATH: IICH-
XO0AMOIIMOHAJIbHOE (OCTaBIISIONINE BIIE-
YaTJeHUsS BOCTIOMUHAHUSA) U (PHU3UIECKOE
(3areyarnéHHOE B IMaMATH B3aUMOJICH-
CTBHE C OKPYXaKIIUM MHUPOM Y€pe3 pas-
JIMYHBIE KaHaJIbl BOCIPHUATHS), YTO HaXO-
JIUT OTPaXCHUE B SI3bIKE B CYIIECTBOBA-

HUU JABYX MMEH KOHIIENTa sl 0003Haue-

HHA OTHUX OABYX I/ISMepCHI/Iﬁ IHaMsITH.

I'maroapl M rJjaroJibHble cO4YeTa-
Husi: to remember, to recall, to recollect,
to reminisce, to remind, to recognise, to
return, to impress, to bring back, to bring
to mind

IpunarareabHbie. precious, cher-
ished, treasured, dear, pleasant, good,
bad, vague, hazy, foggy, distant, mislaid
memories

Hapeuusi: vaguely, barely, hardly,
merely, incorrectly

Metadopsni: @ memory is a precious
stone (thing), a memory is a restless spar-
row, a memory is a wisp, memory is a gi-
ant, memory is a dream; KoHIENTyaIbHAs
metadopa [TAMATH — BMECTUJIMIIE
(memory (mind) holds something, at the
front of one’s memory (mind), at the far
edges of memory); crépteie MeTadophl,
OIMCHIBAIONINE JEUCTBUS, CBS3aHHBIE C
namateio (fo turn over in one’s mind a
particular memory, to hold tight to a
memory, to hold and examine a memory,
to tug at a memory, to stir memories)

I'pammaTnueckne cpeacrBa: Past
Perfect, Past Perfect Continuous, xon-

cmpykyuu used to Inf, would + Inf

Kak moka3bIBaeT aHalIu3 S3bIKOBBIX

CPEACTB penpe3eHTAlUN JAaHHOTO KOHIIENTA,

B pE3yJabTaTc BSaI/IMO,HefICTBPIH KOMIIOHCHTOB, C(I)OpMI/IpOBaHHBIX Ha OCHOBC KOHTAKTH-
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pYIOIIUX KyJIbTyp, KOHIIENIT TMpHOOpeTaer cuHepruueckuit xapaktep. C TOMOIIBIO
SITOHCKOM cocTaBistonield conepxkanue konnenra MEMORY o6oramaercs nomnoiHu-
TeJIbHBIMH CMBICIIAMH, YTO B TeKcTax poMaHoB K. Mcurypo Beipaxkaercss B OTUETIUBBIX
OTIMCAHMSIX TECHOM CBS3M MEXAY MPOUIJIBIM M HACTOSIIMM: MEPCOHAXKH PEKOHCTPYHUPY-

10T COOBITHSL IPOILJIOrO MyTEM aKTUBHOTO B3aUMOJICUCTBHSI C OKPYKAIOIIUM MUPOM.

2.2.2. Konuent NOSTALGIA u ero cuHepru4eckuii xapakrep

Cuutaercs, 4yTo Ha 3amajae TEPBBIM YYBCTBO HOCTadbruu ommcan [omep B
«Opnuccee», a co3ganue camoro TepmuHa B 1688 (mp.-rped. vOotog nostos «Bo3Bpallie-
HUE, IOCTUKEHHUE KaKOTO-JI. MecTay + GAyog algos, «00Jiby») MPUITUCHIBACTCS IIBEUIAp-
ckomy Bpauy HMoranny Xoddepy. Xoddep onuchiBal HOCTAIBIHIO KaK MCUXOCOMATHU-
yeckoe 3a00JieBaHnEe, KOTOPOE OH 3aMETW Y IBEMIIApCKUX COJAAT U CTYAEHTOB, CIIy-
KUBIIMX W yuMBIIMXCcs BAanu oT poaunsl [ Konmakos 2003: 238]. B coBpemMeHHOM aH-
rnuiickoM si3bike KoHIenT NOSTALGIA, oTpaxkeHHOE B €r0 UMEHH, BKJIIOYAET TaKue
KOMITOHCHTBI, KaK mnedajibHoe yyBcTBO/AMortms (sad feeling), conpspkéHHOE ¢ TP UATHBI-
MU BOCIIOMHHAHHUSIMU O COOBITHSAX TIPOILIOTO; MpUsATHOE dyBcTBO cBs3u (affectionate
feeling) ¢ pamoCTHBIMU COOBITUSMHU WJIM OTPE3KOM BPEMEHH B MPOIILJIOM; CHIBHOE XKe-
JIaHUE BEPHYThCs B mpoiwioe (Yearning); Tocka mo A0MYy WIH 3HAKOMOUW 0OCTaHOBKE,
compsbkéunas ¢ Oosnbto  (homesickness as a disease). [CED: URL:

https://www.collinsdictionary.com/dictionary/english/; OLD: URL:

https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/;  Wiktionary: URL.:

https://en.wiktionary.org/wiki/]. Ananu3 crmoBapHbIX AePUHUIMI TOKa3aja, 4YTO, He-

CMOTpA Ha BbIXOJ IICPCHOCHOI'O 3HAYCHMA Ha HepBbII)'I I1a”d, B COACPKAHUUN aHTTIOA3bIY-
HOI'O KOHIOCIITA COXPAHACTCA KOMIIOHCHT 6OJII/I, HC3AO0POBbA, IOKAICYCHHOCTH OT IIOTC-
pH CBA3U C IOMOM.

B smonckoM si3bIKe HpHBBIqHBIﬁ 3alIaAHOMY CO3HAHHUIO KOHICIIT HOCTAJIbI'U BbI-

paxkaeTcst mpuiuararenbHeM — (27> LV nayyxacuu — xotopoe, cornacHo boabmomy

CJIOBApI0 AMOHCKOTO sA3bIKa, oOpasoBano or mmarona 2 < wmayyky («IPUBBIK-

HYTb/TIPUBA3aThCA K 4eMy-IHO0 M JIepxkaTh Mpu cede»), U KOTopoe o0o3HadaeT kena-


https://www.collinsdictionary.com/dictionary/english/
https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/
https://en.wiktionary.org/wiki/
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HUE JIEpPKaTh 9TO-TO «IOPOrO€ CepAIly» MOOIHU30CTH (OJMH M3 PaaHMKaIoB, 00pasyro-
IMX JaHHBIA KaHI3H, o3HadaeT «cepaue») [ A AEFEREEH 2006]. LV (nayy-
Kacuu) MOKHO Ha3BaTh OJHHM U3 00pa3syIONIUX DJIEMEHTOB HECKOJBKHMX SIOHCKHMX 3C-
TETUYECKUX NMPUHIMIIOB, HAPUMED, 4D LI Mmono-no-asaps — «nedanbHOE 09apoBa-

nue Beniei». BaxubpiM oTiamunem HAIIYKACHUU ot anrmuiickoro konienta NOS-
TALGIA sBuseTcss OTCYTCTBHE B €TI0 COJCpP)KaHUHM KOMIIOHEHTa 0O0JIH, HE3J0POBBS H
NOKaJI€4eHHOCTU. MOKHO yTBEpKIaTh, YTO COJEp>KaHHE NAHHOTO KOHIIENTa B SITIOH-
CKOM KYJIbTyp€ UCKIIOUHUTEIBHO TOJIOKUTETBHOE: OH (YHKIITMOHUPYET KaK CBOETO poja
CYyBEHHUpP, HAIIOMHHAHHE O MPUATHBIX BOCIOMHHAHUAX WJIM PAJTOCTHBIX COOBITHSX,
OCTABIIIUXCSI B MPOIIIOM, a HE JKEJIaHUE BEPHYTHCS TY/Ia.

HaubGonee spkoe mposieinenue konnenra NOSTALGIA obGnHapyxuBaercs B po-
mane K. Ucurypo «Korna mbi 66011 cupotamu». Kak MbI yke oTMeuanu, 1eiCcTBUE PO-
MaHa pa3BopaunBaercs B lllanxaiickoM MeXIyHApOJIHOM CETTIIBMEHTE B TIEPBOM TOJIO-
BuHe XX Beka. JlerexktuB Kpucrodep baHkc, rimaBHBIM repoil M pacCKazuyuK poMaHa,
CMOTPUT Ha MPONIIOE CKBO3b MPU3MY JIETCKMX BOCIIOMHHAaHHN. B 0CHOBE moBecTBOBa-
HUS JISKUT TpaBMa — npomnaxa poaureneid Kpucrodepa u ero BbIHYKICHHBIN niepee3]] B
HE3HAKOMYIO JIJIsl Hero AHIIHIO — oTcronia y Kpucrodepa u pa3BuBaercs xenaHue CTaTh
JETEKTUBOM:

(39) “... the detectives are working extremely hard to find my mother and father.
And they’re the best detectives in Shanghai. I think they’re bound to find them very
soon” (K. Ishiguro. “When We Were Orphans”).

Benomblii nerckumu nepexxuBaHusMu, Kpuctodep miaHupyer «BepHYTHCS N10-
Mom» B ropon coero nercrBa lllanxan m HanWtu poxureneil. Hamepenue BepHyThCS
NPOCIICKUBACTCS B JUAIOTE C MOJKOBHUKOM YemMOepieHOM, KOTOPBIA COIMPOBOKIAET
Kpucrodepa B Aurnuto:

(40) “Well, lad?” the colonel’s voice had said near me. “Think you’ll be back
again one day?”

“Yes, sir. I expect I'’ll come back”.

“We’ll see. Once you 're settled in England, I dare say you'll forget all this quick-

ly enough. Shanghai is not a bad place. But eight years is as much as | can take of it,
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and I expect you 've had about as much as you need. Much more, you'll be turning into
a Chinaman ”.

“Yes, sir”.

“Look, old fellow. You really ought to cheer up. After all, you’re going to Eng-
land. You’re going home”.

It was this last remark, this notion that “going home,” which caused my emo-
tions to get better of me for — | am certain of this — the first and last time on that voy-
age. Even then, my tears were more of anger than sorrow (K. Ishiguro. “When We
Were Orphans”™).

«Bo3Bpamienrne qomoi» B AHMHIO Bb3bBaeT y Kpucrodepa ciésbl; nmpuuém oH
o TuépPKUBaET, UTO IUIaKal CKopee OT 3JIOCTH, ueM OT rops (tears were more of anger
than sorrow), u uto 3T0 OBLT €AMHCTBEHHBIM pa3, KOTJa OH 3aIulakai Ha kopabje. He-
cMoTps Ha To, uyTo Kpucrodep Hukorna panbiie He Obul B AHIIIUU (10 00JIBIIOMY CUé-
Ty, 3TO 4yXas JUIs HEro CTpaHa), Helb3d CKa3aTh, YTO BO3BPAIICHUE TY/la BBI3BIBAET Y
HEro OJHO3HAYHO HEraTUBHBIE YyBCTBAa. Kak M3BECTHO, JE€TCKOW MCUXUKE CBOMCTBEHHA
IUIACTUYHOCTD, T.€. CIIOCOOHOCTh aIaNTHUPOBATHCS, MEPEHUMATh HOPMBI JAPYTON KyJib-
Typbl, a TaKXe MEpPeKWBATh TPABMATUYHBIM OMNBIT (MPU YCIOBUH, YTO PANOM €CTh
B3pocibie). IMEHHO MO3TOMY, HECMOTpsi Ha HaMmepeHue BepHyThca B Illanxaiickuit
MEXIyHApOJIHbIN ceTTibMeHT, Kpucrodepy ynaercs 0e3 OuUeBHIHBIX MPOOIEM BIH-
caThCsl B QHIJIMIICKOE OOIIECTBO:

(41) “...my own memory is that | blended perfectly into English school life. Dur-
ing even my earliest weeks at St Dunstan's, | do not believe I did anything to cause my-
self embarrassment” (K. Ishiguro. “When We Were Orphans”).

[IpumMeuarenbHO, UTO yKe B cO3HaTeNbHOM Bo3pacTe Kpucrodep y3Haér, uTo He-
KOTOPBIC OJHOKJIACCHUKHU B TOT MEPHOJ CYUTAIH €r0 CTPAHHBIM, SKCIECHTPUIHBIM (@n
odd bird), xots cam oH ce0st TakoBbIM He cumran. ClIoBa OJHOKJIACCHUKA, HA3BaBIICTO
€ro 3THM CJOBOCOYeTaHHeM, BbI3BaM B Kpucrodepe ckopee Bo3mymienue (I showed
him out without betraying in any part the resentment I was feeling at these last words
of his), mockoJibKy Ha MPOTSHKEHWH BCEr0 pOMaHa €ro MOXHO OXapaKTepPH30BaTh Kak

KOHCTPYKTUBHOTO OuKyJbTypana. B npumepe (41) HarmisiiHO TOKa3aHa €T0 KOHCTPYK-
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TUBHOCTB: MO MpHE3AY B AHIVIMIO OH CTAPAJICS CIEA0BATH NPHUHATHIM TaM HOpMaM, 4TO-
OBl OPraHUYHO BMMCATHCSI B AHTJIUKUCKOE OOIIECTBO U HE YYBCTBOBATH CE0S UYKAKOM.

Kak mbl nmokazanu B 1. 2.1., BHyTpeHHUN KOHGIUKT TaK WM MHAUE XapaKTepeH
JUIs. BceX OWKYNbTypasnioB. Tak, MO Mepe B3pOCIEHHUS MOHUMaHue Toro, 4yto s Kpu-
cTodepa 10M U MECTO, TJI€ OH HAXOJUTCS, CTAHOBUTCS BCE pa3MbITee, MOCKOJIbKY MOUC-
K1 poauteneid BenyT ero oopatHo B Illanxaii. Kpucrtodep HE MOXET OTIyCTUTh MpO-
1J10€, MOKa HE HAWET pOAUTENEH — HOCTAIBIUS SIBJISIETCS JUJTSI HETO JBMXKYIIECH CHIION B
MOUCKE MPABIbl O POJUTENAX U ONPEAEIAET €r0 HACTOSAIIEE, ITOCKOJIbKY BCE AEUCTBUS U
mbicniu Kpuctodepa B HacTOSAIIEM TaK WIM WHAYE CBSI3aHBI ¢ MOMCKOM poaurteneid. Ho
9Ta K «JIBWXKYIAs CHiIay paboTaeT MPOTHUB HETO: OH HE YyBCTBYET MPUBA3AHHOCTH HU
k Kurato, Hu K AHIJIUM — U TaMm, U TaM OH YYBCTBYET ce0sl UyKUM — A00aBIIsisl TaKUM
00pa3oM K HOCTAJIbI'MH TOUCK COOCTBEHHOTO «si» W MPOOJEMY CaMOWIECHTUYHOCTH.
UyBCTBO HOCTaIbIUU, COMPSDKEHHOE CO CTPEMIICHHMEM Yy3HATh MPaBAy U 0OpecTu ceds B
utore npuBoauT Kpucrodepa B npoiioe, a UMEHHO B MECTO, /i€ OH MPOBEN OOJIBIIYIO
yacth gercrBa — l[llanxanickuil MEeXIyHApOJHBIM CETTIBMEHT. Paccyxkmas o mpupone
HOCTaJIbIUU, OpUTAHCKUN ucchenoBatensd [[. Banpaep nuiier, 4To HOCTAIBIMS HauMHA-
€TCSl CO CTPEMJIEHHUS K UEMY-TO, U PE3YJIbTaTOM 3TOTO CTPEMJICHHSI BIIOJIHE MOYKET CTaTh
packpbITHE HEKOU Mpasabl. [IpenaBasch HOCTAIBIMU, YEIIOBEK HA CBOM CTpax U PHUCK
CrocoO€H OTBOPHUTH JBEPh B MPOILIOE U BHOBH CTOJIKHYTHCS C COOBITHUSIMH, KOTOpPBIE
CIeNaiu €ro TeéM, KTO OH €CTh: «B MCTOpHYECKOM KOHTEKCTE M KOHTEKCTE MOCTKOJIOHU-
alu3Ma 3T0 OCOOEHHO BaXXHO ... HocTambrusi, Kak MpaBWiO, TPAKTYyEeTCS KaK YYBCTBO
TOCKH W JKEJIaHUs, JKEJIaHUA BEPHYTHCS B JIOM, MECTO WM BpEMs, KOTOPOE YK€ B IPO-
nutom» [Walder 2011: 3-4].

Kanzyo Ucurypo paszmenseT TOUKy 3pEHUSI O HOCTAJIbIMM KaK O JKEJIaHUHU BeEp-
HYTBCSl B «CTapble AO0OpbIE NEHbKI» — APYTUMHU CIOBaMH, popMe dCKanu3Ma — U Mpu-
3HA€T Ty POJb, KOTOPYIO OHAa MIPAaeT B 3THOCOLUMAIBHOW MaMsTH 3amajHOTo cooOlie-
ctBa. Tem He meHee, koHIenT NOSTALGIA B cBOMX IpOM3BEICHUSAX OH pacCMaTpHBa-
€T MOJI COBEPIIEHHO APYTUM YIJIOM, MOXHO CKa3aTh, KaK MPOAYKTUBHYIO (popmy 3cKa-
nu3Ma. Tak, B OJHOM M3 MHTEPBBIO OH MOJYEPKUBAECT YHUBEPCAIBHBIN XapakKTep 4yB-

CTBA HOCTAJIBTUH U €TO OMOIMOHAJIBbHYIO ICHHOCTb, CPABHUBAA JAHHOC YYBCTBO C IIPC-
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JAHHOCTBIO WiecaliaM, HO B mupe smormid (“In some ways, nostalgia is the emotional
equivalent of idealism”) [Shaffer 2001: 164]. N3BecTHO, YTO NMPEIAHHOCTh WU BEp-
HOCTh HJi€anaM MOJIpa3yMeBaeT COOTBETCTBUE YOESXKIACHUN MOCTYIKaM U TpeOyeT OT ue-
JIOBEKa MOCJIEA0BATEIbHOCTH U HACTOMYMBOCTU. COOTBETCTBEHHO, MPEIAHHOCTh UIEa-
JaM B MHUpPE AMOLMHA MOXKET MOJIpa3yMeBaTh NOHUMAHHE LIEHHOCTH JIIOOOW 3MOIMU U
HEOOXOJIMMOCTH UX TPOKUBAHMUS.

B ocnoBanun HobGeneBckoro komuteTa no aureparype pomansl K. Ucurypo xa-
pakTepusytorcs kak novels of great emotional force. Me1 cuuraem, 4To OJTHUM U3 MPU-
émoB, ¢ momomisto kotopeix K. Mcurypo gocruraer great emotional force mpu kos-
CTPYMPOBAHUHA TEKCTOBOTO MPOCTPAHCTBA, SBISETCS CTHWIMCTHYECKHA NPUEM BBIIBU-
KEHUSA — CHOCO0 OpraHu3alu CTPYKTYpPhl TEKCTA IyTEM BBIHECEHUS ONpPEAeTIEHHBIX
€ro AJIEMEHTOB B CUJIbHBIE MO3UIMHU, YTO COJAEUCTBYET (POKYCHUPOBAHUIO BHUMAHUS YH-
TaTeNs Ha ATHX OTpe3kax Tekcta [ApHonba 2002: 62]. B npensiaymem naparpade, ana-
au3upys coaepxanue koHuenra MEMORY, mbl Beisicauy, uto s ctuis K. Mcurypo
XapakTepHO MHOTOKpaTHoe ymoTpebnenune (opmer Past Perfect xkak mapkepa perpo-
cnekiuu, riaarojia Would u xoncTpykim Used tO muist onMcaHus TOBTOPSFOIIMXCS COOBI-
THAW U IEUCTBUU B MPOLULIOM. B 4acTHOCTH, MBI YIIOMSIHYJIM OTTEHOK HOCTQJIbIMHU, KOTO-
pBIii TOBECTBOBAHHIO MPHUIAET MHOTOKpaTHOEe yroTpebdienre would u used to.

PaccmoTpum 0coOeHHOCTH ymoTpeOieHuss riarona would B werBéproit ri1aBe
nepBoil yactu pomana «Korga mMbl ObUTH CHpOTaMM», KOTOpask COCTOUT U3 75 ab3ales.
I'naros would B koiuuecTBe 29 ymnorpebsienuit (B cpenHeM 7 ymnoTpeOsieHuit Ha ab3all
cpeauuM 00bEMOM B 103 coBa) BRIHOCUTCA B MEPBYIO MO3HIMIO B a03arax 38-43, T.¢.,
IPUMEPHO B CepeauHe TaBbl. J[aHHBIN AMHU30/1 LEIUKOM MOCBAIIEH MaTepu Kpuctode-
pa U HAUMHAETCS C OMHMCAaHUs BCTpPEY, KOTOPhIE OHA OPraHU30BbIBAJIa B paMKaxX KaMIia-
HUM 110 O0pbOe ¢ ToproBiel onmmymoMm. OpHako caMbiM BakHbIM st Kpucrodepa B
JAHHOM 3MK30/€ ObUTO BpeMs MOCIe BCTPEY, KOTOpOe MaTh nocesmana emy. O6paTtum-
csl K aHanu3y (parMeHTa TeKCTa U3 3TOTO0 OTPHIBKA!

(42) Once everyone had left, the atmosphere in the house would undergo a com-
plete change. My mother’s mood would invariably lighten, as though the meeting had

swept away every one of her cares. | would hear her singing to herself as she went
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around the house putting things back in order, and as soon as | did so, | would hurry
out into the garden to wait. For | knew that once she had finished tidying, she would
come out to find me, and whatever time was left before lunch she would devote entirely
to me.

<...> I can still remember a certain routine we developed around this time. In
those days, there had been a swing on our lawn not far from the terrace. My mother
would emerge from the house, still singing, step on to the grass and sit on the swing. |
would be waiting up on my mound at the back of the garden, and come running up to
her, pretending to be furious.

“Get off, Mother! You'll break it!” I would jump up and down before the swing,
waving my arms about. “You’re much too big! You’ll break it!”

And my mother, pretending she could neither see nor hear me, would swing her-
self higher and higher, all the time continuing to sing at the top of her voice some song
like: “Daisy, Daisy, Give Me Your Answer Do.” When all my pleading had failed, |
would — the logic of this now eludes me — attempt a succession of headstands on the
grass in front of her. Her singing would then become punctuated by gales of laughter,
until eventually she would come down from the swing, and we would go off to play with
whatever I had prepared for us. Even today, I cannot think about my mother’s meetings
without remembering those eagerly anticipated moments that would always follow. (K.
Ishiguro. “When We Were Orphans”).

B MPUBCACHHOM OTPBIBKC IJIAaroJi WOU'd B COUCTaHHU C 1j1arojJlaMi, Ha3bIBarOll -
MU MPUBBIYHBIC ICHCTBUS, KOTOPBIC MPOUCXOIWIN B ceMbe (a certain routine) moBTopsi-
ercs 15 pa3 u nepenaetr Hoctanbruto Kpucrodepa no HaBcerga yrpaueHHOMY MPOIILIO-
MYy.

ITo MCPC NPOABHMIKCHHA IIOBCCTBOBAHUSA YUTATCIIb MOXKCT Ha6JIIOI[aTB, KaK HCpas3-
PBIBHBIC CBA3H, IPOTATUBAIOIIUCCA U3 IIPOUIJIOrO B HACTOAIICC, an06peTa10T B IMIaMATH
Kpucrodepa 6osee ué€tkue koHTyphl. [loMCK MOTEPAHHBIX B JETCTBE pOJUTENEH s
HETO CTAHOBHUTCS CIIOCOOOM CIIPaBUTBCA C )KU3HBIO B HACTOAIICM H HaWTH OTBETHI Ha

HACyUIHbIE BOIIPOCHI, B YaCTHOCTH, Ha Bomnpoc «Kto s takoi?». Ilonck poaurenei npu-
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BOJUT €ro emié¢ K OJHOMY MIpH3pPaKy MPONUIOT0 — JAPYTy AETCTBa AKHpE, KOTOPOMY
Kpucrodep npuznaéres:

(43) “I'll tell you an odd thing, Akira. I can say this to you. All these years I’ve
lived in England, I’ve never really felt at home there. The International Settlement. That
will always be my home” (K. Ishiguro. “When We Were Orphans”).

Ho Ttocka mo mpomutomy misi Kpucrodepa Hepa3phlBHO CBsi3aHa HE TOJBKO C
JUYHBIM HACTOSIIINM, HO M HACTOSIIIMM BCETO MHUPA, COCTOSTHUE KOTOPOTO €ro OECToKOo-
UT. DTO MPOCIESKUBACTCSA B CIECIYIONIUX CTPOYKAX, OMUCHIBAIONINX XOJ €0 MBICICH B
1937 B lllanxae, B pa3rap SIMOHCKO-KUTAWCKON BOMHBI:

(44) “...we lived in a good world. These children, these children we’ve been com-
ing across, what a terrible thing for them to learn so early how ghastly things really
are” (K. Ishiguro. “When We Were Orphans”).

Ha sTom ke atame, xorga Kpucrodep uiier 1oM, B KOTOPOM SIKOOBI JACpiKAT €ro
poauTesneii, MKy HUM U AKAPOH TPOUCXOIUT CIICTYFOIIHIA JTHATIOT:

(45) “... And all this about how good the world looked when we were boys. Well,
it’s a lot of nonsense in a way. It’s just that the adults led us on. One mustn’t get t00
nostalgic for childhood ”.

“Nos-tal-gic, ” Akira said, as though it were a word he had been struggling to
find. Then he said a word in Japanese, perhaps the Japanese for “nostalgic”. “Nos-tal-
gic. Itis good to be nos-tal-gic. Very important”.

“Really, old fellow?”

“Important. Very important. Nostalgic. When we nostalgic, we remember. A
world better than this world we discover when we grow. We remember and wish good
world come back again. So very important. Just now, | had dream. | was boy. Mother,
Father, close to me. In our house ” (K. Ishiguro. “When We Were Orphans”).

Janubiii quanor mexay Kpucrtodhepom u Akupoit oTpakaeT pa3HUIYy MEXIY 3a-
najHo MW Bocro4yHO¥M wmHTepmnpetanuer koHrenta NOSTALGIA. B nanHOM ciydae
Kpuctodep paccmarpuBaeT HOCTAIBTUIO KaK WLTIO3HWIO, WACATBHBIA MUp, 3AIIUTHBIN
«ITy3bIpbY», KOTOPBIN B3pocCible POPMUPYIOT BOKPYT jieTed. B To ke Bpemsi OH MPOTHUBO-

peuur camomy cebe, MPOTUBOTIOCTABIASI MUP CBOETr0 0€33a00THOIO JETCTBA HBIHEIIHE-
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My MHpPY, OXBauyeHHOMY BoiHOW (cMm. mpumep (44): we lived in a good world). dius
AKUPBI %K€ HOCTAIBIUS — OYEHb LIEHHOE YYBCTBO, KOTOPOE CIIY>KUT HAaIIOMHUHAHHUEM O
TOM, YTO MUP BOKPYT HE BCeraa ObUT KECTOKUM, UTO HAXOJUT CBOE BBIPAKEHUE B TAKHX
coueranusnx, kak better world, good world, mother, father, house. Dtu cTpoku aeMOH-
CTPUPYIOT OTHOUIEHHWE K YYBCTBY HOCTaJbIMU CAMOTO MHUCATENs — JKEJIaHUE CIeNaTh
HBIHEIIHUI MUp JIy4lle, B3B U3 MPOILIOr0 TOJbKO MPUATHBIE BOCIIOMHHAHUS — OIH-
caHHO€ UM BbIlIe B nutare u3 uHTepBhio b. [lladdepy. [Toxoxkas rpynnupoBka ciaoB C
MOJIOKUTEIbHOW CEMAaHTHUKOW BOKPYT MMEHH KOHIENTa OOHApY’>KUBAE€TCs U B POMaHe
«besyTeninpie»:

(46) It’s easy for someone of my age to become nostalgic, Mr Ryder, but there’s
no doubt about it, this was a very happy community once. There were large happy fami-
lies here. And real lasting friendships. People treated one another with warmth and af-
fection. We had a splendid community here once. For many many years (K. Ishiguro.
“The Unconsoled”).

Bosspamasice k Kpucrodepy, kotopsiii B npumepe (44) B onpenenéHHoi Mepe
IPOTHUBOPEUHT caM cebe, MPUBEIEM IPUMEP U3 ITOTO K€ pa3roBopa ¢ AKMpO, B KOTO-
pom Kpucrodep npusbiBaeT Apyra BEpHYTHCS K IETCKUM BOCIIOMUHAHUAM, KOTJa BUJIUT,
YTO TOT BIAJAET B YHBIHUE:

(47) “I suppose we were like that too. But it’s not all downhill, I suppose.” I was
trying hard now to combat the dangerous despondency settling over my friend. “After
all, when we were children, when things went wrong, there wasn’t much we could do to
help put it right. But now we re adults, now we can. That’s the thing, you see? Look at
us, Akira. After all this time, we can finally put things right. Remember, old chap, how
we used to play those games? Over and over? How we used to pretend we were detec-
tives searching for my father? Now we’re grown, We can at last put things right”.

<..>

“You remember, Akira. All the games we used to play? On the mound, in our
garden? You remember, Akira?”

“Yes. I remember .

“Those are good memories .
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“Yes. Very good memories ” (K. Ishiguro. “When We Were Orphans”).

VYuutpiBas, 4TO Ha JAHHOM dTare NOBECTBOBAHUS HET aOCOMIOTHOM YBEPEHHOCTH,
yto Kpucrodep pasroBapuBaeT UMEHHO ¢ AKUPOM, JaHHBINA AUATIOT MOXKHO paccMaTpu-
BaTh Kak nomnbITKy Kpuctodepa 10roBoputhcest ¢ caMmum co00i, T.€. Juanor BHY TPEHHUM.
BbI00Op S3BIKOBBIX CPEACTB MO3BOJISET HAM yTBEPKAAaTh, YTO NPHUITHBIE BOCIIOMUHAHHUS
OYKBaJIbHO MIOMOTAIOT COMPOTHUBIATHCS YMAaJ0YHbIM HacTpoeHusaMm — Kpucrodep npu-
OeracT K HUM JIJIs TOrO, 4TOOBI MOOOPOTH yHBIHKE (t0 combat dangerous despondency).
OH TakXe yCTaHaBJIMBAET CBS3b MEXAY NPOLUIBIM M HACTOSIIMM: €CIH Yy JI€TeH HET
BO3MOYKHOCTEH OOPOTHCS C TPYAHOCTSIMH, TO Y B3POCIBIX OHU €CTh, U UMEHHO TPHSIT-
HbI€ BOCIIOMHMHAHMS MOMOTAIOT UM B 3ToM. Tak, B mpumepe (47) aBTOpcKas MBbICIb
HaXOJUT SI3BIKOBYIO PEATU3aIlMI0 B UCIOJb30BAaHUU CTUIUCTUYECKOTO MpUEMaA BBIIBU-
KEeHUs, MPUYEM B JJAHHOM ciiydyae B (DOKyC MONaJaroT cpa3y HECKOJIbKO SI3bIKOBBIX 3Jie-
MEHTOB: KOHCTpyKIims USed to +Infu riaron to remember.

Konen pomana «Korma Mbr Obd cupoTamu» omuckiBaeT coobiTus 1958 rona:
Kpuctodepy yxe 3a mecTbaecar, OH KUBET CIIOKOWHON U MUPHOM Ku3HBIO B JIoHIOHE,
U, 10 €ro cioBaM, Can Own up to a certain contentment — uyBCTByeT omnpeaeinEHHOE
yAOBJIETBOPEHUE — BEJlb OH y3HAJI IPABAY O POJIUTENSX U OOpEN 4yBCTBO AOMa, HO BCE
K€ MHOT/Ia UCTBITHIBAET OMNPENCIICHHYIO MyCTOTY.

(29) I do not wish to appear smug; but drifting through my days here in London, |
believe | can indeed own up to a certain contentment <...> This city, in other words,
has come to be my home, and | should not mind if | had to live out the rest of my days
here. Nevertheless, there are those times when a sort of emptiness fills my hours, and |
shall continue to give Jennifer’s invitation serious thought (K. Ishiguro. “When We
Were Orphans”).

Ha mpoTsiskeHuu Bcero moBECTBOBAHMSI HOCTAIBIUS MPEACTABISIET COOON HCTOU-
HUK BHYTpeHHero KoH(paukTa. C OZHON CTOPOHBL, HOCTAJIBI'US — OINACHOE YYBCTBO,
NPUHOCAIIEE HECYACThe U Pa30uyapoBaHUE, C APYTrOi CTOPOHBI — 3TO (PyHIAMEHT, Ha KO-
TOPOM MOKHO OCTPOUTH MUp O0Jiee COBEPUIEHHBIN, YeEM TOT, B KOTOPOM KHUBYT B3pOC-
JBIe, T.€. TAaKOW MUp, KOTOPBIA Akupa Ha3eiBaeT @ World better than this world we dis-

cover when we grow. ITouck ponureneii nnsi Kpucrodepa Hepa3pbIBHO CBsI3aH C IMOWC-
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KOM ce0sl M CBOEro J0Ma, a HANOJHEHHAas BOCIIOMHUHAHHUAMM «HOCTAJIbIHYECKas» ITy-
crota (Wiu nedaib oT (akra 3HaHus) — a Sort of emptiness — npexncrarisier co6oi oaHY
U3 XAPAKTEPUCTHUK SAMOHCKOTO 3CTETUYECKOTO NMPUHIUIIA MOHO-HO-A8AP3, NI «IeYallb-
HOTO OYapOBaHUs BEIEi». DTO MPUHLMUII, CUMBOJM3UPYIOIIUNA HEU30EXKHYIO OBICTPO-
TEYHOCTh BPEMEHH U MHPA, CBSA3b MPOLUIOTO C HACTOSAIIKUM M TOT CJIEJ] — CyBEHUP B BU-
7€ MyCTOTHI B JITAHHOM CJIy4ae — KOTOPBIA MPOLII0OE HEN30€KHO OCTaBIsAET HA HACTOS-
meM. IIpencraBnsercs, 4To 3Ta IMyCTOTa BO3HUKIIA HA MECTE BBIIIOJTHEHHOW L€, KOTO-
pyto npecneaosan Kpuctodpep — uenu HallTH poauTeneil.

OnHOM M3 COCTaBJSIOMIMX JaHHOro mpuHuMNa spisercs koHuent HAI[YKA-
CHMU, B xoTOpBI B KOHIIE pOMaHa U «Iepepacraer» Hoctanbrusi Kpucrodepa — on Bcé
TaK K€ MPUBS3aH K MPOILIOMY, HO OHO OOJbIlI€ HE SBISETCS A HETO MCTOYHUKOM
BHYTPEHHEIO0 KOH(JIMKTA, a JIMIIb HA0OOpPOM BOCIHOMMHAHHUM, KOTOpbIE IPHUBEIH €r0 B
HACTOSIIEE ¥ TOMOTIIM 00OpecTH A0M. MbI cUUTaeM, YTO CHHKPETU3M SI3bIKOBOTO CO3HA-
Hust Oununrea — Kanzyo Ucurypo — B 1aHHOM ciydae MposiBIsSIETCS MUMEHHO B HENPOTH-
BopeunBoM coBMmetieHun anrnuickoro konrenta NOSTALGIA u snmoHckoro KoHIenTa
HAIIYKACHMU. B co3HaHuu aBTOpa OHU HE MPOTHUBOIOCTABJIEHBI, a SIBJISIOTCS OJHUM
[EeJbIM — CHHEPTUYECKUM KOHIIETITOM, C(OPMHUPOBAHHBIM B pE3yJbTaTe B3aUMOICH-
CTBUS JIBYX KYJbTYp W JBYX CO3HaHUU. B Tabmuue 2 B CBOAHOM BHUIE NpPEICTaBICHbI
XapaKTEPUCTUKHU MPOAHAIM3UPOBAHHOTO KOHLENTA U SI3BIKOBBIE CPEACTBA €0 pempe-
3EHTALNN.

Tabauna 2. O01masi XapakTepUCTHKA CHHEPIHYECKOT0

rkouenta NOSTALGIA

XapaKTepuCTHKH KOHIENTA,
S3pIkOBBIE CpeacTBa,
CNoCcoO0CTBYOIIME BOSHUKHOBEHUIO
penpe3seHTUPYIOIIHME KOHLENT
CHUHepruveckoro 3¢gdgekra

B aHrmMiickoM CO3HAHUM B CO- CymecTBUTEIbHBIE! nostalgia,
Jep)kaHun oOHapykuBaroTcsi kKak moso- | family, home, house, mother, father,
KUTETbHBIN (mewanbHOE qyB- | friendship, community, warmth, affection,

CTBO/AMOIIHsA, CONPsDKEHHOE C TpusAT- | contentment, orphan, emptiness
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HbIMH BOCIOMMHAHUSIMH O COOBITHAX
IIPOLIOTO; CUJIBHOE KEIaHUE BEPHYTh-
cs B MPOUUIOE), TaAK U OTPULATEIbHBIN
KOMITIOHEHTHI (0OJIe3HEHHAsT TOCKa II0

JIOMY WJIM 3HAKOMOM 0OCTaHOBKE).

B AINOHCKOM CO3HAHHMM KOMIIO-
HEHT 00JIE3HEHHOCTH OTCYTCTBYET, KOH-
LENT BOCIPUHUMAETCS KaK CBOEro poja
CYBEHUpP, HAIlOMHHAHHE O MPUATHBIX
BOCIIOMMHAHMAX WIM PAaJOCTHBIX COOBI-

THAX, OCTABIIMUXCA B IIPOILIOM, HC BBI-

SBIBaIOIlII/Iﬁ KCJIaHUA BEPHYTHCA Tyda.

I'naroasl M rJjaroJibHble co4YeTa-
nua. to feel nostalgia (nostalgic), to feel
homesick; to chase (memories), to search,
to remember, to recall, to contemplate, to
reminisce, to remind, to return, to bring
back (time/memory), to come back, to go
back

IpunarateabHsie: nostalgic, sad,

splendid, warm, affectionate, devoted
Hapeunsi: eagerly

Antonumbl. orphandom — compan-
ionship, good world — bad world, back in
the day — these days

Metadopsi: nostalgia is a search,
nostalgia is a sickness

I'pammaTnyeckue cpeacrsa:
rnaroa would + Inf, M xoucTpykuus used
to+ Inf, MepeaarIe 3Ha4CHUsI MMOBTOPS-

FOIIErocsl ACUCTBUS B MPOUILIIOM

B pe3yjabTaTe BSaHMOﬂeﬁCTBHH KYJIbTYpP KOHICIIT HpI/IO6peTa€T CI/IHepFI/I‘IGCKI/Iﬁ

XapaKTep: KOMIIOHCHT 00JIE3BHEHHOCTH aHIIUHCKOTO KOHIOCIITA HC OTPHULACTCA, a 06pe-

TaeT MPOAYKTUBHBIM XapakTep ABWKYIIEW CHUJIbI Uil nepcoHaxed. OHM Ha MOJICO3Ha-

TCJIIbPHOM YPOBHC IIOHHMAIOT HCBO3MOXHOCTH ITIOJTHOTO HCHCICHHA, HO TCM HC MCHCC

CTpEeMSITCS HAWTH UCTOYHUK STON 00U, YTOOBI HE NOMYyCTUTHh €€ PacIpOCTpaHEHUs B

oynaymem (cMm. muraty Mcurypo «PaHa ecth, €€ He 3a1e4nTh, HO M XY)KE el He cienaeT-

csi. OHa IPOCTO eCThY).
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2.2.3. CpencrBa penpe3eHTAIIMHA XY/JA0KeCTBEHHOT0 KOHLENTA

HOUSE/HOME

B Teopernueckoy riiaBe HalIero MUCCIEAOBAaHUS Mbl PACCMOTPEIU BBIICICHHBIN
1O. C. CTenaHOBBIM T.H. «XYyJ0>KECTBEHHBI» KOHIICIIT, KOTOPHIA HE UMEET OIIMO3UIIUU
B SI3BIKE U SIBJISIETCS «a0CoMOTHRIM n30sisiToM» [CrenanoB 2007: 17], T.e. uaeeit, xapak-
TEPHON W YHUKAIBHOW 11 KOHKPETHOIO aBTOpa. B TO ke Bpems XyH0KECTBEHHBIN
KOHIENT «CTPEMUTCSI OKPYXHUTh Cce€0sl KAKUMHU-TO KOHIIENTaMU JAPYTHMX aBTOPOB, ObITh
PSAOM C HUMHU, B KOHTAKTaX ¢ HUMH, — OJJHUM CJIOBOM, OH € 0 3 1 a € T ce0e KOHTEKCT»
[CremanoB 2007: 137]. Xyq0>KeCTBEHHBIN KOHIIENT OTPa)kKaeT HE TOJBKO CYyOBEKTHUB-
HbIA aBTOPCKUW OIBIT OCMBICICHUSA JE€HCTBUTEIBHOCTH, HO W HEPA3PBHIBHO CBS3aH C
HallMOHAJIbHOM SI3BIKOBOW KapTHUHOW MHpa. TPyIHO HE COTJIACUTHCS C TOUKOU 3pECHUSA
0. C. CrenanoBa 0 CiI0XHOCTH (@ TO M HEBO3MOYKHOCTM) NPHUCBOECHUS KOHILIENTam
UMEH, MOCKOJIbKY KOHIIENTHI BOOOIIE CYIIECTBYIOT «BO BHYTPEHHEM COCIUHEHHU (CITH-
STHUM), COBEPIIAIOIIEMCSI B CO3HAHUHU X «BOCHPUHUMATEIIS», YUTAIOUIETO U CMOTpSILIE-
ro yenoBeka» [CtemanoB 2007: 64-65].

Urto kacaetcs koHuenra JJOM, to ero FO. C. CtenaHoB K 4UCTy TaK Ha3bIBa€M bIX
KyJbTYPHBIX KOHCTAHT — T.€. KOHIIENITOB, CyHIECTBYIOIIUX «MOCTOSIHHO WJIH, MO Kpai-
Hell Mepe, oueHb jponroe Bpems» [CremanoB 1997: 76-77]. OveBumHO, KyJbTypHOMR
KOHCTaHTOM, 0a30BBIM KyJbTYypHbIM KoHIlenTOoM JIOM nemaer ero yHHBEPCAbHOCTh:
JIOM CUMBOJIM3UPYET MPOCTPAHCTBO, B KOTOPOM YEJIOBEK UYBCTBYET ce0sl B O€30TaCHOCTH.

B anrnwuiickom si3bike koHuent HOUSE, kak ciengyer u3 neduHULIMM UMEHH 3TO-
ro KOHIIENTa B CIOBAPAX, BKIIOYAET TaKUE XaPAKTEPUCTUKH, KaK MECTO (JIOM WU KBap-
TUpa) MPOKUBAHUSA JTI0JIeH (0COOCHHO CEMbH); HACEIEHHBIN MyHKT, PETHOH UJIW CTpaHa
KaK poJMHA YeJI0BEKa; CEMbs Kak siuelika oOIIecTBa; )KUJIOE MOMEIIEHUE WIN CTPOCHUE
[CED: URL: https://www.collinsdictionary.com/dictionary/english/; OLD: URL.:

https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/;  Wiktionary: URL.:

https://en.wiktionary.org/wiki/]. XapakTepusys coaepkaHHe JaHHOTO KOHICNTa B

STIOHCKOM KyJIbType, HallOMHUM, 4TO B naparpade 2.1. Mbl yHOMUHAJIU CYIIECTBY IOLIU M

B SNOHCKOHM KyJBbTYPe TPaJAULMOHHBIA CeMeWHbIA yKknan ZR (u2), MOA KOTOPHIM MOHU-


https://www.collinsdictionary.com/dictionary/english/
https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/
https://en.wiktionary.org/wiki/
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MaeTcs LENb MOKOJIEHUM OJHOM CEMBbH, a TAK)KE JBA IPOYTEHUS BHIpOXEHHs 2R [ZI7 5
(«BO3BpAIATHCSA JTOMOW») — YU HU KAdpy W UI HU Kaspy — OYKBAIbHOE BO3BPAIICHHE
JIOMOM OTKyIa-1u00, B TO BpeMs KaK BTOPOE MPOYTEHUE TOAPA3YMEBAET BO3BPALIEHUE

B JIOM KaK B CEMbIO HOCje Kakoi-mu6o (opmel orcyrcteus [ B AR EFE K EFEEL 2006].

Tak, ums konnenta JIOM B SIIOHCKOM SI3bIKE — % — BKIIIOYACT B ceOI CIEIyIOUHE Xa-
PaKTEPUCTUKU — JOM, MECTO >KUTEIhCTBA, KUIHILE, CEMbs, IPOUCXOKICHUE, POJIOBOE
UM, 9TO 1aéT HaM ocHOBaHHA paccMmarpuBaTh kKoHent HOUSE/HOME kak equHBIA.

Hns skermukamuu konnenta HOUSE B pomanax K. Ucurypo xapakTepHO wuc-
M0JIb30BaHKE MHUCATEIIEM CHUMBOJIUYECKOTO MOTEHIIMANa JOMa KaK apXUTEKTYPHOIO CO-
OpPY’KEHHUS, B YACTHOCTH, JJIsI BOCHPOU3BEACHHUS CYLIECTBYIONIUX dMOIMOHATbHBIX CBSI-
3eil. IHbIMU crioBamu, apXUTEKTypHbIe 00bEeKTHI B TekcToBOM npocTpaHcTBe K. Ucury-
PO BBICTYNAIOT KaK MKOHMYECKHE EIWHMIBI: PACCKA3UMKH OKa3bIBAlOTCS HEBUIUMOU
HUTHIO (WM JaXXKe MYNOBUHOM) CBA3AHBI C apXUTEKTYPHBIMU COOPYKEHUSIMHU, KOTOpPbIE
OJTHOBPEMEHHO MaTepUabHbl (TIPEACTAaBISAIOT COOOM 3/1aHus1) U CUMBOJUYHBI (C HUMHU
CBSI3aHBI OTPEICIEHHBIC TIPUSATHBIC BOCIIOMHHAHHSA).

Hampumep, B pomane «He ormyckait mens» (“Never Let Me Go”, 2005) neii-
CTBUE YACTUYHO Pa3BOPAYMBACTCS B CIICHUATBHOMN LIKOJE-UHTEpHATE XEWJIIIEM, KOTO-
pbiii pacckazuuna Kot X. cuuraer cBOMM JOMOM, IMOCKOJBbKY B HEM OHAa U €€ Npy3bs
Pyt u ToMmmMu npoBesu AETCTBO, U ¢ XEWIIMIEMOM CBSI3aHbI TEMUIBIE BOCTIOMUHAHWSA

(49) Mind you, though I say I never go looking for Hailsham, what I find is that
sometimes, when I'm driving around, I suddenly think I’ve spotted some bit of it. I see a
sports pavilion in the distance and I'm sure it’s ours. Or a row of poplars on the hori-
zon next to a big woolly oak, and I'm convinced for a second I'm coming up to the
South Playing Field from the other side. <...> These moments hit me when I'm least
expecting it, when I'm driving with something else entirely in my mind. So maybe at
some level, I am on the lookout for Hailsham. <...> Once I'm able to have a quieter
life, in whichever centre they send me to, I’ll have Hailsham with me, safely in my
head, and that’ll be something no one can take away (K. Ishiguro. “Never Let Me
Go”).
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OtpeiBOK B mpumepe (49) B3sAT U3 camoro koHia pomana: Kotu X. 31 rox u
XeWeM JaBHO 3aKpbUId. TeM He MeHee, MOJACO3HATENBHO OHA CTPEMUTCA BEPHYTHCS
B Xeitnmmem u TouHo Tak ke wiiet ero (looking for Hailsham, on the lookout for Hail-
sham): B mpomecce myTeniecTBus Mo AHIIMHU € MOJICO3HAHKE HETPEPHIBHO pearupyer
Ha MaTepHaIbHbIC 00BEKTH — UKOHBI, B JAHHOM cliydae @ Sports pavilion, a row of pop-
lars, a big woolly oak — Gmaromapst KOTOpsIM B €€ MaMATH aKTUBHUPYIOTCS W BOILIONIA-
I0TCSl SipKue 00pa3bl, CBSI3aHHBIE C JIETCTBOM U XeillmemMoM Kak goMoM. HecmoTps Ha
TO, 4TO XeileMa Kak MaTeprabHOTO CTPOEHUSI, BEPOSTHO, OOJIBbIIIE HE CYILIECTBYET, B
namsat Katu ero o6pas Giarojapsi pa3iMuHbIM HAOJHEHHBIM CHMBOJIU3MOM MaTepH-
QTBHBIM 00OBEKTaM OTIIEYaTaJICs HACTOJIBKO YETKO, YTO HUKTO U HUYTO HE CMOXKET €ro Yy
Katn OykBaibHO OTHATH — SOmething no one can take away. MubiMu ciioBamu, o0Opa3s
JI0Ma CyIIECTBYET B COBHAHMH KaK OCS3a€MbIii MEHTAIBHBIN CIIETIOK.

CHUMBOJIMYECKUN MOTEHIMAT apXUTEKTYPHBIX COOPYKEHUN U UX YacTed mpociie-
XKuBaeTcss B pomaHe «be3yTeniHbiey, mepcoHaXu KOTOPOTO TAKKE 3aHATHI MMOUCKAMHU
COOCTBEHHOTO JJOMa KaK €ro MaTepHalibHOTO apXUTEKTYPHOTO BOTUIOIMICHHUS, TaK U CUM-
BOJIMYECKOTO:

(50) After all, how can you be expected to stay at home just now? What home?
And with that kitchen the way it is! And I've been taking so long, finding somewhere
for us. But I’'m so hopeful now, about this house tomorrow’ (K. Ishiguro. “The Uncon-
soled”).

(51) ‘Once I find a proper home for us,’ she said eventually, ‘then everything
will go better. /t’s bound to. This place I’'m seeing in the morning, ['m really hopeful
about it. It sounds exactly what we’ve always wanted’ (K. Ishiguro. “The Unconsoled”).

B npumepax (50) u (51) npencrasnens! peruinku Codu, koTopas Ha TPOTSHKEHUU
BCEr0 pOMaHa HaxOJMTCSA B MOMCKax «Toro camoro» goma (finding somewhere for us,
find a proper home), u «camocTb» 3TOro J0Ma JUId HE€ BOILUIOMIACTCS B HAJIMYUH IMPH-
JUYHON KYXHH, TOCKOJIBKY UMEHHO C 3TUM TIOMEIIEHUEM CBSI3aHBI TEIUThIE BOCTIOMHUHA-
Hus. Pa3 3a pa3om Ha moucku «toro camoro» noma Codwu apuraer Hajgexna (mpuiara-

TEIIbHOE COTPOBOXKIaeTcs MHTeHcupukatopamu: SO hopeful; really hopeful) — Benp
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UMECHHO ¢ 00OpeTeHreM TaKoro JoMa Bce Jiena obs3arenbHo noiayT sryurre (will go bet-
ter, it's bound to).

Onun U3 Haubosee spkux npumepoB skcruinkauu koHuenta HOUSE o6Hapy-
xuBaetcst B pomane Kamzyo Ucurypo «Korna mMbl 6butn cupotammu». Bo MHOTOM naH-
HBIW KOHIIENT SKCIUTUIMPYETCS B onmucaHusx ApyKObl Kpucrodepa u Axkupsnl, koTopas
ABJISIETCS. OTPAKEHUEM OJIHOU M3 TOMHHHUPYIOIIUX TEM POMaHa — TEMbl MEKKYJIbTYpPHO-
ro B3aMMOJEUCTBUS U AyalbHOCTU. Hampumep, B OTHOM W3 BOCIIOMUHAHUI MBI BUIIUM,
YTO, HECMOTpPSl Ha BHEUIHHE KyJIbTYPHBIC PA3IMUMS U HEKOTOPBIM S3BIKOBOUM Oapbep
(Akupa oO11aeTcss Ha JOMAaHOM AHTJIMHCKOM), MEXAY HUMU CYIIECTBYET MOJHOE B3au-
MOIIOHUMAaHHE U JaXe omnpenenéHHas cBsi3b. Hambosiee moapoOHbIe SMHU30/bI IETCTBA
Kpucrodepa cBsizanbl UMEHHO ¢ UTpaMH, B KOTOPbIE OHHU ¢ AKUPOIi urpanu BMecte. Tak,
IpY3bsl pa3bIlPbIBAIM CLUEHKH U3 KaK U3 aHTTIMMCKUX, TaK U U3 SIMOHCKUX MPUKIIOYEH-
YECKUX UCTOPUM:

(52) “I had a feeling we acted out scenes from Ivanhoe, which I was reading at
that time — or perhaps it was one of Akira’s Japanese samurai adventures” (K. Ishiguro
“When We Were Orphans).

ClueHku, Kak NpaBUJIO, Pa3bIlPBIBAJIUCH B 3HAKOBOM MECTE€ — Cajiax IMpU JOMax
Kpucrodepa u Axupsl. J[Ba cajga, XOTs U OTTOPOXKEHBI IPYT OT ApyTra, Iis Apy3en
OPECTaBISAI0T cO00H equHOE MPOCTPAHCTBO U3-3a OJJHOM 0COOEHHOCTH:

(53) All the same, | was unwilling to concede the point, and in the end the quarrel
grew to such proportions, Akira simply stalked off in a fury, our game abandoned,
through our “secret door” — a gap in the hedge separating the two gardens (K. Ishigu-
ro “When We Were Orphans).

Canpl 0ObeIUHSIET «IOTallHAsL ABEPH», KOTOPOU SBISIETCS] OOBIKHOBEHHAs JIbIpa B
*uBo# usropoau. Oxnako 111 Kpucrodep HaspiBaeT €€ our “secret door”, T.e. e€ mora-
€HHOCTh MpUAAET €l XapaKTEepUCTUKHU JTUMHUHAIBHOTO MPOCTPAHCTBA, TOUKHU MEpeceye-
HUS JIByX MHPOB, CBSI3YIOIIEr0 3BE€HA, KOTOPOE MO3BOJSAET KyJIbTypaM COIPUKACATHCS
MOCTENEHHO, MUHUMU3HPYSI PE3KUE CTOJIKHOBEHUS.

C TOoUKHM 3peHHS JOMA KaK MKOHMYECKOTO apXUTEKTYpPHOIO 3HaKka B pomane «Ko-

r7la Mbl OBUIM CHpOTaMu» oOpaimiaer Ha ceOs BHUMaHUE JI0M AKHPBI, KOTOPBIH OyK-
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BAJIbHO NPEACTAET KaK OTpaXEHHUE NyaIbHOM mpupoabl nepcoHaxkei. [lo cimosam Kpu-
crodepa, U 10M AKHUPBI, U €0 COOCTBEHHBIN CTPOWICS OJHUMU M TEMU K€ OpUTAHCKH-
MU MOJIPAAYUKAMU, U 00a ObUIM OYEHb MOXOXKHU BHEILHE, HO PAa3UTENIbHO OTINYAIIUCH
BHYTPEHHUM YCTPOWUCTBOM:

(54) “Rugs | would have expected to see on floors were hung on walls; chairs
would be at odd heights to tables;, lamps would totter under overly large shades”
(K. Ishiguro “When We Were Orphans).

Kak nokazano B npumepe (54), pe3yiabTaT COBMEIIECHUS MPUBbIUHBIX [ aHTTIUN-
CKOTO U ATIOHCKOTO OBbITa BEIIel B OJHOM MPOCTPAHCTBE BBITJISAUT IOCTATOYHO IKCIICH-
TPUYHO, B UEM-TO HEYKIIIOKE M HEYCTOMYMBO, YTO BHIPAXKAECTCSA B UCIOJIB30BAHUU COOT-
BETCTBYIOIIUX sI3bIKOBBIX cpeacTB — floor rugs on walls, chairs at odd heights, lamps
totter. Kak u3BecTHO, 11 TPAQAUIMOHHOTO SITOHCKOTO >KWJIWIIA HEXAPAKTEPHO HAIUYNE
MeOenu U IEKOPATUBHBIX JIEMEHTOB B MX 3aI1aIHOM MOHUMAHUH, MIOCKOJIBbKY OHH JIMIIb
3arpOMO’K/JIal0T MPOCTPAHCTBO KOMHAThI, KOTOpasi TPAJAUIIMOHHO NpPU3BaHA CIIYXUTh U
CIIaJIbHEH, U CTOJIOBOM, M KAOMHETOM.

BHyTpeHHue pa3nuuusg yCTpOMCTBa IBYX OOpaslloB 3amaJHON apXUTEKTypbl HE
OTPAHUYMBAIOTCS OJIHOM IKCLHEHTPUYHOCTHIO PACIHOJIOKEHHUSI MPEAMETOB MeOenu — ca-
MBIMHU yJAUBUTEIbHBIMU uepTamMu qoma Kpucrodep Ha3bBaeT J1Be AMOHCKHE KOMHATBHI,
KOTOpPBIC POAUTENN AKUPBI OOYCTPOWIN HAa BEpXHEM 3Taxke noMa. Oco00ro BHUMaHUs
3aCIIy’KMBAET ONUCAHUE STUX KOMHAT:

(55) Most remarkable were the pair of “replica” Japanese rooms Akira’s parents
had created at the top of the house. These were small but uncluttered rooms with Jap-
anese tatami mats fitted over the floors, and paper panels fixed to the walls, so that
once inside — at least according to Akira — one could not tell one was not in an authen-
tic Japanese house made of wood and paper (K. Ishiguro. “When We Were Orphans”).

Mel cunraeM, 4To B JaHHOM ciydae riiarossl fitted over the floors u fixed to the
walls sBnstorcss cBoeoOpasHoii MeTadopoi, BeIpakarolleii Haci0 HacioeHus Bocroka
Ha 3anaj, «aHNIMUCKOCTH» Ha «AMOHCKOCTH». XOTS 3TH KOMHATHI U NPEACTABIISIOT U3

cebst umuTanuio SANOHUU B MUHMATIOpE, €€ penpoAyKIUIO BHYTPHU aHTJIUNCKOTO J0Ma,
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«SITIOHCKOCTBh)» U «AHTJIUUCKOCTH) HE M30JIMPOBAHBI APYT OT APYra, NOCKOIbKY, KaK W3-
BECTHO, Y KOMHAT €CTh JIBEPHU:

(56) I can remember the doors to these rooms being especially curious; on the
outer, “Western” side, they were oak-panelled with shining brass knobs; on the inner,
“Japanese” side, delicate paper with lacquer inlays (K. Ishiguro. “When We Were Or-
phans”™).

B nanHom cinydae aBepu BHOBb MeTahOpUUECKU MPEACTABISIOTCA Kak JUMHU-
HAJIBHOE MIPOCTPAHCTBO, KOTOPOE HAXOAUTCSA MEXIY JABYMs MUPAMH U HE MO3BOJISIET UM
CTONKHYThCA. OHM He ABISAIOTCS OYKBAJbHOW TpaHUIEH TBYX MHPOB, BMECTO 3TOTO
MpCaCTaBIIAA CO60ﬁ TOYKU BSaHMOHeﬁCTBHﬂ. AHan3 onMcareIbHBIX DJIEMEHTOB IIOKa-
3BpIBACT, YTO TaKOW oOpa3 Mor chopMHUPOBATHCS TOJHKO HA OCHOBE B3aMMOJICHCTBUS
TPAIUIIMOHHBIX aHTJIMHCKON U AMOHCKOM KynbTyp. Kak uzBecTHo, 1y0 cuMTaercs Halu-
OHAJIBHBIM JIEPEBOM AHITIUM, U UMEHHO UM OT/IEJIaHbl CTEHBI BCETO JoMa. BHyTpu ke
SIMOHCKOW KOMHATBI JIBEPh MOKPBITA CTPYKTYPHBIMU 3JIEMEHTAMHM CEN3U, KOTOPHIE B
TPAAULIMOHHON SIMTOHCKOW apXUTEKTYpE MOTYT CIY>KHUTh KaK ABEPbIO, TAK U OKHOM HWJIU
MEKKOMHATHOM MEPETrOPOIKOH.

Cka3zaHHO€ TIO3BOJISIET HaM CJIeJIaTh BBIBOJ O TOM, YTO MOJOOHOE HEMPOTUBOPE-
YUBOE COBMEIIEHHE 00pa30B, 3aMMCTBOBAHHBIX U3 ABYX KYJbTYp, OOYCIOBJIEHO CHEIU-
¢dbukoii OMTUHTBATLHOTO s13bIKOBOTO co3Hanus K. Mcurypo. [IpeacraBienHoe B pomane
«Korga mer 6b6utn cupoTamm» ocMbicieHne konrnenta HOUSE B onmpenenénnoit mepe
OTPaXkaeT JIMYHBIMA ONBIT MUCATENsS, 3 UMEHHO BOCIOMUHAHUA O pojaHOM Jgome B Hara-
caku, B KOTOpoM Mcurypo »Kui 10 0The3/1a B AHIVIMIO B BO3PACTE IIATH JIET, U HA BEPX-
HEM 3Ta)K€ KOTOpPOro Oblla KOMHATa, 0OCTaBIE€HHAs MOPTYraibcKo medenbio [Yama-
kawa 1990: 18, uut. mo Taketomi 2013].

3aciy’KMBalOT BHUMAaHUS TaKXke€ HEKOTOPbhIE OCOOEHHOCTH OpTaHu3allu MpOo-
CTpPaHCTBA B TPAAUILIMOHHOM SIMIOHCKOM JIOME M Ha MPWIETAIoled TEPPUTOPHUH, a UMEH-
HO JIBUKEHHUE OT BHEUIHETO K BHYTPEHHEMY, KOTOPOE MPOUCXOJNUT, KAK YTOJHO, HO HE
no npssMou. Kak npaBuiio, TpaJuLIMOHHBIN SMIOHCKAN JOM OTOPOKEH CTEHOM, KOTOPYIO
MIOCETUTENIN NIPEOJOJIEBAIOT YEpPE3 BHICOKHE BOPOTa, YBEHUaHHbIe Kpbiei. [Ipocrpan-

CTBO BHYTPH JIOMa Pa3JIEISETCsl CKOIB3SIIIUMHU HEMPO3PAYHBIMU Meperopoakamu Qycy-
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Ma WIH TOJYNPO3payHbIMU CEA3U, KOTOPBIE CO3/Ial0T UTPY CBeTa U TeHel. Takum oOpa-
30M, MOCETUTENh HUKOTJA HE BUAWUT IMOJHYI KapTUHY BHYTPEHHETO YCTPOWMCTBA — €r0
B3IJISIly MPEJCTAIOT JIMIIb (PparMeHThbl, MUMOJIETHBIE BUAEeHUs. OCOOCHHO CTOUT YIIO-
MSHYTh CKJIaJHble JEKOPATHUBHbIC HMIUPMbI 0E0Y, KOTOpbIE TaKXKe€ HUCHOJb3YIOTCA s
pasrpaHuyeHuss NPOCTPAHCTBA YK€ B OTACIBbHBIX KOMHATaX: YTOOBI MOJHOCTBIO pac-
CMOTpPETH 3aMEUYATIEHHBIA HA [HPME CHOXKET, Ha IIUPMY HY>KHO CMOTPETh MOJ pa3HbI-
MH yTJIaMU 3PEHUS, YTO JIMIIb YCHUJIMBACT WIIIO30pHOCTh. lIpmMeuarensHo, 4TO ITO-
BecTBOBaHUE B poMaHax K. Mcurypo noctpoeHo no noxoxemy MPUHLMITY: OT HKOHHYE-
CKUX MaTrepualbHbIX OOBEKTOB K BHYTPEHHHM 0Opa3aM, KOTOPBIC CYIIECTBYIOT Kak
CBOETO pOJIa OCSI3a€MbIE€ MEHTAIbHBIE CleNKU. [Ipu 3TOM BHyTpeHHUE 00pa3bl HE BHIPU-
COBBIBAIOTCS I[ETMKOM, & PACKPBIBAIOTCS (hparMeHTapHO, Yepe3 acCOlHMAIMU C OTAEIb-
HBIMU NPEIMETAMHU.

Takxum oOpazom, HamoHeHUE XyaoxecTBeHHOTO KoHIenta HOUSE B pomane K.
Hcurypo 0CHOBBIBAETCSI HE HA OTIO3UIIMH « AHTITUUCKOTO» U «STMOHCKOT0», & UX HENpO-
TUBOPEUMBOM COBMEIICHUH 3a CUYET YHUBEPCAIBHOW MPUPOJABI KOHIENTa. B maHHOM
Clly4yae HaloJTHEHHE KOHIIENTa HE TOJbKO OTpa)kaeT CyOBhEKTHBHBIM aBTOPCKUM OMBIT
OCMBICJIEHUSI JEHCTBUTEIBHOCTH, HO U HEPA3pHIBHO CBA3aH C OMJIMHITBU3MOM aBTOpPa U
€ro JIMYHBIM OIBITOM MNPHHAJIECKHOCTH K JBYM HAIMOHAIBHBIM KylbTypam. UYepes
ONMCAaHUE APXUTEKTYPHBIX COOPYKEHHH HKCIUIMLHUPYIOTCS MPEICTaBICHUS O JOME,
POJCTBEHHBIX CBSI3fX, K€JIaHUU ObITh Ha CBOEM MecTe. B Tabnwuiie 3 B CBOIHOM BHIIE
NPEACTaBICHBl XapaKTEPUCTUKU NMPOAHATIU3UPOBAHHOTO KOHILENTA U SA3BIKOBBIE CpEl-
CTBA €r0 pENpe3eHTALUH.

Tab6auua 3. O0mas xapakTepucTuka XyjaoxecrseHHOro konuenra HOUSE

XapaKTepuCTUKU KOHIENTA,
S3bIkOBBIE CpeacTBa,
CIOCOOCTBYOIIHE BOBHUKHOBEHUIO
penpe3eHTUPYIOLIHE KOHUeNT
CHUHepru4eckoro 3¢ dgexkra

B aHramickoM CO3HAHHUM. MECTO CymecrBuTesibHbIe U CyOCTAHTHB-
(oM WM KBapTHpa) IPOXKUBAHMS JIIOJACH | HbIe cJIoBocodyeTanusi: house, home, ho-

(ocobenHo cembH); HacenéHHbIN myHKT, | tel, kitchen, village, city, warren, settle-
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pPETHMOH WJIM CTPpaHA KAaK POJWHA YEIIOBE-
Ka; CEMbsI KaK suyeiKka oOIIecTBa; KUJI0€
MMOMENIECHUE WIIN CTPOCHHE.

B siMOHCKOM CO3HAHMH. TOM, M-
CTO >KMTENIbCTBA, JXWIHIIE, CEMbS, CEMEH-

HOC MPOUCXOKACHUC, POJOBOC NM:I.

ment, hedge, sports pavilion, row of pop-
lars, wooly oak, narrow creaking bed,
worn green mat, the tall white wardrobe
with the broken door knob, aunt’s paint-
ing of Salisbury Cathedral, tatami mats,
paper panels, delicate paper with lacquer
inlays, oak panels, shining brass knobs,
secret door

Ipunarareabnbie: grand, splendid,
comfortable, adequate, spacious

I'maroasl M rJjaroJibHble coO4YeTa-
nus: to look for, to be on the lookout for,
to search for, to find, to lose, to take
away, to provide for, to bind, to fit, to fix

Hapeunsi: persistently, specifically,

violently, deliberately, financially

CuHepruyeckmuili XxapakTep AaHHOTO KOHIENTa HAXOIUT CBOIO SI3BIKOBYIO peMpe-

3CHTAllUIO B TOM, 4YTO B OIIMCAHHMH JOMaA AKI/IpBI MMpCaACTaBJICHBI IIPCAMCETBI HHTCPLCPA

KaK aHIJIMHACKOM, TaK M STMOHCKOM KyJIbTYp, KOTOPbIE OECKOH(MIUKTHO COCYIIECTBYIOT B

OJHOM IIPOCTPAHCTBC. I[OM AKI/IpLI, HpeHCTaBHeHHBIﬁ npeaMeTaMmu ObITa 00enx KyJib-

Typ U TaKUX Pa3HbIX KYJbTYp, NPEACTAET KaK OTpaKEHUE 1yaJbHOW MPUPOJBI TIEPCO-

HaXKEW U CUMBOJIMUCCKHU BBIpAKACT UACHO aBTOpa O BO3MOKHOCTHU 6eCKOH(1)JII/IKTHOFO

CYyLIECTBOBAHHUs MPEJICTABUTENEH PAa3HbIX KYJbTYpP B 3TOM MHUPE, KOTOPBIA JTOJKEH

CTaTh AJId BCEX €AMHBIM AOMOM. HOM CUMBOJJIM3HUPYET IIPOCTPAHCTBO, B KOTOPOM YCIIO-

BEK YyBCTBYET ceOs1 B O€30MaCHOCTH, M UIMEHHO K dTOMY YyBCTBY CTPEMSITCS IIEpPCOHa-

*u npoussenennii K. Mcurypo.
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2.2.4. Konnentbl LIFE/DEATH u nx cuHepruyeckmii xapakrep

Konnentsl )KU3Hb u CMEPTD npeacrasnsitor cob6oit 6a30Bbie KOHIIETITHI, KOTO-
pble OTHOCSITCSl K YHUCY KJIFOYEBBIX XY/I0KECTBEHHBIX KOHIIETITOB, HAXOSAIIUX CBOE BO-
IUIOILIEHNE B Pa3IMYHBIX BUAAX HUCKyccTBa. MccnenoBanue cnocoOOB sI3bIKOBOM perpe-
3€HTAllMU JaHHBIX KOHLENTOB B TBOPYECTBE MHUCATENS MO3BOJISET PEKOHCTPYHUPOBATH
cneuu(p Ky aBTOPCKOM KapTHUHBI MHpPa U OCOOEHHOCTH €ro KOTHUTHUBHOTrO ctuis. U3y-
YeHUE JAaHHBIX KOHIIENTOB Ha MaTepualie TBOpUECTBa MUcCATENEH-OWINHIBOB, COBME-
MIAIONIUX B CBOEM CO3HAHUU KYJIbTYyPHBIC IIEHHOCTU POJHOW M BTOPOU JIMHTBOKYJIBTY-
PBI B OTPAXKAIOIIHNX 3TO B CBOEM TBOPUYECTBE, MPECTABISIET 0COOBIN HHTEpPEC, 0COOCHHO
B CIy4asiX HEPOJCTBEHHBIX JTUHTBOKYJIBTYP.

Anrnuiickuit mucarens D. M. ®@opcerep B acce “Aspects of the Novel” Beigenser
POXKJEHUE U CMEPTh KakK JIBE U3 MSTU COCTABIISIIONIUX YEIIOBEUECKOU KHU3HU (POKICHHUE,
NUIa, COH, JIIOOOBh U CMEPTh), a TaKKE OTBOJAUT UM POJIb CaMbIX 3araJlouHbIX, IO-
CKOJIBKY «...OHH OJIHOBPEMEHHO TPEJCTAIOT KaK MEPEKUTHIA M HETNEPEKUTHIA OIIBIT.
Msl y3HaéM 0 HUX TOJBKO M3 ycT npyrux» (“they are at the same time experiences and
not experiences. We only know of them by report”) [Forster 1956: 48]. I nelicTBUTEIb-
HO — U POXJEHHUE, U CMEPTh KaK (PaKThl OBITUS BOCHPUHUMAIOTCS YE€TOBEKOM Kak Obl CO
ctopoHnbl. Tak, HampuMep, JKEHIIUHA, KOTOpas cTajla MaTepbio, CMOTPUT Ha (aKT POXK-
JIEHUSI CO CBOEr0 paKypca, MEIUIMHCKUN PaOOTHHK — CO CBOETrO; TMOCJIEIHHUI TakkKe
UMEET TNPEICTaBICHUE O CMEPTU KaK MPEKpalleHuH OUOJOTUYECKUX U (pu3uogoruye-
CKHX TMPOLIECCOB KU3HEACATEAbHOCTH oprann3ma. CyIllecTBYeT LEebli pa3/iesl MeIUKO-
OMOJIOTUYECKON M KIMHUYECKOW MUCLUUIUIMH TMOJ Ha3BaHHEM TaHATOJOTHS, KOTOPBIN
U3y4aeT HEMOCPEACTBEHHbIE MPUYMHBI CMEPTH U JUHAMHUKY YMHpaHUs (TaHATOTEHE3).
CamuM denoBekoM ke U (akT cMepTH, U (aKT POXKIECHUS OCO3HAIOTCS TOJILKO Ha
YPOBHE MPEATNOJ0XKECHUN — XU3Hb B TAaKOM Ciydae, Kak ormedaer J. M. dopcrep,
IpEeCTaBIsAET COOOM ABMKCHUE OT OJHOr0 TEMHOTO MsATHA K Apyromy ( “Our final expe-
rience, like our first, is conjectural. We move between two darknesses” [Tam xe]).
NmeHHO (akT HEM3BECTHOCTH BBI3BIBAET Yy YeJIOBeKa cTpax cMmepTu. HeuzOexHOCTb

CMepTH sBJseTCs OCHOBHOHM Temol «He ormyckaii mens» (Never Let Me Go, 2005) —
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mecroro pomana Kanzyo HMcurypo. Kak u Bce npousBenenus nucarens, JaHHbI poMaH
XapaKTEPU3YETCs CIIOXKHBIM CMBICIOBBIM COJIEPKAHUEM, YTO HAXOJUT OTPAKEHUE B €r0
pa3IMYHbIX MHTEprpeTauusx. Tak, B acleKkTe >KaHPOBBIX MPU3HAKOB, MCCIEN0BATEIN
ONPEEIISIOT JaHHOE MPOU3BEACHUE KaK pOMaH-BOCIOMUHAHUE, OTBO/ISI BEAYIIYIO POJIb
konentry MEMORY, a konnent DEATH paccmarpuBaercst Kak COCTaBIISIOIIAs KO-
THUTHUBHOIO KOHTEKCTA, B paMKaX KOTOPOTO OCYILIECTBIISIETCSI OCMBICIEHUE BEYILErO
koHienta MEMORY [Bonaeipes 2021: 8].

Ecnu jxe ucX0auTh U3 CMBICIIA HA3BAHUS KaK OTPAKEHUS TOMHUHAHTHOTO CMBICIIA
TekcTa, To HazBanue Never Let Me Go maét ocHoBanusi paccmarpuBaTh KoHuenTts LIFE
u DEATH xkak rinaBHble CMBICIOBbIE JOMUHAHTBHI pOMaHa. B aHIIIMICKOM f3bIKE KOH-
nent LIFE BxItouaeT Takue XapakTEpUCTUKH, KaK (PU3UOJIOTHYECKOE CYIIECTBOBAHME
KUBOTO OPTaHHU3Ma; O’KUBJICHUE U MPOSIBICHUE JEATEIBHOCTH; Pa3INYHbIC NPOSBICHUS
JIETEILHOCTHA 4YeIoBeKa WM oO1ecTBa; kusHeonucanue. Konnenr DEATH, B cBoro
ouepesib, XapakTepU3yeTcsl Kak MoJHasi OCTaHOBKA MPOIIECCOB KUIHEACATEILHOCTH Op-
raHW3Ma; JICTATBHBIA HCXOJI; MOJTHOE MpeKpalieHue Kakoi-nmuoo aestensHoctn [CED:

URL: https://www.collinsdictionary.com/dictionary/english/; OLD: URL:

https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/;  Wiktionary: URL:

https://en.wiktionary.org/wiki/].

Ecnu B KOHTEKCTE aHTIMICKON JTUHIBOKYJIbTYpbl KoHIenTsl LIFE u DEATH cy-
IIECTBYIOT KaK OT/AEJbHbIC €IMHUIIBI, TO JJIs SIMOHCKOW JIMHIBOKYJIBTYPHI J€J10 0OOCTOUT
HECKOJIbKO HHaye. B SMOHCKOM CO3HaHUU CYILIECTBYET TPETUIl KOHIIENT, KOTOPBIN
IpeacTaBIsieT cOO0W €IMHCTBO B3aUMOJOMOJHAIOMINX YacTel, U B HAINIOJHEHUU KOTO-
pOTO KU3Hb NPEICTABISAETCS CBA3YIOIIUM 3BEHOM MEXAY MCTUHHBIMU IMPOTUBOIOI0XK-

HOCTSIMH — POXKICHUEM U CMEPTHIO. JlaHHBIM TPETUH KOHLENT IPEICTABJIEH CYIIECTBU-
tenbubIM JEAEER (cucouxan), B coctaB KOTOPOro BXOAAT TPU KaHA3H, 03HAYAIOI[UE CO-
OTBETCTBEHHO CMepmb, JHcUu3hb U guoenuelnonumanue. [1epBOMCTOYHUKOM JTAHHOTO BbI-

paxeHus: cuuraercs onyonrnkoBaHHas B 1904 rony onHOMMEHHAs KHUTA OyAAMICKOTO

HCCIICAOBATCIIA TOHYI[O KaTO, B KOTOpOﬁ OH MPCANPUHAI TOIBITKY MCTOJKOBATH BO3-

3peHMsl Ha BONPOCHI XKU3HM M CMEPTH B paMKax kojekca 6ycumo [ =B 2003: 13]. C


https://www.collinsdictionary.com/dictionary/english/
https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/
https://en.wiktionary.org/wiki/
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TeX MOP MOHATHE CUCIUKAH TIPUOOPETO MUPOBO33PEHUECKHUM XapaKTep U UCHOJb3yeTCs
U1t 00CyxaeHus GUIoCcoPCKUX BOMPOCOB, CBA3aHHBIX ¢ ()EHOMEHAMU >KU3HU U CMEp-
Td. [ToMumo 3TOrO, B OYIAUNCKON M CHHTOMCTKOM TPaauIIMU, KOTOPbIE MPUMUCHIBAIOT
Jy1ie CoCOOHOCTh MEPEPOKACHUS, TPAHUIIA MEXKY MUPOM JKUBBIX U MUPOM MEPTBBIX
NOCTAaTOYHO YyCIOBHasA. Tak, CYMTAETCs, 4TO CMEpPTh Pa3pbIBACT JIUIIb (HU3UYECKY IO
CBA3b C YEIOBEKOM — JyXOBHAasl CBSI3b OCTA€TCs, a s €€ MOJJIEPHKAHUS CYLIECTBYIOT
pa3IMYHbIe PUTYaJIbl U MIPA3THUKH.

Xots B pomane «He oTmyckail MeHs1» HEM30EKHOCTh CMEPTH U UCIOJIb3YyETCS B
Ka4ecTBE€ OCHOBHOTO MOTHBA, OOJBIIOE 3HAYCHUE TAKXKE MPUIAETCA TeMe HAIOJIHEHUS
KU3HU CMBICJIOM C TIOMOIIBIO JTIOOBH M JPYXOBbI, a TaKKe C IMOMOIIBIO TBOPUECTBA H
HCKYCCTBA, KOTOPBIE OCMBICISIOTCS KaK MPOSIBICHHE YeloBedYeckoTo ayxa. [loBecTBo-
BaHue B pomaHe Benércs oT auua Kotu X. u xapakrepusyercs co3eplaTelbHOCThIO —
TEKCT HACBIIIEH Ha MEPBBIA B3IJIs]] HE3HAYUTEIbHBIMU JETAISIMUA U CITy4YalHBIMH 3aMe-
yaHUsIMU. TeM He MeHee, MPUIUHHO-CIIEACTBEHHBIC CBSI3M B TEKCTE CTPOSTCS Kak pa3 Ha
TaKUX «CIIYYaHOCTSX», KOTOPbIE METOJMYHO PACKPBIBAIOT UMUTATENI0 HUCTOpUI0 KoTH
X. u e apy3eii: Bce OHU — KIIOHBI, KOTOPBIC OBUTH CO3/IaHBI B KAYECTBE JKUBBIX JOHOPOB
IU1sl Tiepecasiku opraHoB. Mel cunraem, uto koHuentsl LIFE u DEATH B pomane pea-
JU3YIOTCSI IOCPEACTBOM MOCTPOEHUSI BOKPYT CJIOB, UX 0003HAYAIOUIUX, TEMATHYECKUX
CETOK U3 MOBTOPSIOMUXCS ClIOB U TeM. OCHOBHas (DYHKIIUSI CUEIUICHUSI COCTOUT B TOM,
9YTOOBI OCYIIECTBIISTh B3aUMOCBS3b AJIEMEHTOB B CTPYKType uenoro. [loBropsromuecs
CJIIOBa W TEMBbI, B CBOIO OYe€pelb, B CTPYKType TEKCTa B3aMMOCBSI3aHbI MyTEM Mapa-
JIETBHOTO TIOMEIIEHHS] B COOTBETCTBYIOIINE CXOJIHBIE MO3UIUH, T.€. MyTEM TOTO, uTO .
B. ApHonba HasbiBaeT «cuemieHueM» [ApHonba 1971: 7). Jlekcuyeckue CpeiCTBa,
rpynnupytouirecs Bokpyr umeHu konuentoB LIFE u DEATH, BeimenstoTrcss HaMu Ha
OCHOBE JepHMBAIlMOHHBIX CBs3el (Hampumep, to donate > donation > donor; to care >
carer; to create > creative > creature; to remember > memory), CUHTarMaTU4YCCKUX :
UMCHHBIX CJI0BOCOYETAHHMSX C NpHararejlbHbIMU (Hanpumep: fantastic creatures, fan-
tastical creatures, poor creatures) m raroJbHbIX (Ppazax € CYIMECTBHUTCIbLHBIMU H
Hapeunssmu (Hanpumep: to keep well, to keep healthy, to keep going, to keep in the

dark). CoBokymHOCTh BCeX JIEKCHYECKHX CpEICTB peanusanuu kKouuentoB LIFE u
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DEATH o6pa3yeT T.H. TeMaTH4YECKYIO LENouKy cioB [ApHonba 1971: 6-7] Ha ocHOBE
MMEH KOHLIEIITA.

[TpumeuaTenbHO, 4yTO c0BO Clone B pomaHe HU pa3y HE YIIOMHHAETCS — MEPCO-
HaKA BMECTO ATOTO B pa3HbIC ATAlbl CBOCH YKU3HHU OMHUCHIBAIOTCS dBPEMUCTUYHO: StU-
dents, carers u donors. Eciu ciioBo student siisieTcsi IPUBBIYHOM POJIBIO, KOTOPYIO Ue-
JIOBEK BBITIOJHAET B o0IIecTBe, To Carer u donor B KOHTEKCTE poMaHa OMUCHIBAIOT HE
CTOJIBKO POJIb B OOIIECTBE, CKOJIBKO (PYHKIIMIO, KOTOPYIO BBIMOTHSIOT TEPCOHAXKHU-
KIoHBL. TeM He MeHee, B KOHTEKCTe poMaHa jaxe Students Hamensercs ocoObIMHU Xa-
PaKTEePUCTUKAMHU:

(57) “You've been told about it. You're students. You're... special. So keeping
yourselves well, keeping yourselves very healthy inside, that’s much more important for
each of you than it is for me” (K. Ishiguro. “Never Let Me G0”) (Bblzen opwur.).

B nmpumepe (57) moxHo HaOmronath peanusanuio konnenrta LIFE ¢ momomisio
npunaratenbabix Special, well, healthy. CymecrButenshoe student xots u siBisieTcs
sB(eMH3MOM, HO Takke akTyanusupyer koHment LIFE kak cymiecTBuTebHOE, OTIMCHI-
BaloIIee POJIb U (YHKIIUIO KJIOHOB B OOIIECTBE.

DB(heMHU3MBI UCIIOTB3YIOTCS KaK JUIS HEMPSMOTO OTKMCAHUs CYIIeCTBOBaHUS (hak-
Ta KIIOHUPOBAHUS, TaK U JUIS BRIPAKCHUS CMEXHBIX ¢ (pakToM cMepTH NoHATHHA. KiToHBI
XOTs M «KepTByloT» — donate — oprasbl, AeJal0OT OHHU 3TO HE MO COOCTBEHHOM BOJIE.
Crnosa donate u donation B KOHTEKCTE pOMaHa OKAa3bIBAIOTCS JIMIIEHHBIMH OCHOBHOTO
CMBICII000Pa3yIoNIero KOMIIOHEHTa OJIarOTBOPUTEIILHOCTH, U BMECTO 3TOTO IOJpa3y-
MEBAIOT «BBIEMKY» Y KIIOHOB OPTAaHOB, MOCIE YEr0 OHM OYKBAIHHO 3aBEpINAIOT CyIIe-
crBoBanue — complete. B koHTekcTe pomaHa oOpariaer Ha ceOsi BHUMaHUE OTCYTCTBHE
IPSIMOTO JOTIOTHEHUS TTOCIIE JAHHOTO MEePEXO0JHOTO TJIaroJia: Tak, He3aroJTHEHHAS TI0-
3HUIHS TIPSIMOTO JIOTIOJTHEHUS MPUAAET eMy OOJIBIIYIO CTETICHb 3aBEPIIEHHOCTH — B JaH-
HOM CiTydae 3aBepIIEHHOCTH J/CU3HU — & TaKXKE OTChUIACT YUTATENs K IIMPOKO H3BECT-
HOM siunTHYeckoi ¢pase mission complete(d) (T.e. KI0OHBI 3aBEPUIMIN CBOI MHMC-
cuto). B o0mieil c10XHOCTU NaHHBIM I7aroi B pa3auyHbIX Qopmax ynorpedmnserca 13

pa3: MepBbIid cayvail ynoTpeOieHus: BCTpeyaeTcs JIMIIb K CEPeIMHE pOMaHa, a OCTalb-
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HbI€ OCTaBILIMECS yNOTPEOJEHUsI CKOHLIEHTPUPOBAHBI Omke K KoHIy. [IpumedarenbHO
TaK)Ke, UTO B MHBIX KOHTEKCTaX JIaHHBIM IJaroj B poOMaHe He ynoTpeoisieTcss BooOe.

Jlpyrum oOpamiaromuM Ha ce0si BHUMaHKe TJIarojoM siBiisiercs riaros to donate,
KOTOPBIN 3a BECh pOMaH YIOTPEOJISIEeTCs JIMIIL TPU pa3a (B OTIIMYKE OT MPOM3BOTHOIO
cymiecTBuTeIbHOT0 dONOr, KOTOpOoe HACYUTHIBAET 74 ynoTpeOiaeHHs, MOCKOIbKY OITH-
ChIBAa€T HE MPOCTO POJb, a (PYHKUIHIO, KOTOPYIO NEPCOHAXU-KIOHBI BBINOJIHSAIOT IJIS
00111eCTBA):

(58) “Your lives are set out for you. “You'll become adults, then before you're
old, before you're even middle-aged, you’ll start to donate your vital organs” (K. Ishi-
guro. “Never Let Me Go0”).

(59) Here was the world, requiring students to donate (K. Ishiguro. “Never Let
Me Go”).

(60) “The donors will all donate, just the same, and then they’ll complete”
(K. Ishiguro. “Never Let Me Go0”)

JlaHHbBIE TIpUMEPHI PACIIONOXEHBI B MOPSJKE MOsBJICHUS B pomane. I[Ipumeua-
TEJIBHO, 4TO B npumepax (61) u (62) rmaroay to donate, HecMOTpst Ha €T0 MEPEXO0THBIN
XapakTep, MpUCyIa HepeaTn30BaHHAas BAJICHTHOCTh — TAaKUM 00pa30M BBIPAKACTCS] UM-
mwiuiuTHas uHbopmaimsa. B cBoro ouepens, nmpumepax (60) u (61) xapakTepHbIA MOI-
00p sA3BIKOBBIX cpeacTB ((ppa3oBeiii riraron to Set out kak HamMEK Ha HaJIWYUE OIpere-
n€HHOTO M3HeHHOTO MmyTH, the world requiring kak oTchlIka K HAMOMATUICCKOMY BbI-
paxenuto the way of the world — «TakoBa >ku3HB») MO3BOJSET HaM yTBEPKIATh, YTO
koHuentsl LIFE u DEATH B nanHom ciydae peain3yloTcsi Kak €IMHCTBO — BOCIIUTAH-
HUKH XeWlemMa MpoXuBYT KU3Hb U B KOHIIE HEM30EKHO YMPYT, B 1IJIOM HE HapyIias
OOIIENPUHATHIN YK,

Kak mMbl ymoMuHanu Bbillle, OCHOBHas (PYyHKIIMSI CI[EIUICHUS COCTOUT B TOM, UTO-
OBl OCYIIECTBIISITh B3aMOCBSI3b 3JIEMEHTOB B CTPYKTYpE LIeN0ro. B kauecTBe 01HOTO U3
UHCTPYMEHTOB TEMAaTHUECKOTO clemieHus B pomane «He oTmyckail MeHs» MOXKHO pac-
cMaTpuBaTh cymecTBuTenbHoe Stuff, kotopoe HacumureBaeT 77 ynorpebnenuii. Ha mep-

BBIN B3IV OHO IPCACTABIIACTCA OKCINICTUBHBIM 3JICMCHTOM, XapaKTCPHBIM AJISA pa3ro-
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BOPHOM peuH, OJHAKO, aHANU3 CIOBApHBIX AePUHULIMI OOHAPYKUBAET BAXKHBIE CEMBI
0000111eHuUs1, 0UYEBUIHOCTH, KOTOpBIC 001a7at0T 3B(PEMUCTUIESCKIM TOTCHIIHAIOM .

= (informal) refers to things such as a substance, a collection of things, events,
or ideas, or the contents of something in a general way without mentioning the thing

itself by name [CED: URL.: https://www.collinsdiction-

ary.com/dictionary/english/stuff];

= (informal) used to refer to a substance, material, group of objects, etc. when
you do not know the name, when the name is not important or when it is obvious what

you are talking about [OLD: URL: https://www.oxfordlearnersdictionar-

ies.com/definition/english/stuff].

Tak, cnoo stuff (mogudumpoBanHoe npuiararenbHbiM Other) Kot Heckonbko
pa3 ynotpeOsieT B KOHTEKCTE TOTIBITKH M30eKaTh MPsIMOTO YIOMUHAHHUS HETPUSTHBIX
TeM. MHOTOKpaTHOE HCIOJIb30BaHKUE JTAHHOTO CJIOBA B MHBIX KOHTEKCTaX CIOBHO CITy-
KUT OTBJICKAIONUM MaHEBPOM W NPHU3BAHO MPUBECTH YMTATEs B 3a0yxaeHune. OmHa-
KO, B IEISIX 3BPEMU3ANNH B POMAHE HCIOJIB3YETCSd MHOMXECTBO JPYTHX S3BIKOBBIX
cpencTB moxoskero xapakrepa: the big hush, something dangerous, the tokens contro-
versy, ‘let’s say no more’ expression, Norfolk theory, the not so great things, the whole
territory surrounding the donations, the donations and all that, “the whole area around
sex, this ‘natural successor’ business. B monpiTke abcTparupoBaThbCs OT MpEaAMETa pas3-
roBopa, Katu ynorpe0iser cooTBEeTCTBYIONIHE cloBa o0obImatomiei ceMantuku (Stuff,
thing, business, idea, theory) nocie cioBa win ¢passl, KOTOpas 0003HAYAECT HEIPHSIT-
HBIM IpeaMeET pa3roBopa. Takue 3bIKOBbIE HAMEKM CUTHAIU3UPYIOT, 4yTO K3TH Kak pac-
CKa3uMK HE >KeJaeT BIaBaThbCsl B MOAPOOHOCTH, MbITaeTCAd M30ekaTh 0O0CYXKIECHUS Ode-
BUHO HETPOCTBHIX W HETPHUSATHBIX TEM, W MpEajiaracT YMTaTelr0 CAelaTh WHPEpECHITU-
OHHOE YCHJIME HAa OCHOBE YK€ U3BECTHOU WH(POPMAIIHH.

OKCIUTAIUTHBIM TPOSIBICHHEM 3B(GEMHU3AIUN MOXKHO Ha3BaTh CIOBOCOYETAHHE
told and not told, mepBoe ynorpebieHre KOTOPOro MPUHAIICIKHUT IEPCOHAXKY U3 YUCIIa
BocruTatenei Xeitnmmema (guardians) Mucc Jlrocu, KoTopasi MPOTHB BOJIM IIKOJIBLHOTO
PYKOBOJICTBA PEIIACT PACKPBITh BOCIHUTAHHUKAM IMpaBAy 00 WX MPOUCXOXKICHHH U

MpCaAHa3HAYCHUU:


https://www.collinsdictionary.com/dictionary/english/
https://www.collinsdictionary.com/dictionary/english/
https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/
https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/
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(61) “The problem, as I see it, is that you’ve been told and not told. You’ve been
told, but none of you really understand, and | dare say, some people are quite happy to
leave it that way” (K. Ishiguro. “Never Let Me Go”).

dpa3y told and not told moxHO paccMaTpuBaTh Kak MpUMEp aBTOPCKON 00BEKTH-
Baimu koHuentoB LIFE u DEATH kak cBs3kH, MOCKOJIBKY B IAHHOM CJlydyae UMILIUKA-
Typa BKJIIOYAET B ce0s Kak (haKT MPOUCXOKIEHUS, MPUPObI CTYIEHTOB, TaK U UX MpPeJ-
Ha3HaueHHe (MCTOYHUK OPTaHOB JJIs MEpEecaJKH, BbIEMKa KOTOPBIX OKaHUYMBAETCS Jie-
TalbHbIM HcXxoao0M). [lonoOHas QopmynupoBKa TakKe XapaKTepU3yeT BBICOKOKOH-
TEKCTHBIM CTHJIb KOMMYHHUKAIIMH, TPHUCYIINA SMOHCKOW KyJbType. DTa ¢pasa TaKxke
OTCHUIACT K OJHOMY JIOOOIBITHOMY (haKTy: Ha MPOTSHXKEHUH POMaHa BOCITUTAHHUKH Be-
oyT ce0s Tak, OyATO C camMoro Hadajga o0yaiaioT 3HAaHUEM 00 OCOOEHHOCTAX M CPOKE
CBOET0 CYILECTBOBAHHUS, HO 3BPEMUCTHUYHOCTH SI3bIKa OOLIEHUS BBICTPAMBAET MEXIY
HUMU U OTUM 3HAHUEM OIPEACIIEHHYIO JUCTAHIIUIO.

(62) Certainly, it feels like I always knew about donations in some vague way,
even as early as six or seven. And it’s curious, when we were older and the guardians
were giving us those talks, nothing came as a complete surprise. It was like we’d heard
everything somewhere before (K. Ishiguro. “Never Let Me Go0”).

Tem He meHee, OTKpOBeHHOCTh Mucc JItocu cTaHOBUTCS TOBOPOTHHIM MOMEHTOM
B OCO3HAaHWU BOCIHUTAaHHUKAMU CBOeH ydacTu. Creayroumuii mpuMmep IEeMOHCTPUPYET
CMCHY OTHOIIEHHUS K 00cyxaeHuio TeMbl dONations; B JaHHOM cilydae Mbl HAOJI01aeM
skciuIrKaiuo konmenta DEATH nmenamu npunaratensaeivu awkward, embarrassing
sombre, serious:

(63) “It was after that day, jokes about donations faded away, and we started to
think properly about things. If anything, the donations went back to being a subject to
be avoided, but not in the way it had been when we were younger. This time round it
wasn’t awkward or embarrassing any more; just sombre and serious” (K. Ishiguro.
“Never Let Me G0”).

Kak noka3piBaet mpumep (63), moaxo1 K 00CykJI€HUI0 0003HAYEHHOU TEMBI TO-
CTEIIEHHO CMEHSETCS ¢ NIYTOYHOTO Ha OoJiee 3penblid (SEerious) u oMpadéHHbIN (haKTOM

oco3Hanus (sombre). [looOHBIH mepexo TakuM 00pa3oM OTpaXkaeT MPOIece KOHIIETI-
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TyaJu3alud CMEPTHU B YEIOBEUECKOM CO3HAHHMU B MPUHIHUIIE: OCO3HAHUE HEMUHYEMOTO
KOHIIAa CTAaHOBUTCS CBOEOOpPA3HOW KOHCTAHTOM, KOTOpask COMPOBOXKIAET 4YeIOBEeKa Ha
NPOTSKEHUU BCEH )KM3HU. MOMEHT OCO3HAHUSI OMMCAH COYETAHMEM IJIarojia U Hapedus
to think properly, 4uTo MOXHO TpakTOBaTh Kak ciiydail skcruinkanuu koHmenra LIFE (I
think, therefore | am), mockospKy BOCHHTAaHHUKH C 3TOTO MOMEHTAa HAYHMHAIOT OTHO-
CUThCS K (haKTy KU3HU 00Jiee CepbE3HO.

3HAUUTENbHYIO POJIb B aKkTyanuzauuu koHuenta LIFE B pomane urpaer tema
TBOpuecTBa. [Ipou3BeneHnss UCKyccTBa B OBITUM 4YENOBEKa 3aHMMAalOT 0co00€ MECTO,
MMOCKOJIbKY JIBMIKYILEW CHJIOW JJIsi MX CO3JaHHs SABJISIETCA KEJaHUE BBIMTH 33 PaMKU
orpaHudeHu pusudeckoro mupa. MckyccTBo mpeacraBisieT coO0i MposBICHUE HEKO M
BHYTpPEHHEH, HEMaTepUaIbHOW, BHEBPEMEHHOUW (OPMBI CYIIECTBOBaHUSA, KOTOpas Mpo-
THUBOTNOCTABJISAECTCA XPYNKOMY MaTE€pPUaIbHOMY CYIIECTBOBAaHUIO, KOTOPOMY pPaHO WIH
MO3/IHO MPUXOJUT KOHEll. IMEHHO MOATOMY B Kau€CTBE OJIHOTO W3 I[€HTPaJbHBIX dJie-
meHTOB «He oTmyckaii MeHs» BbicTymnaer «ranepes» (the Gallery), B kotopoii BicTaB-
JISFOTCSL PAa3HOTO poja TBOPYECKHE PabOThl BOCIMTAHHUKOB Xewmema. PaboTer mis
[Manepen oTOHMpaIUCh CO CTPOTO ONMPENETEHHON 1ENbI0 — BEISICHUTD, SIBJSIOTCS JIM KJIO-
HBI TIO-YETOBEUECKH «OKUBBIMWY, T.€. CIIOCOOHBIMH Ha pa3iU4YHbIC YMOLIUU U TIEPEKUBa-
HUS, KOTOpBIE TOOYKIA0T JIO/IEH K CO3/IaHUIO MPEAMETOB UCKYCCTBA:

(64) “Why did we take your artwork? Why did we do that? You said an interest-
ing thing earlier, Tommy. <...> You said it was because your art would reveal what you
were like. What you were like inside. <...> Well, you weren 't far wrong about that. We
took away your art because we thought it would reveal your souls. Or to put it more
finely, we did it to prove you had souls at all ” (K. Ishiguro. “Never Let Me G0”) (BbI-
JICIT. OPHT.).

TBOpUECTBO BOCIPUHUMAETCS KaK MPOSIBIICHHE WHIMBUAYATbHOCTH, BBIPAKECHUE
JIMYHBIX YYBCTB U NepekMBaHUU. CTpEMIICHUE HAMOJHUTH XKU3Hb HCKY CCTBOM M KYJIb-
TypOU MNPEACTABISAETCS MPOSIBICHUEM BOJIM K JKM3HH, ITOCKOJIBKY OHO OCTa€rcs ¢ mep-
COHaXaMU JaXKe MOCJE TOTO, KaK OHM NOKHWJAKT XeunmeM U nepecenstorcs B Kort-
TEIKU — MECTO, KOTOPOE MPEACTABISIET COO0M NepeBaTOYHbIA MyHKT HA MYTH K KOHEY-

HOMY IIPEAHA3HAYCHUIO TIEPCOHAKEN!
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(65) “I think about the mornings waking up in my room <...> t0 the voices of stu-
dents outside in the field, arguing about poetry or philosophy; or the long winters, the
breakfasts in steamed-up kitchens, meandering discussions around the table about
Kafka or Picasso ” (K. Ishiguro. “Never Let Me Go”).

O4eBHUIHO, YTO KJIOHBI CaMH SIBJIAIOTCS MPOAYKTOM TBOPYECTBA, CBOErO0 pPoJa
MPOU3BEICHUSIMU MCKYCCTBA, €CIIM PAacCMaTpUBATh TEXHOJOTWYECKHUM MPOTpPecC B IO-
no6HoM kimtoue. CylecTBOBaHHE XeWeMa Ha caMoM Jiefie ObUTO IKCTIEPUMEHTOM, B
X04€ KOTOPOIO BOCIIMTAHHC KIIOHOB MajlO 4Y€M OTIIMYAJI0Ch OT BOCIIMTAaHUA O0OBIYHBIX
I[eTeﬁ; TBOPYCCKOC HAYAJIO K€ HAYAJIO OTCICKHUBAIIOCH B HUX B IIOIIBITKC HJOKAa3aTb HC-
OTUYIHOCTDH MCIIOJIB30BaHUA TCXHOJOIMH KIIOHHUPOBAHUA. HGCOMHGHHO, MUp «He OTITyC-
Kall MEeHI» Pa3BUT TCXHOJIOTHUYCCKHU, HO HACCIIAIOIIUC Cro JIr0An oosTCs KJIOHOB, HC-
CMOTpA Ha TO YTO TC BHCIIHC HUYCM HC OTIMYANOTCSA OT JIIO,I[CI;'I. Hpe,HCTaBJISIeTCH, qToO
CYIeCTBOBAHUC KIIOHOB BHYMIACT JIFOJAAM CTpaAX WU OAKC OTBPAIICHUC H3-3a IMPOTHUBO-
C€CTCCTBEHHOCTHU CaMOI'O (baKTa X CYHICCTBOBAHUA:

(66) “<...> Is she afraid of you? We're all afraid of you. | myself had to fight
back my dread of you all almost every day I was at Hailsham. There were times I’d look
down at you all from my study window and I'd feel such revulsion...” (K. Ishiguro.
“Never Let Me Go”).

Knousr — CO3daHNA Ha I'PaHU BBIMBICIIA U PCAJIBHOCTU: OHU HUMCIOT (I)I/ISI/I‘ICCKOC
BOIUIOIICHHUEC, HO TIPHUILIN B 9TOT MUP U3 HUOTKY/JA U IO CYTH cBOEH 66338.H_[I/ITHBI. Mpur
cyuTracM, 4TO HauboJiee 9YBCTBUTCIIbHBIM K 3TOMY (l)aKTy nu3 HepCOHa)I(eﬁ poMaHa sB-
nsierca Apyr Katu Tommu. JlokazaTenbcTBO 0OOHAPYIKUBAETCA B €r0 PUCYHKAX, HA KOTO-
PBIX OH H306pa>1<aeT JKHUBOTHLBIX Ha I'PaHU BBIMBICIIA U PCAJIbHOCTH, KOTOPBIC OTINYarOT-
sl IeTaIbHOM NpOpPabOTKOM:

(67) I wasn 't sure if this was a cue for me to say how good the drawings were, but
by this time, | was becoming genuinely drawn to these fantastical creatures in front of
me. For all their busy, metallic features, there was something sweet, even vulnerable
about each of them. | remembered him telling me, in Norfolk, that he worried, even as

he created them, how they’d protect themselves or be able to reach and fetch things,



142

and looking at them now, | could feel the same sort of concerns (K. Ishiguro. “Never
Let Me Go”).

B npumepe (67) BHuMaHue uutarens (GOKycHpyeTcs Ha UMEHHOM CJIO0BOCOYETa-
uum fantastical creatures, ¢ momompo kotoporo kouuent LIFE skcrmummpyercs B
nepByro ouepenb. Jlanee mo TekcTy Creatures mpupactaer HOBBIMU XapaKTepPUCTUKAMH,
KOTOpBIE MOJUGUITUPYIOT KOHIIENIT KaK XyJI0XKECTBEHHBIH. Tak, cmoBocoderanue busy,
metallic features orceutaeT yuTarenss K MPHUPOJE KIOHOB KaK CIOXKHBIX MOPOXKICHUN
TEXHUYECKOTo mporpecca. B To xe Bpems npunararenbHeie Sweet, vulnerable mpumaro
UM JIOTIOJTHUTEIbHBIE XapaKTEPUCTUKU M HATIOMUHAIOT 00 OTCYTCTBUU y KJIOHOB KaKOU
OBl TO HU OBUTO OCHOBBHI B MUpe pomaHa. Ha 6e33ammTHOCTH KIOHOB (DOKyCHpyeTcs U
Manam — oaHa W3 OCHOBaTeabHMI[ Xcilmema — HaspiBag ux (B 4yacTHOCTH, KdoTu
ToMMH, KOTOpBIC MPUIIUIM K HEW B HAJEK]E, YTO PUCYHKH TOMMH MOMOTYT UM MOJIY-
ynTh O0TCpouky — deferral — ot HemuHyeMo# BbieMKH) POOr Creatures, T.e. «HecyacT-
HBIMH CO3JJaHUSIMIWY», KOOPEUEHHBIMU CO3TAHUSIMIY

(68) “Poor creatures. What did we do to you? With all our schemes and plans?”
<...> She looked now to Tommy, then back at me. “Poor creatures. | wish I could help
you. But now you're by yourselves.” <...> “You poor creatures, ” she repeated, almost
in a whisper (K. Ishiguro. “Never Let Me Go”).

OueBHUHO, YTO TBOPYECTBO B POMAaHE TPAKTYETCA KaK MPU3HAK HAIMYUS TYIIIH.
CymiecTtBoBanue Xeiiiema Ha caMOM Jiele ObUIO IKCIEPUMEHTOM, B XOJ€ KOTOPOTO
€ro co3jareid pa3BUBAIU B BOCIUTAHHUKAX TBOPYECKOE HAYAJIO B TOMBITKE J10KA3aTh
HEATUYHOCTh HCIIOJIb30BaHUs TEXHOJOTHH KiIoHupoBaHusi. Hecomuenno, mup «He ot-
MyCKail MEHs» Pa3BUT TEXHOJIOTUYECKU, HO HACEISIIOUIME €ro JIIAU O0sITCS KIOHOB, TO-
CKOJIbKY MPEACTABISIOT COOOM CO3/1aHUs «HE OT MUPA CETO»:

B koHIie KOHIIOB caM (pakT cyliecTBOBaHUs poMaHa (To4yHee, (pakT MOBECTBOBA-
Husi Kot cBoeil mcTopum) MOKHO paccMaTpuBaTh KaK MacHITaOHYI0 OOBEKTHBAIMIO
koHuenToB LIFE u DEATH B sa3sike; K. Mcurypo HeoqHOKpaTHO yIIOMHHAI B UHTEP-
BbIO, UTO POMaH 3aJyMbIBaJCs UM Kak meTadopa yenoBedecko ku3Hu. [lpu mepeun-
THIBAHUHM POMAaHA €ro BCTYNMUTEIbHbBIE CTPOKU 0OpPACTalOT HOBBIM CMBICIIOM: YUTATEI IO

CTaHOBUTCSI OYEBUAHO, 4YTO K3TH 0CO3HAET CBOK ydacTh C CaMOI0 Hadajaa IMOBECTBOBA-
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HUS, 0 YEM CBUJIETEIBCTBYET €T0 OO co3eplaTeIbHO-HOCTAIBIMYECKUI TOH U HEKO-
TOpasi UPOHHUS MO0 OTHOLIEHUIO K IPOUCXOSAIIEMY :

(69) “My name is Kathy H. I'm thirty-one years old, and I've been a carer now
for over eleven years. That sounds long enough, I know, but actually they want me to go
on for another eight months, until the end of this year” (K. Ishiguro. “Never Let Me
Go”).

Hponuss B JaHHOM ciydae IpocMaTpuBaeTcs B permauke That sounds long
enough, | know, mockoIbKy CpOK JCSITEIbHOCTH MOMOIIHUKOB (M CaMHUX KJIOHOB), KaK
NpaBUII0, TOPA3A0 KOpOUeE.

[TonBost UTOTH, MOKHO yTBEPXkIaTh, UTO JUIsl pomaHa «He oTmyckait MmeHs» xa-
pakTepHa MHTerpatuBHas skciuimkauus koHuentoB LIFE u DEATH, o0ycrnoBneHHas
cnem@ukoi s3bIKOBOTO co3HaHusi Kanzyo Mcurypo, B KOTOpOM JiB€ HAIMOHAIBHBIX
KyJbTYPbl B3aUMHO JOTOJHSIOT ApyT Apyra. HecmMoTpst Ha TO, 4TO JEWCTBHME poMaHa
pa3BopaunBacTCcsi B AHIVIMK, B OTHOIICHUH TMEPCOHAKEH K CMEPTH MPOCIIECKUBAIOTCS
XapakTepHbIe ISl SIMOHCKOW KYJBTYpPHl SJIEMEHTHI, a UMEHHO HEOTICIUMOCTh €€ OT
KU3HU. B sinmoHcKoM TUHTBOKYIbTYype cymecTByeT enunblii koHuent CUCOUKAH, xo-
TOPBIA B UEPOTIUDUIECCKOM MUCHME IKCIUIMITUPYETCS TPEMs 3HaKaMH, O3HAYAIOIIUMU
cmepmsb, JHcu3Hb U eudeHuelnonumanue). JIns SMOHCKOW KyJNbTYpbI, 0OYCIIOBIICHHOM
OyIIMICKUMU U CHHTOMCTCKUMHU BEPOBAHUSIMH, XapaKTepHA KOHIENTyalHu3alus cMep-
TH KaK MpepbIBAHUS TOJIbKO (PU3NUECKOMN CBSI3U C UEIOBEKOM — JIyXOBHAs CBSI3b OCTAET-
csl, a JuIsl €€ TOJJIepIKAHUS CYIIECTBYIOT Pa3IMUHbIC PUTYaJlbl U MPA3THUKU. SI3BIKOBBIC
CpelCTBa BBIPAXXEHHSI KOHIIENTA B pPOMaHe OOBbEIMHAIOTCS B TEMAaTHUYECKUE CETKU IO0-
cpencTBoM (DYHKIMU CIEIUICHUS, KOTOpasi o0ecreunBaeTcs cCuHepruueckuM 3hPpeKkTom
oT coenunenus B co3Hanun K. Ucurypo anrnumiickux konunentoB LIFE u DEATH u
snonckoro koHnenta CUCOUKAH. B tabnuiie 4 B CBOJHOM BHJIE MPE/ICTABICHBI Xa-
PaKTEpUCTHKU MPOAHATIM3UPOBAHHBIX KOHIIENTOB M SI3IKOBBIE CPEJCTBA UX PEIPE3CH-
Taluu.

Ta6auua 4. O6mas xapakrepucruka konuento LIFE u DEATH

XapaKkTepuCTUKH KOHUENTOB, SA3bIkOBBIE CpeacTBa,
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CHOCOﬁCTByIOIHI’Ie BO3HUKHOBCHHIO

CHHepru4Yeckoro 3¢p¢exra

penpe3eHTUPYOIIHEe KOHUENT

B aHrnuiickoM Co3HaHMU KOHIICII-
ol LIFE u DEATH cymiectBy1oT kak ot-
JICNbHBIC CAWHMIILI, a2 B SIIOHCKOM STOH-
CKOM KyJIbTYp€ TaHHBIE KOHUENTHI CKOPEE
MPEACTaBISIIOT COOOM €IMHCTBO B3aUMO-

JOTIOJTHAIOIIINX YacTEeH.

XapakTepucTUKH KOHIeNnTa

LIFE/4 : ¢usnonoruyeckoe CylecTBO-

BaHHE >KMBOTO OpPraHM3Ma; OXKHMBIICHUEC M
NPOSIBJIICHHE JCSITCIBHOCTH; Pa3JIMYHbIC
NPOSIBJIICHHS JCATCIBHOCTH YeI0BEKa WIIH
oO111ecTBa, JKU3HEOICAHHE.

XapakTepucTUKH KOHIeNTa

DEATH/3E: nonHas ocTaHoBKa IpoOLEC-
COB KU3HENEATENbHOCTH OpPraHU3Ma; Jie-

TaJbHBIA HCXOJ; IOJHOE NpPEKpalleHUE

KaKOU-JIU00 JIeITEIbHOCTH

CymecrBuTesibHbIe U CyOCTaH-
THUBHBIC CJIOBOCOYCTAHHUA, PCIPE3CH-
tupyomme konuent LIFE: soul, stu-
dent, carer, guardian, creature, creativi-
ty, the Gallery, poetry, philosophy, dis-
cussion, Hailsham, deferral

CymecrBuTesibHbIe U CyOCTaH-
THUBHBIC CJIOBOCOYCTAHHUHA, PCIPE3CH-
Tupyromme konment DEATH: donor,
donation, smoking, dread, revulsion, dis-
ease, cancer, motor neurone disease,
heart disease

IIpuiarareinbHble, penpe3eHTu-
pywuue konuent LIFE: healthy, spe-
cial, creative, curious, sweet, vulnerable

IIpunararesibHble, pelnpe3eHTH-
pywiue konnent DEATH: sombre, se-
rious, different, awkward, vague, embar-
rassing

I'nmaroJqbl ¥ riaroJibHbIE coYeTa-
HUf, Ppenpe3seHTHPYIOIIHE KOHIENT
LIFE: to care, to create, to love, to joke,
to laugh, to remember, to comfort, to
hang around, to argue, to protect

I'maroibl M riaroJibHble codeTa-
HUA,

penpe3eHTHPYIOIIHEe KOHIENT

DEATH: to complete, to donate, to keep




145

in the shadows, to avoid, to wander (off,
about, over, apart, through), to unnerve,
to come near, to change

Metadopsbl, penpe3eHTHPYIOLIHE
xouuentbl LIFE u DEATH: early years
at Hailsham — golden time (day), last
years at Hailsham — darker time (night);
things change rapidly like day moving in-

to night

Kak M0XHO BHAETh W3 aHaIW3a SI3BIKOBBIX CPEACTB PEMpPE3CHTALIMU JaHHOTO
KOHIIEINTa, CHHEepruIecKkui 3 ekt co3mgaercs 3a c4€T ocMmbiciaeHus kKoHIenToB LIFE u
DEATH B g35IKOBOM CO3HAaHHWM OWMJIMHTBA HE KaK OIIO3MIIMU, a KaK B3aMMOJIOIIOJIHSI-
IOIMX YacTed nenoro noj BiausHueM eauHoro konnenta CUCOUMKAH, cymectByto-
IIETr0 B SIMOHCKOW JTUHTBOKYJIBTYPE, B KOTOPOUM CUUTACTCS, UYTO CMEPThH Pa3pPhIBAET JIUIIIb
(bU3MUYECKYIO CBS3b C UYEJTOBEKOM, a IYXOBHAsl 4acTh OCTA&TCs, UTO HaXOJUT CBOE OTpa-

JKCHHUC B AHIJIOA3BIYHOM pCaIn3alii JaHHOT'O KOHIICIITA.

2.2.5. Cunepruueckuii xapakrep konmenta DIGNITY
KaK pe3yJIbTAT HeMPOTHBOPEYHUBOTO COBMEIEHHSI 0COOEHHOCTEI

KOHTAKTHPYIOIIHMX KYJbTYP

B xoHTekcTte paHHero TBopuectBa nucarens tperuit poman K. Mcurypo «Ocra-
tok nHs» (The Remains of the Day, 1989) npencrasiser co0oit, MOXKaIyi, HAUBBICIICE
MPOSIBJICHUE >KEJIaHUsl TUCATENsl UTPaTh CO CTEPEOTUIAMM U OXXKHUIAHUSMHU YMUTATENs B
OTHOILIEHUH CBOEU «SIMOHCKOCTW». B oTiiMune oT nepBbIX ABYX, AEHCTBHUE TAHHOTO PO-
MaHa pPa3BOPavYMBAECTCA B AHITIUM U, N0 NpU3HAHUIO camoro Mcurypo, OH OCO3HaHHO
HapaluBal «aHTJIUHCKOCTh)» MPOU3BEIEHUS, CTPEMACH B KOHEUHOM CYETE 3acCTaTh YM-
taress Bpacmuiox: “Sometimes it looks like or has the tone of a very English book, but

actually I'm using it as a kind of shock tactic of this relatively young person with a Jap-



146

anese name and a Japanese face who produces this extra-English novel, <...> a super-
English novel. I1t’s more English than the English.” [Vorda 2008 (1990): 73].

JlelicTBue pomaHa pa3BopauuBaetcsi B cepeauHe 1950-X, Ha KOTOpbBIE YUTATENh
cmotpur rnazamu Jlxeiimca CTHUBEHCA, JBOPEIKOIO B 3HATHOM AHIVIMMCKOM JIOME.
JBanuare jer cBoeil x)u3HU CTUBEHC OTIA CIYXKEHUIO JiopAy [lapiuHrToHy, mocie
CMEpPTU KOTOpOro ocoOHsk (BMecte co CTHBEHCOM) MOKyIMaeT OoraThlii amMepuKaHell
muctep dappaneit. [loBecTBoBaHME BEIETCSA OT MEpBOTO Juila B opMaTe BOCTIOMHUHA-
HU, KoTOpbiM CTUBEHC NpenaéTcsi BO BpeMs MOE3/AKHU M0 aHTIUNUCKOM riyOuHKe. SI3bIKk
pacckazunka B «OcTarke IHS» MOTYEPKHYTO BEXKIIUB, CAEpKAH U U300MIYET HEIOro-
BOPKaMU — MUHBIMH CJIOBAaMH, B HEM SKCIUTUIUPYIOTCS BCE YEPThI, MPUINHUCHIBAEMbIE TH-
MUYHOMY aHIJIMHACKOMY JIBOpelKoMy. Bkyre ¢ Oe3rpaHndHON MPETaHHOCTHIO CBOEMY
neny (4, B 4aCTHOCTH, JOpAY JapiauHITOHY) U JaKe MaTOJOTMYECKOM CTENEHbIO Mpo-
deccuoHanmuzMa B CTPEMIICHUU «COXPAHHUThH JIMIIO», nepcoHaxk CtuBeHca (M pomaH B
IIEJIOM) MOJKET MOKa3aThCs KapUKaTypol Ha «aHTIUNCKOCTh». TeM He MeHee, IpU BHU-
MaTeIbHOM MPOYTEHUH U aHanuze B «Ocrarke AHS» OOHAPYKUBAIOTCA W YEPTHI T.H.
«SITIOHCKOCTW». YUUTHIBAsI CXOKUN «OCTPOBHOI» TEMIIEPAMEHT KaK aHIJIMMCKOM, TaK U
ATIOHCKON KYyJIbTYp, @ UMEHHO BaXXHOCTb PUTYaJIOB, CTPEMJICHUE «COXPAHUThH JIUIIOY,
CJIOBECHbIE HAMEKHU WIIM BOBCE MOJYAHHE B HANPSKEHHBIX/ApaMaTUYHBIX CHUTYaIUsIX,
MO>KHO TOBOPUTH O HENMMPOTUBOPEYUBOM, OPTAHUYHOM KX COBMEILICHUU B POMAHE.

Ha nam B3rmsia, Haubosee apko nol00HO€ HENPOTUBOPEUYMBOE COBMEILICHUE «aH-
TJIMACKOCTI» U «SITTOHCKOCTW» MPOSBISETCS B poMaHe 4yepe3 KitoueBoil koHrent DIG-
NITY. Ananu3z cinoBapubix nepununuii konuenrta DIGNITY nokaseBaer cienyromiue
NPUCYIIUE €My OCHOBHBIC XapaKTEPUCTHUKH: CAEpXKaHHAs MaHEpa MOBEIACHMS, YyBCTBO
COOCTBEHHOT'O JJOCTOMHCTBA, BBIAEPKKA, PEBOCXOJICTBO HA OCHOBE HEKOM J0OpojeTe-
o Wi MOPAJIBHOTO MIPEBOCXO/ICTBA [CED: URL:

https://www.collinsdictionary.com/dictionary/english/: OLD: URL:

https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/; ~ Wiktionary: URL.:

https://en.wiktionary.org/wiki/].. UusiMu caoBamu, B coxepxannu konrenra DIGNITY

00HApY>KMBAIOTCS YEPThI, NPUCYLIUE OTAEIBHO B35ITOMY YEIOBEKY — YepThl, Oslaromaps

KOTOPBIM OH 3aCIyKHBAeT 0COOOTO MOJI0KEHHUS B OOIIECTBE.


https://www.collinsdictionary.com/dictionary/english/
https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/definition/english/
https://en.wiktionary.org/wiki/
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B koHTekcTe pomaHa JaHHBINM KOHIIENT MPEACTABISET COO0OM emé OauH SPKUH
npuMep onucanHoro FO. C. CTtenaHOBBIM MOHATHUS XYI0KECTBEHHOro koHuenra. [Ipu-
HuUMasi BO BHUMaHue co3ByuHyro uzaee 0. C. Crenanosa mbicibs H. 1. )Kunkuna o no-
HCKE aBTOPOM HECTaHAAPTHHIX (hOPM BBIpaXKEHUSI 0OTaTCTBA MBICIH, Mbl CYUTAEM, YTO B
KoHTeKkcTe pomaHa «OcraTok nHs» kKoHuent DIGNITY B3aumoaeicTByeT ¢ KOHIIEITOM
GREATNESS. 3nech crnenyeT caenarh BaXKHYIO OTOBOPKY: IIEIbI0 JAHHOTO maparpada
SIBJISICTCS OINMCAaHWE CHHEpruyecKkux xapaktepuctuk koHienta DIGNITY, a xonment
GREATNESS ynomuHnaeTcs HaMu JIUIIb KaK a0CTPAKTHBIM 3JIEMEHT, CIOCOOCTBY IOLIU
ryouHHoMy packpbeiTuio Kamzyo Mcurypo mpoOnembl OCMBICICHHSI Y€T0BEKOM COO-
CTBEHHOTO >KM3HEHHOTO ombiTa. [I[puMepHO Ha MOJIOBUHE pOMaHa 3TO B3aUMOJICUCTBUE
skcruiupyercss CTUBEHCOM B clienytromien hopme:

(70) “I have no wish, let me make clear, to retract any of my ideas on ‘dignity’
and its crucial link with ‘greatness’ <...> I believe it may well be true to say it is a pre-
requisite of greatness that one ‘be attached to a distinguished household’ <..>" (K.
Ishiguro. “The Remains of the Day”).

B onpenenénnoit Mepe DIGNITY ocmbicnsiercs CTUBEHCOM KaK Ka4eCTBO-HABHIK,
KOTOpBIN 11000 yBaxkaroluil ce0si aHTTIU4aHuH (a TeM 0oJiee JBOPEIKUNA 3HATHOTO
JI0Ma) I0JIKEH B ce0e pa3BUBAThH:

(71) “It is surely a professional responsibility for all of us to think deeply about
these things so that each of us may better strive towards attaining ‘dignity’ for our-
selves” (K. Ishiguro. “The Remains of the Day”).

NupiMu cnoBamu, CtuBeHce paccmarpuBaeT GREATNESS kak uaean, moctmwxku-
MYI0 a0CTpaKIMIO, MYyTh K KOTOPOH JICKHUT Yepe3 METOJUYHYIO KYJIbTHUBALIMIO YeJIOBE-
koM DIGNITY kak kauecTBa mo4TH (PU3UIECKOTO — 3TO 00YCIOBIEHO BHIOOPOM JIEKCH-
YECKUX €JIMHUIl, B TOWM WIM MHOU Mepe OTpaKaloluX HEOOXOIUMOCTb MPWIOKEHUS
ycuIui: prerequisite, attached to a household, attaining ‘dignity .

Merton crutomiHoi BeIOOpKU Tokazan 49 u 11 ymoTpebieHuit UMEH KOHIIETITOB
DIGNITY u GREATNESS cootBercrBenno. [IpumeuarenbHo, 4To npsmMoe yHoMUHa-
nue konnenta GREATNESS orpannueno npumepHo nepBoi MmoJIOBUHOM MOBECTBOBA-

HUSI, B TO BpeMs Kak TemaThuyeckasi cetka, copmupoBanHas BOkpyr koHienta DIGNI-
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TY, pacmupsiercs 1o camoit paspsizku (Hanpumep, DIGNITY ocMmbicnsieTcss kak cocTo-
SIHAC WJIM Ka4eCTBO, BOIUIOIIAEMOE Pa3IuUHbIMU pOJsiMU B oOmiectBe: dignity is to in-
habit one’s role, to appear in one’s full and proper role, dignity in keeping with one’s
position). Dto mo3Bojser Ham roBoputh 0 KoHiente DIGNITY kak camocrosTenbHOM
eAUHUIE, a HEe 00 MHCTPYMEHTE [OCTIKEHHS aOCTPaKTHOTO OIIYIIEHUS BEITUYMS.
MNMeHHO B PTOM HaM BUIMWTCS BaXHOCTH omnumcaHus nquHaMuku koHuenra DIGNITY na
OCHOBE HEMPOTHUBOPEUMBOTO COUETAHMS «AHTTUHUCKOCTH» U «ATMOHCKOCTIY.

I'oBopst o nunamuke konuenta DIGNITY, Mbl mogpazymeBaeM MOCTENEHHOE
pacIIupeHue ero Cojep>KaHusl MOCPEACTBOM TMPHPAIISHUS CONPSKEHHOTO KOHIIEITA
T'MPU/HUHJI3E, kKoTOpHIi ABIsSETCS OJHAM U3 0a30BBIX IS AMOHCKON KynbTyphl Co-

CTaBJISIOIIME JAHHOTO KOHLENTA OTHOCATCS K YMCIY TPYIHOIIEPEBOJUMBIX ITOHSATHM.

YuureiBas 3HaYe€HHE KaHI3H, SKCILTMIUpYRomuX nonarue cupu (F£M: «cnpasenmu-

BOCTb, JIOJIT, YECTh, CBSA3b Y3bI (10JIra)» + «JA0BOJ, apTyMEHT, IPUHLNI, 3aKOH (IIpUpO-

. == .
nel)») ¥ noHaTHe Huno3é (N1H «demoBek» + «KamocTh, COCTpajaHMe, TEMIOE UyB-

CTBO»), HX COOTBETCTBEHHO MOYHO TEPEBECTU KaK «HPABCTBCHHBIM WM MOPATbHBIN
J0JIT» U «YeJIOBEKOII00HE, COCTPalaHne» COOTBETCTBEHHO. [IprMedarenbHO, 9YTO MOHS-
THIO 2upu yIEIseTcs BHUMAHUE B MCCICIOBAHUAX IO FOPUCIPYACHINH, TAC MOTUEPKH-
BACTCsA €ro 3HAYUMOCTh KaK «TPaJUIMOHHOIO» arpuOyTa COIMAIbHBIX OTHOIICHHUH,
(GyHIaMEHT KOTOPBIX, TEM HE MEHEe, YKOPEHEH B HUHO3E KaK BaXXHON SMOIMOHAIbHON
COCTaBJISOIIECH MEKINIHOCTHBIX oTHOIeHui [Noda 1986: 174, 176].

Cuwnraercs, 4TO eupu KaK KOHIENIT OTCYTCTBYET B aHTIIMICKOW JIMHTBOKYJIBTYPE,
U ¢ OOJIBIION HATSHKKOW MOYHO JIaTh €My CIICIYIOIIee ONpPEeIICHUE: MPOsBIICHUE 3a00-
TBI [0 OTHOIICHHIO K T€M, OT KOT'O YeI0BEK MOJIYUYHI OJarogapHOCTh M PaCIOI0KEHHE,
CTpEeMJICHHE DPEaTu30BaTh WX HAACKIbl, HHOTAA JaXe 3a CUET CaMOIOKEPTBOBaHUS
[Nihon bunka 1993: 150]. Iupu — 3T0 00s13aHHOCTH YEJIOBEKA IO OTHOIICHHIO K JIPYTO-
My: peOEHKa MO0 OTHOMICHHIO K POTUTEISAM, YUYCHHKA — K YUYHUTENIIO, MOJYUHEHHOTO K
HAYaIbHUKY U T.1. Huno3é, B CBOIO 04epeib, B SIMOHCKON JTUHIBOKYJIbTYPE TPAKTYETCS
KaKk coOMpaTe/lbHOE SBJICHHE JJis 0OOJiee CIOHTAHHBIX MPOSBICHHH TEMIBIX YYBCTB

(;1:00BH, TPUBSI3AHHOCTH, JOBEPHS, COCTPAJAHUS M Ip.) MEXAY JIIOJAbMHU, B MEPBYIO



149

odepeanb, POAUTEISIMU U JACTbMH, BO3JIIOONICHHBIMHU, Apy3biAMHU [TaM xke: 152]. Takum
00pa3oM MOKHO YTBEpIKAaTh, YTO B OCHOBe uHTerpupoBaHHoro konienta GIRI/NINJO
JIEKUT COBMEILIEHUE KOJIJIEKTUBHOTO M MHAUBHIYaJIbHOTO, OOIIEro U 4acTHOTO — 0oO1ile-
NPUHSITHIX HOPM TMOBEICHUS B O0OIIIECTBE U UYBCTB/AIMOLIUI/KEIaHUN OTACIBHO B3SITOTO
yenoBeka. CTOUT OTMETUTh, YTO MPOSIBIECHUE KaK TMPHU, TaK U HUHA3E JOJHKHO OBITh
NOOPOBOJIBHBIM U B KaKOM-TO CTENEHU OECKOPBICTHBIM: kAaTh OTBETHOIO MPOSBIICHUS
CUUTAETCS «HEPALMOHAIBHBIMY, MOCKOJIBKY «PAallMOHAIBHBIE» NEUCTBUS PaccMaTpuUBa-
IOTCSl KaK IMOWCK JIMYHOM BbIroAbI [TaM xke: 151]. MHbIMU clioBaMHU, COCTaBIISIONIUE
KOHIIEITa MPECTABISAIOT COO0M JBa IMOJI0CA, MEXKITY KOTOPHIMH MEPEMEIIACTCs Yelo-
BEK: OHU HEOOS3aTEIBHO SIBISIOTCS HCTOYHUKOM HEMPEKPaTaroIINX csl KOHMIUKTOB, HO
UX BEYHOE MPOTHUBOCTOSIHUE BBHITIOJHSIET POJIb JBWKYIIEH CUIbI, KOTOpas BJICUET 3a CO-
0011 CIIBUTM KaKk BHYTPH JIMUHOCTH, TaK U BHYTPH KOJIJIIEKTUBA.

['oBopst 0 mpecnoByToM Benuduu, CTUBEHC HEpENKO oOpaliaeTcss K ONMUCAHUSIM
YHUKAJIbHOCTH AHIIHU, €€ MPUPOJbL, XKUBYIIMX B Hel stogei. [logoOHbIie omucanwus
HAalIOMHUHAIOT PUTOPUKY HUXOHOZUHPOH — KOMILIEKCA UEH, 3apOMBIIETOCS B MOCIEBO-
eHHOM SnoHuM, COMIaCHO KOTOPOMY SAMOHIBI MPEACTABISIIM COOOU €IMHYIO KYJIbTYp-
HYIO U COLIMAJIbHYIO OOIIHOCTh, Ybsl CYyTh OCTAaBajlach HEM3MEHHOUN C JOUCTOPUUYECKUX
BpeMéEH. Kak xoMIuiekc uaei, HUXOHA3MHPOH MPEACTABIsT cOO0N pa3HOBUIHOCTh He-
arpeCCUBHOTO KYJbTYPHOIO HAIlMOHAINU3Ma, TOCKOJBKY €r0 «HUIE€0JIOTH» MOAYEPKUBATH
CKOpee YHHKaJlbHbIe 0COOCHHOCTH W OOIIYH0 MHAKOBOCTH SITOHCKOTO Hapoja, a HE €ro
MIPEBOCXOJICTBO HaJl ApyruMH. Tak, B paMKax JaHHOIO JUCKypca ANOHLAM MPUIHUCHIBA-
J0Ch 0c000€ YyBCTBO MPEKPACHOTO, CIIOCOOHOCTh MCKIIOYUTEILHO TapMOHUYHOTO CO-
CYIIECTBOBAHUSA C MPUPOAOH, MOTUEPKUBAIUCH YHUKAIbHBIE aCIIEKThI ATIOHCKOTO ObITa
U JIUETHI; SIMOHCKUH SI3bIK PaCCMATPUBAJICA KaK COBEPIIEHHO CBOCOOpa3HBI (UTO MpH-
MEYaTelbHO, CpPaBHEHHWE B OCHOBHOM IMPOBOJIWIOCH C aHINIMICKUM) [moApoOHEe CM.
Memmepsiko 2008, 2014].

UyBCTBO COOCTBEHHOM KYJIbTYPHOW M HAallMOHAIHHOW MCKIIIOYUTEIHLHOCTH B TOU
WIN WHOM CTENEeHU XapaKTepHO ISl JII0OOTo JIMHITBOKYJBTYpHOTO cooOiiectBa. Pac-
CMOTpPHUM TNPUMEP, B KOTOPOM CTUBEHC ONUCHIBAET YHUKAJIBHOCTh M BEJIMYHUE AHTJINM-

CKOTO TIeH3axa:



150

(72) “The English landscape at its finest — such as | saw it this morning — pos-
sesses a quality that landscapes of other nations, however more superficially dramatic,
inevitably fail to possess. It is, | believe, a quality that will mark out the English land-
scape to any objective observer as the most deeply satisfying in the world, and this
quality is probably best summed up by the term “greatness”. <...> We call this land of
ours Great Britain, <...> And yet what precisely is this ‘greatness’? <...> | would say
that it is the very lack of obvious drama or spectacle that sets the beauty of our land
apart. What is pertinent is the calmness of that beauty, its sense of restraint. It is as
though the land knows of its own beauty, of its own greatness, and feels no need to
shoutit. ...” (K. Ishiguro. “The Remains of the Day”).

B naHHOM OTpBIBKE NIEeMOHCTpUpyeTcs, kak CTUBEHC NPOTUBOIOCTABIISIET IO-
BepxHocTHO madocHbie/BennyecTBeHHbie (Superficially dramatic) mneizaxu npyrux
crpan (other nations) ectecTBeHHOMY CIIOKOMCTBHIO U CIepKAHHOCTH KpacoT (calmness
of beauty, sense of restraint) Aurnuu. [TogoOHBIE XapaKTEPUCTUKU — CIEPIKAHHOCTD,
THUXas KpacoTa, YMCHUC «KACPKATH JIULO0» — ABIAIOTCA CTCPCOTUIITHBIMU NPCACTABJICHU-
amu 0 SInoHuu (Ha KOTOPBIX, K CJIOBY, CTPOMJIOCH MIOBECTBOBAHUE B MEPBBIX JBYX PO-
manax Hcurypo).

[lepen uuratenem TakuM 00pa3oM MPENCTAET KyJIbTypHas MapaaurMa, B KOTOpOu
CyIIeCTBYCT CruBeHc: «C(HUXOHA3HUHPOH C aHTJINNCKO U CH@I.[I/I(I)HKOﬁ)), nacs 00 WHaKoO-
BOCTH M oOmHoctu aHruickod Hamuu. ITo muenuio CruBenca, DIGNITY sBasercs
KaueCTBOM, IPUCYHINIMM BCEM AHITIMYdHAM W HCKIIOYUTCIIBHO AHITIMYaHAaM. HpHMep
HIDKE TIOKa3bIBacT, 4To KenbTckue Hapoabl (the Celts), HecMOTps Ha HEMOCPEICTBEHHOEC
COCEJICTBO C aHIVIMYaHAMM, U )KHUTETU KOHTUHeHTaIbHOU EBpomsl (Continentals) takum
KauyeCTBOM He 00J1aJaioT:

(73) “It is sometimes said that butlers only truly exist in England. Other countries,
whatever title is actually used, have only manservants. | tend to believe this is true.
Continentals are unable to be butlers because they are as a breed incapable of the emo-
tional restraint which only the English race is capable of. Continentals — and by and
large the Celts, you will no doubt agree — are as a rule unable to control themselves in

moments of strong emotion ... We English have an important advantage over foreigners
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in this respect and it is for this reason that when you think of a great butler, he is bound,
almost by definition, to be an Englishman” (K. Ishiguro. “The Remains of the Day”).
B nanHom mpumepe Ha ce0s Takke oOpalllaeT BHUMaHHE MCIOJIb30BaHUE BbIpa-

xenust We English, kotopoe MoxHO paccMarpuBaTh CBOCOOPa3HOM KAIBKOM THITUYHOTO

1718 MCKypca HUXOHA3MHPOH Bepakenus wareware Nihonjin — «mbl, smormsn» (4

HAN). Mecroumenue «Mb» B JaHHOM cIydae 0Opa3oBaHO YABOEHHMEM BeChbMa O(H-

MaTbHON (POPMBI MECTOMMEHUS «s» U O3HAYAeT MPUHAJISKHOCTh K KaKOH-T100 00111~
HocTH Jtofei. B nmpumepe, rae CTUBEHC ONMUCHIBAET CIEPKAHHYIO KPAcOTy aHIITUUCKUX
nieli3akeid, mpruMedareibHo 00o3HaueHue crpanbl kak our land u land of ours, a Taxxke
JOTIONHUTENIbHOE e€ 000co0ieHne (pa3oBeIMH TiiarosiaMmu mark out u set apart. Me-
CTOUMECHHE WE yHOTpe6J'I$IGTC$I CTHBEHCOM M B TE€X cly4dasax, Koraa I/I,Z[éT p€4Yb O IIpo-
dbeccuoHaTbHOM COOOIIECTBE ABOPEILKHUX, C KOTOPHIM OH c€0s TUIOTHO UACHTUPUIUPY-
er. JIroOOmbBITEH TOT (baKT, 9TO Ha IMPOTAKCHUU IMOYTHU BCCI'O pOMaHa CruBeHC HE y1o-
Tp€6JIHeT MectouMenue | B koHTekcTe PacCyxICHHUA O cOOCTBEHHOM IIOBE€ACHNHN HNIHN
IIOCTYIIKAX, OTAaBasd IMPCAIIOYTCHHC HGOHpeI[eJ'IéHHO-JII/I‘IHOMy MCECTOMMCHUIO ONE; 00
3TOM HauboJiee APKO CBHJIETEIbCTBYET CIENYIOIIMI MpUMEp U3 MpOJora, Mo CyTH,
MPEABOCXUILAIONINN PA3BA3KYy POMAHA:

(74) “You may be amazed that such an obvious shortcoming to a staff plan should
have continued to escape my notice, but then you will agree that such is often the way
with matters one has given abiding thought to over a period of time; one is not struck
by the truth until prompted quite accidentally by some external event” (K. Ishiguro.
“The Remains of the Day”).

Ecnu roBoputh 0 TEKCTE poMaHa B IIEJIOM, TO MOJO0HOE COBMEIICHUE OTPAKACT-
Cs, B IEPBYIO OYEPE/lb, B SI3bIKE MOBECTBOBAHUS. AHIITMHACKHUH s13bIK CTUBEHCA XapaKTe-
pU3yeTCs THIATEIbHBIM MOJ00POM A3BIKOBBIX CPEACTB, 0071aJAI0MKNX OOJIBIINM UMILTH-
KaTUBHbBIM [NOTCHIOHWAJIOM. Hcrnions30Banue HOILO6HBIX CpCaACTB THUIIMYHO KaK JIA aH-
FHHﬁCKOFO, TaK U AJA AIIOHCKOI'O A3BbIKOB, OJHAKO 06pama}0T Ha ce0s1 BHUMaHUE TpYyAa-
HOCTH, C KOTOPBIMH CTOJIKHYJICS NIepeBOAUUK «OcTaTka JHSI» Ha AMOHCKUU A3bIK Macao

IyTusi, a IMEHHO HEBO3MO>KHOCTh aJIeKBAaTHOM Mepeaayu TOro ypoBHS (POpPMaIbHOCTH,
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CIEPKAHHOCTH U a0CTPAaKTHOCTH, ¢ KOTOpoil CTUBEHC BENET TOBECTBOBAHUE M K KOTO-
poii mpuberaer B auanorax [Shibata 2009: 22]. Ilo cBuaeTenbCTBaM MEePEBOIUHMKA, IO-
IIBITKH JIOCTIOBHOM TIepejavyyl JOCTaTOYHO MPOCTHIX C TOYKHU 3pEHUS (POPMBI aHTIOSM3bIU-
HBIX JUAJIOTOB HA SIMMOHCKHI S3BIK JIUIIAIA UTOTOBBIM TEKCT MMILTUIIMTHOM, COMepkKa-
TEJIbHOW TIIyOWHBI, MPUCYIIEH OPUTHHAIY; UHBIMH CJIOBaMH, TMEPEBOJHON TEKCT Ha
ATIOHCKOM TIpeBpamajicsi B OOBIACHHBIA BEXJIUBBIM OOMEH periukamMu. B kauecTBe
puMepa pacCMOTPHUM CIEAYIOMUN TUanor Mexx 1y CTUBEHCOM U €ro OOJIbHBIM OTIIOM:

(75) My father opened his eyes, turned his head a little on the pillow, and looked
at me.

‘I hope Father is feeling better now,’ I said.

He went on gazing at me for a moment, then asked: ‘Everything in hand down-
stairs?’

‘The situation is rather volatile. It is just after six o’clock, so Father can well im-
agine the atmosphere in the kitchen at this moment .

An impatient look crossed my father’s face. ‘But is everything in hand?’ he said
again.

‘Yes, I dare say you can rest assured on that. I'm very glad Father is feeling bet-
ter’.

With some deliberation, he withdrew his arms from under the bedclothes and
gazed tiredly at the backs of his hands. He continued to do this for some time.

‘I'm glad Father is feeling so much better,’ I said again eventually. ‘Now really,
1’d best be getting back. As I say, the situation is rather volatile .

He went on looking at his hands for a moment. Then he said slowly: ‘I hope [’ve
been a good father to you .

I laughed a little and said: ‘I'm so glad you’re feeling better now’ (K. Ishiguro.
“The Remains of the Day”).

[IpumedarensHO, 9TO B TUYHOM paszroBope ¢ oTroM CTUBEHC 00pamaeTcs K Hemy
NOA4YEPKHYTO BEXKJIHUBO M BECbMa OTCTPAaHEHHO, O YEM CBUIETEILCTBYET OOpallleHue B
TpPEeThbeM JHUIe B MpUCYTCTBHUE OTIA. [lomoOHOE oOpareHne TUIMWYHO ISl BHYTpHUCE-

MEHHBIX OTHOIIICHUHN B HHOHI/II/I, N ABJISICTCA 3HAKOM ITIOYTCHMUSA (I/IMCHHO 3TOT (baKT n
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cTayl mpoOJieMoi sl MepeBOIUMKAa poMaHa Ha snoHckui). Mcnonb3ys ke moao0HyIo
dbopmy oOpallieHUs B aHTIOA3bIYHOM TNoBecTBoBaHuHU, K. Mcurypo BeIcTpauBaeT 3mo-
UUMOHAIBHYIO JUCTAHIMIO MeX]y CTHUBEHCOM M €ro OTHOM, KOTOPYI0 MOXHO paccMar-
puBaTh B kauecTBe mpossieHus koHmenta DIGNITY kak ompenensromero ¢akropa
ke B OTHOILIECHUSX C CaMbIMU OJM3KUMHU JI0AbMHU. IMEHHO 1O 3TOM MpUYMHE B 3a-
KJIIOUUTEIbHOU pEIUIMKE JAaHHOTO JHajora oopamiaer Ha ce0si BHUMaHUE MECTOMMEHUE
BTOPOTO JIMIAa €IMHCTBEHHOTO 4yucia YOou, kotopoe CTUBEHC ynoTpedasieT o OTHOIe-
HUIO K OTILy, MIOCKOJIbKY OH JIeJIaeT 3TO 8nepavie 3a ecb poman. OOpaileHue, 0ObIIeH-
HOE€ W TPUBBIYHOE JJISl APYrUX, A nepcoHaxka CTHBEHCA HETUNMYHO, YTO TPUAAET
JAHHOMY SMH30/ly OCOOYIO TpOTraTelbHOCTh M LEHHOCTh. CTHBEHCAa HEIb3sl Ha3BaTh
OeCUyBCTBEHHBIM WJIM YEPCTBBIM — JIEJI0 B TOM, YTO YyBCTBO JIOJTa M OTBETCTBEHHOCTHU
UMEIOT HaJl HUM CJIMIIKOM CHJIBHYIO BJIACTh.

Tem ne menee, konuent DIGNITY mo mepe noBecTBOBaHUSI HapalUBAET IMOIIH-
OHAJIBHYIO COCTABJISIIOLIYIO TaK K€, KaK pa3BEPTHIBAIOTCS MEPE]l CMOTPSAIIUM TPagulu-
OHHBIN SIMOHCKUU JIOM WU AEKOPATUBHBIE IIUPMBI, C KOTOPBIMU MBI CPAaBHUBAJIM MaHe-
py noBectBoBanus K. Mcurypo B maparpade 2.1. [Ipupacranue/pa3BépThiBaHre MPOUC-
XOJUT B, Ka3aJloCh Obl, CIIy4allHOM TOPSJKE, HO MOPSJKE, KOTOPbI CKJIaAbIBACTCS B
eANHOE 1e70e (31eChb CTOUT BHOBb YIOMSIHYTh MPEABOCXUINAIOIINN Pa3BsA3Ky MpUMED
u3 mpoJsiora: one is not struck by the truth until prompted quite accidentally by some ex-
ternal event). [Ipoananu3upyem cienyromuil npuMep U3 pa3Bsi3Ku pOMaHa:

(76) “Lord Darlington wasn't a bad man. He wasn't a bad man at all. And at
least he had the privilege of being able to say at the end of his life that he made his own
mistakes. ... As for myself, I cannot even claim that. You see, I trusted. | trusted in his
lordship's wisdom. All those years | served him, | trusted | was doing something worth-
while. I can't even say | made my own mistakes. Really — one has to ask oneself — what
dignity is there in that?” (K. Ishiguro. “The Remains of the Day”) (Bbiien. opwur.).

Mpbl cuuTaeM, 4TO BbIIEIEHUE B OPUTMHATBHOM TEKCTE MEPBOrO yHOTPEOJIEHHUS
trusted mpusBaHO OOpaTHTh BHHMAaHUE Ha HAJTUYHUEC MEKIY JIOPAOM J[apIMHITOHOM HE
TOJIKO OTHOILIEHUN MPOPECCUOHANBHBIX (2upu), HO U MEKIUYHOCTHBIX IMOIMOHAIb-

HBIX (HUHO3€) — O KpaliHel mepe, co ctopoHbl CtuBeHca. L[eHHOCTh naHHOTO MpuUMepa
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3aKioyaeTcs B TOM, yTo CTHUBEHC BHEpBbIE HCHOJb3YET MECTOMMEHHE MEpPBOTO JIHIA
€AMHCTBEHHOTO YHUCHa JJISl HenocpeoCmeeHHO20 ONUCAaHUs OUIYIIEHUM, YyBCTB U AMO-
11, KOTOPBIE OH UCIBITHIBAET, 0€3 MOMBITKU JE€pKaTh UX HA paccTosHUU. B psany pac-
ckazunkoB B npomsBeneHusax K. Mcurypo CTuBeHCca MOXHO Ha3BaTh CaMbIM OCTOPOXK-
HBbIM, KOTJla JIeJI0O KacaeTcCsl pacCy JICHUW U OUEHKHU mpoucxonsmero. Peur CruBeHca
U300MIIyeT CPEeACTBAMH BBIPAKEHHUS SMUCTEMHUYECKOW MOJATBHOCTH, BBIPAKAIOIIUMHU
MOJAIbHOE 3HAUYEHHE COMHEHHS, CMSATYEHUS KaTErOPUYHOCTU CYXKIEHUS, KOTOpPBIC
CIIy’KaT MapKepaMH BEXKJIHUBOCTH, MPUCYIIUMHU KaK OpUTAHCKOMY, TaK U SIMOHCKOMY
KOMMYHHKAaTHBHOMY CTWJIIO: MoOJaibHBIe cioBa probably, possibly, evidently,
obviously, apparently, supposedly, seemingly, conceivably, likely u op. (Perhaps | might
explain), MoxaabHBIC TIAr0JIbl, BRIPAKAIOIINE PA3IMYHYIO CTCIICHh YBEPEHHOCTH B JI0-
croBeprHocTr uHpopmanmu (This might be the true reason), smucremMuyeckue riarosb-
Hble (ppaskl, Ha3bIBamOIIKEe peueBbic U MeHTanbHbIC aeiicTBus (I feel | should return to a
moment). Tak, MmomanbHbI mraros may (might) B cermMeHTax MMOBECTBOBAHMS-
paccyKIeHus ucroJib3yercs 276 pas, a MogalibHoe ciioBo perhaps — 72 pasa. M3BecTHo,
YTO TPHHIIUI BEKJIUBOCTH SBISETCS XapaKTEPHOW YEPTOM Kak SIMOHCKOTO, TaK U OpH-
TAHCKOTO HUIUOCTWJIS, HO TIPH ATOM SITIOHCKAs BEXKJIMUBOCTH MO (pOopMe CBOETO AKCIUIH-
IIUTHOTO BBIPAXKEHUSI MPEBOCXOJUT OPUTAHCKYIO, YTO 3aCTABISAET MPEATOJIONKUTh, YTO
BeXIMBOCTh CTHUBEHCA WHOTJA OOJbIIE MOX0KA Ha SITOHCKYIO.

Tot dakr, yTo nanHas peruinka npousHocutTcss CTUBEHCOM B CaMOM KOHIIE poMa-
Ha (B KOHEYHOW TOYKE €ro aBTOMOOWJILHOTO MYTEIIECTBHUS), YKa3bIBA€T HA Pa3BUTHE
koHuenta DIGNITY B TedueHue poMana u npuoOpeTeHre UM 4epT SIMOHCKOTO KOHIIeNTa
GIRI/NINJO, xoTOpBIii BEICTyIIACT CBOETO POJIa KATAITH3aTOPOM, C IIOMOIIBIO0 KOTOPOTO
TUMIUYHO aHTIUNUCKUN KOHIENT HENPOTUBOPEUYMBO JOMOJHAETCS SMOILMUOHAIBHOU CO-
CTaBJISIONICH. DMOIMOHANIbHASL COCTABJISAIONIAs TMOTYEPKUBAET HEOOXOIUMOCTh MEXK-
JMYHOCTHBIX CBSI3€H IS YEJIOBEKA, B YACTHOCTH, CBSI3U C CEMbEN M Npy3bsiMu. B Tab-
JUUEe 5 B CBOJIHOM BHJE MPEICTABICHBI XapaKTEPUCTUKHU MPOAHATIU3UPOBAHHOTO KOH-
LENTa U A3bIKOBBIE CPEICTBA €r0 PENpPE3CHTALIUU.

Ta6auua 5. O6mas xapakrepucruka konuenta DIGNITY
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XapakTepucTHKM KOHLENTA,
CNOCOOCTBYOIIME BOBHUKHOBEHUIO

CHHEpPru4YecKkoro 3¢p¢exra

A3bIkOBBIE CpeacTBa,

penpe3eHTUPYIOIHe KOHIENT

B aHrIMMCKOM CO3HAHUM: Clep-
JKaHHas MaHepa IOBEJCHWS WHIMBHUA,
YyBCTBO COOCTBEHHOTO JOCTOMHCTBA,
BBIZIEPKKA, 0CO00€ TMOJOKEHUE WHIU-
BHJIa B 00IIeCTBE Ojarojaps €ro moJjo-
KUTEITbHBIM KaueCTBaM.

B fIMOHCKOM CO3HAHMM: WHTE-
TPUPOBAHHBIN KOHIICIIT '-
PU/HUH/3E; TUPU — ob6s3aHHOCTH
YeJI0BEeKa MO OTHOIIEHHIO K JIPYTroMYy:
peOEHKa MO OTHOILICHHUIO K POIUTENSAM,
y4EHHUKA — K YUUTEII0, TOUUHEHHOTO K
HavanbHuky ¥ T.4.; HUHA3E — Gosee
CIIOHTAHHOE  TPOSIBIEHUN  TEMIBIX
yyBCTB (JIFOOBH, MPHUBSI3aHHOCTH, JOBE-
pHUs, COCTpaJaHusl U Mp.) MEXKAY JHIOIb-
MU, B MEPBYIO OuU€peb, POIUTEISIMUA U

ACTbMH, BOSHIO6JICHHBIMI/I, APY3bAMU.

CymecrBuresibHble H CcyOCTaH-
THBHbIE cjaoBocodyeranms. dignity, trust,
butler, service, position, greatness, re-
straint, responsibility, pertinence, control,
attachment, everything in hand, lack of
drama, lack of spectacle,

Ipuaarateabnnie:  distinguished,
worthwhile, pertinent, professional, prop-
er, dependable, courageous

MecTtouMenusi: We, Us, our

I'maroiibl M rJ1aroJibHble co4YeTa-
Hus: to trust, to control, to mark out, to set
apart, to attain, to attach, to inhabit one’s
role, to keep with one’s position

Mapkepbl KaTeropud BeKJIUBO-
cru m perhaps, may, might, likely, possibly,
| believe, | think, | suppose, it is my be-

lief/conviction/view/impression

Cunepruueckuit 3pdext B cnydae ¢ konnentom DIGNITY, koTophlil B aHIIHi-

CKOH KYJIbTYpEC pacCMaTpHUBACTCA KaK CBOMCTBO HMHAWBHAQ, ITPOABISACTCA B COBMCIICHUN

WHIWBUAYAIIBHOI'0O KOMIIOHCHTA C IIOHUMAHUCM BAJKHOCTHU COLUAIBHBIX CBSI3EH U 061116-

NPUHITBIX HOPM MOBENEHUSA B oOuiecTBe. Tak, MHANBUAYAILHOCTh KaK XapaKTepUCTUKA

AHTJIOSI3BIYHOTO KOHIIETITA MOIYEPKUBACTCS HEOOXOAMMOCTHIO BKJIIOYCHUS WHIUBHAA B

00111ecTBO MyTEM YCTAaHOBICHHUS U MOJAEP>KaHHUS SMOIMOHATBHBIX CBSI3€U C OKPYIKaro-

HIMMU.
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2.3. Cnenuduka Meradop B TEKCTOBOM NPOCTPAHCTBE NMUCATEA-OWINHIBA
KAaK 0TPa’KeHue B3aMMO/IelCTBUSL KYJbTYP M 0COOCHHOCTeM

o0pa3Horo Te3aypyca aBropa

N3BectHO, uTO Omaromaps tpyaam Jl. Jlakodpda u M. JI>xoHcona metadopa crana
UCCIIEIOBAThCSl HE TOJIBKO KaK MOATUYECKOE U PUTOPUUECKOE BBIPA3UTEITHLHOE CPEJCTBO,
UCIIOJI30BaHUE KOTOPOTO OTPAHWYCHO JIMIIh SI3BIKOM JIUTEPATypPhl, HO U KaK JJEMEHT
cdepnl oBceqHeBHoro oOmenus [Lakoff 1980: 3-4]. Tak, nOMHMO CIOBECHBIX MeTa-
¢dop, B COBpEMEHHOW KOTHUTHBHOW JIMHIBHUCTHUKE IMIUPOKO HCCIEAYIOTCS CIIOCOOBI pe-
npe3eHTAIN MeTahOPUIECKOTO MBIIICHHS B TAKMX 3HAKOBBIX CHUCTEMax, KaK MY3bIKa,
KUBOTIMCh, PEKIaMa, XKECThl U Pa3IudHble apTedakThl MOBCEAHEBHOU Xu3HH. [10100-
HbIE HMCCIIEOBaHMs TO3BOJSIOT COCTaBUTh NPEICTABICHUE O MEXaHU3MaxX HeBepOasb-
HBIX (DOPM MBIIUICHHUS, ¥ KaK 3TH (OPMBI MOTYT B3aMMO/IEHCTBOBATH CO CIIOBECHBIMU B
CceMUOTHYECKOM TpocTpaHcTBe KyabTyphl. 0. C. CrenanoB oTMeyan (QpyHIaMeHTallb-
HOCTh MeTa(ophl KaKk CBOMCTBA SA3bIKa, CUUTAsA € WHCTPYMEHTOM BOOOpPaKEHUs, KOM-
1acoM, KOTOPBIA YKa3bIBa€T TOBOPSIIEMY HAMPABJICHUE K «IPYTUM MHUpaM», HO MUpaM
HE YIAIEHHBIM, a CYIICCTBYIOIIUM B HEIOCPEACTBEHHOM OKpY)KEeHUM ropopsimnero. C
MOMOIIbIO MeTadOPhl TOBOPSIINI «IOCIEI0BATENIBHO BRIWICHSIET U3 MUPA, OTpeesie-
MOTO KOOpPJIHMHATaMH ‘4 — 3J€Ch — Ccelvac” — U3 TECHOTO Kpyra, MPUJIETAIOIIET0 K €ro
TEJIY U COBIAJIAIONIEIO C MOMEHTOM €ro pedu, apyrue Mupb» [CrenanoB 1985: 229].

Ha ceromssimHuid 1eHh CHOPMHUPOBATIOCH HECKOJIBKO MOJIX0J0B K M3YUYCHHUIO Me-
TadOpbl: KOTHUTUBHO-CEMUOTHYCCKUH, KOTHUTHUBHO-CHHEPTETUICCKUM, KOTHUTHBHO-
nparMaTH4ecKuii, KOTHUTUBHO-KYJIbTYpoJorudeckuii [moapobuee cm. CremanoB 1985;
Teopust meradopsr 1990; Camurynnuna 2008; bpounuk 2013; Eroposa 2016; Camu-
ryanuaa 2017; Kosmosa 2021a; Lakoff 1980; Sutton 2005 u ap.]. Meradopa uzyuaercs
Ha MaTepualie pasIudHbIX IUCKypcoB: CMMU, MOIUTHYECKOTO, MEIUIITMHCKOTO (Kak
po(eCCHOHAIBHOTO, TaK U HAYYHO-MOMyJIsipHOro) u ap. [Uyaunos 2003; byxaes 2006;
Eroposa 2016 u np.]

TexkcTbl nucaTenei-OMIMHTBOB MPEJCTABISIIOT COO0N 0COOBIM HUHTEpeC, MOCKOIb-

Ky CYIICCTBYIOIIMEC B HUX MeTa(i)OpBI SABJIAIOTCA BOINIOIICHUAMMA IBYCAWHBIX SA3BIKOBBIX
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KapTUH MHpA, HAMOJHEHHBIX 00pa3zaMu, CPOPMUPOBABIIMMUCS KaK HA OCHOBE POJHOM
KyJbTYpBl, TAK U B MPOLECCE YCBOEHUS HOBOM. IlncaTenn-OMaMHIBEI IIUPOKO MCHOJb-
3YIOT HE TOJBKO CJIOBECHBIE, HO UM MHbIE CHOCOOBI pernpe3eHTaluu MeTapopHIeCcKOro
CMBICIIa, KOTOPBIM MOKHO H3BJI€Yb TOJILKO MyTEM MHTpocnekiuu. Kak Mbl oTMeuanu B
TEOPETHUUECKOH TJIaBe, MHTPOCIEKI U MOpa3yMeBaeT rI1yooKoe U BAyMUYUBOE MPOUTE-
HHUE TEKCTa U TpedyeT onpeneEéHHOro nH(EepEeHIIUAIBLHOTO YCUINS KaK CO CTOPOHBI UH-
TaTelNs, TAK U CO CTOPOHBI MCCIENOBATENs, KOTOPBIA MBITAETCS TEOPETHUUECKU OCMBbIC-
JUTh UCIIOJIb3YEMBIE XYI0KECTBEHHBIE TPAKTHKHU.

TexcToBoe MPOCTPAHCTBO HUCCIEAYEMbIX HaMM MHCATeNeH-OMIMHIBOB SIBISETCS
BOIUIOIIEHUEM $I3IKOBOTO CO3HAHUS, JJII KOTOPOTO XapaKTepHa CHHKPETUYHOCTh, T.C.
HETPOTUBOPEUYMBOE COBMEIIEHHE OOpa30B CO3HAHUS B3aUMOJCHCTBYIOMIMX SI3BIKOB.
Mertadopbl, KOTOpbIE CO3AAIOTCS B MPOILECCE PEUEMBICIUTENIBHOMN 1EeSITEIbHOCTH MHCa-
TeJsI-OMJIMHTBA, BOIUIOUIAIOTCS CPEICTBAMU aHTIIMHCKOrO s3bika. Homunanus meradop
CpelICTBaMU aHTJIMICKOTO SI3bIKA MO3BOJISIET 0OPa3HO MPEACTABUTh U KOHKPETU3UPOBATh
AKCIUTMIUPYEMBbIN 00pa3, BOBHUKIIUKN B pe3ybTaTe HEMPOTUBOPEUMBOIO COBMEILECHUS
AHTTUHACKON M ATIOHCKOW JTIMHTBOKYJIBTYp. Takke HepeaKo OCHOBHas Metadopa J0moi-
HSETCSI COMYTCTBYIOUIMMH MeTaQopaMu U CPaBHEHUSMH, KOTOPBIE CO3/1al0T 0Opa3HbIN
(G oH BOCHPUATHUS KyIbTYPHO-CHEIU(PUIECKOTO KOHIIETITA.

WNHTpOCTIEKTUBHOE MNPOYTEHHE NPOU3BEIEHUM OTOOpaHHBIX HAMHU NHcaTeei-
OWJIMHTBOB BBISIBUJIO TPU BHJIa MeTadop, KOTOPbIE UCIOIb3YIOTCA UMHU HanbojIee yacTo.
B3sB 3a ocHOBY npuHImI quanorusma M. M. baxTuna, Mbl Takke BbIIETUIN KOMIIO3H-
UOHHBIE €IMHCTBA, KOTOPHIE CIYy>KaT (yHIAMEHTOM JJIsi BOBHUKHOBEHHUSI TAHHBIX Me€-
Tadop B TEKCTOBOM IPOCTPAHCTBE MPOU3BEACHUs. BpIOOp pacckazumka Kak 4acTH KOM-
HNO3UIIMOHHOTO €IUHCTBA O0YCIIOBJIEH TEM, UTO B UCCIENYyEMBbIX NMPOU3BEACHUSIX YHUTA-
TEJIb BOCIIPUHUMAET TEKCTOBYIO PEaJIbHOCTh U MPOUCXOJIAIIEE B HEH Iia3aMu (B OCHOB-
HOM) HEHAJE)KHOTO paccKa3uuKa B NepBoM Jjulle. MTak, K BbIACICHHBIM HAMU TPEM TH-
1aM OTHOCSITCS MeTa(ophI:

1. Oumonozuueckue, HKCIUIMLIUPYIOIINE €IMHCTBO «Pacckazunk—
coObITuiHOCTE». OcHOBBIBasich Ha Tezuce /. Jlakodpda u M. JI)koHcoHa 0 «Be3necyul-

Hocth» MeTadopsr (Ubiquity, T.e. Takoe cBO¥cTBO MeTadophl, KOTOPOE TO3BOJSET €
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OpraHuvHoO ()yHKIIMOHUPOBATh HE TOJBKO B SI3bIKE, HO U B MBIILUICHUHU U AEATEIbHOCTH
yenoBeka), JI. A. Kosnosa ga€r cinenyroiee paciiipeHHOE TOJIKOBaHHE MeTadophl OH-
TOJIOTUYECKOM: «IEUCTBUE WIM COOBITHE peaTbHOM AEHCTBUTEIBHOCTH, KOTOPOE MOJY-
yaeT MeTapopuueckoe OCMBICIICHUE, YTO MPUBOJIUT K PACHIMPEHUIO CMBICIOBOTO JlHa-
na3oHa cooniTuss» [Kosmosa 20216:527].

2. Apmegaxmuvie, KCIUTUIUPYIONIHE SIMHCTBO «Paccka3zumk—marepuaabHBIN
00wekT». [lo muenuto I'. . bepectHeBa, maHHBIN BUI MeTadop ABISCTCS OTpPaKEHUEM
BAKHEMIIETO KyJbTYPHOTO KOJA, aKTyaJbHOTO JJI Pa3HbIX 30X U KyJIbTYpP, IOCKOIBKY
uMeHHO aptedakTHas MeTadopa SABIAIACH BAXHBIM HHCTPYMEHTOM B KOHIIENITYaJTbHOM
OCBOEHUH YEJIOBEKOM OKPYX ArOUIEH AEUCTBUTEIBHOCTH HA TOS3bIKOBOM CTaINU pa3BH-
TUsl (MHBIMU CIIOBaMH, JJAHHBIA BUI MeTa(OpbI MOSIBUJICS paHbIlie MeTadOPhI I3BIKOBOM)
[bepectreB 2008: 44].

3. Ilpupooomopuvie, SKCILTUIUPYIONIUE €IUHCTBO «Pacckazumk—mpuposay.
A. II. YyauHoB BbIIENseT npupogoMopdHyto mMeTadhopy B CBOMX HCCIEIOBAHUSIX, TO-
CBAIIEHHBIX TOJIUTHYECKOU MeTadope, apryMEHTUPYs €€ CYIIeCTBOBAHUE TEM, UTO «XKH-
Basl U HEXUBasl MPUPOJA U3JlaBHA CIIY>KUT YEJIOBEKY CBOETO pojia MOJIEIbIO, B COOTBET-
CTBUM C KOTOPOHW OH MPEACTABISIET COLMAILHYIO, B TOM YHCIIE MOJUTUYECKYIO, pealb-
HocTh» [UymaunoB 2003:77]. 3mech X0TeI0Ch ObI YTOUHUTh HEKOTOPHIE YaCTHOCTH, BaXK-
HBIC JUISl aHAIN3a IPUPOJOMOP(GHBIX MeTapop B XyJ0KECTBEHHOM TEKCTE: KUBas U He-
KUBas IPUPOJa BKIIOYAET B ce0sl Kak OOBEKTHI )KUBOU M HEXKUBOU MPUPOJIBL, TaK U MPU-
POJIHBIE SIBJICHHUSI.

SIpkuM mpuMepoM OHTOJIOTHUYECKOM MeTadopbl U COMYTCTBYIOMIEH eif MeTadopbl
apTeakTHOM MOXET CIYXHTh Cleayromuid oTpeiBok u3 pomana When We Were Or-
phans, B koTopoM Akwupa (STOHEI, APYT IETCTBA MIaBHOTO reposi pomana Kpucrodepa)
UCIBITHIBAET CUJIBHOE AYMOLIMOHATIBHOE MOTPSICEHHUE OT TOTO, YTO MOPBaJ KUMOHO. Ap-
TeakTHass mMeTadopa MpeACcCTaBlieHa MaTEPUATbHBIM OOBEKTOM SIMTOHCKOW KYJIbTYpPBI U
CUMBOJIU3UPYET «SIMOHCKOCTbY» AKHPBI, a MOBPEKICHUE NAHHOTO OOBEKTa 3aIlyCKAaeT
npotiecc popmupoBanust metagopsl oHTOJOrHUecko s Kpucrodepa kak pacckazuu-
Ka, KOTOPBIM, KAK Mbl TOBOPUJIM PAHEE, HA MPOTSHKEHUHA POMaHa IbITAETCS CIPABUTHCS C

KpHU3uCOM HMJACHTUYIHOCTHU:
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(77) “...when I came up to him, saw he was examining a tear on the sleeve of the
kimono. He was doing so with the utmost concern, and | believe | said to him some-
thing like:

“What’s wrong? Your maid or someone will sew that in no time ”.

He did not respond — he seemed for the moment to have forgotten my presence
entirely — and | realised he was sinking into a deep gloom before my eyes. He went on
examining the tear for a few more seconds, then letting down his arm, stared blankly at
the earth in front of him as though a great tragedy had just occurred.

“This is third time,” he muttered quietly. “Third time same week I do bad thing ”.

Then as | continued to gaze at him somewhat baffled, he said:

“Third bad thing. Now mother and father, they make me go back Japan ”.

I could not, of course, see how a small tear in an old kimono could bring such
consequences, but I was for the moment sufficiently alarmed by this prospect to crouch
down beside him and urgently demand an explanation for his words. But | could get lit-
tle more out of my friend that morning — he grew increasingly sulky and closed — and |
seem to remember our parting not on the best of terms. Over the following weeks, how-
ever, | gradually discovered what had lain behind his odd behaviour” (K. Ishiguro.
“When We Were Orphans”).

B moment npouctectBust Kpuctodep, mo codcTBeHHOMY MpU3HAHUIO, HE OCO-
3HAaBaJI BAX)XHOCTU JAHHOI'O 3IMKU304a IJIA ApYyra. Kumono JUTA AKI/IpBI — CUMBOJI «AIIOH-
CKOCTH», KOTOPO# emMy, TI0 ero »*e MHEHHIO, He xBaraeT. [10100H0e MHEHHE CIIOKUIOCH
y AKI/IpI)I IMOCJIC HCCKOJIBKUX MCCALCB IIPOXHNBAHMA B ﬂHOHI/II/I, rac K HCMY OTHOCHUIIHChH
KaK K 4Yy>KaKy, IMOCKOJbKY OOJBIIYI0 YacTh CBOEH >XU3HU OH npoxwui B Illanxaiickom
MCXKAYHAapOIJHOM CCTTIIBMCHTC. O cuibHOM OMOIMOHAJIBHOM IIOTPACCHHUHU CBHUACTCIIb-
CTBYeT MOJ0OpP BBIZCICHHBIX HAMU B TipuMepe (78) S3bIKOBBIX CPEICTB, KAKI0E U3 KO-
TOPBIX BBIpAXKAECT SMOIMOHAIBHYIO Tpajaluio ToH uin uHoi creneHu. CToiap moapoo-
HOE OMHUCAaHUuE METAPOPUYECKOTO OCMBICIECHUSI TMPOUCIIECTBUS AKUPOU JEMOHCTPHUPY-
€T, YTO KUMOHO IJI1 HETrO 60J'H>HI€, 4CM IIPOCTO IMPCAMCET OACKIABI — OHO IIPEACTABIIACT
QJICMCHT €TI0 MHAUBHUAYAJIbHOTO 6I>ITI/I$I, 4yTO B HaﬂbHeﬁmeM IMOHHUMACT U MNPUMCHACT K

coOctBeHHOMY oTbITY U Kpuctodep.
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[IpumepomM cMmemanHO# apTeakTHON W OHTONOTUYECKON MeTadophl, uMeronen
OTHOIIIEHHE HemnocpencTBeHHO K Kpucrtodepy, sBuserca smmzon, rae B kKadectBe (10
3alyMKe Jpy3eil) ITyTOYHOIO MOoJapKa Ha JCHb POXKIACHHS OH IMOJy4aeT yBEIHUHUTEIb-
HOE CTeKJI0. B kauecTBe OHTONIOTHYECKOW MeTadophbl Mbl pacCMaTPUBAEM aKT JapEHUs,
MOCKOJIBKY yBeNHMUUTENbHOE cTeksio0 Kpucrodep mosydaer ot OJM3KUX JIpy3ei, KOTO-
PBIC IIOABUIINCH Y HCTO B AHFJ'II/II/I, H KOTOPBIC CUMBOJIM3HUPYIOT €T0 CBA3b C 3THUM HOBBIM
JUI HETO MECTOM. AKT JapeHHsl TakKe MOXKHO paccMaTpuBaTh Kak CBO€OOpa3HbI 00-
pSA MHUIMAIMUA B aHTJIWYaHE, TOCKOJIBKY o0Opa3 merektuBa mis Kpucrodepa nepas-
PBIBHO CBA3aH C 3TOM KyJbTypoil. PaccMOTpuM maHHBINA 3MH30.1 MOAPOOHEE:

(78) As | set about opening it, I quickly realised the package had been wrapped in
numerous sheets, and my friends would laugh noisily each time | removed one layer,
only to be confronted by another. All the signs, then, were that | would find some joke
item at the end of it all. What | did eventually uncover was a weathered leather case,
and when I undid the tiny catch and raised the lid, a magnifying glass.

I have it here now before me. Its appearance has changed little over the years; it
was on that afternoon already well travelled. <...>

My first reaction to this gift was one of huge excitement. <...> I became so ab-
sorbed that | was only vaguely aware of my friends laughing in that exaggerated way
that signifies a joke at one’s expense. <...>

At this point, | quickly recovered my wits and made a show of pretending the
whole thing had been an amusing jest. But by then, | fancy, my two friends were them-
selves confused about their intentions, and for the remainder of our time at the tea-
shop, we never quite regained our former comfortable mood (K. Ishiguro. “When We
Were Orphans”).

B NEPCICKTUBC BBLACHACTCA, YTO YBCIUMYUTCIBHOC CTCKIIO I[GflCTBI/ITGJ'IBHO OBLIO
HUYEM HMHBIM, Kak joke item u aeicTBUTENbHO chirpaio ¢ KpucrtopepoM HECKOJIBKO
3]0 IIYTKY, TOCKOJbKY HHKaK HE MOCHOCOOCTBOBAJIIO €ro MOMCKaM COOCTBEHHOM
UJECHTUYHOCTH, A JIMIIb NOAYEPKHYJIO €ro KyJbTYpHYI0 MapruHaibHOCTh. Kak n3osm-
POBaHHBINA MapruHall, OH «HE BUIUT Jieca 3a JIepeBbIMI», (POKYCUPYSACh HA OTIEIbHBIX

ACTAIAX A0 TaKOM CTCIICHH, YTO 00BCKTHUBHAS PCATBHOCTL OTXOAUT IJIA HEI'O JAJICKO Ha
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BTopoi wian (I became so absorbed that | was only vaguely aware...). I[Tomumo 3to0TO,
OUYEBHHAs B3BOJHOBAHHOCTh W AMOIMOHAIBHBIN moabEM (huge excitement), koTopeie
ucneiTeiBaeT Kpucrodep, mnpeacraBinsioT coOod mnpuMep akTyalu3alvy KOHIENTa
NOSTALGIA, nockoJibKy yBETUUUTEIbHOE CTEKIO HAallOMUHAeT eMy o ferctBe B IllaH-
XalCKOM MEXIyHapOTHOM CETTIBMEHTE, 00 UTpax, B KOTOPBIC UTPalid OH U AKHpa.:

(79) “If you like, we play detective. We search for father. We rescue father” (K.
Ishiguro. “When We Were Orphans”).

[Ipumep (80) neMOHCTpUPYET, UTO U MEYTA CTaTh JETEKTUBOM H3HAYAJIbHO HE
npuHaiexxutr Kpucrodepy — HallTU U criacTu mpomasmiero 0e3 BECTH OTIA XOTs Obl B
Urpe B JICTEKTUBOB €My IEPBBIM Mpemioxmi Akupa. Tak, kak Ovl TmarenbHo Kpucro-
dbep HM aHATU3UPOBAT MOAPOOHOCTH COOCTBEHHBIX BOCIIOMHHAHUW O TPOIIIOM, BbI-
CTpavBas TIOBECTBOBaHUE, MeTadopa yBEIHMUUTEIHHOTO CTEKJIA TO W JIEN0 MpPHUBIIEKAET
BHUMAaHUE YUTaTelNs K aOCYypTHOCTH U TPArMYHOCTH €r0 TMOJIOKEHHUSI.

Mo>kHO yTBEpkaaTh, YTO MUCATENU-OUTUHTBBI PU KOHCTPYUPOBAHUU TEKCTOBO-
ro TPOCTPAHCTBA CKJIOHHBI BHIOUPATh METa(OpPhl, KOTOPHIM MPUCYIIU TAKUE XapaKTe-
PHUCTHKH, KaK OYaIbHOCMb, NOOBUNCHOCMb U 8UMAIbHOCMb. B KauecTBe mpuMepa mpu-
BeIEM BCTYIUTEIbHBIC CTPOKHU M3 poMaHa « XyA0KHHK 3b610koro Mmupa» (An Artist of the
Floating World, 1986):

(80) “If on a sunny day you climb the steep path leading up from the little wooden
bridge still referred to around here as ‘the Bridge of Hesitation’, you will not have to
walk far before the roof of my house becomes visible between the tops of two gingko
trees. Even if it did not occupy such a commanding position on the hill, the house would
still stand out from all others nearby, so that as you come up the path, you may find
yourself wondering what sort of wealthy man owns it” (K. Ishiguro. “An Artist of the
Floating World”).

B nanHom ciydae BHMMaHME Ha ceOs oOpaiaroT ABe apTedakTHbie MeTapophl —
«MocTt comHeHui», yepe3 KoTopblil paccka3zunk Macyn3u Ono (OHO-caH) peryisipHO
XOAUT B TOPOJ U JIBA JIep€Ba F'MHKIO, MEX KOTOPBIX PACHOJIOKUIICA ero goM. «MocT
COMHEHUI» MOXHO paccMaTpuBaTh Kak peKyppeHTHYyI0 aptedakTHyto Mertadopy. Cam

00BEKT MPAMO YNOMHHAETCSl B KHUTE TPU pa3a, HO €ro ymoMWHAaHUE B CaMOM Hayale
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KHUTH SIBIISIETCSI CUMBOJIMYECKUM OTPaKEHUEM MPOTHUBOOOPCTBYIOMIMX CHUJ B CO3HAHUU
OHO-caH — MpoNuIoro U OyAyIero, ero oopasa «I» U IEUCTBUTEIBLHOCTH — U €TO T0-
IBITKU NepedpaThesi ¢ OJHOM «CTOPOHBI MOCTa» HA JIPYTYIO B MPOLIECCE MOBECTBOBAHMSI.
Ha3zBanne Mocrta Takke 3ama€T TOH BCEMY INOBECTBOBAHUIO, MOCKOJIbKY OHO-caH —
HEHAJE&KHBIM PacCKa3zyuK, U €ro Uil Hero XapakTepHO MCIOJIb30BaHHE B XOJ€ cO0-
CTBEHHBIX PAaCCYKJI€HHUH MapKepOB, BBIPAXKAIOLIUX CEMAHTHUKY COMHEHUs npu (Hamp.
perhaps (98), seem (127); ucroyib30BaHUE TaKMX MapKEpOB B Pa3IMUHON CTCIICHH Xa-
PaKTEpHO I BCEX PACCKa34uKOB B npousBeneHusax Mcurypo). I'mukro ounoba — npu-
Mep npupogoMopdHoOi MeTadopbl, CUMBOJIU3UPYIONIEH BUTATLHOCTL: 3TO HEBEPOSITHO
BBIHOCIIUBOE JI€PEBO C JUTMHHBIMU, IIENKAUMHU KOPHAMH. HEeCKOIbKO TakuX JepeBbEB Iie-
PEXUITN ATOMHYE0 00MOapIupOBKY XHUPOCUMBI; IEPEBbS HAXOIWINCH B Tape KUIOMET-
POB OT 3MMIIEHTPA B3pPbIBA, HO, HECMOTPS HAa OOTOPEBIIYIO0 KOPY U BETBH, CITyCTSI BpeMs
3aIlBEJI BHOBb.

YuutheiBasi pacrnoiokeHue JaHHbIX MeTadop BO BCTYNUTEILHOM ab3ale, ux
MOYXHO HMHTEPIPETUPOBATh Kak MOMBITKY Hcurypo meradopudecku omnucaTh TEpHU-
CTBI{, MOJHBIA COMHEHUN U camopeduiekcuu myTh OHO-CaH K YCINOKOCHHUIO U CBOE0O-
pasHoMy mnepepoxkaeHuto. (OHO-caH) — MOKUIOHN STMOHEN, HEKOT1a U3BECTHBIN XYy H0XK-
HUK, KOTOPBIA Pa3MBIIIISIET O CBOEM MPOIJIOM MU POJIM, KOTOPYIO ChIrpajl B pacrpo-
CTpPaHEHUHU HAIMOHAITMCTUYECKON Mpomaranibl B 10BoeHHON Amonun. OH cTall XyIA0XK-
HUKOM BOIIPEKU BOJIE OTIIA, IPUCOCTUHMIICS K KPYXKKY XYJOKHUKA U MerieHaTa Couasu
Mopusima (Mopu-caH) ¥ IOHAa4any cO3JaBall TPaBIOPHI B CThIE ykué-3 (sam. {7 HEAS,
KapTUHBI (00pa3bl) U3MEHYMBOTO (3BIOKOTO) MHUpA), CTPEMSICh 3aredariieTb MUMOJIET-
HYIO KpacoTy HOYHBIX KBapTajioB. BcTpeua ¢ HAIMOHAIMCTOM U IICHUTENIEM MCKYCCTBa
Tucro Manyna otkpsiBaeT OHO-CaH TJla3a Ha COLIMAIbHBIE U MOJUTHUYECKUE MTPOOIEMBbI
Snonum, mocne 4ero OH pemniaeT, 4YTo HEe MOXKET OOJIbIIIE TPATUTh CBOM TaJaHT Ha JIeT-
KOMBICJICHHBIE KapTUHBI U CTAHOBUTCA XYJOKHUKOM-TIPOMAraHANCTOM, Ybs IEIb —
BJIOXHOBJISITh KUTEJICH Ha COXpaHEHUE U TMpoIBeTaHue AMnoHCKo uMmnepuu. Aruraiu-
OHHBIC IIaKaThl MpUHOCIT OHO-caH OOJBIIYIO ClIaBy, KOTOPYIO OH PacleHMBAeT Kak
NPU3HAK MPAaBWIBHO COBEPUIEHHOTO UM KapbepHOTO BhIOOpa. [locie okoHuaHusi BOWHBI

HAIMOHAIUCTUYICCKUC HACH CTPECMHUTCIIBHO TCPAIOT CBOIO IIOIIYJIAPHOCTH, U Ono-can
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BBIHY’KJIEH YUTH Ha meHcuto. B mocneBoeHHblt neproa OHO-caH yOExXIEH, UTO, XOTH
€ro crapaHusi U ObUTH HampaBJIEHbI HA MOAJIEPKKY HAIIMOHAIN3MA, OH MOKET TOPIUTHCS
TEM, UYTO UCKPEHHE BEpWI B T€ UJCH, KOTOPHIC 3aKJIaJbIBAINCH B Iakarel. Ha BoiiHe
OHo-can notepsit xKeHy Mutuko u cbiHa KoHa3u — 3T0 TOpe, KOTOpoe OH ACPKUT TITy-
00ko B cebe. OHO-CaH TaKXKe KaKeTcs, 4TO 03J00JIEHHOCTh MOJIOJOTO MOKOJIEHHS IO
OTHOILIEHHIO K €ro COOCTBEHHOMY U JK€JIaHUE€ MOJIOJBIX MCKOPEHUTh MPEKHHUE Tpaau-
UM — CJIMILIKOM pe3Kas peaklusi Ha BOEHHYIO pa3pyxy. UToObI OTBIIEUbCS, OH MBITAETCS
BbIIATh 3aMy>X MJIaauIyio nA04b Hopuko M HanaxuBaThb OTHOLIEHUSA ¢ BHykoM MTupo.
OnHako nonx koHen poMaHa y OHoO-caH 3apO’KJ1aeTcsl BEpa B HOBOE MOKOJIEHUE, U OH
HaXOJUT B ce0€ CHJIBI MIOCMOTPETh MPOILJIOMY B TJ1a3a M MPUMUPUTHECA ¢ HUM. OH He
OTKa3bIBAETCS OT CBOETO MPOILIOT0, MPOILIOTO CBOEH CTPaHbl, U 3TOT (HaKT MOMOTAET
€My C HaJIeKJ0W CMOTpPETh B €€ Oynyliee. DTOMY CHOCOOCTBYET B TOM YMCIIE U PEKY-
PEHTHOCTh MPUBEIEHHBIX MPOAHATU3UPOBAHHBIX HaMU apTedakTHON U mpupoaomMopd-
HO MeTadop.

[Tpupogomopdubie MeTadopbl ¢ XapaKTEPUCTUKONW BUTAILHOCTH OOHApYyXUBa-
10TCsA U B Apyrux pomanax Ucurypo. Tak, B pomane «IlorpeOEHHBIN BeMKkaH» B Kade-
CTBe MpHUpoOMOpHON MeTadopbl UCHIONB3yeTcs OosipeIHUK: AepeBo (hawthorn tree,
KOTOpPOE B MOBECTBOBAHMHM B OCHOBHOM HasbiBaetrcs the old thorn) u kyct (hawthorn
bush). B nmecoyctpoiicTBe OOSIPBIIIHUK OTHOCSAT K KaTErOpHU PacTEHUi, 00J1aIaloninux
HOJTOHHBIMU CBOMcCTBaMu (PIONEer trees), T.e. cnoCOOCTBYIOIIUX YCKOPEHUIO POCTa
MEJIJIEHHOPACTYIIUX JIEPEeBhEB (CaM OOSPBHINIHUK MPU STOM HENPUXOTIUB U OBICTPO
pacTéT B JIOOBIX YCIOBHSX). B KenbTCKOM M TepMaHCKOW MHQOJOTUU OOSPBIILIHUK
TPaKTyeTCsl KaK €JUHCTBO IMPOTUBOIOJIOKHOCTEH M3-3a HaIWYUsA Kak IIUMNOB, TaKk H
[IBETKOB M 4YacCTO SIBISETCS CHMBOJOM MOTYYUX U MPEKPACHBIX OOTMHB, Ubsi OJiaro-
CKJIOHHOCTh U COMYTCTBYIOIIHME JYXOBHbIE OJiara 3aBOEBBIBAIOTCS MyTEM pPa3IUUYHBIX
ucnpiTanuit [Forest 2014: 95-96]. IlpumeuarenbHo, 94TO GOPMBI JAHHOTO PACTCHUS —
JE€PEBO U KYCT — UCMOJIb3YIOTCS COOTBETCTBEHHO TOJIBKO B Hauajle M B KOHIIE TOBECTBO-
BaHus. [lonoOHOE UCHOb30BaHNE MPECTABISET COOOM OuepeaHON nMpuMep peKypeHT-
HOUl MeTadophl, KOTOpasi B Pa3HOM CTENEHU SKCIUIMIUPYETCS B OMUCAHUU ITyTellle-

CTBUS, B KOTOPOC OTIIPABJIATOTCA I'CPOU POMAHA, 1 KOTOPOC COIPOBOKIAACTCA UX TpPAHC-
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dbopmanmelt 1 NpeooIeHNEM pa3IMYHbIX UCTIbITAHMNU. B Hauane moBecTBOBaHUS Jepe-
BO OOSIpBIIIHUKA MIPOU3PACTAET HEMOIANEKY OT MOCEIEHUS OPUTTOB, B KOTOPOM IPOKHU-
BalOT OJIHHU U3 FepOEB poMaHa — MoXKuible cynpyru Akci u bearpuc:

(81) To our villagers, “the old thorn” denoted a local beauty spot as much as the
actual hawthorn tree that grew seemingly right out of the rock at the edge of the prom-
ontory a short walk from the warren (K. Ishiguro. “The Buried Giant”).

B nannoMm mpumepe Ha ceOsi oOparaeT BHUMaHUE cpea OOMTaHUS JiepeBa: OHO
PAaCIOJIOKUIIOCHh HA CAMOM Kparo CKaJUCTOTO MbICa M MPOU3PACTAET CIOBHO U3 CaMOU
ckanbl. M3-3a Tymana (nmpuponomopduas metadopa 3a0BEHUs, ONMCaHHAS HaMH B TL.II.
2.2.1.) Akcn u beatpuc emé He MOIO3pEBAOT, YTO B IYTELIECTBHUU HCIBITAHUE Ha
NMPOYHOCTh MPOUIYT MX OTHOIICHUA. JlepeBO OOSPBIITHUKA TAK)KE MOYKET CUMBOJIU3U-
poBaTh Ty CHIIY, C KOTOPOW BOCIIOMHWHAHHS BO3ICHCTBYIOT Ha yeloBeka. [lo Hamemy
MHEHHUIO, JUISl aKTyaJIM3alliil UMEHHO JaHHOTO 3HAYEHUS BMECTO OOBIYHOTO HA3BaHMUS
JepeBa ucnojn3yercs ciaoBocoderanue the old thorn: o6pas mumna B aHITHHCKOM sI3BIKE
oOHapyxuBaercs B cocraBe uauoMsl thorn in the flesh/side, kotopas mcronb3yercs mis
OTIMCAHUS NCTOYHHMKA TIOCTOSHHOTO pa3ApaKeHUs Win 00U (MpuMedaTeabHO, 4TO KOP-
HU 3TOro oOpasa oOHapyxuBaroTcs B HoBoM 3aBeTe W MCTONB3YIOTCS JJISI OTMMCAHMS
HaKa3aHUs CBBIIIE).

B npumepax (82) u (83), pacnonokuBImxcsi 0JmKe K KOHILYy TOBECTBOBaHHMS, 00-
SPBIIIHUK TpeACcTaéT y)Ke B BHIE oAuHOKOTo Kycta (a solitary hawthorn bush), xoto-
pBIi Mpou3pacTaeT B KOTJIOBUHE, YCTIAHHOM IeOHEM, IpaBUEM U TOYEPHEBIIEH Tpa-
BOM:

(82) The greater part of it was now in pale sunlight, and seemed to consist entire-
ly of grey rock and gravel — the blackened grass finishing abruptly at the rim — so that
the only living thing visible, aside from the dragon herself, was a solitary hawthorn
bush sprouting incongruously through the stone near the centre of the pit’s belly (K.
Ishiguro. “The Buried Giant”).

(83) But as he continued to gaze down at the creature, the idea came to him that

the hawthorn bush — the only other thing alive in the pit — had become a source of great
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comfort to her, and that even now, in her mind’s eye, she was reaching for it (K. Ishigu-
ro. “The Buried Giant”).

B nmanHBIX TpuMepax 0co00 MoaYEPKUBAETCS BUTAIBHOCTh KycTa OOSIPBINIHUKA.
B nmepBoMm ciydae JaHHOE Ka4eCTBO aKTyalU3UPYyeTCsl ¢ MOMOIIbI0 KOHKP eTU3UPYIOMIEH
onucarteapHol kKoHCTpyKIMu the only living thing visible u rmarosa to sprout, kotopsii
MUMEET 3HAYCHHUE «JIaBaTh POCTKM», KIPOOUBATHCI», KIPOPACTATh) (TaKKe oOparmaeT Ha
ce0s1 BHUMaHWE MCIIOJIB30BaHUE Hapedus incongruously, Bepaxkaromiero 3Ha4eHHE He-
00BSACHUMOCTH MOJ0OHOTO siBNIeHHs). Bo BTOpOM ciydae BUTaTbHOCTh BHOBB aKTyallH-
3UPYETCs B TOMOIIBIO KOHKPETHU3UPYIONICH omucaTenbHOW KOHCTpykKimu — the only
other thing alive in the pit. B o6oux nmpumepax KycT OOSpBIITHAKA HAXOIUTCS B CBSI3KE
C ICTOYHUKOM OJIOKHPYIOIIETO0 BOCTIOMUHAHUSA TYMaHa — CTapoi ApakoHuxoi Ksepur —
JUTSL KOTOPOU TPENICTABISIET CBOCOOPa3HbI MCTOYHUK JKM3HEHHBIX CHJI M yTemeHus (a
source of great comfort). Meradopuueckuii cMbICT MOJOOHOTO PACIOJIOKEHUS UMECHHO
KycTa OOSIPBIITHIKA B JAHHOW TOYKE TEKCTOBOTO MPOCTPAHCTBA POMaHa OOBSICHIETCS
TaKKe OJIM3KOH Pa3BA3KOMH, MOCIe KOTOPOW K TeposiM (M JKHUTENIsIM bputanum B 11€710 M)
HAYMHAIOT BO3BpANIaThCs BOCTIOMHHAHUS O JaBHEW BOWHE MEXIY CaKCOHIIAMH M OpHUT-
TaMH, KOTOpasi TPO3UT HA4aThCsl BHOBbD.

YacToe UCTIOIB30BaHUE CTOJIb MHOTOCIONHBIX OHTOJIOTHYECKUX, apTe(hakTHBIX U
npupooMop(dHBIX MeTadop B TEKCTaxX AaHIIO-SANOHCKUX OWIMHIBOB TO3BOJISICT HaM
HPEJNOJIOKUTh CBSI3b C CYIIECTBYIOIIMM B SIIIOHCKOM $I3bIKE MOHATUEM MoHocamapu (

Yi5E), koTopoe, Kak 9T0 CBOMCTBEHHO BBICOKOKOHTEKCTHOM SIOHCKOM JIMHTBOKYJIBTY-

PEC, UMECCT HCCKOJIBKO CXOKUX 3HAYCHUM: «CKA3aHUC», «PaCCKaA3», «KIIOBECCTbh)», KIIOBCCT-
BOBAaHHUC) . ACCOHI/IaHI/ISI C INCPCUNUCIICHHBIMU HAMH BUIaMU MeTa(bop 00BsICHICTCS CO-

CTaBHLIMHU KaHI3H: %) «BELIb», «IPEAMET», «MATEPUs», «COOBITUE» + ffr, KOTOPHIA

0003HaYaeT aKT TOBOPEHUS, pacCKa3blBaHUs. byKkBanbHOE 3HAYCHUE CII0BA MOHO2AMAPU
TakuM 00pa3oM MOJKHO MEPEBECTU «PaccKa3z O BEIIax/COOBITUSAX», TaK U K «TOBOpPSIIIas
Belb/coObITHE». HaMu HEOHOKPATHO MPUBOAWINCH JOKa3aTENbCTBA KaK 3HAKOMCTBA
paccMaTpuBaeMbIX HaMU NHUCATENeH-OMIUHIBOB C SMOHCKOW KyJbTYpOW, Tak U €€ BIU-
STHUSL HA HUX. JTO MO3BOJIAET HAM YTBEPKAaTh, YTO UMILUIMIIMTHOCTh U JEIEHTPAINU30-

BAHHOCTBH CMBICJIIOB KaK CBOWCTBA BBICOKOKOHTEKCTHOM SIIOHCKOMW JIMHIBOKYJIBTYPBI aK-
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TUBU3UPYIOT U PACLIHUPSIOT BBIPA3UTENIBLHBIM MOTEHIMAI HU3KOKOHTEKCTHOM AaHIJIMU-
CKOM JTMHIBOKYJIBTYPBI, KOTOPOI MPUCYIIH OOJNbIasi IKCIUTUIUTHOCTh U MPEHU3UOH-
HOCTB.

Tak, Ha MOAOOHOM NPUHIUIIE — MPUHIIUIIE «TOBOPSILIMX Belleh/MaTepui» — mo-
ctpoen poman Pyt O3eku The Book of Form and Emptiness («Kuura ¢popmsl u mycro-
Te», 2021). Poman u3o0mnyer apTedakTHHIMU U OHTOJOTHMUYECKMMHU MeTadopamMu u
TpeOyeT OTIEIbHOTO HWCCIEAOBAHMS, MOATOMY MBI PACCMOTPHUM JIHIIL OOIIMK Mexa-
HU3M. TaK, OJHHUM K3 OCHOBHBIX PACCKA3YMKOB B KHHUIC ABJIACTCA TpI/IHaI[I_IaTI/IJ'IeTHI/Iﬁ
MajpuuK 1o uMeHn benHu O, KOTOpPBI MOCIE CMEPTH OTIA HAYUHAET «CIBIIATH IOJI0-
Ca» OKPYX AKX €ro NpeaMeToB. [[pyruMm paccka3dymkoMm B pomane siBisieTcss Kaura,
CaMO CYHICCTBOBAHUC KOTOpOﬁ ABJIACTCA HIPOABICHHUCM HACHU «TOBOPAIINX BCm@ﬁ)) u
Yyepe3 MOBECTBOBATEIILHBIE CETMEHTHI KOTOPOM 3Ta ues dKCIUMIupyeTrcs. Paccmorpum
cleAyomui npumep, B kKoTropoM KHUra onmuchiBacT MEpBUYHOCTL «Mupa Bereid» (the
world of things) no otHomenuto k «kuBomy mMupy» (life) u mosisiaeHuo yenoseka, Ko-
TOPOC PACKOJIOJIO0 MUP Bemeﬁ HaaBOC:

(84) In the beginning, before there was life, when the world of things was the en-
tire world, every thing mattered. Then life happened, and eventually you people came
along with your big, beautiful, bisected brains and clever opposable thumbs. You
couldn’t help yourselves, and it was only a matter of time before you caused a rift to oc-
cur, dividing matter into two camps, the Made and the Unmade. Over subsequent mil-
lennia the schism grew. Haltingly at first, in fits and starts—a pinched pot here, an ar-
rowhead there, a bead, a hammerstone, an ax—you worked your way through the mate-
rial world, through clay, stone, reed, hide, fire, metal, atoms, and genes, and little by
little you became better makers. Cranked by the power of your big prefrontal cortices,
the engines of your imagination gathered steam until, in tumultuous leaps of what you
came to call progress, the Made proliferated, relegating the Unmade to the status of
mere resource, a lowly serf class to be colonized, exploited, and fashioned into some-
thing else, some thing that was more to your liking (R. Ozeki. “The Book of Form and

Emptiness”).
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B mepByro odepenp B aHHOM MpUMeEpe Ha ce0sl 0OpalaeT BHUIMaHKUE OIIIO3UIIHS
the Made and the Unmade, kotopasi, o CyTH, ONKCHIBACT JBE MPOIYKTHI IBYX peasib-
HocTel: cyobekTuBHOU (the Made — Bemu, COTBOPEHHBIC YEIOBEKOM) U OOBEKTHBHO I
(the Unmade — npupoHbie 00BEKThI) U MPEACTABISICT COOOM puMep METOHUMHUH. The
Unmade, HecMOTpst Ha CBOIO NMEPBUYHOCTh, HAXOAUTCS B moauunHenuu y the Made, o
4&M CBHUJICTEIBCTBYET HCITOJIH30BAHUE IIEIOTO PSI/Ia SI3bIKOBBIX CPEJCTB, TaK WM MHAYE
OTPaKAIOUIUX CEMAaHTHKY ITOJYWHCHUS, UCIIOJIb30BAHUS M TOTPEOICHNS

1. a lowly serf class: meragopuueckoe cpaBHEHHE ¢ KJIACCOM 3aBHCHMBIX Kpe-
CTBSIH, 3aBHCUMOCTb aKIICHTHPYETCS aTpHOyTOM;

2. to be colonized, exploited, fashioned into: npoctoii HHPUHUTUB B TACCHBHOM
3aj10re + HENBIHA PSI NPUYACTHN MPOIIEAIIETO BpeMEHH, 00pa30BaHHBIX OT IJIAaroJioB C
COOTBETCTBYIOIIEH CEMaHTUKOM.

[Tpumeuarensro, uto mepexon the Unmade B the Made ocymiectBisiercs mon
BJIIMSTHEEM TIPpe(PPOHTATILHOM KOPBI TOJJIOBHOTO MO3Ta YeJIOBeKa — TOUHEE, 0] BIUSHUEM
MHOKecTBa TipedpoHTanbubix kop (big prefrontal cortices), T.e. ycunusimu chauana
MBICJITUTENBHBIX IIPOLECCOB, a IOTOM YK€ aKTUBHBIX JEHMCTBUN MHOXeECTBa Jroach. Kak
U3BECTHO, NpepOHTaANIbHAS KOpa OTBEYaeT 3a 00pabOTKy aOCTpaKTHBIX MOHATHH, MO-
CTaHOBKY IIeJICH, MOUCK BApUAHTOB MOBEICHUS (JIOCTYDKEHUS JaHHBIX IeNiel), a Takke
HOJIaBJICHHE aBTOMATHYECKUX PEaKIIMH JTUMOMYECKON CUCTEMbI — UMCHHO 3TH (PYHKIIHH
JIKAT B OCHOBE MeTaOpUISCKOTO OCMBICICHHS pe@POHTATIbHON KOPBI KaK MapoBOrO
JIBUTATEIIsI, Ha KOTOpOoM paboTtaetr BooOpakenue (the engines of your imagination gath-
ered steam). Takxe oOpariaer Ha ceOst BHUMaHHe ynoTpeOieHue ciosa thing B Hagaie
U B KOHIIE JaHHOTO a03aria: every thing mattered (B TekcTe KHUTH BBIIEICHO KyPCHBOM)
u some thing that was more to your liking, 4to MoXHO paccMaTpuBaTh KakK 3aBepIlar0-
MU TITPUX aKTyalW3al[dd ONKMCHIBAEMOTO B IMpHMEpE Mpolecca YIOPSI0YHBAHUS.
WupiMu crioBaMH, B Kareropuio every thing nmomagator marepuansl — clay, stone, reed,
hide, fire, metal, atoms, and genes — kotopsle B uTore cBoasTcs k some things, Beimo-
HSIOIIUMH KaKyl0-TO KOHKPETHYIO (yHKIMIO (J1000MBITHO, YTO B MMOBEeCTBOBaHUM beH-

HY MMCHHO I'0JI0OCa TaKUX IIPCAMCTOB 3By4aT Hanboee HpOHSI/ITe)IBHO).
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Pa3Burue mnoBecTBOBaHUsS 4Yepe3 HEAHTPONOMOP(pPHBIE OnucaHusi (K KOTOPBIM
OTHOCSITCSl NIEPEUNCIECHHBIE HAMU BBbIIIE BUIbI MeTapop), KOMIJIEKCHOCTh ITHX OIMCa-
HUI BECbMa XapakTepHa JJIs ANOHCKOW JuTepaTypHoil Tpaauuuun. Kak npaBumio, uccie-
JOBaTeNU OOBSACHSIOT 3TO 0COOEHHOCTSIMU UCTOPUYECKOTO PAa3BUTHSI AMOHCKOW JIUTEpa-
Typbl, B KOTOPOU MOSIBJICHHE HOBBIX KaHPOB HE 00s513aTEIbHO BJIEKIJIO 32 COOOM SIBH bIH
OTKa3 OT JPYruX, a CKOpee HATaJKHBAJIO MUCcATelel Ha MOMCK HOBBIX (OpPM U CTUIEH
MOBECTBOBAHUS; B AMNOHCKON JUTEpAType HOBOE HE CMEHSJIOCh CTapbiM, a MpUOaBIs-
nock k Hemy [Kato 1979: 4].

Mo>HO yTBEpk,AaTh, YTO OPUCHTUPOBAHHOCTh HAa HEAHTPONOMOP(HOE — B YACT-
HOCTH, Ha IPUPOY — MPUCYIIA INOHCKOM KyJbType B npuHuune. CTouT, 0JHaKko, OTMe-
TUTb, YTO CUUTATh NPUPOAY SANOHMM IMKOW M HETPOHYTOM YEIOBEKOM, a CAMHUX SITIOH-
IIEB KaK KUBYIIHUX C HEH B TApMOHUHU HECKOJBKO OMIMO04YHO. Tak, MU O HETPOHYTOM
npupoje Anonuu yxoaut kopusimu B XIX Bek, korga crpana ciycrts 6ozee 200 ser mo-
JUTUKHU CaMOM30JISIIUU OTKPbUIACh MUPY M CTaja JJIsl €BpPONENIEB, B YACTHOCTH, CTpa-
HOM NPEKPACHOU IPUPOABI — 10 TOM MPOCTOM MPUUYMHE, YTO B camoy EBporie yucio He-
TPOHYTHIX YETOBEKOM JaHAMAPTOB CTPEMUTENBHO COKpaIaiock. B neficTBUTeNbHOCTH
K€ HaYMHas C Mepruoja CaMOU30JISIUHU MPAaBUTENN ANOHUYU MPEeANPUHUMAIN BCIYECKUE
NONBITKU «3aMHUPHUTH» U «OKYJIBTYPUTh» NPHUPOJY apXuIeiara u, 3a0JHO, €ro Hacelne-
Hue [Memepskop 2022: 234-245]. 310 00BSACHIETCA HE CaMBIMHU OJarompHUsITHBIMHU
NPUPOJHBIMU YCIOBUSAMH, B KOTOPBIX CYHIECTBYET AMNOHCKHMI apXuIenaar, U KOTOpbIe
ABJISIIOTCS. IPUYMHON MHOTOYHUCIEHHBIX MPUPOJIHBIX aHOMAIHUH (K MpUMEpPy, NPUUUHON
YaCThIX 3€MJIETPACEHUN SIBJISIETCS PACIHOJIOKEHHE OCTPOBOB Ha CTBIKE YETHIPEX JIUTO-
CepHBIX IUIUT U HAJIUYME Ha HUX MHOTOYMCIEHHBIX BYJIKAHOB). O4eBUAHO, YTO IO-
no0Hoe reorpaUyecKkoe MOJOKEHUE PaHO WIM IMO3JHO 3acCTaBUT JIFOOOW Hapona He
TOJIbKO aJalTUPOBAThCA K OKpY Kalolleld cpeae, HO U aKTUBHO TPaHCHOPMHUPOBATH €€
noJj ce0si, UTO MO3BOJISIET TOBOPUTH O MPUPOJIE KaK BaKHOM ISl STIOHIIEB CPENCTBE ca-
MouneHtudukamnuu [MemepskoB 2022: 11]. IIpeacraBusieTcsi, 4TO UMEHHO 3TU (PaKThI
Y JIEKAT B OCHOBE XapaKTEPUCTUK — TyaIbHOCTH, NTOJBHKHOCTA U BUTAIBHOCTH — KOTO-
pble npucyuy MmeragopaM B TEKCTOBOM NPOCTPAHCTBE MCCIENYyEMBbIX HAMM IUCATENIEH -

OWJIVMHIBOB.
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I'oBOpPS O SIMOHCKOM JINTEPATYPHOM KaHOHE, UCCIEI0BATEIN HEPEAKO MOAUYEPKHU-
BAIOT OTCYTCTBHUE CIO)KETHOCTH KaK OJHY M3 €ro KIIFOYEBBIX XapaKTEPUCTUK — XapaKTe-
PHUCTUK, KOTOPBIE Y HE-AMOHCKOTO 4YuTaTelsl (B YaCTHOCTH, €BPOMEHCKOT0) MOPOM BbI-
3bIBAIOT peakiuio orropkeHus [Memepskos 2018: 138]. I[IpeacraBasercs, 4To Mpous-
BEJCHUs MUCaTele-OUINHIBOB, CO3JaBaeMble Ha aHIIMUCKOM S3bIKE, MOTYT CTaTh
CBOEOOpa3HbIM MOCTOM MEXAY KyJbTypaMu. AHajau3 NPUBEIEHHBIX B JaHHOM Mapa-
rpade mpuUMEpoB TaKKe AEMOHCTPUPYET MOTECHIMAIbHBINA BKJIaJd, KOTOPBIM H3ydeHHE
0COOEHHOCTEN SI3BIKOBBIX CPE/ICTB BBIPAXKEHUS, PYHKIIMOHUPYIOIMIHUX B TEKCTOBOM MPO-
CTpPAHCTBE IMHUCATENEH-OMINHTBOB, BHOCUT B OIMCAHHE COBPEMEHHOTO AHIIMHCKOTO
SI3bIKa KaK SI3bIKAa MEXIYHAPOJIHOTO OOIIEHHUS, B KOTOPOM HaxoJSAT CBOIO MaHHecTa-

MO PE3yJIbTaThl B3AUMOJIEUCTBUS KYJIbTYP.
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BeiBoabl o I'i1aBe 2

1. Cnemmduka OMIUHTBATHLHOTO CO3HAHMA MHUCATENE-OMIMHTBOB HAXOIUT CBOE
XyJ0KECTBEHHOE OCMBICIEHHE B 00pa3ax NEpCOHaXKEW HX MPOU3BEACHUM, KOTOPHIC
NPEICTABIISIIOT COOOM TUYHOCTH, HAXOASIIUECS HAa TpaHulle IBYX KyabTyp. [lepconaxu
pomanoB K. Ucurypo, [xona Oxana u Pyt O3eku CylmecTBYIOT B JIBYX KyJbTYPHBIX
MHUpax OJHOBPEMEHHO, CTOJKHOBEHHE KOTOPBIX MOPOXKIAET BHYTPEHHUU KOHQIUKT H,
KaK CIIe[ICTBUE, CTAHOBUTCA CTUMYJIOM JUISi OCMBICJIECHUS UMU HEOTPEACIEHHOCTH U
JIBYCMBICJIEHHOCTH CBOETO IMOJOKEHUS, MOUCKY KYJbTYPHOU HIEHTUYHOCTU. ITO
OCMBICIIEHHE BeAETCA MyTEM BHYTPEHHEro auanora, 0 4éM CBUIETEIbCTBYET HalWdyue
MHUIIMATUBHBIX U PEAKTUBHBIX peruiuk. [lon0op s3BIKOBBIX CPEACTB BO BHYTPEHHUX
JUanorax JEMOHCTPHUPYET MPOIECC OCMBICICHUS U CTPYKTYPHUPOBAHHS MPEIbIIYIIETO
ONbITa C YYETOM OIBITA HOBOTO (KaK JMYHOCTHOIO, TaK W ONBITa B3aUMOJEUCTBUS C
IPYTUMHU NEpCOHAXXKaMHU) U BEIET K pa3pelleHNuI0 KOH(IUKTa U CTAaHOBJIEHUIO MEPCOHA-
’a KaK LEJIOCTHOM JIMYHOCTU. DTO HAXOJUT MaHHU(]eECTaluio Ha sS3bIKOBOM YPOBHE B
BBIOOPE AHTJIMHCKUX CJIOB U CIOBOCOYETAHUM, CBSA3aHHBIX C MPOOJIEMON KYJIbTypHOU
uaeHTUIHOCTH (@ mixture, a mongrel, margins, an intruder, a race, a need to belong,
occidental soil, to grow up with a bit of everything, English (Japanese) enough, suffi-
ciently English (Japanese), a Takxe B BhICKa3bIBaHMIX 0000I1aromero xapakrepa (Peo-
ple need to feel they belong. To a nation. To a race).

2. OCHOBHBIMM KOHIIENITAMH, COBOKYITHOCTh KOTOPBIX CO3/Ia€T CMBICIOBOE IPO-
crpancTBo npousBeneHuit K. Ucurypo, ssustorea konnentst MEMORY, NOSTALGIA,
HOUSE/HOME, LIFE, DEATH, DIGNITY. OcHOBHO# XapaKTepUCTUKON 3THUX KOH-
IIENITOB SBIISICTCSI UX CHHEPTUYECKHUM XapaKTep KaK Pe3yjbTaT B3aUMOJICHCTBUS STOH-
CKkoM u OputaHckol KynbTyp. Cunepruueckuii xapakrep konnenra MEMORY Bo3Hu-
KaeT 3a CYET B3aUMOJICHCTBUS OTACIbHBIX KOMIIOHEHTOB KOHIIEITA, CYIIECTBYIONUX B
AQHTJIMICKOM U ATIOHCKOM CO3HaHUAX. Tak, B aHIJIMICKOM CO3HAHUU KOHIIETIT UMEET 00-
Jee IUPOKOe COoAEpKaHUue U BKIIIOYAET TaKTe€ KOMIIOHEHTHI, KaK CIIOCOOHOCTh 3allOMU-
HaTh, XPAHUTh U BOCIPOU3BOAUTH HHPOPMALIMIO, BOCTIOMHUHAHUS O COOBITUSAX MPOIILIO-

o, 4TO HaAXOJuT CBOE OTPpAXCHHC B €ro pCrpc3CcHTalru B OJHOM CJIOBC. B sanonckoMm
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CO3HAHUM TMPEJCTABJICHBI BA U3MEPEHUS] MaMSITU: NCUXO3MOLMOHAIbHOE (OCTaBISIO-
M€ BIIEYATJICHUs] BOCIOMHUHAHUA) U (Puzudeckoe (3aneyaTi€HHOE B MaMsITH B3aHMO-
JENUCTBHE C OKPYIKAIOIIUM MUPOM 4Yepe3 pa3IMuHble KaHAJIbl BOCIPUATHS ), YTO HAXOJIUT
OTpaXXEHHE B SI3bIKE B CYIIECTBOBAHHUU JBYX MMEH KOHIENTa AJisi 0003HAUYEHUS 3THX
JBYX M3MEpEHUN mamsTH. B pe3ynbpTare B3auMOAEHCTBUS KYJbTYp KOHIIENT MpHOOpe-
TAeT CUHEPTUYECKUN XapaKTep, T.K. C HOMOIIBIO SIIMTOHCKOW COCTABIISFOIIEH CPECTBAMHU
AHTJIMICKOTO SI3bIKa B TEKCTAaX POMAHOB ONMCHIBAETCS OYyKBaJIbHOE MPOKUBAHUE MPO-
1ecca MO3HAHUSA — NaMsATh HEPa3pbIBHO CBs3aHa ¢ (U3UUECKUM TEIOM, B3aUMOJEH-
CTBYIOIIMM C OKpY>Karolel cpeaoit (to turn over in one’s mind a particular memory, to
hold tight to a memory, to hold and examine a memory).

3. Cunepruueckmii xapaktep konuenta NOSTALGIA saBmsercs pesynbTaTroMm
COBMEILEHUSI OTJEIbHBIX KOMIIOHEHTOB JAaHHOTO KOHILIENTa, C(OOPMHUPOBAHHBIX B SIIOH-
CKOM M aHTJIMHCKOM KyJIbTYpax, B s3bIKOBOM co3HaHuu aBTopa. Konment NOSTALGIA
B AQHIMIMKACKOM CO3HAHUU BKIIOYAET TAaKUE XapaKTEPUCTUKH, KaK MeYaAIbHOE YyB-
CTBO/PMOIIUS, COMPSHKEHHOE C MPUSATHBIMH BOCIIOMUHAHUSAMH O COOBITHUSAX TPOIILIOTO;
NPUSTHOE YYBCTBO CBSI3U C PAJOCTHBIMH COOBITHUSIMH B TPOIIIOM; CHIIBHOE >KCIIaHHUE
BEPHYTHCSA B MPOIILIOE; 00JIE3HEHHAss TOCKA IO JIOMY WJIM 3HaKOMOUW 0OCTaHOBKE, 4TO
HAaXOJIMT PEMPE3CHTAIMI0 B TaKMX CJIOBaX M ciloBocoderanusx, kak sad feeling, affec-
tionate feeling, yearning, homesickness. B simoHCKOM si3bIKe MPHUBBIUHBIA 3aMaHOMY
CO3HAHUIO KOHIIETIT HOCTAIILI'MU BBIPAXKAETCS B SI3bIKE MPUIIaraTelIbHbIM HAYYKACUU, KO-
TOpO€ 00pa30BaHO OT TJaroja Hayyky («IPUBBIKHYTh/TIPUBSA3ATHCSA K 4eMY-IU00 U Jep-
aTh MpU cebe»), 1 0003HaAYALT KeNaHUe JIEPKATh UTO-TO JOPOTOe CEPAILY MOOINU30CTH.
B pesynbTare B3auMoJeNCTBUS JAaHHBIX KOMIIOHEHTOB B S3bIKOBOM CO3HAHMHU aBTOpa
KOHIIENIT MPUOOpPETaeT CUHEPTUYECKUN XapakTep, T.K. ¢ TMOMOIIbIO SIMOHCKOW COCTaB-
JSIOIIEH KOMIIOHEHT 0O0JIE3HEHHOCTU B aHIVIMHCKOM KOHIIENIT€ CTAHOBUTCS MPOJYKTHB-
HOW JIBMKYILEW CHJION JJIsi MEPCOHAKEW M MOBECTBOBAHUS — OHU CTPEMATCS HE BEp-
HYTBCSl B MPOILLIOE, a BEPHYTh €ro MyTéM MpeoOpaxxeHUs CBOEH KU3HH B HACTOSAILEM,

YTO HAXOJUT PENpe3CHTAIMI0 B TaKUX IJarojiax, kak to chase, to search, to bring back

u JIp.
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4. B anrnuiickom coznanuu konuent HOUSE/HOME Bkirodaer Takue xapak-
TEPUCTUKHU, KaK MECTO (JIOM WJIHM KBapTHpa) MPOKUBaHUs JtoJed (0OCOOEHHO CEMbH);
HAacelIEHHBIN MYHKT, PErHOH WK CTpaHa Kak pOJWHA YEJIOBEKa; CEMbs Kak sueiika 00-
IIECTBA; KUJIOE MOMEIIEHUE WU CTpoeHUe. B sSMOHCKOM si3bIKE B CHIIy O0COOEHHOCTEM
NUCbMEHHOCTH MEPONIMPUUIECKOE UMS KOHIIENTa UMEET HECKOJIbKO MPOYTEHUH, 3HaUe-
HUSL KOTOPBIX PEATU3yI0TCAd B OJHOM TpadUyecKoM 3HaKe: LEMb MOKOJEHUH OJHOU ce-
MbH, JKUJIUIIE, CEMbs, MPOUCXOKIEHUE, poaoBoe UMs. [[Isl SKCIIMKAaUMKU KOHIIENTa
HOUSE/HOME B Xym0)KECTBEHHOM SI3bIKE MUCATEINSI XapaKTEPHO HCIOJIb30BaHUE ap-
XUTEKTYPHBIX OOBEKTOB KaK MKOHWUYECKUX CIUHHII. PACCKA3UMKHU OKA3bIBAIOTCS HEBU-
JTUMOM HUTBIO CBSI3aHBI C APXUTEKTYPHBIMH COOPYIKEHHUSMH, KOTOPHIE OJIHOBPEMEHHO
matepuaibHbl 1 cuMmBosimuHBI (ONnce | find a proper house, everything will be better).
CuHepruyeckuil Xxapakrep JaHHOTO KOHIIENTa YETKO MPOCIIEKUBAETCS B €r0 SI3bIKOBBIX
perpe3eHTaHTax: ONMMCAHUEe UHTEPhEPa, B KOTOPOM MPUCYTCTBYIOT MPEAMETHI ObITa KaK
aHTTUACKOM, Tak u simoHcko# Ky aeTyp (floor rugs on walls, chairs at odd heights, lamps
totter, aunt’s painting of Salisbury Cathedral, tatami mats, paper panels, oak panel, s
delicate paper with lacquer inlays), 4To UMIUTUITUTHO BBIpaXKaeT HICIO aBTOPA O BO3-
MOYHOCTH OECKOH(IMKTHOTO COCYIIECTBOBAHUS NPEICTaBUTENEH pPa3HBIX KyJIbTYp B
3TOM MHUDE.

5. Cunepruueckuii xapaktep konmentos LIFE u DEATH co3maércs 3a cuér To-
ro, 4TO JaHHbIE KOHIENTHI B A3bIKOBOM co3Hanuu K. Mcurypo mpeicraBieHbl HE Kak
OTMO3UIMK, a KaK B3aUMOJOTIOJIHSIONIME YAaCTH 1IEJI0TO MOJI BIUSHUEM €JHHOTO KOH-
nenta CUCOMKAH, cymecTByronero B ASIOHCKOW JTUHTBOKYJIbTYpPE, KOTOPBIA B UEPO-
rMUQUUEecCKOM NHUChbME HJKCIUTUIMPYETCS TpeMsli 3HaKaMu, O3HA4YaloUuMU cMepmb,
orcusHb U eudenuel/nonumanue). JIjist AMOHCKON KyJIbTYPhI, 00YCIOBICHHON Oy ITUIACKH-
MU U CUHTOUCTCKUMHU BEPOBAHUSIMH, XapaKTepHa KOHLENTyaIu3alus CMEPTHU Kak Ipe-
pBIBaHUA TOJIBKO (PU3MUYECKOU CBS3U C UEIOBEKOM — JIyXOBHAs CBS3b OCTAETCs, a AJisl €€
NOJJIEPKAaHUSl CYILIECTBYIOT pa3WYHbIE PUTyallbl U MpPa3qHUKUA. XapaKTepHbIM IpHUe-
MOM, KOTOpBIA ucnosb3yercs B pomane K. Mcurypo mpu s3bIKOBOM pempe3eHTanus
JAHHBIX KOHIICITOB, sBiIsieTcs npueM 3¢Bemm3aiuu (t0 go, to complete, to donate, the

big hush, something dangerous, student, stuff u ap.).
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6. Konment DIGNITY, 3anumaromniuii BaKHOE MECTO KaK B OpUTAaHCKOM, TaK U B
STIOHCKOM KYJIbTypaX, TaKKe UMEET CBOM 0COOEHHOCTH, OOYCIOBJICHHbIE 3aKpETUBIIIH-
MUCS HOpMaMU B KOHTAKTUPYIOIIUX KyJIbTypax. B aHMIMiickoM CO3HaHUU OH BKIIIOYAET
B ce0sl Takhe XapaKTepUCTUKH, KaK ClIepXKaHHAs MaHepa IOBEJEHUs, YyYBCTBO COO-
CTBEHHOTO JOCTOMHCTBA, BBIEPKKA, 0CO00€ MOJIOKEHUEe UHAMBHIA B 0011ecTBE OJ1aro-
Japsi €ro MoJjoKUTeNIbHbIM KauecTBaM. B SIMOHCKOM CO3HaHMM JAHHBIA KOHIIENT Mpe.i-
CTaBJIEH KaK MHTEIPUPOBAHHBIA KOHIICIT FI/IPI/I/HI/IHILBE, rane T[NP — obGsa3anHOCTH
YeJI0BEKa M0 OTHOIICHUIO K Apyromy (peOEHKa Mo OTHOIIEHUIO K POAUTENSIM, YUCHUKA
— K yuntenio u T.4.; HUHJI3E — 6o7ee cioHTaHHOE NMPOSABIEHMI TEMIBIX 9yBCTB (JTH00-
BU, TIPUBSI3aHHOCTH, JIOBEPUS, COCTpaJaHUs M Mp.) MEXAy JoabMu. CHHEpTUYECKUN
3¢ deKT TaHHOTO KOHIIENTA MPOSBIISETCS B MOTYEPKUBAHUY UJEU COBMEIICHUS KOJIICK-
TUBHOTO U MHAMBUIYaJbHOTO, OOILIEr0 U YaCTHOTO — OOLIEHNPUHATHIX HOPM IOBEJICHUS
B OOIIECTBE M UYYBCTB/IMOIMI/KEIAaHUN OTIEIBLHO B3STOTO YEIOBEKA. JTO HAXOIUT
CBOIO S3BIKOBYIO PEPE3CHTAIIMIO B TaKUX JIGKCHYSCKUX eWHMIax, kak dignity, trust,
butler, service, position, greatness, restraint, responsibility, pertinence, control, attach-
ment, lack of drama, lack of spectacle, a Taxxe B mmpokom ucmosb30BaHUN MapKepoB
BEKJIMBOCTH, XapaKTEPHOU KaK JIJIsi OPUTAHCKOM, TaK U JIJIsl STIOHCKOW KYJIbTYpP TPH KO-
JMYECTBEHHOM IIPEBOCXOJICTBE CPEICTB HMX BBIPAXKEHHS B SMOHCKOW KyJbType, 4TO
HaXOJUT CBOE OTPAXKEHUE B aHIIOA3BIMHOU peun nepcoHaxer K. Mcurypo, npunasas
€l OTTEHOK «SITIOHCKOCTW.

/. Ilpm xoHCTpyupoBaHUM TeKcTOBOro npocrpanctsa K. Mcurypo ornaér mpen-
MOYTEHUE OHTOJOTUYECKUM, apTePaKkTHBIM U MPUPOAOMOPPHBIM MeTapopam, KOTOpPbIE
BBIMIOJIHAIOT HE CTOJBKO JE€KOPATUBHYIO, CKOJIBKO Ba)XXHYIO CMBICIIOO00pa3yIoIyIo
dbynkuuto. Takoe npeAanodTeHrue OOBACHIETCS OCOOECHHOCTSIMH SIMTOHCKOM KyJbTYpBI,
KOTOpasi BO MHOTOM OIUPAETCss Ha HEaHTPONOMOp(HOE omucaHue ACHCTBUTEIbHOCTHU
(ginkgo trees=resilience, hawthorn tree=duality and resilience, puffin=awkward sea-
bird, kimono=cultural identity, magnifying glass=search for identity). /[BoiiHoe KyJb-
TypHO-OOYCJIOBJIEHHOE HaIOJHEHUE O0pa30B, CIYKAIIUX 0a30H-UCTOYHUKOM MeTado-
pu3aIuu, SBISETCS 0COOEHHOCThIO 0OpasHoro te3aypyca K. Mcurypo, coderaromiero B

cebe 00pa3bl ATOHCKON U OPUTAHCKOW KYJIBTYP.
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3aKJIoueHue

[IpoBenénHoe ucciieoBaHue MOATBEPAUIO UCXOAHYIO TUIIOTE3Y O TOM, YTO MPH
PEKOHCTPYKIMKN OWJIMHITBAIBHOTO XYJ0’KECTBEHHOTO CO3HaHMsI HamOoJiee 3HAYUMBIMHU
napameTpamu SIBIISIIOTCS CleayIolue: cnenuduka BpicTpauBanus 00pa3oB MEPCOHAKEH;
cnenupuka 0a30BbIX KOHIIENITOB, MPEACTABISIONINX JOMUHAHTHBIE CMBICIBI TEKCTA;
cnenupuka oOpa3zHOro Te3aypyca, CIyXKamero 0a30W-UCTOUHMKOM HCIIOIb3YEMBIX B
TekcTe meradop.

Kak moka3zano uccienoBanue, XxapakTepHO yepToi 00pa30oB MepCcoHaX el B MPo-
m3BeaeHusx K. Mcurypo, a takxke [Jxona Okana u Pyt O3eku, sBIsSIETCS BHYTPEHHUN
KOH(MJIUKT, BRI3BAHHBIA CTOJIKHOBEHHEM JIBYX KYJIbTYp, U BRITEKAIOIIas U3 3TOro pakra
CKJIOHHOCTh K pe(pIeKCHH, MOMBITKE OCO3HATh COOCTBEHHYIO KYJIbTYPHYIO HJICHTHY-
HOCTb. OCHOBHBIM CPEACTBOM IE€PEAAYN BHYTPEHHETO MUpPA TAKHUX MEPCOHAXKEH CTaHO-
BUTCS MPUEM MHTPOCHEKIINHN, KOTOPBIA NpOosiBisieTca B (PUKCAlMM BHUMAHUS TEpCOHa-
K€l Ha CBOEM BHYTPEHHEM cOCTOsIHMH. CTpemiieHHe pa3pelinTh BHYTPEHHUN KOH-
(GAUKT IPUBOAUT MEPCOHAXKEN K BHYTPEHHEMY JUAJOTY: C CAMUMU COOOM WU C APYTH-
MU TIEPCOHAXKAMH, YTO HAXOJUT MaHU(]eCcTaII0 Ha SI3bIKOBOM YPOBHE B BEIOOpE CIIOB |
CIIOBOCOYETAHUM, CBS3aHHBIX C MPOOJIEMON KynbTypHOH HIeHTHIHOCTH. CeMaHTHuKa
A3BIKOBBIX CPEJICTB OTPAKAET MPOLIECC OCMBICIEHHUS NIEPCOHAXKAMHU NPEABIIYIIETO ONbI-
Ta ¢ Y4ETOM OIIBITA HOBOTO U BEAET K pa3pelIeHUI0 KOH(MIUKTA U CTAHOBJIEHHUIO MEPCO-
HaXKa KakK LEJIOCTHON JIMYHOCTHU, OCO3HAIOIIEH CBOIO KYJIbTYPHYIO HAEHTUYHOCTD.

OCHOBHBIMU KOHIENTAMHU, HAXOJAIIMMU CBOE XYJI0’)KECTBEHHOE OCMBICIICHUE B
pomanax K. Hcurypo, saBasrorcs konnentel MEMORY, NOSTALGIA,
HOUSE/HOME, LIFE, DEATH, DIGNITY, oTiauuurenbHON XapaKTepUCTUKOW KOTO-
PBIX SIBJISIETCSI X CUHEPTHYECKUM XapakTep. JlaHHbIe KOHLIENTHI MPEICTaBISIOT COO0M
CJIO’KHBIE METAaCMBICTIOBBIE 00pa30BaHMsl C IBOMHBIM KyJIbTYPHBIM HAIOJHEHUEM, 00Y-
CJIOBJICHHBIM B3aUMOJICMCTBUEM AHINIMUCKOW U ATIOHCKOW KYJIBTYpP, YTO HaXOJUT CBOIO
pENpEe3eHTAMIO B IIIUPOKOM penepTyape JEKCUUECKUX U TPaMMAaTUYECKUX CPEJNICTB, a
Takke B MeTaopuueckux oOpaszax. SI3bIKOBBIE CPEACTBA, PENpPe3ECHTUPYIOLIUE TMepe-

YHCJIICHHBIC CHHCPIrH4CCKHNEC KOHICIITEI, O6’[>€I[I/IH$HOTC$I B TCMAaTU4YCCKHUEC CCTKHU C IIOMO-
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IIbI0 MMpUEMa CIEIUICHUS, GOPMHUPYSI TAKUM 00Pa30M CMBICIOBYIO M 00pa3HyIO IIEJI0CT-
HOCTh XYJOKECTBEHHOTO TeKcTa. DyHKIMS CLEMIEHUS JEKCUYECKUX CPEICTB, IPyIIu-
pYIOUIMXCA BOKPYT UMEH YKa3aHHBIX KOHLENTOB, PEATU3YyETCsl HA OCHOBE CYIIECTBYIO-
IIMX MEXIY JaHHBIMU CPEICTBaMU JIEPUBALIMOHHBIX, CHHOHUMHYECKUX, aHTOHUM UYe-
CKHX, CHHTarMaTU4YE€CKHX U aCCOIMAaTHUBHBIX CBs3ei. JIekcuueckue cpeacTBa pernpes3eH-
TallUM KOHIIENTOB OTJIMYAIOTCS Pa3HO0Opa3ueM M BKJIIOUYAIOT B ce0s1 UMEHA CyLIECTBU-
TeIbHbIE W MpUJIaraTelbHble, IJ1arojibl, Hapeuus M UX couyeTaHusd. ['pammaruyeckue
CpEe/CTBa perpe3eHTAIlU KOHIICNITOB BKJIIOYAOT BUIOBpeMeHHbIe (hopmbl Past Perfect,
koHcTpykiuu used to+Inf, would =Inf, rpammarnueckue u nexcuko-rpaMMaTUdecKue
MapKepsl BeKIUBOCTH. [l TekcroBoro npocrpadcrsa K. Meurypo xapakrepHo MHOTO-
KpaTHOE MCIOJIB30BaHUE YKa3aHHBIX TPAMMATHYECKHX CPEACTB, YTO B 3HAYUTEIHHOU
Mepe 00yCJIOBIIEHO BIMSHUEM I'PaMMaTHYECKUX HOPM SIIOHCKOTO si3blka. CHHEpreTuye-
CKUI XapakTep KOHIENTOB, (GOPMUPYIOIIHUX CMBICIIOBOE MPOCTpancTBO pomaHoB K. Mc-
UTypO, HAXOJUT CBOE SI3bIKOBOE BOILIOIIEHHE B UCMOIb30BAaHUM CTHJIMCTHYECKOTO MPH-
€Ma BBIIBWKECHHS, IPU KOTOPOM OTpEAeNIEHHbIE 3JIEMEHThI TEKCTa BBIHOCATCA B CHJIb-
HbI€ MO3UIIMHU, YTO oOecreunBaeT POKYyCUpOBaHUE BHUMAHUS YUTATENs HA OTpeenEH-
HBIX OTpPE3KaxX TEKCTa, HAIpaBisisi BHUMAaHME YWTATENsl HA HKCIUIMKAIMIO CMBICTIOB.
JlauHbli npuéM Takxke crocoOcTByeT (HOKYyCHUPOBAHUIO KOMIIOHEHTOB CHHEPTHYECKOTO
KOHIIENTa U TMPUBOAUT K AKIEHTHUPOBAHMUIO MPU3HAKOB OJHONW M3 KOHTAKTHUPYIOIIMX
KyJabTyp. Peanuzaims SMOHCKMX KOMIIOHEHTOB CMHEPTUYECKMX KOHIENTOB B POMaHax
K. Mcurypo npousBoauTCsS CpelCTBAMHU AHIVIMICKOTO sI3bIKa MYTEM MNOMYEPKHYTO ya-
CTOTO HCIIOJIB30BAHUS HEKOTOPBIX SI3BIKOBBIX (POPM, HCIIOIB30BAHUE KOTOPBIX MOKET
NPOTHUBOPEUUTH CIOXXKHUBIIUMCS HOpMaMm aHTIUHUCKOTO $13bIKa, HO CIIOCOOCTBYET aKTya-
JW3alliu CMBbICTIa TEKCTa.

BaxubpiM nokazatenem crnenupuky OMIMHIBAIBHOTO XY0KECTBEHHOIO CO3HA-
Hust K. curypo sBisitorcst apTopckue meradopbl. Haubosiee yacrorHsiMu MeTaopamu
B TekcTax pomaHoB K. Mcurypo sBISIIOTCSI OHTOJIOTUYECKUE, MPUPOAOMOP(HBIE U ap-
Te(akTHbIE META(Opbl, KOTOPHIE BBHIINOJHAKT HE CTOJIBKO JIEKOPAaTHUBHYIO, CKOJBKO
cMmbIciooOpasyronyto pyHkuuto. Takoe npeanoyteHue oOBACHAETCS OCOOEHHOCTAMU

SIIOHCKOW KYJIBTYPBI, KOTOpasi BO MHOI'OM OIIMPAETCs Ha MPUCYILEE SIITOHCKOM KYJIbTYype
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HEaHTPOTIOMOp(HOE OIKCaHUe JNEUCTBUTEILHOCTH. JIBoriHOE KyJIbTYpHO-
00yCIIOBJIEHHOE HAIMOJHEHUE 00pa3oB, CyXallux 0a30M-UCTOYHUKOM MeTadopuszanuu,
SBJSIETCA OCOOEHHOCTBHIO OOPa3HOTO Te3aypyca aBTOpa, B KOTOPOM HENPOTHBOPEUHMBO
coueTarTcs 00pasbl co3HaHUsl, CHOOPMHUPOBAHHBIE HA OCHOBE OPUTAHCKOW U SITOHCKOM
KyabTyp. Crieunduka JaHHBIX MeTadop 3aKI0YAETCs B UX MHOTOCIOMHOM HamoOJHEHUHU
— NPOJYKTE€ CUHKPETHUYHOIO SI3bIKOBOrO co3HaHus. HomuHauus meradgop cpeacrtsamu
AHTJIMICKOTO A3bIKa MO3BOJISIET 00pPa3HO MPENCTAaBUTh U KOHKPETU3UPOBATh HKCIUIMIIU-
pyemblii 00pa3, BO3HUKIIUN B pe3yiabTaTe HEMPOTHBOPEYUBOTO COBMEIICHUS AHTIIMMN-
CKOM U SITIOHCKOUW JIMHTBOKYJIBTYP.

CunkpeTusMm s3bikoBoro co3Hanus K. Mcurypo Haxonur cBoro MmaHudecTanumo u
B TAKOM XapaKTEPUCTHUKE €ro CTUJISI, KaK SI3bIKOBOM MUHUMAJIU3M, MOJYEPKHYTOEC BHU-
MaHHE K JIETAISIM, OTCYTCTBHE IBHOM CIOKETHOCTH, YTO XapPaKTEPHO IS ASIOHCKOTO JIU-
TepaTypHoro kaHoHa. Mcnons3yembie K. Mcurypo KynbTypHO-crieruduueckue djieMeH-
Thl UTPAIOT BAXKHYIO POJIb B PACKPBITUU TTTyOUHHBIX CMBICIIOB, IKCIUTULIUPYEMBIX Cpe/l-
CTBaMH aHIJIMKMCKOTO. BBICOKMI XyH0XKeCTBEHHBIM ypoBeHb pomaHoB K. Hcurypo u
JIPYTUX aAHTJIOSA3BIMHBIX MHUCATEIeH-OMIMHTBOB, MOIMYISPHOCTh WX MPOUW3BEICHUM, TIe-
pPEBEACHHBIX Ha MHOTHUE SI3bIKM MHpPa, HECOMHEHHO, MOKET OKa3aTh BIIMSHUE Ha SI3bIK
XyJ0XKECTBEHHBIX MTPOU3BEACHUI IPYTUX aBTOPOB M BHECTHU BECOMBII BKIIaJ B MPOLIECC
JUHTOKYJIBTYPHOTO TpaHcdepa.

AHIMUNRCKUN A3bIK, UCTIONB3yeMbli B TekcTax K. Mcurypo u nIpyrux aHrinosi3bry-
HBIX MHCATENe-OMMHTBOB, BBICTYNAET CBOCOOpPA3HBIM MOCTOM MEXIY B3auMO/IEH-
CTBYIOIIMMH KYJIbTYpPaMH, YTO TOBOPUT O MOTECHUUAIBHOM BKIIQJE€, KOTOPBIM U3yUYEHUE
0COOCHHOCTEH SA3BIKOBBIX CPEJICTB BBIPAXKEHUS B TEKCTaX AHTIOSA3BIYHBIX MHUCATEIEH-
OWJIMHTBOB MOKET BHECTHU B ONKCAHUE COBPEMEHHOTO AaHIIUUCKOTO sI3bIKAa KaK sS3bIKa
MEXIyHApOJIHOTO OOIIEHUs U KYJbTYpHOTO B3auMojeicTBusi. [lomyyeHnHsie pesylbTa-
Thl MOTYT OBITh TOJIE3HBI KaK /Il TEOPUU aHIIIMICKOTO $3bIKa, TAK U JIJI MPAKTUYECKO-
ro NPUMEHEHHUS B AHAJIW3€ W HMHTEPIPETALMM AHIVIOSA3BIYHBIX TEKCTOB IMCATENIECH-
OWJIMHIBOB.

N3ydenne 0coOEHHOCTEH OWJIMHIBAJIBLHOTO XY/I0’KECTBEHHOTO CO3HAHMS Ha Ma-

TepHaje TEKCTOB JAPYIHX AHIJIOSA3BIYHBIX MUCATENEH-OMIMHIBOB MO3BOJUT AaTh Ooliee
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IMIOJIHOC IPCACTABICHUC O CHCI_II/I(i)I/IKe OMIMHTBAJILHOTO CO3HAHHS M SI3BIKOBBIX cpea-
CTBaX €€ JKCINIMKAIUH, 9YTO MOXKCT COCTAaBUTh OCHOBY JIA I[EU'IBHCI\/'II_HGFO HCCIICOOBAaHUA

JTaHHOU TEMBI.
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